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శ్రి కరిగి రాధాకృష్ణ 


లన్ని రంగులు | 
(పకృతిలో జీవితంలో సమాజంలో 
మనిషి మనసులో భావనలో (పవర్శనలో 
ఎన్నాన్ని రంగులు 
నవరసాల కీ 'జీవితానుభూతుల కీ 
చిహ్నాల్డె_ భాసించే ఈ రంగులు 
మునసులను వుధన "పిడతాందు. 
మునుషము లను మభ్య పెడతాం. ' 
మనుగడకు మెరుగులు దిద్దినట్యు కనిపిసూ నే 
(బతుకులను తికమక పెడుతుంటాయి. 
ఉన్నరంగులు ఉన్నతి కన్నా 
ఉన్మాదాన్నే ఎక్కువగా సూచిస్తాయి ! 


కంటినిబట్టి రంగు మారదుకాని 

రంగునుబట్ట రనానుభూతి _మారుతుంది. 
రసానుభూతినిబళ్ళు బతుకు విలువ “పెరుగుతుంది, 
గాజు పిసమ్‌లాంటి" దీ జీవితం. 

సరియైన కోణంలోంచి చూసే నే 

అన్నిరంగులూ కనిపిస్తా 6౨. / 

అన్నిమార్పులూ వ్యక్త మవుతాయి, 

చూసే తీరు సరిగాలేక 

రంగులు కనిపించలేదని వాపోతే 

అది (పిసవ్‌ం తప్పెలా అవుతుంది? 


తెలుపులో' వెలవెలబోయే గుణముంది 

నలుపులోనూ నిజమె న అందం దాగుంది= 
నలుష్పెనా కోయిల -కూతకు కమ్మదనం కొరవడదు. 
రంగులు "వూ ర్సిన మాాతాన. 

ఊసరవెల్లి అంకే అందరూ ఇప్ప పడతారా 2 


శారి 


స్వరూపం స్వభావాన్ని నిర్మ్మ యిుంచటు 
స్వభావాన్నిబట్చి స్వరూపానికి విలువొస్తు.ంది. 
రూపంకాదు (పకాశించేది 

రూపం వెనకకల గుణం. 

ఆహార్యానికీ ఆకర్షణకీ సంబంధం వున్నా 
ఆకారానికీ అంతరంగానికి సంబంధంలేదు |! 
ఆకర్షణ తాత్మాలికమయింది 

అంతళ్ళక్తి సార్వకాలికవముయింది ! 


ఆకులన్నీ ఒ'కేరంగులో వున్నా 

పూలు రకరకాల రంగులో ఎందుకు పూస్తాయి 
పండు నానారుచులతో ఎందుకు కాస్తా ౦౨2 
రక్త వర్హం మనిషి మనిషికీ మారదు. 
జీవశక్తి (పాణికోటికంతా ఒకళే. 

ఒకే చ్చెతన్యం (పవహిస్తు ంది నానారూపాల్ళో 
ఒకే మూలసూ తం సృష్పిలో భిన్నాకారాల్నో 
భిన్నత్వంలో ఏకత్స్వమం కే యివే! 

ఏ రంగు విలువ దానికున్నట్టు 

ఏ మనిషి (పత్యేకత ఆ మనిషికుందిం 

ఈ చ్చెవిధ్యమే జీవితానికి వరం. 

ఇదే జీవన చ్చెతన్యానికి మూలం. 
స్పజనాత్మకశకి కీ ఇదే కారణం. 


వాసనలేని పువ్వుల్లా వుంటారు కొందరు 

కాలాన్ని కళ్ళు మూసుకుని గడి సే ఎస్తుంటారు. 

కాగితపు పువ్వుల్లా ఆకర్షిస్తుంటారు కొందరు. 

కొందరు రసా ర్హదృష్ని తెణికిస్తుంటారు. 

(పతి. నిమిషాన్నీ జీవంతో నింపుతుంటారు. 

కొందరు వస్తుతత్వాన్ని వించి వెళ్ళరు, 

కొందరు పశు (పవృత్ని నుంచి మళ్ళరు 

కొందరే మనస ఏ _త్యార్ని తరచి చూస్తా రు. 

అందుతో ఏ ఒక్కరో సత్యాన్ని. పటు ప్ప కోగలుగుతారు ! 
సూలంగా చూస్తే మనుషుల్ళో రెండే రకాలు 

కొందరు జీవితంనుంచీ ఎప్పుడూ ఏదో కోరుతూనే వుంటారు. 
కొందఠు -జీవితానికే ఎప్పుడూ. ఏదో యిస్తూ నేత్తైవుం కారు ! 
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రంగులు 


తెరమీద కనిపించే రంగులు నిజమె నవికావు. 

రంగు " శాసుకున్న నటుడు కార్చవి నిజమె న- కన్నీళ్ళు కావు. 
కాషాయాంబరధారణతో ఎవడూ సన్యాసి కాడు. 

ఎంత పోకు eee వేశ్య ఆసలురంగు బయటపడుతుంది, 
రంగుటద్దాల్‌ నంచి కనిపించేది నిజమె న లోకం కాదు. 
నెట్‌లో నగరంలో రంగుల్సి చూసి మోసపోకు. 

నాగరికత నగ్నత్వాన్ని చూసి దిమ్మెరపోకు, 

నియాన్‌ల్లెట్ట కాంతిలో నీడల్లి గమనించు. 

రంగురంగుల కాంతుల నడువు 

రంగులేనితనానికోస మన్వేషించు 

మసి చూరిన మనస్తత్వాల జోలికి పోకు 

కసి పేరిన కల్మషాన్ని దగ్గర చొరనీకు! 


ఏ రంగు లానందాన్నిస్తాయో 

అవే రంగులు మోసగిస్తా, 0౨ 

ఏ (బతుకు సుఖమయమని భావిస్తా మో 

అదే [బతుకు నీడతో వేదన వుంది 

ఎక్కడో మెరిసే చుక్కర్నిగూర్చి 

ఏవేవో ఊహాగానాలు చేసినట్టు 

ఏమిటో తెలీని (బతుకులో ఎన్నెన్నో ఉశహించుకుని 
అనుకున్నది జరక్క_పోతే ఆవేదన పాలవటుం 

అన్నది నిజమె తే మన (పజ్ఞగా చెప్పుకోవటం 
జీవితరంగంలో జశిగే నాటకాలు చూస్తూనే 
నిజానిజాల్ని కప్పే రంగుల్ని గమునించలేకపోవ్లటుం 
ఇదీ (బతుకు పరవుషదసోపానపటుం ! 

చేసిన స్వల్పాన్ని చెప్పుకోవటంలో రంగు ఛభూయళటుం 
చేసిన త్తప్పును కప్పిపుచ్చడానికి రంగు ఛూయటం 
నిత్యావసరాలుగా మా రినప్పుడు 

సత్యాన్వేషణాప థం కంటకావృ్చతం 1 

గడియగడియకీ జీవితం 

రంగులు మార్చుకుంటుంది. 

మారే రంగులు కృతివుంగా మెరిసే 

కృతకమె న ఆనందం కలుగుతుంది, 


సహజత్వాన్ని - పోషిే 
నిజమైన రసానుభూతికి దోహద మవుతుంది 


తె 


భూర్తి 


(పకృతిని జయించాలని కంకణం కట్టు కున్న మనిషి 
- దాన్ని చూసి నేర్చుకోవాలనుకోడు ! 

మనిషికీ _పకృతికీ సూలంగా 

భేద మొక్కకు ననిపిస్తుంది. 

మనిషి మార్చినంత సులువుగా తొందరగా 

(పకృతి రంగు en 


సురుగుదల ద్వండ్వాల కు సంబంధించింది, 
మంచికీ చెడ్డకీ కూడ ఆ అవకాశముంది. 
మనుగడలో మంచి పెరిగితేనే 

పరిణామం (పగతిశీలంగా వుంటుంది, 
నుంచివేపు వెళుతున్నాననుకుంటూ 
మూనవుడు చెడువేవు పయనించే (వమాదముంది. 
శాంతి నెలకొల్పుతున్నానని (భమించి 
అశాంతికి బీజంవేసే అవకాశముంది ! 
న్యాయం ధర్మం. సత్యం 

మనిషి మనిషికీ మారవు. 

వాటి స్వరూపం ఎప్పుడూ “ఒకే, 

మనిషి దృష మూారుతూవుంటుంది కాబట్టి 
అవి మారినట్టు కనిపిను ఎ ౦ంటాయిి. 


సిపిల్లాడి మనసులో పాపానికి తావులేదు. 
సితనపు అనుభూతిని నిలుపుకోవటుం | 
పెరిగే మనిషికి పరదీక్షవంటిదిం 
అందరూ ఆ దివ్యానుభూతిని' నిలుపుకోలేరు. 
అంతరాలు సృష్టించే అసూయకు దాసు అవుతారు. 
ఆరాజకానికి తలుపులు తీస్తారు. 

అరవ్హై నిండినా కాందరు అపరిణతంగా 'వుండిపోతారు 
అంతకు సగం వయసుతోనే కొందరు 
పండు టాలోచనలు వెలార్భ్చుతారు. 

లోచనలో పఠిణతి 

అనుభూతికి మెరుగుపెడుతుంది. 
పరిణతిలేని మనిషీ పాపాన్నర్ణం' చేసుకోలేడు 
పరిస్తితులకు జడిసేవా డెఫ్ఫ్టుడూ (బతుకును పండించుకోకేడు. 


(AE 
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రంగులు 


మితిమారి నడిచేవాడు (బతుకు. శాపాన్నుంచీ తప్పించుకోలేడు. 
డృ క్పథాన్నిబ ట్రై నిర్ణయా లుంటాయి. 

నిర్ణయాల నీడలోనే ఫలితాలు పాంచుంటాయి. 
పాక్షికవ్మెనదృష్కి పరిణామా న్నర్శం చేసుకోదు. 

పచ్చదనాన్ని ఆహ్వానించదు. - 
సమాజంలో సంక్షే మాన్ని కౌంక్షించదు- 


రంగులు వమార్చకపోతే 

హంగులు సముకూరవని 

మనిషి గట్టి గా విశ్వసించినపుడ: 

మనుగడలో కుదుపులు తప్పవు. 

సమాజంలో అలజడి తప్పుదు. 

చీకట్లో రంగులన్నీ కలిసిపోతాయి. 

దుఃఖంతో ఆశలన్నీ అడుగంటుతా ౨౨. 

వెలుతురులో అన్నిరంగులూ స్పష్టంగా మెరుస్తాయి. 
సౌఖ్యక్షణా ల్ళో అన్నికోర్కెలూ స్పష్టంగా తెలుస్తాయి. 
రంగులేని కష్మాల్మొ ంచి రంగులేని కన్నీళైస్తాయి. 
కన్నీళ్ళు కనిపిస్తాయి బాధను పలికిస్తాయి. 

కష్టాల కు బాహ్యారూపాలుగా మెరుస్తాయి. 


చీకటికీ వెలుతురుకూ రంగేమిటి? 
చావుపుట్యుకల నిజస్వరూప మేమిటి 

కనిపించే రంగులు కొన్నైతే 

కనిపీంచని రంగులు కోటి. 

ఈ కనిపించని రంగుల కోవలోనివే 

చావుపుట్టుక ల స్వభావాలు. 

చీకటి వెలుతురుల నిజరూపాలు. 

శూన్యంలోంచి మనిషి ఆకారం దార్పినట్యు 
రంగులేనితనంలోంచి రంగులు పుట్టుకొస్తున్నాయి. 
రూపరహితమవ్య్మెన .-ఆత్మలోంచి 

అన్నిరూపాలూ ఉద్భవిస్తున్నాయి. 

- ఇన్నిరంగుల్ని స్పష్నించినవాడికి రంగులేదు. 

ఇంత బీవశకికి కారణభూతుడ్లె నవాడికి రంగుఖళోద ముంటుందా? 
మనిషికీ మనిషికీ మధ్యనే రలగుభేదం 
మనిషివల్హనే మనిషికి ఖేదం | 
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భారతి 


మెప్పును చూడాలనుకుంటే 

మబ్బు లుండడం అత్యవసరం. 

విద్యుర్నీ పకాంతుల్ళో సరవశించాలం కే 

చీకటి అవసరాన్ని గుర్తించాలి. 

చీకట్టోనే మిణుగురు పురుగులు 

చూడముచ్చటగా వుండేది; 

నైరాశ్యం నిండిన వేళలోనే 

ఆశకోసం మనిషి వెతుక్కునేది. 

కాలొనికి చిహ్నమైన గడియారపు పెండులం 

ఒకే చివరలో నిలవడం అసంభవం. 

రెండు చివర్శ నడువు అది . ఊగుతూ వుండాల్సిందే ! 
పుట్టుకలో నవ్వు ఆనందం ఎంత సహజమో 

చావులో దుఃఖమూ ద్దెన్యమూ అంతే సహజం! 
నలుపు తెలుపుల నడువు నానారంగుల తోరణముంది* _ 
చావు పుట్టుకల నడుమ విభిన్నానుభూతుల గొలుసుంది ! 





తెలుగు - తమిళము = (ద్రావిడ భాష 


శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావు 


న తమిళ కన్నడ, మళయాళ భాషలు, తెలుగుతో 
కూడ (దొవిడ భాషలని వ్యవహరింపబడుచున్నవి, 
సామాన్యముగా నీ భాషలు నాల్మింటికి (దావిడ భాష 
లని వాడుకయున్నను, వానిలో “దవిడి శబ్దము 
తమిళమున శే, తొరినుండి పర్యాయపదమ్మెనట్యు కొన 
వచ్చుచున్నది, 
తెలుగున శివకవియుగముతోపాటు మనకు-- 
(ద్రవిడ భాషా సంబంధము దృథపడినది. శివకవులలో 
తృతీయుడు పాలకురికి సోమనాథుడు.  మొదటా- 
నీ సంబంధము, భాషాసాహీ త్యపర ములుగా వ్యక్తపణుచి 
యున్నాడు. ఇందు “తమిళము అను మాటయే కాన 
రాదు, (దొవిడ శబ్బము భాషాపరముగా మొదట సోమ 
నాథుని వృషాధిప శతకమున గొనవచ్చుచున్నది. 


పరమనె యన్ను యాండవనె 
పన్నుదయానె యనాద నాదనే 
పెగ్రియనె పేని వుండవనె 
"పరుదయాయవె. పేరు జెప్పనే 
తతిమురియాటెనే యనుచు 

“ దావిడభాష' నుతింతు నిన్ను మ 


దర కరుణా విభేయ 
బసవా ! బసవా! బసవా! వృషాధిపా, 

59 వ పద్యము. 
సోమనాథుని పండితారాధ్య చరి తమున-ా 


(దవిడ శబ్దము (పయుక్తమగుటయేగాక్క ఆ భాషలో 
కొన్ని సంక్షులును నుదాహరింపబడినని. 
(1) “శప్పదము_నను (దావిడ భగొమి 
జ్‌ నొప్పు తిరునాళ్ళ (ప్రోవయనగ.' 
"మకా శే 145. పుట. 


ఇచట (దావిడభూమి యనగా తమిళనాడు, 
(2) “ఇలనొప్పు (దవిడ మహీస్సలి యందు 


రు 


ఇచ్చట ద్రవిడ మహీస్ట లి యనగా తమిళనాడు. 
ఇచ్చట - “(ద్రవిడ అను (హస్వరూపమున్నది, 
(3) గాళరొగములు 
మాభవగౌభ రామ | కీయ శాయ 
గౌళ “దావిడ' గౌళ కర్ణాటగౌళ 
పర్వత - 2-- 4ర 4, 


గుజరి 


'సజ్బ రి సౌర్మాష్ట గుజ్బరి (దవిడ గుజ్జు రి 
టూ 4ర్‌4, 
ఈ (పకరణముననే, (దవిడభాషలో పంక్కు 
లున్నవి. | 
“అరుదొంద నట్ట యయ్యళవ దేశంబు 
వరుసయు (దావిడభాష సాంగముగ." . 


దావిడథాష 


'అరులు గిరితి యెన్నై యరనేపిరానె 
చిరిగికినిలయనె చివనె యాణ్నవనె 
అంగమా జుందానె యాయిరుందవ నె 
మంగయర్‌ పొంగనె మర్తీ కారుననె 
యాను నక్కడియెనే నకిలనాయుకనె 
రబానమిల్ఫొదానె యిమయివిల్లియనె 
అజువత్తుమువ్వుర క్కాత నాయక, 
మణీ నాలు మజియాద మళ్శికార్నునన 
ఆలొలగ౦ండనె యాధియ్మ టవనె 
చూలియే మళ్ళికార్ముననె యన్నవనె 
యెల్లియిల్లొదానె యెజు ముళ్ళవనె 
చొల్గవల్భాదానె మళ్ళికార్ముననె 
అజుమ్మిడుం తిఅునీ అుముళ్ళవనె * 
ఏవే అుమోచనె యెల్లమల్శయనె 


భారతి 


వేదియరుతుదిక్కుమాదియే చివనె 
చోదియే మల్శికార్చుననె యన్నవనె.'! 
2. ౩88 - 404. 


స్పై యుదాహరణలనుబట్టి -- తమిళభాషకు 
దేశమునకు (దావిడ (దవిడ అను సేళ్ళుకాక = 
అరవా అని మజీమొక పేరున్నట్బు స్పష్టము. 

సోమనాథుడు “చవిడి 'శబ్బమే హెచ్చుగా 
'నుపయోగించినను- తన కాలమున, “అరవ అని మి 


యొక పర్యాయ పదము వ. దీనికి కార 
ణము లేకపోలేదు. ; 


(దవిడ శబ్దము సంస్క త శబ్దము. ఇది 
,దవిడ భాషాతక్స మునకు విరుదృమ్మెనను చిరకాలము 
నుండీ భారత వర్గ మునందంతటనూ (ప్రచారములో 
నున్నది, ఇక “అరవ శబ్దము, దేశి శబ్దము. (ప్రజా 
పొమాన్యమున వాడుకలో నున్నది. కాబట్బియే రెండిం 
టిని సోమనాథుడు చూపించియున్నాడు, 


సోనునాథుడు “అజవదేశము అని 'పేీర్కొన్నను 
తరువాతి తెలుగు కవులూ దొవిథులను, తమిళులని 
వాడక 'ఆజవలు అనియే వాడిరి, 


(1) '“ముజీకినోటి వార లబనలు' కేత్రన --ఆం (ధ్ర 
భాషా భూషణము. 


(2) “అరెలు (ాకన్నడీ ల జనలు, తెలుగులు = 
తన బిరుడందియ? దగిలి కాలుని 
* గోపరాజు సింహానన 1-42 ద్వా తింశిక 


(3) “క్రమముగ. “శీమత్చకలగుణ సంపన్న 
యని యున్న జదివెడు న అవవారు 
బిల్వేశ్వరీయము 1d. 


ఈ అఅవశబ్బ మొ (కింది నానుడిలో నున్నది. 
“ఆ అని ధ్యానము కన్నడకస్తూరి తెలుగుతేటి, 
(£) కంచి యఅవత లసమ్మాస్సు ఖడ్న లతలు" 
కొశీ5 ఆ, 
అని (కీనాథుడు'ఆజునతీ అను (న్నీ వాచ 
కమును వాడియున్నాడు. 


అఅవరిని 'వాడ్రుకయుర్నను.. ఆణువ శబ్దము 
కన్నా ఠవిడ శబ్బమే తెలుగునాట విశేష పేచారములో 


నున్నది, తెలుగు కావ్యములలో - (దావిడ మధ్యభూ మి- 
(దావిడాగమ సార్వభౌమ డు- | దవిడవేద ము -- అనునవి 
కన్సట్టుచున్నవి. ఇక తెలుగు (బ్రాహ్మణులలో దాని 
డులు అను శాఖీయులు గలరు; వీర్చెదు తెగలుగా 
వ్యవహృతులు. 
1. పేరూరి | దావిడులు 

. దిమిలె (దొవిడులు 
*, ఆరామ (దావిడులు 
. పూదూరి (దావిడులు 

నడమ (దొవిడులుః 


దఠకిణాంధధ వొబ్బయము 
(దొవిడభాష 


Om. WO 


పొల్కురికి సోమనాథుని పండితారాధ్య చరిత 
వెనుక - (దావిడభాష నుదాహరించిన తెలుగు కావ్య 
ములు -- దక్షీణాంధ వాజి ఇయుముననేయని చెప్ప 
వచ్చును, నాయకరాజులు తమిళదేశమునకు పొలకుల్నె 
నప్పుడు తమ దేశభాషయగు తెలుగును రాజభాషగా 
చేసినను తమిళ (పజానీకము మాటలాడు తమిళ 
భాషలోకూడ వ్యవహరించెడివారు. ముఖ్యముగా, రాజి 
కీయముగా - తమిళము తప్పదు. నాయకరాజులు శానన 
ములిను తమిళములోనే వెలయించిరి. కొని విజయ 
రాఘన నాయకుడు మా తీము-నాగపట్నము రేవువద్చ 
వర్షక వ్యాపోరములక్‌ ట కు = ఒలాందొవారి కిచ్చిన 
నమ్మిక శాసనము - తమిళమునవేకాక తెలు గులో కూడా 
వేయించియున్నాడు.ి తక్కిన వ్యవహారములలో --తమి 
శము వాడుకలోనున్న ట్రీ |క్రింది' (గంథోదాహరణము 
రినుబట్ని తెలియగలదు. 





1, ముదిత (ప్రతిలో సరిగా లేని పొశములను 
కీర్తిశేసులు _ వెంకటరాజారిరెడ్డి గారి సాహాయ్యమున 
సరిష్కరించినాను. 

2. పంచ (దావిడుల యుతృత్శి- ఆ, రామ 
చందయ్య, కలెక్టరు, నెల్లూరు - 1890. 


3. ఈ శాసనములు - నెండి జే కుప్ప చెక్క 
బడి -- నేటికిని “జావోయందు “బశేవియా చిత 
వస్తు | పదర్శనశాలలో భృ దపణుపబడి యున్నవి. వివర 
ములకు-. “దక్షిణ దేశీయాంధ వాజ్మాయము' అను 
గంథము చూడుడు. పుటలు ర్‌ 46-- ర 4కి, 


తెలుగు- తమిళము--( (దొవిడ భాష) 


మన్నారుదాస విలాసము 
అన్నగళమాటి : 

“శామిపరాక్కు కెళక్కెమన్నారు కోవిళ్ళి యిరుం 
దుంపంగునిత్తిరుణాళుక్కు తెంగాయవాంగ, *ంగోలు 
పారుపత్యగారనుం అంజ్లినహె నిర్వాహత్తు నంబి 
మారుం తళత్నారుం జియ్యాళుం యేకాంగియళుం 
వైరావియళుం కొత్తియళుం (శీపాదంతాంగియళుం 
తీరువాభరణ క్కణక్కప్పి శ్ళైయళుం రాగభోగత్సారుం 
గూడి ఆనెమేళె (శ్రీముఖ వెళిందరు ళప్పల్మి కొండు 
వందు శముగత్తిలె అరిక్కెపణ్ణి చ్నారి. ఆశారవాళిల్నె 
కాత్తిరుక్కురార్‌గళ్‌ శిత్తం. (పుట 3) 
కటిక వార్ల మాట: 


నోహోయి నంబిమారుం తలతా రుం జియా; 
ళుం కొత్తియళుం కణక్కప్పిళయళుం  ర్రాగభోగ 
త్పారుం యెల్యారుం సముగత్తుక్కు వారుంగొ' 
(వుట. 4) 
కోవిల కరణికులు : లెక్కలు వినిపించుట. 
మూతెముక్కాలె మూణుమాముక్కాణి, 
మూ ణొముక్కాల మూణుమాముక్కాణి, అరె రెండు 
మాక్కాణి అరె రెండు మాక్కాణి శామిపరాకు, 
లక్షత,ంబేదునాయరం బొన్నుక్కు తిరువిళయాట్ళు 
(గామంగథానడక్కు రధు అధి శె గౌమంగళాయెం 
శ్చెంధు, ఉత్కడయల్‌ యెళువతు,నొలు, మడప్పరం 
పనిరెండ్లు, కచ్చనత్సి శె మూణుమహాణం నడక్కుధు 
యిదిక్కు మన్నంగొలులె మూణులక్షక్కలనెల్బుం, 
ముప్పదునాయరం పొన్నెన్నుం గుత్త హిపళ్ళె యెళధి 
క్కూండాన్‌ స (1) 
మరొక కరణం చెప్పేది : 
స్వామి పరాక్కు, అందప్పడిక్కి నెల్టుం అభ 
వామల్‌ పొన్నుం శెలిత్తామల్‌ మణియగారన్‌ కోవి 
లప్పత్సరం నడప్పి వియ్యామల్‌ అల్హాంబాత్సుకొళ్ళు 
రోమెన్ను నెల్ళల్లాం సరంబాశాచ్చాన్‌ ॥ కోవిళుక్కు 
శిరిప్పు  కట్టళయ అరమనెయిలె _ దినమెన్నుకు 
ఆంబెదు పొన్ను క్కుడుక్కురా ప్పోలెయాచ్చిధు (2) 


చేజొక కరణం చెప్పేది; 


శామిపరాక్కు; ' యిదుతవిద, 
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పుష్ప్వవనత్తెలె 


అక్షత్తునం బెదు నాయిరం యిలెప్పె మరం, అంబెదు 
నాయిరక్క రక కు కాణుం అధల్తాం కరతొరయిలె 
₹ందుపారధు, (కయక్కారం గయిలె కడన్‌ గట్కా 
తిరువెళక్కు యెణ్నిక్‌శాప్పోలెయాచ్చి, ఉత్తర సారు 
పత్యగారన్‌, అంగుం యింగుం వోడిక్కుండు తిరి 
యిరిధి వొళియ వొణ్నుం సరామరశిక్కురుధిల్ళె 
మరోళండు ; 

శామి అడియెణ్విబ్నప్పంకేట్టరుళ్ళ నంబిమారు 
యెల్మాం కొళంబుప్పాలుం, తిరువి శాంసాప డధివొళియ, 
నొరువళాహిలుం వాణ్నం అరిక్కెయి డవాళిల్మె యిదు 
త్హవిర్శ అరమనెయిల్‌ కరక్కట్ను కార్కట్టుక్కు; 
మువ్వాయిరం పొన్ను, మొదల్‌ కడన్‌, మువ్యాయిరముం 
కుడుత్తిరుక్కురదు, అదువుం అరువుప్పణ్మి అంద 
పృణముం తండయిల్లై స్వామి శిత్తం. (4) 
మణియగాండు చెప్పేమాట; 


సామి ఆరమనియారిట్ట ళొండెక్కెల్మాం, 
అడియే నిరుక్కిరేనే కణక్క వెళింగి యెమ్మెలే 
శొమంద్ద ధెల్మాం కుడిక్కిరేన్‌ 
విజయరాఘవ నాయకుని నాటకములు 
రఘునాథాభ్యుదయము ; 
చిదంబరనాథ మొడలారి : సముఖత్తిల నీంగశేన్‌ అడిచ్చి 
షృక్రీర్‌ ఎల్లాం కర్షక్కల్‌ చిత్తమరియుం 
సుమా శ్రయిరుంగో, 
విపనారాయణ చరిత: 
పూజారి: ఓహోహో | యిదెన్నడా ! యిదెన్నడా ! 
పంచపా(తంగళిలే వొరుపొన్ను. కిళ్ళి కాణోం, 
మోసం వందుదే, అడ కూరతా క్‌ వారే, 
పూ- ఆడ ఎంబెరుమానార్‌, 
ఎం--ఆడి యేన్‌, 
పూ-లాఆడ పరాంకుశా. 
పరా--అఆడియేన్‌. 
పూ- సన్నిధియిల్‌ వొరుపొన్ను కీణం యేన్‌ 
కాణోం యిదెన్న పీళ్ళాయి? 


భారతి 


పరా -ఇదెన్న మయ్యా | నమ్మె_కే€్‌ క్కుళీర్‌. 
నాంగశెల్లాల దేవరర్‌ ధీరఘే అన్నో 
వందోం, 


పూ -అనాక ఇంద్నె క్కు సంచప్తాత్రంగళ్‌ శుద్ది 
ఫణి నవరార్‌, 
రా 
పిళ్ళాయి -ఉమ్మెత్తవిర వాంగశేన్న తిరుక్కాప్పు 
వూట్ను వాంగినోమో కిణ్బంగశ్లె తొట్ట మో 
నమె ట్‌ ప్పానేన్‌ యిం్యడ్డెక్కు పుమ్ము 
డయ వరిశ్ఞైెయం[ డో, 
సాహిత్య సంప్రదాయములు 
తెలుగున, సాహిత్య సం పదొయములు (పొయిక 
ముగ. సంస్కృతము ననుసశించినవే. అయినను 
నొకటి రెండు తమిళము ననుసరించినవి, 


చతుర్విధ కవితలు 


ఆశు మధుర్క చిత విస్తర కవితలా 
అను ఫీ నాలుగు విధములును, నన్నయనాటినుండి 
యున్నవి. కొని తెలుగు లొక్షీణీకులలో పూర్వులెవ్వ 
రును దీని పేర్కొనలేదు కవులు తమ కావ్యము 
లలో పేర్కొన్నారు. 
ఆశుమధురచ్మిత విశొరదులు. 
అన్నయ - హోడశ కుమార చరి 


విస్తరకవితా 
శ 

ఆకు మధుర చిత విస్తర కవితలు ఆ పరమ 
యోగి విలొసము, తిమ్మరాజు, 


ఆశు మధుర చిత విస్తరములుచా పింగళి సూరన - 
కళాపూర్మోదయము. 


ఆశువు మధురము, 
గణపవరపు వెంకటకవి. 


చ విస్తర మధు రోళు 
శశాంకము -- వెంకటపతి, 


చి తము, విస్తరము-- 


లీలక్రవిత -- తారా 


ఈ విభాగము, సంస్కృృతాలంకార్య గం థములలో 
గొవ్కి ఇతర ఛందోలక్షణ గంథములలోగాని లేదు. 
తమిళమున (క్రీ, శ. 11 వ శతాబ్బినాటి “పొట్టి 
యల్‌' అను లక్షణ (గంథము గలదు. అందు 
“యాప్పీరంగళ్‌ కొరిక్షై” అనునది దాని వృత్తి గలదు. ఆ 


(గంథమున్క ఆసు, మదుర, బిత్తర విస్తరో అని 
యా విభాగము కలదు. ప్పెవానిలో “మదురి ఆను 
నది మధురి శబ్ద మునకు తమిళరూపము. కొని పదవ 
శతాబ్బికి పూర్వమే, తమిళదేశమున. వెలకిన, వష 
వాళ్యారు లలో, మధురకవిఆశళ్యారు గలడు. అతనికి 
“మధురకవి” అని సంస్కత వానుమే నిలిదియున్నది. 
దీనినిబట్టి ౦౫ సంప్రదాయము తమిళమున 
(పొచీనమని చెప్పవచ్చును. తెలుగున, మధుర కవితలు 
ఉదాహరణముబీ, రగడలు, పదములు మొదలగు 
రచనలు--అని నిర్వచనము, ఇవి యన్నియు దేశికవితలే, 
కావున నీ సం పదాయము దేశినం| పదాయమని చెప్ప 
వచ్చును. 
మతము సాహి త్లము 


తమిళమునకు తెలుగునకు భాషాప్రొహిత్య 
సన్నిహితత్త సము గలిగించినవి శ్నేవ న్నైెష్టవ మతి 
ములు. వీనిలో శ్చెవము (పొవీనమ్మె తెలుగున తమిళ 
కథావస్తువులను (గ్రహించుటకు నవకాశము గలుగ 
జేసినది. వెషవము భాష విషయమున నూతన పద 
జాలి మేర్సడుట కు 'కౌరణమ్మెనది. 
శవము 
యము 
కన్నడాం[ ధదేశముల _ వీరశ్శివమత వ్యాస్తికీ 
హేతువైన పాల్కురికి సో మనా థుడు--తమిళదేశ మున 
బహు పాచ్రీనకాలమునుండి వెలసిన తమిళ డ్నెవభక్నుల 
చరి తలను - ఆం ధలో కమునకు పరిచయ మొనర్చి 
వాడు. తమిళదేశ 'శెవభక్సులకు “వాయన్మారులు' 
అని ఆ భాషలో పేరు. తెలుగున వారు -'నాయనార్పు' 
అని వ్వవహరింపబడ్రుదురు. వారు ఆరునదీ ముగ్గురు, 
వీరందజును కీ శ, 11వ శతాన్చీకి ముందు 
వారు. తమిళమున వీరి చర్మితలున్న గంథమునకు 
“పెరియ పురాణము అని పేరు. అదియే. తెలుగున 
“ఆరవళ్తు మువ్వురు నాయనార్శచ ర్శిత'గా పెంసొందినది. 


తొలిసారిగా తెలుగువారికి తమిళభాషి ప 
చయము గలిగించినవాడు సోమనాథుడని యొవటు'కే 


డృ కీ శ, 17 వ శతాబ్బిలో పొత్తపీ వెంకట 
రమణకి తన లక్షణదీపీకలో వీనిని "సీర్కూన్నాడు, 


5. ఈ ఉదాహరణశాఖను నేను గుణించి, 
ఈ వాజ్మయ చర్మి తయంతయు (వాశీతిని. 
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తెలుగు-తమిళము (| దావిడ భాష) 


నిరూపించితిని. అతడు వీరశ్మెవమత, పచారముకొఆకు 
నీ 'యరవత్తుమువ్వురు' చర్మితలను తన (గ్రంథము 
అలో నిమిడించియువ్నాడు. బవవపురాణ ములో పండితా 
రాధ్య చర్మితలో, వీరీ యుదంతము గలదు. ఈ 
అరువత్తు మువ్వురును సహ్మ సగణమాలికలో చేర్చబిడి 
నారు.రీ కాని యీ“ అరువదిముగ్సురులో నీ (కింది 
వారిని గూర్చియే కధలు విశేషముగా _ వ్యాస్పీలోనికి 
వచ్చినవి. 


1. సీరియాలుని కథ (చిబుతొండనంబి). 
2, కన్నప్ప = (నే తేశ నాయవారు). 
3. నంబెన్న కథ (సుందర మూర్తి నాయనారు) 


4. కున శి (తిరు నీల కంఠ 


గుండయ్య 
నాయనారు. 


స్టే వానిలో చిజుతొండనంబి కథను [శ్రీనాథ 
మహాకవి తనహరవిలాస కోవ్యమున -- మొదటి రెండాళ్యాస 
ములలో విస్తరించి (వానియున్నాడు. వీర శ్చైవ సంప 
దొయికములగు కథలను మతసాం కేతికత నుండి తప్పించి 
కేనల సాహితచీథిలో మొదట (ప్రవేశపెట్టిన 
మనీషి (శీనాథుడు, ఆ వెనుకనే, వీరశ్నెవ కథలు 
తెలుగు కావ్యసాహిత్యములలో (పచారమునకు వచ్చినవి, 


సోమనాథుడు స్పై కథలను సం గహముగా 
తన (గంథముళలో తెలిపియున్నాడు. కాని |శ్రీనాథు 
డును, తక్కినవారును ఆ కథలను పెంపుచేసినప్పుడు 
తమిళదేశమున వ్యాప్త ములోనున్న కథాంశములను 
చాలనణకు (గహించిరి. దీనివలన తమిళమునక్తు 
తెలుగున కుగల సంబంధము చాలవ ఆకు దృష పడినది, 


స్పై కథలలో కొన్ని కావ్యసాహిత్యమున (వళ్యా 
తముల్నెనవి, వానినిటి నుదాహరించుచున్నాను, 


1. చిజుతొండనంని కథ (నిర్రియాళడర్మి త); 
(నబంఢ, ద్విసద, యక్షగాన, వచన శాఖలలోనున్నది. 
సిరియాళ చర్మి తనును (సబింధము మూడాశ్యాసముల 
కృతి. గరికపాటి తమ్మయకని, అము దితము. (కీ, శ. 
1670. 


2 కన్నప్ప కథ (న్నే లేశనాయనారు):-- కంచి 
రాజా సూరయ, | పబంథము లభ్యము కాలేదు. ధూర్మటి 
(శ కాళహస్నీ శ్వర మాహాత్మ్యము 3 ఆశ్వాసము, 


3. నంబెన్న కథ (సుందరమూరి వాయనారు):- 
ఆజ్బిరవు పేరయ లింగకచి ఒడయనంబి విలాసము, 

4, కుమ్మరి గుండయ్య కథ (తిరునీల కంక నాయ 
నారు) :-అ మభాపురపు సన్యాసి; కువ్మారిగుండయ్యచరి, త; 
3 ఆభ్యానములు; అము దితము (కీ. శ, 1850). 

ఈ కావ్యముల కథావస్తువు లన్నియు, తమిళ 
సాహిత్యమునకు సంబందించినవే. 

పద్యము; - ఈ ఆరువళ్తు మువ్వురు నాయ 
నారుల చరి తలకు పద్యరూ సమున తొలుత రచించిన 
కవి అత్తలూరి పాపకవి. ఈతడు (కీ, శ. 1790 


(పాంతమువాడు. ఈతడు రచించిన స్కాందోప పురాణము 
లేక హరభక్తవిలాసము అను మహాకాన్యమువ నివి 
గలవు, ఇది అము. దితము.? 

వచనము:--(పసిద్ధవచన రచయిత - ఓ, వై, 
దొరసొమయ్యగారు-- | కీ. శ 1900 లో భక్త లీలా 
మృతము' అను పేర నీ ఆరనత్తు మువ్వురు చరి తలను 
చక్కని వచనశ్చెలిలో సంతరించిరి, 

అద్యతనకాల మువ-- శివభక్న విలాసము ((గంథ 
కర్త -పొంగులూరి సూర్యనారాయణ శర్మగారు) వచన 
మున వెలసినది. ఇది స్పై కృతినంటిదే. (కీ.శ 1962, 


స్‌ 


త్యము వీరశ్చెననుతము మూలముగనే (ప్రవేశించిన 
దన్సుటి స్పష్టృము, 


జె దానినిబట్టి = తెలుగున తమిళ సొపొ 





6. ఈ సహ్మసగణమాలిక - పండితారాధ్య చరి 
(తమున పండితుడు. పఠియించినట్టున్నది, (మహిమ 
(పకరణము). కన్నడకవి చర్మితమున నిది సండితా 
రాధ్యుని కృతిగానే (వాయబడియున్నది. (చూ, (పథమ 
నంపుటము- 120 వుట). ఇది కన్నడమున గూడ 
నున్నది, ఇది పొల్కురికి సోమనాథుని స్యోవజ్నము,. 
చూ. పొల్కురికి సోమవాథుని లఘుకృతులురా 
పీఠిక -1ర్‌. శిన్మ కీ బండారు తన్ముయ్యగారు. 1962. 

7. (ప్రఖ్యాత విద్వత్కవులు పూతలపట్టు 
(శీరాములురెడ్డీ గౌరు పెరియపురాణమును సంపూర్ణ ముగా 
పద్యకొన్యముగౌ నమవదించిరి. ఇది యము దిళము, 


క్షే 


భారతి 


భాష 
ఈనాడు తెలుగు ఈ దావిడభొషలలో 
నొకటియని భాషాతత్వ్వశ్ళాస్న వేత్తలు. నిర్ణయించి 
యున్నారు. వీరశ్నేన సాహిత్యమూలమున తని ళభొమై 
పదములు, శివకవుల రచనలలో పొందుపడినవి. వానిలో 
గొన్నింటి నుదాహరించుచున్నాను. 


బడరుడు తమిళ పడారన్‌ సారము 
నాయి vi నాయి(కుక్క) నన్నెచోడని 

కుమారసంభవము 
మలరు మలర్‌ ( పువ్వు) 


శివకనులలో హెచ్చు తమిళ పదము లుపయో 
గించినవాడు సోమనాథుడు, అలరు, అవియు, ఇండె, 
ఈ ఇర్నాలుగ్కు ఉలివు, కీజ్యా కరువు, కేనిచిణు, 
చూడు, చొటు, తెరవు, తిరుపాట, తిరువీధి తిరు 
ముట్టమ్‌, మొసరు, నంగ, పన్ని పిడి మడది, 
మెయి మటణుపడు, సేల్టువందు. సోమనాథుడు 
తమిళభాషను చూప్పునపుడు - సంస్క ఎశమువలెనే అను 
కరణ విధానమునే అవలంబించియున్నాడు. మజియు 
నెచ్చటిను- తెనుగు తమిళ పదములతో మి(శ సమా 
సము చేయలేదు. దీనినిబట్బి సోమనాథుడు రెండింటిని 
(పత్యేక భాషలుగానే పరిగణించెనని స్పష్టృపడుచున్నది, 

వైష్టవము 

విశిష్పాద్ద్వెత మత _ సిద్దాంతము. రౌమాను 
బాలవారు కీ, శ. (1017-1117). తమిళము 
నందే వ్యాపింపదేసి రి. వారును తమిళభాష మూలము 
ననే మత (ప్రచారము చేసిరి, తమిళమున వ్నైెష్టవ 
వేదమునకు | దవిడవేదమని “పేరు. కొని తెలుగు 
దేశమున (క్రీ. శ. 12, 13, 14 శతాబ్బులలో 
్ఞెవమే (పధానముగా నుండ్లుటబేతను, రాజు లామత 
మునే సోసించుటచేతను సొహిత్యమున శైవమత 
(పభొవమే యుండుటచేతను, న్నెష్టవ మతవ్యాస్నికి 
పరిస్తితులు తోడ్పడలేదు. తమిళ -శ్వెన సాహితృమంత 
విరివిగా తమిళ న్నైష్టన సాహిత్యము - తెలుగుపై 
(పసరింప లేదు. గ. 15 శతావ్వీనుండి, 
_ష్నవ సం్యపదాయ (గంథములు ఆళ్వారుల చరి 
(తలు కావ్యవీథి నలంకరించినవి, వానిలో _పథమము 
(శీ కృష్ణదేవరాయ వాతి ఆమూక్కమాల్యడ తరువాత 
నచ్చినది, పన్నిద్వరాళ్యారులు అనబరగిస వారిలో (న్నీ 


ఒక్క అమూక్తమాల్యద మా(తమే. తక్రిన ఆళ్యా 
రులళో బహుజనాదరణ గడించినది, తొండరడిప్పొడి 
అళ్వారు చర్మితీ. ఈ కాలముననే తాళ్ళపాక చిన్నన్న 
పరమయోగి విలాసము -ద్విపద- (ఇది ఆళ్వారుల చరి 
(తటే), నీద్చిరాజు తిమ్మరాజు పరమయోగి విలాసము 
ఆవతరించినవి చదలవాడమర్శిన వి, పనారాయణ 
చరిత, సారంగు తమ్మయ వె జయంత్రీవిణా సము సీ 
కధనే తెలుపును. 


కొని ఇవి యన్నియు (దావిడమూ అము ననుసే 
రించి నవియేయని _ చెప్పవలనుపడదు ఏల యనగా 
నీ కాలమునాటికి మూల దావిడ (గంథనులు సంస్కృత 
భాషలోనికి అనువదింపబడినవి. తెలుగు కవులు 
సంస్కృత మూలముశే యనుసరించి యుండ 
వచ్చును. ఏమ్మెనను కథౌవస్తువులు తమిళన్నెష్టృవ 
సం పదాయనునకు సంబంధించినవి యగుట స్పష్టము, 


| దొవిడవేదము క శ 1300 నాటికే 
కృష్ణమా చార్యుడు వచనకావ్యముగా _ తెలు గులో 
రచించియున్నాడు. 


దీనినే - “దివ్య పబంధమని' యందురు. నాలొ 
యిరమ్‌” అని తమిళ నామఢేయము. దీనిని సంస్కృ 
తములోను, తెలుగులోను శోక పద్యములతో (శీమౌన్‌ 
మేడేపల్ళి వేంకట రమణాచొర్యుల.గారు అనువదించిరి. 


భాషలో - తిరు - అను పదము తోనున్న వన్నియు 
తమిళభాషా మూ లమున వచ్చినవియే యని చెప్పవచ్చును. 
తెలుగు కవులు వీని నుపయోగించియు న్నారు 


తిరువారాధనము, తిరువరంగము, తీర్వధ్యయ 
నమ్ము తిరుకొప, తిరుకావి తికుపతి, తిరుమణి, 
తిరుమంజనము, తీరువాయి్యి మొదలగునవి. 

వషవమతము  సాహిత్యమున వ్యాపించిన 
కాలమునుండియు ననగా కృష్ణ దేవరాయల కాలము 
నుండియు, ఈ “తిరు సంబంధపదములు (| వచారము 


8. చూ. విపనారాయణ చరిత ఫీసక- 
(పన్నుత |గంథకర్శ. ఆం ధసాహిత్య పరిషత్తు (ప్రచు 
రణ- 1940. 

9. వచన వాజ్వయ (పథమాచార్యుడు కృష్ట 
మాచార్యుడు. (భారతి, జూన్‌ 1945). 
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తేలుగు -తమిళము--(| దావిడ భాష) 


లోనికి వచ్చినవిగాని యంతకుముందుకాలము నం 
దిట్సివి లేవు. పాల్కురికి సోమనారాధ్యుడు బసవపుళా 
ఇమున నొక్క పర్యాయము మతమే ౧౫ తిరు 
సంబంధపదము ప్రయోగించి యున్నాడు, 
అంచుం దిర్నీరు మం| తింది 
బస. 6.172 పంక్తి 
భాష __వ్యాక రణము 


తెలుగున తత్సమ తద్భవ విభాగమ్నైన వెనుక 
మిగిలిన అచ్చ తెనుగు పదములో పెక్కింటకి 
తమిళభాషత్రో సాదృశ్యము లున్నవి.) పదజాలమేకాక 
భాష యొక్క (పళ్యేక వ్యక్తిత్వమును నిరూపీంచు, 
సంఖ్యా వాచకములు, సర్వనామములు, విభకులు, సంధి 
కార్యములు, వీనియందు సమాన లక్షణము లండుట 
చేత, భాషాశ్నాస్తజ్ఞాలు-తెలు గునకు మూలమగు 
అచ్చతెలుగునకు  తమిళభాషతో సాహి త్యమున్నద ని 
స్పష్టృప అచిరి. ఇంతేకాక, తమిళదేశమును తెలుగు 
దేశమును ఒక దానితో నొకటి దక్షిణమున నంటి 
యున్నవి. తమిళులకు తిరుఫతిక్సేతము ఉత్తరపు 
సరిహద్బు. తెలుగువారికి నేడు తమిళదేశ ముననున్న 
కంచి దకీణపు సరిహద్దు- కొబట్టి యా భాషా 
సంబంధ మనివార్యమ్మె నది, 


తమి భభాషలో తత్సమపద విభాగము లేనందున 
తమి ళభాషా సాదృశ్య ములు, తెలుగున అవ్యుత్సన్నము 
అని తెలుగు వేయా కరణులు తెలుపుచున్నను, అచ్చ 
తెనుగు దేశిపదముల వ్యుత్పత్తులను (గ్రహించుటకు 
తోడ్పడును. పదముల  వ్యుత్సత్సులశేగాక, తెలుగు 
(ప్రత్యయముల స్వరూప !నిరూపణమున కు, సంధికార్య 
ముల నిర్ణ యమునకు తమిళభాషాతత్త్యమెంతయు 
(వయోజనకారి యగుచున్నది. ఈ దృష్టితో పరిశీ 
రించినచో నీ రెండు భాష లకును నత్యంత సన్నిహిత 
సంబంధమున్నదని మా(తమే చెప్పనగును గాని జన్య 
జనక సంఖంధమున్నదని నిర్భరించుట కవకాశము లేదు. 


ఛందన్సు 
తెలుగు భాషలో నియతముల్షిన యతి(ప్రాసలు 
రెండును తమిళమున నున్నవి. అంతియేగాక, _ తెలుగు 


పద్యరచన నియ మములుకూడ తమిళమ్సనందున్నవి, 
వాని వివరము, 
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తెలుగు 


1: మ్మాత- గురువులు 

= గణములు 

. పాదములు 

ప వృత్తములు 

యతులు 

(సొనలు 
తమిళము 


1. ఎళుత్తు గుర్వలఫ్యక్షరములు గూగ్వినవి 
2. ౪ i మాత్రా సంయోగములు 

3, శీర్‌ -- గణములు 

4, తశ్చె - గణబంధము 

ర. అడి - అడుగు లేక పాదము 

6. తొడ్జె- అంత్య పాసాదికముల కూర్చు 
7. మోన్నెా యతి 

రి, ఎదుగ్గె- (పానము 


రారాజరలుసు 


తమిళమున రి విభాగములున్నను అవి తెలు 
గుతో సరిపోవును. ౩ వది శీర్‌ అనునది ఒక లఘువు 
ఒక గురువు మూడుమా(తల గణమే. కాని అవి రెండే 
యక్షరములు. ఇది తెలు గున సూర్యగణముతో సరి 
పోవును. కొని తక్కిన గణములు తమిళమున శీర్‌ ' కు 
మ్మాతలు చేర్చుటచే నేర్పడును. _ పిరిన్నువరు- |0||; 
పాతాళ ౦౦|. తేలు గున -లఘువుచే (పారంభించునవి 
వేజు-గురువుచే (పారంభించునవి వేటు. ఒకటి జాతి 
లేక మాతా చృందస్సుల కుపయ' కృమగును. వేజొ 
కటి - సంస్కృత చృందస్సుల కువయుక్త్కమగును, అర 
వమున సమవృత్త ములవంటివి వృన్నను యరవమున 
అవి దేశి వృత్నములే. సంస్కృత వృత్తములందు లేవు. 
'తెలుగునందు దేశివృత్తములికు, 'శేర్‌'వంటిీ సూర్య 
ఇంద చం దగణ ములును, సంస్క ఎత వృత్తములకు, 
అక్షర నియమితమ్మెన మూడక్షరముల గణములును 


10. తెలు గు - తమిళమునకుగల సాజాత్య పద 
ములను 5000 మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ (పాత 
పరిశోధన శాఖవారు సేకరించిరి. వానిలో 2000 
పదము లను- Comparative Dravidian Vocabu— 
lary' అనుపేర (గంథరూసమున (సకటించిరి. 
1961. 


జా 


వాడుదురు. *శీర్‌' వంటివి నలవామక గణములనువని 
తెలుగున యున్నవవి- విన్నకోట పెద్దన పేర్కొని 
యున్నాడు. కాబట్టి మ్యాత్సా గణ, పొద వృత్త 
ములు రెండింటియందు ననూన లక్షణములే గకిగి 
యున్నవ ని చెప్పవచ్చును, 
తెలుగున యతి ప్రావలవలి, తమిళమువమ గలవే. 

యతులు-- 

అన్నం పోయ్‌కన్ని యరుల్‌ శ్నెయ నన్నుదలుం 

ఒరువ మివియన్నె యొళ్కు 6 వడ్డె యాన 

ఎళ్ళే ఇళంగళి యే _న్నమురం గు దినెకొ 

"కీ స విళక్కెరియ కోటు ల్‌ కట్టి లిన్మేల్‌ - 


పొనలు 
నట్‌ కరియర్‌ వార్‌ శడయన్‌మా5 బనణీనూలర్‌ 
విజ్‌ కలయర్‌ నేదిముర్నెనానర్‌ నని మొయ్యర్‌ 
ఉత్‌ కలయర్‌ ఉన్నయుర్‌ తవట్బనయి మువ్నార్‌ 
థొల్‌ కల యనత ల్లి విల్‌ తూణిగళ్‌ శుమన్నా ర్‌ 
తమిభమున వర్క విర్శ, ఉర అని సంయుక్ళొ 
శరములు (వాతలో నుండవు, తెలుగున నుండును. ఇది 
“ర్క (పానము, 
ముడి ఇనేన్‌ దర్‌ -- మూవరుకు మరియు 
దడిగణీర్‌యరు శిదాగన్గారుకు- 


తెలుగువశె, ఆరనముతో, పర్యములన లే సామెత 
లందును యేతి పొనలుండును. 
తెలుగు 
ఆంగిట బెల్ల ము; ఆత్మలో విషము 
అడేకొలు సోడేనోరు ఊరకుః డవు 
కోల ఆరిశే కోతి అగును, 
తమిళము 
ఉదటి ల్‌ నెల్ల క్స్‌ ఉళ్ళత్ని ల్‌నంజం 
న స త య. 
పుమ్మాయిరాదు 
కోల్‌ ఆడ కురంగు ఆడున 


తెలుగు, తమిళములకు పొజొత్యముల్నిన సామె 
తలు 500 గలవు. తమిళములో నున్నట్యా, తేలు 


రతి 


గున పడాంతములు హలంతములుగౌ మండవు, ఒక్క 
వకొరము నూ తమే 'క్‌ో' ఆమరీతిని హలంతముగా 
నుండువో, 


(గంథ విభొగము 


తెలుగుతో (గంథములు సాధారణముగా అశ్వా 
సములుగౌ విభాగింవబడును. కొని తెలుగున తొలి 
ఛందో గంథమెన కవిజహ్మశ్రయమున ఆెశ్యాసము 
కొక 'ఆధికారము' అను సేరితో నున్నది. 


1, పంజ్ఞాధికారము 2 సమవృత్నాధికారము 
ర యతిచ్చందోధి కొరము 4 వియతిచ్చందోధి 
కారము ర, జాత్యధికారము 6. షట్సత్యయాధి 
కారము 7. దోషాధికారము, 


థః అధికారము అమ విభాగము తమిళము 
నుండి | గహీంపబడినది. శిలప్పదిగారము అను తమిళ 
(గంథమున ఇరులదిగారన్‌), పొరుళదీగొరవ్‌ ఆను 
విభాగ ములున్నని. “అధికోరము' అను శేబ్బము తమిళ 
మున ఆదిగార మగును. 


(కీ శ 15 వ శతాబ్దిలోనున్న మనుమంచి 
భట్టు అనుకని, హాయలక్షణవిలొసము12 ఆమ తన 
కొవ్యమున, ఆశ్యాపములకు బదులు “ఆధికారములు 
అనియే పేరుపెట్టి యున్నాడు, ! 

ఆ శతాబ్బియందే (పసిద్బ లొశ్షణీకుడగు వెల్లంకి 
తాతంభట్నుును - తన కవిచింతొనుణే యందు లధికార 
విభాగము. చేసియున్నాడు. 

అము! దితముల్లైన సె (గంథముల నుడోహ 
రించుచున్నాను. 
హయలకణ విలాసము 

ఇది సకల సుకవిజన నీనుతే నంస్తూయమాన 
కనితా చాతురీ ధురీణ నిఖిల భాషా ఫనీణ బ్నెరవాచార్య 

11. Comparativys proverbs in Dra_ 
vidian Languages Telugu, Tamil, Kannada 
Malayalam. Tolugu (పాటిపామెతలు ) Edited by 
N. Venkata Rad. 

12, మదరాసు (పొత్యలిథిత పుస్తక భాండా 
గారము 1917 -1919 (గ్రంథ వివరణ పట్టిక 
R, 395. పుటలు 1100-1101]. | 
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జలుగు-తమిళము(| దావిడ భాష) 


ప్యుత మనుమంచిభట్ట (వణీకంబ్లె వ హయలక్షణి 
విలాసంబన్న కృతియండు తృతీయాధికారము. 


తాతంభట్టు కవి చింతామణి యందొక్కొక్క 
యధికొరము నందరి విషయములు మ్ఫురీంపబే పెడు 
“పీర్రును బెటి యున్నా శ 


1. ఇది యప భాషావతొర విల శంకీ తాతంభట్న 
(పళీతంబ్నె! న చింతావణేయవే కాఫ్యామశావవంబువ్‌ 
భౌషాలక్షణాధికొర ము. 


2, ఇది శబ్ద వర్గ నీయ వెల కీ తాతంభట్టు 
(పణీతంబ్నె న చింతౌవణియను కొవ్యామశాసవంబున 
వర్ణ నీయాధికారము. 


తె. ఇది సారసాహిత్య వెల్ళంకి తొతంభట్ట 
(పణీతంబ్నెన చింతామణేయను కొవ్యానుశానవంబున 
వళ్ళి పాసాధికొరము, 


4. ఇది విమతవిద్యావిశారడ వెల్లంకి తాతం 
భట్ట (పణీశంబ్ది న కనిచింతానుణే కావ్యామ శావ 
నంబున దోషాధికారము 1 


భాషా సమె క్యత [వధాన పమన్యగా వరిఖ 
మించిన ఈ రోజులలో విట్సి దృష్టితో. సరిశోధన 
జరువుట యావళ్యకము, మదరామ విశ్వేవిద్యాలయ మున 
వేను సం గహముగా తెల్పిన ప్ల విషయమ్మె పరిశోధన 


జరీగినది, కాని ఆ పరిళోధవ్యగంథము (వాత వతి 
యెవ వా వద్ద లేకుండుటచే వివరములు నీయలేదు. 


ఇప్పటికీ, పదునేడేండ్డు (క్రిందటనే ఈ విష 
యమ్మె పర్మిశమ చేపీతిని.4 అందు తెలుగు-సంన్క్య 
తము, తెలుగు- పొక్ళతము, తెలుగు-తమిళము, తెలుగు- 
కన్నడము, తెలుగుూమహార్నా ప్టము వీని పరస్పర పంబం 
ము వ్యక్తృపణుపబడినది. కన్నడాం! ధముఠ సంబంధ 
ములమ గూర్చి (పత్యేక (గంథమే (వకటించితిని, 15 
సంస్క తమున కు తెలుగునకుగల సంబంధ మీద్చస్టి తో 
వ్యక్త ప అచిత్రిని!ర, 


షె 
a 


ఈ సమస్యాపరిష్కారమునకు రీతిని పరి 
(శమ యింక్రమ ఎంతో జరుగవలసీ యున్నది, 


౩౩. మదరాసు పాలి వు. భా. వివరణ 
పంవుటము 5 సంఖ్య 1278 పుట, 1596 - 97. 
14. Introduction in English to the 


Lives of Telugu 060. 8501250 A D. 
Madras Untversity Publication. 


15. కన్నడాం[ ధముల వరన్చర (పభావము. 


16. Telugu—A 10010 between North & 
~outh ~ Andhra Souvenir, Edited by 
K. Eswara Dutt. 
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నతారావము 


(గతసంచిక తరువాయి) 


త్రేల్బవారగట్బ జూట్‌మిల్టు మొదటి కూత 
కూసింది. ముందు గదిలో పడు కున్నాడు ఢీతా రామయ్య. 
మటల చప్పుడయితే వెనక్కి తిరిగిచూచాడు. పార్వ 
తము “చూడండి అని మంచంకోడుదగ ర నిల 
బడింది. “ఏమిటీ?' అన్నట్టు చూచాడు. 


“వాళ్ళు రేపు వెళ్ళిపోతున్నారు. మన సంసారం 

ne 1 2 
చూడబోతే ఇటా నీళ్ళుగారి పోతుండెను!_ పిల్ళల 
పెళ్ళిళ్ళమాట ఏమిటి? వాళ్ళకువాళ్ళూ మోకు 
మూరు ముభావంగా ఊరుకుంటే ఎలా?... అంది 
“సీరియస్‌ గా, 


శీత్రారానముయ్య లేచి కూచుని తలగోక్కుని 
“ెబుతో చెబుతొ-- చెప్పకపోతే ఎలా? సరే నువ్వు 
వెళ్ళు. ప అన్నాడు ఆటకొ యిటూ చూచి,..పార్వతమ్మ 
వెళ్ళిపోయింది. నిజమే మరి. ఊరికేనే లోలోపల 
మధనపడడం, స్వగతంగా కారాలూ మీరియాలు 
నూరడం మినహా తనుచేనీన నిర్యాహకమేమిటి 
ఇంతవరకూ? 


సాయంతం రామం ఒక్కడే ఉన్నాడు. ఆ మధ్య 
భీలాయ్‌లో పనిచేసిన “ఎగ్మి క్యూటివ్‌ ఇంజనీ' రొకాయన 
"సెలవుమోద ఏలూరు వచ్చాట్ట, ఆయనగారి భార్యా 
“ర్రేక్రిస్‌ క్షబ్బు' కొచ్చిందట. ఆమెతో భుజభుజాలు 
రాసు కుందు కని చక్కాబో యారు కోడళ్ళిద్దరూ... 
వనంటయింటో ప్మాతలు గలగలలొడుతున్నాయి. వదినలు 
పురమాయిం చిన చామంతి పువ్వుల కదంబం గుచ్చు 
తోంది రొధారాజణీ* 


“ఒరేయ్‌ రామం ఇటో అని సీలిచాడు. శీతా 


కెనకళ వెంఠటరతు ౦ 


౧ 


శ్రీ 


రామయ్య. అంతలో నళినీ ఎక్కడి నించో కొంపకీ చేరు 
కున్నాడు. లేడికి లేచిందే (వయాణమని, మళ్ళీ 
ఎక్కడికేనా ఉడాయించగలడు. పిలిచాడు శీతారామయ్య. 
తల వంచుకొని "పేబిలుపక్కని చిన్న బెంచ్రీమీద 
కూచున్నా రిర్బరూ. “ఏదో ముగ్గులోకి దింపు 
తున్నాడు నాన్ని అని లీలగా పసిగట్యారు సుప్పుతు 
లిద్దరూ. కుర్చీమాద కూచుని "టేబిలుమాద వున్న 
పేపర్‌ వెయిట్యు సద్బుతో ఉప కమించాడు శీతా 
రామయ్య. 

“ఏరా అబ్బాయిలూ- నా “పెన్నను' రూ 73/- 
వస్తోంది. మకు తెలియందే ముంది చూడబో తే పిల్లల 
పెళ్ళిళ్ళు కావాలొయెను- మరి ఆడుక్కునేవాడు 
సమేతూ రెండువేలకి తక్కువ కట్నం ఆడగడంలేదు. 
ఇబ్బా వుంది పరిస్టితి. ఏమిచెయ్యమంటారు? ఏమిటి 
మో వుద్దేశ్యం? అని మెదలకుండా ఊరుకున్నాడు 
కీతారామయ్య. . రామం ఎత్తుకున్నాడు. తనని గవర్న 


మెంటు 'లోన్‌'మిదనే చదివించారట అది తీరు 
స్కున్నాడట నెలనలో వంద చొప్పున, బలవంతొన 


“ఇర్‌షూరు చేయించారట. దానికో డెబ్బె_ అన 
తున్నాయట. హ్వైదరాభాదులో గడపదాటి గేసరి డబ్బు 
చిళ్ళ పెం కులళ్ళే ఖర్చయిపోతుందట, "పెళ్ళి అయింతర 
వాతేగాని అంతవరకూ నెలనెలా ఏదో పంపీస్తోనే 
వున్నాడట. పొలా లమించి చదువుకున్నవాళ్ళు కొంచెం 
బాధ్యత వహించాలట. నళినినంక చూశాడు శీతా 
రామయ్య. సమాధానం అల్నుకుందు కు అనుకోకుండా 
వ్యవధి చిక్కింది నళినికి...తల శ్రీవిగు ఒక వెంపుకి 
ఓరగావంచి కిటికీలోంచీ అవతలకి నిర్శక్ష్యంగా చూస్తో 
వర్శించాడు జవాబు. తనకీ _“ఇన్‌షూూరెన్స్‌' బెడద 
వచ్చిందట. “హాస్‌ విల్మింగ్‌ స్మ్రీము'లో జేరమన్నా 
రట, ఎవరో చెప్పడు. దానితో ఇంటిస్ప లంకింద 
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శీతారామయ్య పథకం 


వెయ్యిదాకానూ, “షేర్ణకింద కొంశా 'డిపాజిట్యు' 
చేశాట్ట. , పతినెలా ఏద్లో నొక ఖర్చు వచ్చిపడిపోతోనే 
వున్నదట. అక్కడికీ తను పొదుపుగానే వుంటున్నాడట, 

“ఒరే - అబ్బాయ్‌ జానా. కుటుంబ ఖర్చులు 
భరించమని మిమ్మల్ని ఆడగడంలేదు నేను- అది నేనే 
సద్దు కుంటాను-సద్దు కొంటోనే వున్నాను-జ బరువేమౌ 
మూ భుజస్కంధాలమాద కెత్తను జా కొని ఆడపిల్లలి 
పెళ్ళిళ్ళు ఎట్ఫా గబ్బు క్కేనూ అని? ఆ బాధ్యత 
పూరు వహించ్రక తప్పదు మరి అన్నాడు గీత్రారొ మయ్యే, 

పచ్చివెలక్కాయ గొంతు కడం పడినటు 

(గా లు 
మిడుతూమిడుతూ చూస్తున్నా రిద్వరూ. (పత్రి 
మెట్టుకీ తనే గుచ్చిగుచ్చి (పళ్ళ తరవాత (పళ్ళ 
అడగారిసీన ఆవసరం అడుగడుక్కీ గుర్నొస్తూ నే 
వుంది శీతారామయ్యకి. 

“మరి అక్కడ పద్దుల పుస్తకంలో పోగు 
పడి వున్నయిగా రూపొయిలు- అవి పృటండి మరి. 

“అడిగాం నాన్నా, అది మా కివ్వరట వాళు." 

(x) 

(వాళ్ళెవరు? 

“కోడలు ౪) 

re) 

é అసి వీ 

పద్దులు వాళ్ళ బర ఉన్నట్నా? 

“అవును? 

“అయికే వాళ్ళనే పృ టమ్మనండి. 

'నాళు సంతకాలు చెయ్యరట.' 

ళా 

“మీతో తర్కమెందుకురా నాయనౌ--వాళ్లి 
దరినీ మో దగ రకే ఫంసేసాను. ఎటా. సెళిఖభు 
ఢి Us ఎకి గ “క కక. 
చేస్తారో చెయ్యండి-నా కేమో సంబంధంలేదు చెప్పున్నా' 
అని వొదిలేశాడు శీతారానుయ్య. మెదలకండా వూరు 
కున్న కొడు కుఠిద్ద రివంకా పరకొయించి చూచాడు. 

“ఆ క్కడికీ నెలనెలా వందచొప్పున రెండు 
సంవత్సరాలు పంపాము మరి. ఈ పెళ్ళిళ్ళ పేరుచెప్పి 
నూ కంశాలకేన గుదిబండలు తగిలిసిని' ఆని 
ముదలకిను న్నాడు నళిని పెళ్ళికిముందు వజిదయే కావా 
అని తను మొరాంచంచిన మొరాయింపు మరుప్పున 
బడిపోయిందవ్ప:డే శ మధ్యలో నే మాట తుంచేశీ “మొరు 
పంపిన వందల యాళ్నిలూ లో |వాశాన్మరా' అని 


(డాయరులాగి పద్దుల పుస్తకం బె టికితీసీ చూడండి 
అని వాళ్ళముందు పడేశాడు శీతారామయ్య. తన 'జిపి 
ఫండూీ వళ్ళు నెలనెలా పంపీన స్పైకంలో మిగి 
లిందీ, వేయించిన పందిళ్ళకిందా, పెట్టిన విందు భోజ 
నాలకీందా చదివించిన లాంఛరాలకిందా, ఏ “తయిటం'ికి 
ఎంతయిందో, ఆఖిర్ష ఎంత మిగిలిందో, ఎంత తగి 
లిందో సొవకాశంగా చూచుకో మన్నాడు. ఇద్దరూ ఒకడి 
మిద ఒకడు వొరిగి నుహఫాిశీలనగా చూచుకుంటు 
న్నారు పద్దులు? తను తప్పుడు లెళ్టిలు (వాశాననో 
యేమో, వాళ్ళచాత సంజాయిషీలు చెప్పించాలి సిందిపోయి 
చెయ్యని నేరాలకి తను సమాధానం చెప్పుకుంటున్న 
ఘటం విడ్డూరంగా ఉన్నదాయనికి. అక్కడికీ నెత్తురు 
సలసల మని కాగిపోతున్నా ఆ “లావా'ని శాయశక్తులా 
అణిచిపెడుతోనే వచ్చాడు కార్యసాధనకని. పద్దుచూచి 
నట్మేచూచి ఈ “సోఫా సెట్టు కెంతయింది నాన్నా? 
అని “కాన్‌ చేస్తున్నాడు నళిని, అక్కడే. వుందిగా 
దాని ఖరీదు! ఆ “శాసింగులో' ఆంతర్గ తంగా ఒక 
నేరారోపణ ఉన్నదని (గ్రహించలేక పోలేదు కీతారా మయ్య. 
'“అపటో. మో ఇద్నరికి పెద్దపెద సమంధాలు 
వొన్నున్న సందర్భంలో, కొంచెం హుందాంగా ఉండా 
అనిపించి, “టీ సెట్య'నీ, _తివాచీలసీ కొన్నమాట 
నిజమే, నేనేదో దర్నా పులుముకుందామని కాదు-. దరి 
మిలా అవన్నీ అమి శన జమలుగూడా చిత్తగించండి 
దొరలు-ఎటొచ్చీ సోఫా సెట్టు ఒకటుంది - అదీ బేధానికి 
పెట్టాను అని పేజీలు తిప్పి ఖచ్చితంగా వేలుపెట్టి 
చూపించాడు శీతారామయ్య. 'దానిక్కాదు నాన్నా 
అని నసుగుతోనే...'రిక్సాలకి రెండు రూపొయిలు-- 
చుట్బల క్వెదు రూపాయిలు'- అని ఏవికా ఎరగనట్టు 
"పెకి చదువుతున్నాడు రానుం. 'సేల్స్‌టాక్స్‌ ఆఫీసరు” 
లోలు 'ఆడీట్‌ చేస్తో “అబ్బిక్నన్ను' “రికొర్చు! 
చేస్తున్నట్ను “ఫీలయ్యాడు. శీతారామయ్య.  అఖకికి 
పద్దుల పుస్తకం మూసిపెడుతోనే, నళిని ఒక “జడ్మి 
మెంటిీ'చ్చాడు “తర్కుంకో సం కాదు నాన్నా-ఎట్లాగూ 
కొంత పొదుపుగానే పోవాలి మనం - నూట వరసకి, 
చుట్టలకని నెలకి అయిదు రూపోయి. అవుతోందా 
మరి అన్నాడు యధాలాపంగా. 


“అయితే నన్ను చుట్టలు మొనమంటావా? 
అని నిదానంగౌ కుర్చీలో నించీ లేచాడు కీతారామయ్య - 


భారతి 


చూస్తుండగానే మొహం ఉబ్బిపోయి, కళ్ళు చింత 
నిప్పులల్మే _ వ్యారజీరపడిి బీభత్సంగా తయార్షె 


పోయాడు. *నన్ను...నన్ను...” అని పూనకం వళ్ళి 
నట్టు ఊగిపోతూ ఆ చెంపా ఈ పంపా ఇళ్ళుభెళ్ళు 


మని వాయించాడు. “అదేమిటి నాన్నా?” అని అదిరి 
పడి లేచాడు నళిని *విగా “గేబర్తీన్‌ సూట్ఫూ, 
“ఎంబొసడర్‌ బూట్లూ--అటు ఢిల్లీ ఇటు 
బొంబాయికీ *టూరింగు'లూ- వీట మధ్య నా చుట్టల 
కట్టు దుబాళొకింద వ. రాస్కెల్‌! 
అంటో ఆమట్న కత్తిదూనీనట్ళు; వంకీనున్న తోలు 
పటకా చరునలాగి నళినిని పట్కుకుని ఛక్‌ఛక్‌మని 
ఒకకటే. బొదేస్తున్నాడు! వొళ్ళు తెలీకుండా. వొణికి 
పోతున్నాడు! తూకిపఢద తున్నాడు; నళినిమా తం 
నిటారుగా నిలబడి దెబ్బిలుతింటో నే నవ్వుతున్నాడు 
నవ్వుతో నే దెబ్బలు తింటున్నాడు ఏమ పట్లి ఉంచుకో 
నట్బు. శీతారా మయ్యని పట్టు కుని, (పడీపోతావు 
నాన్నా! ఏమిటా వ రికోవం? కొడుదువుగానిలే 
కూచో' అని హాలులో సోఫాిమోద కూచోబెటి. 
అనునయిస్తున్నాడు ఎదురు. ఈ సందు చూచుకుని 
రామచందం చల్లగా బ్నెటికి ఉడాయించేశాడు-- 
ఇదంతా అన్నాయిమోద కొట్టు కుపోతోందిగదా 
అన్న దిలొసాలో. పార్వతమ్మ హడావుడిగా వొచ్చేస 
అగ్శగ లొడిపోయింది. “అయ్యా అయ్యె - వొదలండి - 
చిన్నసన్నాసీ ని ఛం పేస్తోరాయేం* అని వాణీ, తనూ 
కలిసి విడదీస్కీ నళినిని వాక్రేసుకున్మి వంటింట్నోకి 
లాక్కెళ్ళి ముక్కొలిమోద కూచో బెట్టి తలు “పీసింది, 
నళిని నంగనాచిలొ మెదల కుండా ఊరుకున్నాడు, దెబ్బ 
లెక్కడెక్కడ తగిలినయ్యో తరవాత సొవకొగంగా 
చూచుకోవచ్చునని. ముక్కూ మొహమూ జేవురింది 
పోయినె. we మెడమోిదా దద్బుర్ము జేళభాయి, 
క్షానీ చితం! ఖంగారు పడకుండా నీ మితంగా చిన్నగా 
నవ్వుతోనే వున్నాడు. శీతారామయ్య హలో అలంగం 
తిరుగుతున్నాడు. *“భగామో పటా అమ్మా నాజి,పి 

ఫండులోనించీ ‘విత్‌ డొ'చేసీ, ఎన్నిసార్లు అతనో 
ఎన్ఫిసార్లు నా జీతంలో తీర్చామ? నానాగక్షీ కరిచానా-- 
తవ్వి తల కెత్తుతారని కొండంత పక. సెటు కుని 
కురిగిపోతున్నానా ఒకచెంప! అవన్నీ అడుగున పడిపోయి, 
నా చుట్టలకట్ట ఏయికొచ్చిందంటా సం( డల్‌ ఫై 
అని రంకెలు వేస్తున్నాడు! రగిలిపోతున్నాడు. నంటింట* 


నోరు 
కుక్సి_న 


నించీ నళిని ఏదో సమాధానం ఇవ్వబోతే, 
ముఖ్య అని గదమాయించింది 

జ్‌ ఓ వ 
సేనల్ళే క్రీం రుమని కుండా ఊరుకున్నాడు. 


అవతల వాటాలోనిించ్రీ ఇంటి యజమాని రఘు 
రామయ్యగొర్తూ ఇంకొ ఇరుగు పొరుగు పోగయ్యారు, 
ఎక్కడెక్కడి వాళ్ళూ జనం ఎక్కడనో ఇళ్ళంటు 
కుంటున్నాయని బిలబిల లౌడుతో వచ్చేశారు, కొంత 
మందికి, ఈ శీతారామయ్య మొన్న _ మొన్నటిదాకా 
గుమాస్తా గిరి వెరిగించినవాడేను!- ఇంటో సోఫాలూ, 
కిటికీకి ' కర్ళెన్యూ'--మూడు పువ్ణులూ లరుకాయ 
లుగౌ వున్నదే ఈయన పని అని కొంత కన్నె రిగానే 
ఉంటున్నారు. వచ్చి భలానా సంగతీ అని తెలుసుకుని, 
తండ్రీ కొడు కుల్ని విడదీ సీ, సె_పెచ్చు, 
తమరే అలా తొందరపడితే ఎలా?” అని చక్కా 
బోయారు. గుమ్మం దిగుతో కొంతమంది 'అయింది - 
భగ్లూ వెలుగూను- అంతా తోడిపెటా దు. కొడుకు 
లికి. ..కొంప గుండమయింది. . .వాళ్ళు నేరం. ఉద్యో 
గాలు దొరకబుచ్చుకొని, పెళ్ళాల్ని పక్కలోకి తెచ్చు 
కల్కి ఒకడక్కడా ఒకడిక్కడా టింగురింగా అని 
కొండెక్కి కూచున్నారు అను కున్నారు, 


దలు 
(on) 


గీతారా మయ్య సీవాలు తొక్కుతోనే వున్నాడు. 


“నా నెళ్నురూ, నా ఆర నా, నా సరస్వమూ 


1 రి ష్‌ 
చి నీళ్ళల్లే గవగడ సో క్రాగేన నొ ఆసన్న పొన్న 
మెస్సి కండబలిసి ఆంబోతులకల్లే రంకెలు వేస్తు 


న్నారో రాస్కెల్‌ ని నాక్షటా మోరు ధర్మపన్నాలు 
చెప్పేదీ? పొదుపును గురించి హితబోధలు చే పేదిని? 
నేము మట్బితిర మీ కన్నం తినిపించానే! నేను గంజి 
తాగి మొకు అమృతం పట్బించానే! పొలుబోపి పని 
గబ్ముకుని పాముచాత కాటు వేయించు కున్నట్లు యిందే 
నా రాత! ఇంత అ కమానికి ఒడిగడతార టా ?సిల్కులూ, 
పెరిరిన్నూూ, ప్‌ తప్ప మామూలు 
చొక్కొలా “పొంట్నూ' తొడిగార్షటా మిరు? “ప్పిజ్ఞై 
నిక్కులా ?' 'డిన్నర్సా ?'ఎ గ్విబిషన్లా' గ తీర్చ, య్యాతలా? 
మో చావు? పో (శాద్దాలా ? కొవ్వుబరి సి 'పళ్ళాల 
కొంగులు పట్టుకుని సీనీమాలా? బీచిషికారా, లి 
ఇవన్నీ వికారు సంపాయించు కున్న ఉద్యోగాలే అను 
కుంటున్నారేమి టా? *డొనేషన్ను' కట్టి అడ్మమ్మె న 
ఆఫీసర్ణ కాళ్లూ కడుపులూ పట్టు కుని “జదరుపు 


శీత్రారామయ్య పథకం 


లరిచి, “సిఫార్సులు మోసుకొచ్చి మా ఎదాన్ని 
“పెడితే, కులుకుతో అందలమెకిి పగలు చేత్తో 
పుచ్చుకుని పరవళ్ళు తొ క్షుతున్నారా? ఒరేయ 
'పెద్పింజనీరూ-- ఆడంగి వెధవా ! వంటింటో పెళ్ళాం 
విడిచిన నె లాన్‌చ్రీర మడత బెడతున్నానేమి టా? 
బ్లెటికిరా నీ రక్కం కళ్ళ జాస్తాను) అని బారలు 
చాప్కీ పెద్దపెద్ప అంగలువేస్తో హాలు కటూ ఇటూ 
సవారీచేస్తున్నాడు-- గీవాలు తొ క్కుతున్నాడు- సన లు 
చేస్తున్నాడు. 

“దుగో- ఇటు చూడండి. 

వెనక్కి తిరిగి చూచాడు శీతారామయ్య. 


కలే గుర్తుంచుకోండి - అలర్జిరి పడి 
మనకే నష్టం బతుకు బజార్షి 
పిల్ళాల పెళ్ళిళ్ళన్నాయి.” కుంకంబెట్ళు 
కొంగుతో మొహం తుడుచుకొంటూ 
నిలబిడింది పార్వతమ శై 


స్ట 
పడయ్యకం ప - 


“నిజమేనే-నీ మాట విన్నానుగాదే ! పెళ్ళి 
ఈడుకొచ్చిన ఆడపిల్లలు నట్బింటకఉండగా మొగ 
రాజులకేమి తొందరొచ్చిందీ అని హైచ్చరిక లివ్వనే 
ఇచ్చావు నువ్వు. వంటింటో పొగచూరిపొయ్యే నీకున్న 
పొటి (ప్రపంచజ్ఞానం నాక్తు లేకపోయిందే. ఈ రాక్ష 
సుల్ని నమ్మి నా కూతుళ్ళ భవిష్యత్తు బగ్గం పొడు 
చేశానే - వాళ్ళ (బతుకులు ఈ కసాయిముండాకొడు 
కుల చేతులో పెళ్చేశానే-' లని హాలుకిమధ్య, 
గొంతు కూర్చుని వంకరలు తిరిగిపొయ్యాడు శీతా 
రామయ్య. “వీళ్ళ పెళ్ళిళ్ళకని ఎవరిని చందా ఎత్త 
నిహ? నెలకి అయిదారు వందల జీతొలు తెచ్చుకుంటున్న 
కుమారరత్నా లొక చెంప అహోరిస్తుంళే, నేనేమో 
ఇవ్వలేనంటే నమే శ్రదెవడు?* అని అచ్చు ఒక ఆడ 
దానిలా శోకాలు పెట్టాడు శీతారామయ్య. 

ఆజేశ మరి చుట్ట వెలిగించలేదు శీతా 
రామయ్య. “అటు ధ్యాసపోయినప్పుడల్హా ఆ నళిని 
ఎత్తిన చుట్టిలకట్టి కెలకవేస్తోంది లోపల, 

నాలుగు మెతుకులు కతిక్కి న్మిస్త్నాణగావుండి 
గాఢన్ని దపాయ్యాడు శీతారామయ్య. _ తెల్టివారుతోనే 
లేచి నూతిప శ్లైందగ్గ ర బాల్బాకి తొడు ముడివేస్తూ, 
ఇల్లంతా బ్బం౦గా ఉన్నట్లు నిపీంచి, 'వాళ్ళేరే? అని 


ఆడిగాడ్డు. కాఫీనీళ్లలో ఇంకొ కసిన్ని నీళ్ళు కలు 
పుతో “వెళ్ళారు అంది పార్వతమ్మ ముక్తసరిగా. 
“పుడు?” అన్నాడు శీతారామయ్య నోరు తెరిచేని, 
“రాత అన్నది. “అవురా [ అని స్పంభించిపాయ్యాడు 
శేతారామయ్యం 


జ చు 


శీతారామయ్య నీరసించిపోతున్నాడు. డాక్టరు 
|దగ్గ రికి వెళ్ళండి అని పోరుపెట్టింది పార్వతమ క్రై 
నిశడ్రు. “రోగం నీకా నాకా*ి అని ఎదురు తిరిగాడు, 
సాతికేళ్ళ చుట్ట అలవాటు పూక్తిగా కట్టిసెట్టాడు. 
మందకొడిగా ఉంటూంట అందుకొ అనుకున్నారు 
ఇం'టెల్సపాదీ, 


అటూ ఇటూ ఉత,రాలు నడవడం లేదు* 
ఉత్తరం దాయకపోతే నష్పపడే ధెవరో తెలియదు 
గనకనా వాళ్ళ క్రి? 

రాధమ్మచేత ఉత్తరం రాయించింది పార్వతమ్మ, 
ముక్కొలి పీటమోద కూచుని తల ఓరగావంచి రాధ 
(వాళింది. “అఖర్ని “అమ్మ సూషపెడుతోంది అని 
(వాయి తెలిశిందా ?? అన్నది పార్యతమ్మ, (వాయిం 
చింది, వాయిల్‌ చీరకి కందికాయికుట్ను మూడోసారి 
కుట్టుకుంటుండగా చూచిన్నీ చలించని కొదుకుతికి! 


ఆ వుత్చరానికీ జవొబు రాలేదు. 


వ్యవహారం కటికముడి పడేలా వున్నదే అని 
విచా రించాడు శీత్రారామయ్య. ముళ్ళమాదపడిన 
మల్ఫుపంచెని నిదానంగా తొరిగించుకో వడంసోయి; 


లాగిలాగి చ్లీలికలూ పేరికలూచేసీ వదలి పెట్టాడా తను? 
ఏమో - వెనక్కి తిరిగి చొచుకుం కే తనుచేనినవన్నీ 
తప్పులే అనిపిస్తోంది-- తను గుమాస్తా గిరీలో |పవే 
గించడ మూ --పిల్లలు ఛస్తే గుమాస్తాలు కాగూడ 
దని తీర్మానించుకోవడమూ- వాళ్ళని "పెద్దచదువులు 
చదివించి పెద్దవుద్యోగాలు సంపాయించి పెట్టడమూ, 
వాళ్ళకి పెళ్ళిళ్ళు చెయ్యడమూ-- ఒక సేమిటి--టి 
ఘడియదాకా నడిచిన తంతంతా తప్పు, తప్పు,..... 
ఒకళే తప్పుల తడక! శిక్ష అనుభవిస్తు వ్నాడు - క్యా 
ఈ ఆడపీల్లులు. . .అభమూ శుభమూ ఎరగని సనా 
సులు వీ శ్ళెమి చేశారు ఈ శిక్షలో భాగం పంచు 
కుందుకు? చదవమం టే చదివారు-- మానమంశే 


Ig 


భార తీ 


మానారు. ఏ సమంధాలు వొచ్చినా నీ ఇషం నాన్నా 
అంటున్నారు, తనకి భారం తగి ద్దామని... 
అయ్యో, నోరులేని ఈ పసివాళ్ళని sl రణంగా 
అన్యాయం చేశానే అనిపించింది శీతా రామయ్యకి. 


భి % స్తో 


ఒకనాడు ఖోజనానికని వంటీంటీకేసి వెడు 
తుంటే రెండు కొత్త చీరలు మడతబెడు తోంది పార్య 
తమ్మ, “ఎక్కడి వే ? అని అడీగొడు ws 
నేతిగిన్నె కుంపటిపోద పెడుతూ, 'నళినిని తెమ్మన్నా" 
2 “ఏమికేమిటీ? లయితే అడుక్కున్నావన్న 
మాట? దేహీ అన్నందుకు ఫలించింది మొత్త 
మొద, ఏమేవ్‌ రాధీ! చిన్నన్నాయిని నువ్వూ అడు 
కోక పోయినావ్పకే? నొలుగువోణిలు తీసుకొచ్చి 
పడేశీవాడు అని ఎద్దేవా చేస్తున్నాడు కీతారామయ్య. 

రూ -నా 


“అబ్బ పోనిస్తు పేగులో. పేగు 
వాణ్ని అడిగినా అడుక్కున్నా నామర్శాలేదు నాకు... 


“పేగులో పేగు! ఆ పేగులే మిగిల్ఫారులే 
నీకూ నొకూ --ఒసేవ్‌, నీకు బుద్బీ శరమూ లేద కే? 
సి గ్లూ లజ్బాలేవూ? ఏ మొహం పెట్టుకుని అడిగావే 
వాణి? - అదుగో చూడు-- ఆ శనివారప్పేట మలు 
పులో నాలుగు రోడ్డమొగని ఒక చిన్న చినిగిన 
తువాలు పరుచుకుని కూచుంటివా, సాయం తాని 
కల్లా పది రూపాయిలు రాలతాయే అని నవ్వుతోనే 
అంటించాడు శీతారామయ్య. 


వాణీ రాధారాణీ హాలులోకి తప్పు కున్నారు, ఈ 
తుపాను తమమీద పడినా పడవచ్చని, 


న % నో 


విజయరాఘవంగారు గుంటూరు మారారు 

ఈ మధ్య. ఇటా కాదని కీతారామయ్య వియ్యం కుడి 
దగ్గరికి వెళ్ళాడు. కాళ్ళు కడు క్కుందు కు నీళ్ళివ్యడం 
గొని కుశల పశ్నలు వెయ్యడంగాని చెయ్య లేదాయన. 
ఆదేమిటి? ఆయన అల్నుణ్నికాదుగా తను కొడతా. 
కూచున్నాడు. తప్పుతుంది గనకనా? ఆయన ఉపో 
ద్యాతం లేకుండా “ఏమంత్షీ బావగారూ - వాళ ది 
పడుచురక, ం-మన వేయో కొగిచల్బారిన పాలాయెను- 
పెద్ద లయ్యుండ్తీ చెట్టంత కొడుకుమోద చేయిజేసు 
కుంటారా - అంత రాక్షసంగా, చృరున కోప 
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మొచ్చేసిరిది శీతారొమయ్యకి. అనాడు. తనని ఆవ 
హించిన భూతమేదో మళ్ళీ మేల కుక్చిట్ల యింది 
లోపల, అనువుగాని చోబాయె తమాయించు 


కున్నాడు, ఎంతో ఓర్చుగా వివరించాడు. తర్వనభర్మన 
జరిగి ది కాస్సేపు. కొసకి “జరిగిందేదో జరిగిపోయింది 
లెండి" అనేసుకున్నా. తిచ్చరూ. ఇష్బ్టాగోష్టి లో. అడ 
పిలిల పెళ్ళిళ్ళమాట ఎత్తాడు శీతారొమయ్య. 


బిగించుకుని కూచుంళే 

నేను గటి స కేరానూ ? అని నిగ్గదీశాదు, 
విజయరాఘవంగారు గొప్ప వ్యవహర్హ కళ్ళ జోడు తీసి 
ఎడమచేత్నో పట్టుకుని, కుడిచేతి చిటికెనవేలితో 
సిగరెట్ళు నుని విదిప్కి కొసని వెలుగుతున్న ఎరుపు 
వంక తీక్షణంగా చూస్తో మందహాసం చేశాడాయన, 
“చూడండి భావగారూనాకు నలుగురొడపీల్టలుాా 
నేను లక్షాధికారినే అనుకోండి-- నలుగురికీ నాలుగు 
పదిహేన్సు అరవ్నెవేలు ధారపోసి బతికి బె టపడే 
సరికి నా ముగ్ఫురు కొడుకులికీ ఏమి మిగులుతుందో 
చెప్పండి. వేను ముట  బెప్నిన పదిహేనువేలూ మో 
పల్లాల పెళ్ళిళ్ళకని వెచ్చిస్తే నా బిడ్డ ఏమికొను ? 
మీ ఆన్ని చూచి ఇచ్చానొ నేను? చదువు చూచి 
ఇచ్చాను అమ్మాయికీ, దొనినిబట్బి అల్బుడికీ ఆధో 
రంగా వుంటుందని కొంత అస్మి ఆడసిల్హలపేర 
(వాశాం అది శేతెమ్మనమంశే ఎట్టా?” 


“అదుగో- పిలల కొసి, అంటారలేమిటండ్రి 
అని తర్చుమా చేశాడు శీతారామయ్య, 


“కట్ననుని ఎవరు చెప్పారండ్రి మొకు?, మౌచేతి 
మోదుగా మోకు ముకు మొత్నాలవి. నా కూతురూ, 
నా అల్బుడూ అనుభఏంచాలది. నా అల్ఫుడేగాని వో 
కొడుకు కొదాయేం? 


ఈ నాటకం వెనక ఈ మామయ్యల 
మంలౌంగం పూర్తిగా వున్నాట్బుంది, 


ఆయనన్నదీ సబవుగానే వుంది శీతారామయ్యకి 
తనకూతుర్ని అస్నిలేని అల్బుడికి దయాధర్మ భిక్షం 
కింద ఇచ్చినందుకు కొంత ఆధారం చూపించాడో 
ఇద్దరికీ). తను పడిన | శమం౦తా ఈయనగారి కొమొ 
ర్నెకి మాంచి పెద్దపెద్ద చదువులు 
చెప్పింది, మంచి మంచి ఆధ్యోగాలు తెప్పలచి, కండా 


కీ 
అలుక 


సీతారామయ్య పథకర 


కొవ్వూ పళ్ళేలా తయారు తినిపించి సీదం చేసేండు 
_ 

కన్న మాట! “బావుంది సందర్భవశాతూ ఆ భాతా 

సద్దులూ అతని కళ్ళబడిన్నె. అటాగే వున్నయి అవి 


కోడీసుడ్లు పెట్టినట్టు వకు పెంచుకొంటూ. 
ఏమ్‌ వాడుకోలేదు వాళ్ళు. 
గా న్‌ నీ 
శీతారామయ్యి ఏలూరు వచ్వేసి ' పీడరు' దగ్గ 
రికివెళ్ళి ఉన్న పరిస్ఫితి వివరించాడు. పీడరు'గా, 
అవీ ఇవీ తిరగేసి, చప్పరించి ఏమో లాభం లే 
'ల్రా బుక్కులన్నీ మూసీ పెప్పేశాడు. "ఆ డబ్బంతా 


ఆడసిల్ల లకి తండి pe ఆసి కింద లెఖ లలో 
వుంది "మరి. అది (స ధనం. కోడళ్ళ శే హక్కుంది 
అసె స కమ్మాద. తగ నీకు కట్నంకీంద దఖలు 
పడలేదు. “అది కట్నమేను' అని నువ్వు తర్చువూ 
చేశ్రావం టే కెలుకు పోతావు జాగర్త. కట్నాల ని” చేద 
మిప్పుడు, నీకు తెలీదేమో గోలి అని “హెచ్చరించాడు, 


కండవౌ చంకనెట్టుక్‌ని తంకొయి వంచు 


కుని ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు శీతారామయ్య. 


సరే ఎక్కడేనా కొంత బదులుతెచ్చి పిల్లలకీ 
పెళ్ళిళ్ళు చెయ్యాలని సంకర్పించుకున్నాడు శీతా 
రామయ్య. ఆ మధ్య ఎదో మూడువేలు కావాలి, అవి 
అడిగినే “మూడు కాదు నాలుగు తీసుకో-నీ కివ 
డానికేమయ్యా బంగొరు పీచ్చుకవు అని ఆకాశాని 
శత్చిన కరణం సుబ్బారాయుడు మళ్ళీ ఆ (పస్తా 
వన తెచ్చేసరికి “అరె ఇంకా కూచుందీ? నిన్న నడిగితే 
ఇచ్చే వాకేస్మీ' అని నాలిక్ర కరుచుకున్నాడు. ఇద్దరు 
ముగ్గుర్ని కదిపి చూచాడు. లొంట చెయ్యి 
చూసారు. ఆ నొడు తను అనాలోచితంగా "సెట్టు 
కున్న గలాటాలో కొడుకులికీ తనకీ పడడంలేదన్‌, 
వాళ్ళని దృష్టి లో పెట్టు కుని ఈయన కేదో ఇవ్వడం 
(పమొదమనీ అప్పుడే పతీ తెలిసిపోయింది. ఇహను 
ఇక్కడ తన పరపతి చచ్చింది, ఇదివజకే ఈ వూహ 
తట్టివుంే బదులు తీసుకొచ్చి కొడుకుల్ని తీర 
మనేవాడు. రోగం కుదిరేది దానితో, తరవాత 
వాళ్ళూ వాళ్ళూ గంగలో కలవని. 
* x ¥* 
సమంధాలకోనం మళ్లీ తడిమన్ను 
న్నయేలా తిరుగుతున్నాడు శీతారామయ్య. 


పొడిమ 
ఎక్కడికి 


నెళ్ళినా మో అబ్బాయి లేమెచేస్తు రన్నారూ అన్న |, ఎ) 
వసో 0ది. చెప్పాడు. చెప్పవ తప్పు తుందా? ఆ చెప్పీ 
నప్పుడు ఒకానొక గర్వరేఖ మెశ్రసింది కూడా తన 
కళ్ళలో. కొని కట్నమెంతా అన్న (పశ్న ఎదుర. కో 
గానే పలాయనం చిత్వగించక తప్పడంలేదు _వక్ళిన 
పిల్లని చూచి, పనిలోపనిగా చుట్ము ఒప కుల 
ఏదో "కాత వాకబుచేసుకుని, “శనకీ ఈయన కొడు 
కులికీ పడ్రటంలేదట. ఏమి విదుపుతాడూ ఇహ గ్‌ 
' అని తిరుగుముఖం పడుతున్నారు. వాళ్ళు తీఘుకొళ్చిన 
బిత్తాయికాయిలూ, పటికబెల్లం పొట్ళాలూ ఇంటో 
వీళ్ళు ఊదేస్తున్నారు. తేను పెట్టిన కాఫీలో 
కలర్ఫూ వాళ్ళు ఊదేస్తున్నారు. పర్యవసానం తన 
“పెన్నన్‌'లో ఒక పెద్ద మొ రి (పతీనెలా ! 


(క్రితం రోజున ధవశేశ్వరంనించీ ఎవరో వచ్చి 
చూచిపొయ్యారు. రాధనయి శే చేసుకుంటారట ! ఇదో 
కొత్త ఆపత్తు వొచ్చిపడింది. అరు గుమొద కూచుని, 
'రాధీ కటా” అని పిలిచాడు. జడ అల్ఫ్బుకొంటో 
వచ్చింది. ఈ మధ్య పిలవగానే పలక్కసోతే పింకు 
లెగిరేలా కేక లేస్తున్నాడు శీతారామయ్య. “ఇటు 
చూడనూ్మ -- వాణీ పెళ్లిచూపులి కెవరేనావస్తే 
కొంచెం నీ అలంకారం తగ్గించు -- తెలిశిందా? దొన్ని 
వొదిలి నీకూడా పడుతున్నారు అపాచ్యులు. ఆ “పవ 
డరు' అంత వొత్తుగా మెత్తనఖ్థర్నేదులే జడలో 
రిబ్బను అంత నాజూగ్మా మపి 'లాడనల్థిర్యే దు- 
కొంచెం ఫోకులు తగి మాకే ట్ట వంటింటోనో 
కాస్సేపు ఆహో రించు! 


వాళ్ళు 


$ 3 

అట్టాగే నాన్నా' అని మెల్లిగా వెళ్ళిపోయింది 
రాధ, తా 

“దొరసానివేషోలూ నువ్వూను ! మహ అందంగా 
వున్నావని మిడిసీపాటుగా వుందిళీ - సీ అందం అందలి 
మెక్కిన కే వుంది! కొంచెం నిదానంగా నడు 
అదేమి నడక? సీవంగి నడక !- అమ్మో 
పెళ్ళీ పెడా కులూ లేవుగాని ఆయిళనా, స్పెనబెడితే 
వానలుం డవు-- కిందబెడితే పంటలుండవు - పట్ట ఫగ్మా 
లుండేనా?' అని సణుగుతోనే వున్నాడు వెనకాల. 
“ఎందుకట్కా చిన్నసన్నాపుర్ని వేపుకుతింటారూ?' అని 
ముదలకించింది పొర్వతను శై తన గదిలోకి దూరి చక్కా 
వూరుకున్నాడు. 


ఎలారా -- 


ఫా 


ఒక విచ్చితమ్నైన ధోరణి వచ్చేసింది. శీవా 
రామయ్యకీ. 


వాణీ రాధారాణీ ఎవళ్ళకీన ళ్లు శీతారానుయ్యకే 


కన. సహోరిడా దాక్కొాంటున్నారు, కొంగగుహూల్‌ 
ల్‌ వె 

ఆక ష్ణ రుసరుస ళొడులొ్‌ కు 

టు: ముందుగదిర్రో గీత భామడ్యూ, 


ఎక్కడనించో హడావుడీగా.. వచ్చే, 
(రోయ్‌ ఎక్కడ చచ్చారే లోపలి ఒక్క 
"పెల్బాడు. “ఏం కావాలీ? అని ఎంగిలి 
హడావు గా వచ్చింది పార్వతమ్మ 'నీశద్శం 
చక్కాబోయాడు. గదిలోకి. “ఏమిటీ మనిషీ? లను 


కుంది పార్యతమ్మ 
x 

వాణీ ఏదో పుస్తకం చదువుకుంటోంది. 
“ఏమిటీ ఆ పుస్తకం? డి పెక్టివ్‌ నకలొ? నొన్ఫ 
గదమాయింపుకి గభాల్న లేఎంది వాణీ. “అటా 
తెల మొహం వేసా వేమికే నీ మొహెంమండా...చది 
వింది చాలులే చదువులోంది!... 
అదిగో ఆ కిటికీలోనుంచ్రీ పరకాయించి చూస్తున్నా 
వేమిటీ? పక్కింటి కిటికీలో ఎవడేనా వున్నాడా 
యేం? ఇహనదే తరవాయి. వంటింటోకి తగండే త 


2 .నేవలల్లు 


లడు, పెళ్ళయ్యేదాకా నూట దక్కించండి. ఆ 
తరవాత గంగలో కలవండి - రివ్వున తనగిదిలోకి 
దూరాడు శీతారామయ్య. “వెధవ మొహాలంటూను వెధవ 
మొహాలు! ఇట్టాంటి దిష్టి పిడత శే పెళ్ళిళ్ళ 
య్యేది. టాయిలెట్టు అరగంటా? రోజు రోజుకి 
మొహాన్ని తిలకంమ్మాతం "పెర్షదవుతోంది!.. అని 
గొణుక్కొంటోనే వున్నాడు, 

పిల్హలిద్దరూ  పెద్వవాళ్ళవుతున్నారు.. మొద 
కొచ్చిపడుతున్న అందాన్ని వయస్సుసీ ఎక్కడ దాచుకో 
గలరూ? 

సాదా పరికిణీ వోణీ వేసుకుని అగుపిస్నే, 
“ఏమిటా అవతారం వెధవముండా వేషాలూ నువ్వూను! 
అది మొగుడు చచ్చిం తరవాత-ఇప్పుడుకొదు. జెలి 
సీందా? అని రొక్కిస్తున్నాడు. మొహం 
సబ్బుతో తోముకుని తలలో ఏ వ్యరగన్నేరు పువ్వో 


జ 
క్‌స 
యువో 


రతీ 


తురుము కుం మే చొల్లు, థ ఎక్కడికి 
రంగసానులు-- మెర కలీధికొ ? ' 
స్తున్నాడు, 


వేంచేన్నున్నారు 


ఆని శూలాలు పొడు 


ఘర్తీ ఘడీకీ తమమొద చేస్తున్న ఈ దండ 

యూ: తలో. అక్కచెలెగ్నిద్దరూ జఆడివానలో. తడిసిన 

కారుంరే ముదుచుకుగో్య వీవుటి బీ మూలనో 
ఇారారు తరి ఫంచని. 


i ఎంత మారిఫోయాద నాన్న! ఎంతో లస్తారు 
తంగా చూచుకున్న నాన్న! కాలు కింద పెట్ట 


నీగ్నేవొడా ౨ 


సిగస్పువ్వు నా ఉనిచ్చేవాదాఃి బక్క తుమ్ము 

శుమి 3. చౌల్తు కొని తంనొచ్చిలే చాలు అడమెన 
(౮ అతి న ఈ 

నుందులూ పట్టుకొచ్చేవడు లొంస “బౌంభాయి 


కశిగా కాకి 
BOE 


దింపుతుంచనేవొదు. జ్యరం రెందు రోజులు 
సొడిగిసే, చాలు “సె ఫాయిడ్‌ 'కొదుగదా లని గాబరా 
పడిసోయేవాడు. నీళ్ళలో స 


వేసు 6దనేవాడు. ర్యాతి పదిదాటి చదునుకుం పే నిదర 


తడిస్తే చాలు-జలుబు 


చాలక వేడిచేస్యుందనేరోడు అట్మాటి నాన్న ఇప్పుడు 
దుర్శికీక్వ్యంగా వున్నాడు......ఆ కోపం! అది 
కాదు---ఆ కోపానికి గురి అవ్పుత్రుస్పందుకుకాదు వాళ్ళు 
బొధసడ తుంటా. ఆ కోపానికి వెనక షీడిసోయి, రూపం 
నూర్చుకొని, మారువేషం వేసుకొని కఠోరంగా బ్నిట 
పదుతున్న మమత్వం ! జ మమకారానికి ఈ కోపం 
(పతిరూఫం. వాత్సర్య పేమ అన్నది సహజంగా, ధలొ 
శంగా ఆరో గ్యంగా బ్బెటపడినప్పుడే తేనెసోనలా 
వుంటుందికొని సందు దొరకక గిలగిల కొట్టుకునే 
(పేమ, గుండెలు దొలిచే (పేమ, కోపంకిందా రోషం 
కింద్కా ద్వేషంకిందా _వెటకారంకిందా, తిట్ల కిందా, 
చివాట్లకిందా విషం కక్కుతో బ్లెటపడ్తుతుంది 
క్షణక్షణమూ, 


% యే % 


కోపం 


ఇంటి సామాన్నన్నీ ఒకదాని తర్వాత వొకటి 
తాకటు లోకి నడిచివెళి వాకట యి ఊరుకునాయిః 

టు గ ల ol 
శీతారామయ్య చూస్తో ఊరుకున్నాడు. ఇంటి అదె 
బకాయిపడింది. ఏదో వొకనాడ్రు గప్‌చిప్పుగా ఇంటికి 
తాళంపెట్టి ఏదో ఊరు, ఏ పళ్ళిటూరో. ఉడా 
యిస్నేసతి ! ఎవడు చూడొచ్చాడు? పార్వతమ్మకి 
సూచనగా అందించా డొకనాడు,. “అవ్వ” అని నోరు 
నొక్కుకుంది పార్వతమ్మ. “నీ (శాద్దం -ను వ్యాకత్తివి 
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శీతారామయ్య 


శకునప క్షీవి ! న్యాయంట న్యాయం!” విదిలించి చకా a 
బోయాడు శీతా రామయ్య, 


% 


ఒకనాడు దొంగచాటుగా వంటింట్యోకి తొంగి 
చూచాడు శీతారామయ్య. క్రళు మూసుకుని గౌరిదేవి 
పటంముందు జపంలో వుంది పార్వతమ్మ. “నూనే 
తగలేస్తోంది. దీన్నుంపతెగా' అనుకున్నాడు. అగలొత్తు 
లొకటా? ఈవిడకి జపాలూ తపాలూ ఎక్కువయి 
పోతున్నట్లు న్నాయి. దీని నాడి ఇంతవరకూ 
కుని చూడలే దింతవరకూ తను. ఈ రోగం 
వేయక (కితమే జాగర్వపడాలి, 
మానిపించాలి - లేకపోతే, అరిటిపళ్ళనీ, కొబ్బ8కాయ 
లన్మీ హారతి కర్బూరమన్సీ తేతెమ్ముంటుంది. ఆపద 
మొక్కులే మెవా మొక్కుతోందేవ లోలోపల కొంప 

ఆనక తీర్చమంటుంది.. శీతారొామయ్య గుండె 
త్రీ వంగా కొట్టుకుంది. క అలికీడయితే అవిడ 
జపమెక్కడ భింగమవుతుందోనని గుండ పీకుతోనే 
వుంది ఒక చెంప పిలెలొ అడుగులు వేసుకొంటూ 
హాలులోకి వెళ్ళిపోయాడు. 


పటు. 

Cpe] 

సెల 

కొ కి రాయిచేష లు 
ఆ క్షా 


ఒకనాటి మధ్యాన్నం, శీతా రామయ్యా పార్వ 
తమ్మా ఒక చిన్న చిట్కా ఆలోచించారు. ఆందరూ 
కట్ట్రగట్టుకునివెళ్ళి భిలొయ్‌లో పెద్చాడివిలొద 
పడితే సరీ-- తిండిపెట్లను పొమ్మంటాడా? పెళ్లిళ్ల 
మాట తరవాత చూడవచ్చును. బాగుందంకే క 
దనుకున్నారు. ఇన్నాళ్ళూ ఇంత దిన్ని (పకీయ ఊహ 
తట్సలేదేమా అనిపించింది. కాని పార్వతమ్మ ఒక ల్‌ 
“బేకి' వేశింది భలానానాడు, భలాని *మెయినుకి 
వస్తున్నాము అని ముందస్నీగా (వాయమంది. ఈ 
మధ్య పార్వతమ్మ మాటమౌోద శీతా రామయ్యకి కొంత 
గురి కుదిరింది. ఉత్తరం |వాశాడు. చితం! తిరుగు 
టపాలో జవాబు వచ్చింది. ఆంతావస్సే 
కటి తీసుకోవాలిశుటటుందన్మీ ఇంటికోసం 
న్నాననీ, ఇల్చు దొరకగొనే ఉత్తరం (వాస్తాననీ, ఆ 
పెద్దయిళ్ళు ఛస్తే దొరకదు! దొరకలేదుకూడా!! 
ఉత్తరా లమోద ఉత్సరాలయి శే (వ్రాశారు. ఇట్యాంటి 
పరిస్టీ తుల్ళో బిళ ' పట్టుగా వెళ్ళి పీకలషిగాద 
కూచుంటే బె టికీదుసా డేమో గోల. తనకీ వాడికీ 


ఆ 


పెద్ద ఇలా 


oe) 
గారిసు 
_ 


భగ్సు మంటోందాయెను. మా 
పీశ్చుకాదు అని బుకొయిసే ? ఇరుగూ 
నమ్మవచ్చు. నమ్మరు"? అబద్దం 
ఎంత "పెద్దదయి ఆంత సులభంగా నమ్మిం చనచ్చును. 
“మోది మరీ విడ్నూరమండీ- అందాకా వెడుళుందా?' 
అని అన్నడేగాని పార్వతమ్మకీ సంకోచంగానే వుంది 
లోపల. ఈ మధ శీశ్రారామయ్య ఏదేనా ఒక చిన్న 
ఉపాయమాలోచించొడం టే దానిని వెయ్యి అపాయాలు 
ముట్నడిస్తున్నాయి. మళ్ళీ ఒక్కొక్క అపాయా నికీ 
ఉపాయాంల్ఫుకు పోతున్నాడు. మెదడు మహచురుగ్మా 
పనిచేస్తోంది. ఎవరో చెబితే వన్నాడు-మెదడు ఆగి 
పోయేముందు అతితీ, వంగా ఆలోచీసు దట. 


మ్మినా 
ఠి 


న 


చుట్నూూతా తనకి పిచ్చెక్కిందని పుకార్ము 
తున్నాయి. ఒకవేళ తనకి పిచ్చేమో గోల. ఆలో 
పాలోచన అంతా శుబంగానే వుంది మరి 
న. డికి పిచ్చెక్కుతున్నట్టు తెలుసు దొ 
? ఏమో మొదట్నోో మెదడు ఒకవేపునించ్లీ కుళ్ళి 
గ ఇంక్‌వేష్పున అటుకేని కుళ్ళుపడుతున్నట్టు 
పనిచేఘ్తుంద్రేవోొ, కమేణా మెదడంతా కుళ్ళి 
పోయి, పిచ్చిముదిరి...శీతా రొమయ్యకి బ్యుర వేడెక్కి 
పోయింది. 


రం, 


x 
(&) 
చనా 


న. 


పల 


సస 


తుం 
లివిడి 


ముంగిట్లో బాదంచెట్బుఆకులు రొలుతున్నాయి. 
దపడిన ఆకుల్ని మేకలు పరపర నములుతువ్నాయి. 


శీతారామయ్య _పచారికొటో ఖాతా పుస్నక 
మాద (బాటోచర్శదగ్శర ఇంటికి 
వస్నున్నాడు, కనుచీకటిగావుంది. రాధారాణీ ఎక్కడికో 
వెళ్ళి తిరిగివస్నో కనిపించింది. “ఎక్కడికి వెళ్తావు? 
అదార్హుగొ అడిగాడు వెనకారినించీ, బిక్కచచ్చిపోయింది 
రాధ. ఏదో జరుగుతున్నదని లీలగా అనుమానం 
సోకింది శీతారామయ్యకి, అతనికి మొనవత్వంటూదా 
మంచితనమో దా నమ్మకం క్రీ ణించిపోయింది. 'పద 
ఇంటికీ అని నడిపిన్నో “ఏమిటి కధ? అని లాలనగా 
అడిగాడు, “ఎంప్హాయిమెంటు ఎక్సేంజ్‌ ఆపీసు' కెళ్ళి 


ఘర్వణపడి 


వస్తున్నా నాన్నా- వాణీకీ నాకూ “పోస్మిం గులు 

అనై “ఎక్కడా? 
క్‌ 

ట్ట 


డి సీ రిజ్లి సార్‌ ఆఫీసులో నాకూ, 


28. 


భారతి 


బిళ్ళా పోలీసు ఆఫీసులో అక్కయ్యకీను... అన్నది నేరం 
చేస్తుండగా దొంగ దొరికిపోయినట్సు. ఇంటొ అడుగు 
పెధుతోనే “ఏమండోయ్‌ పాగ్వతమ్మగారూ- తమ 
పు తీకొమణులు ఉద్యోగాలు సంపాొదించుకొన్నారేవ్‌ =-- 
బలేబలే-అవునే- కొమాళ్ళు నాకు మల్లే గుమాస్పాల్డె 
ఎక్కడ నరిగిపోతారో అని వాళ్ళని ఆ గాడిలోనించీ 
తప్పించా వాళ్ళని వొదిలి అమా శ్రయిల్ని వరింబిందిలే 
గుమాస్నాగిరీ, ఆనవాయితీ తప్పిసే ఎలా? అవతల 
వీధిని (శీరామచందమూర్శిగారి యింటో వంటమనిషి 
కావాలిట. . .“అప్టికేష 'నివ్వు దొఖిలుచేస్తా. ఇదంతా 
నన్ను ఏ షావుకారు గుమాస్తాగానో అఘోరించమని 
పాశమా యేం?" అన్ఫాడు. 


అన్నం గిన్నె పొయిమోదనించ్లీ దింపీ విసవిస 
నడిచివచ్చింది పార్వతమ క్రై “చూడండి మరు వేళా 
కోళంగా ఆంటున్నారుగాని, ఇప్పుడు మొరన్న పను 
లన్నీ అక్షరాలా జరిగితే ఆ దుర్మార్ముల చేతిలో పడ 
కుండా దివ్యచకోరంగా గడిచిపోతుంది మనకి. తెల్ల 
మొహం చేశౌడ్లు కీతారామయ్య. కొబ్బరినూనెలేక ఆమె 
జుత్తు రాగిరంగు పడిపోయింది. ఈవిడ కట్లాగూ 
చొరవ ఎక్కువయిం దీమధ్య ఈచిడకీ ఇష్టమే 
గావును - దీనికీ నోలెస్తోంది మెల్ళిగా-- అనుకున్నాడు 
శీతారామయ్య. 

ఆ బురిపాటమూ అయింది. షావుకారు మల్శి 
కార్మునంగారి కొట్ళో చితా అవర్నాలు (వాశాడు 
కొన్నాళ్ళు శీతారా మయ్య. ఒక వారం రోజులదాకా 
“పంతులుగొరూ' అని సంబోధించాడు షావుకారు, తర 
వాత “పంతులూ అని పిలిచాడు. *ఏమండితో 
మొదల్ని, “ఏమోయ్‌'దాకా దిగజారింది కొనకి, స్రీ 
పెట్టు కొన్నాడు. ఒకనాడు బిడారు కెళ్ళి కూరగాయల 
ప్యటమ్మనాడు. చేతికిచ్చిన వలసంచ్చీ మొహాన్ని కొట్టి 
చక్కావచ్చాడు. (కీమినల్‌ కేసు పెట్టడుకదా? ఇంకా 
నయం, నౌఖర్నను కుంటున్నాడు గ్రామాలు! 

తః % త 
మర్షాటినించీ వాణీ రాధారాజీ ఉద్యోగాలు 
చూచుకున్నారు. దొడ్డ దారిన వెళ్ళి నాన్నకి కనపడ 
కుండా మెలకువగా ఇంటోకి జొరబడుతున్నారు. 
దొంగకి కేలు కుట్టి నవతుగా శీతారామయ్య తెలిసీ త్రెర్రీ 
నే నోరు మూసు కుని ఊరుకున్నాడు. ఇన్నాళ్లూ 


అయిందానికీ కానిదానికీ నోరుచేనుకుని వాళ్ళని 
నానాహింసాపెట్టి, మాటలలో కుళ్ళబొడుస్సా, 
“ఈ పని ఎందుకు చెయ్యరూ వీళ్ళు" ఆనేమో 
తన అంతరాశ్మో తనకి (దోహం చేస్తోందా. ఈ మధ్య 
తనల్రోపల ఒక మనిషీ బైట మరోమనిషీ పని 
చేస్తోన్నట్టు అనుమానం సోకింది శీతా రామయ్య కి, 
స్లో 
మెల్లిమెల్లిగా చుట్బూపేరు కున్న అప్పులు 
శౌడ్లు కీతారా మయ్య, కొంపలో కూరా నారా; 
పాలూ పంచదారా పుష్కలంగా అమురుతున్నార్వు. 
శ మ. 
మళ్ళీ సంసారం పచ్చపచ్చగా రం గులు మార్చు 
కుంటోంది. 


ఒకనాడు రాధారాణీ నాన్న దగ్గరకి పరిగెత్తు 
కొచ్చింది. చేతులు రెండూ వెక్కి పెట్టుకొని 
“నాన్నా, నీకో తొయిలం తెచ్చా. అంది. అటా 
అల్లారు ముద్దుగా తన బిడ్డలు నిర్భయంగా తన 
దగ్గ రకెప్పుడు వస్తారా అని ఎదురు చూచి చూచి 
కళ్ళుకొయలు కొచిపోయాయి శీత్రారామయ్యకి. ఏ క్రళ 
నున్నాడో తల కుర్చీ వెనకాలమోపీ, “పెట్టు అని 


నోరు తెరివాడ్రు చిన్నపిల్ధాడికి మళ్ళే. రాధ 
గోముగా కు ర్చీచేతులమోద కూచుని నొలుగు 
పొగా కుకొడలు 'కేబిలుమోద వుంది, “చుట్ట కొల్చివు 


నాన్నా?” అని గునికింది. ఏవో బాంబు సేఠినట్టయి, 
భళ్ళున దుఃఖం వచ్చింది శీతారొమయ్యకీ. ఆయన 
జుత్తులోకి వేళ్ళు పోనిచ్చి, “ఆడపిల్ళలకి మొతం 
అమ్మా నాన్నని పోషించు కునే హక్కులేదా యేమిటి 
నాన్నా అని ఆనునయించింది రాధ, డగ్యుత్తికతో 
కళ్ళు వొత్తుకున్నాడు శీతారామయ్య. 
% వ * 

కొంచెం మెతక - నల నివన్నీ నీళ్ళూ 
తెల్ళనినన్నీ పాలూ అనుకుంటుంది. ఆఫీసులో పక 
సీటోవున్న రహమాన్‌ కలగజేసుకుని ఏ కాయితం 
ఎట్లా “డిస్సోజాఫ్‌” చెయ్యాల్నో ఓపీకగా చెప్పాడు, 
పాపం మంచివాడు అనుకుంది. “మో (వాత ముత్యాల 
కోవస్మంక్షి! అన్నాడు “స్పెపిస్సు' గౌరీపతి. కాబోలను 
కుంది. ఇవన్నీ తరవాత తరవాత మింగబొయ్యే చేదు 
మౌత్సర్శకి పంచదార కోటింగని తెలీదు, ఎక్కాం 
సెంటు రామనాధం ఒకనౌడు చేతిలో కాయితం 
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శీతారామయ్య పథకం 


అందుకోబోయి చెయ్యే పట్టుకుని లొగాడు. ముచ్చెమ 
{ , 

టలు పట్టిన్నె వాణీకి “రిజ్బె'నిచ్చి చక్కావచ్చింది. 
రాథకీ అట్లాంటి ఘట్ల మే ఒకటి ఎదుర్తె_తే చొంప 
ఛెళ్ళుమనిపించి, ఆ వేళనించీ “ఆఫీసరు. పక్కనే 
కుర్చీ వేసుకుంది. ఆ తరవాత ఆమెని శేరపార 
జూచేందుకు గుండె నిబ్బరం ఎవ్వరికీ కలగలేదు" 
“ఆఫీసరు” సమేతూ తప్పనిసరిగా నిగహం అలవాటు 
చేసు కున్నాడు, 

ణే 


* వ 


ఎన్నడూ లేనిది ఆనాడు శీతారామయ్యని 
పెద్దాసుష్మతికి తీసి కెళ్ళింది రాధ. పరీక్షచేసి *షుగరుం' 
దన్నాడు డాక్టరు. రక్తపుపోటు విస్తారంగా ఉందన్నాడు. 
గ్రహణి జీర్ణి ంచిందన్నాడు. లివరు సరిగా పని 
చెయ్యడం లేదన్నాడు. 


“ఠేనిదోగ మేమిటండ్రి?' అని అడిగాడు 
రామయ్య. ఎగా దిగా చూశాడు డాక్టరు ఉప్పూ 
కొరం పులుసూ పూర్తిగౌ మానమన్నాడు. “మంచి 
నీళ్ళు తాగవచ్చాండ్ర ?' అని అడిగొడు శీత్రారామయ్య 
“సీ రియ్వస్‌'గానే. మందపొటి కళ్ళద్దాలలో నింజ్లి కొరకొర 
చూశౌడు డాక్టరు. అసుష్మతి మందులు పనిచెయ్యవూ 
అని, కసీదీరా ఓ వందరూపొయిల జొషధాలు కొని 
తెచ్చి వాడమని చాటభారతమంత “దిస్కిప్పన్‌ క్ట 
(వౌసీ ఇచ్చాడు, రొధ అందుకోబోతుం కే లాక్కుని 
జేబులో పెట్టుకున్నాడు శీతారామయ్య. 
స x 

ఇంటికి వెళ్ళేసరికి వాణీని చూడడానికని 
ఎవరో వచ్చారు. రెండో సమంధం పెళ్ళికొడుకు ! 
తను వచ్చి చూచుకోమని చెప్పనేలేదు. కొని వాళ్ళ 
ధ్నెర్యం ! మొగ్గ కపోతారా అని. కట్నం అక్కర్శేదట. 
పాపం అదే పోనీ లెమ్మని త్యాగం చేసేశాడు పెళ్ళి 
కొడుకు! పెళ్ళిచూపులయిన్నె. వెళ్ళారు పిల్ల నచ్చిం 


దట. ఇంటో అంతా స్పె అంటే స్టే అనుకుంటు 


* 


న్నారు. ఇహనేముంది, పెళ్ళి నిశృయమ్మె పోయినశ్చే. 


శీత్రారామయ్యకి లోపల దేవినట్ళుగా వుంది. సన్న 
బొజాలచేండు తీసీ నీళ్ళ చెంబులో వేస్తున్న వాణీ 
వంకచూచి, “నీ కిష్టమేనేమి మే? అని అడీగొడు, 
ఇష్టమే అన్నట్యు తల వూపింది, 'పిల్ళలెంతమందటా?' 


ఆని రెట్టించాడు. “ఇంటిదగ్గర పీల్చలెవరూ లేర 
న్నాడు వెంకటశాస్తుల్ను' అని వంటింటోనించీ అరి 
చింది పార్వతమ్మ. _ “వెంకటళాస్తుల్లా? ఆట్మా 
చెప్పు, అని “ఓసి నిన్ను " తగలేసిరిగదే - నీ బర 
ఏమయిందే? వాడికిద్దరు కూతుళకా ఒక కొడు 
కూను నాకు తెలుసు. కొడుక్కీ వీడికీ పడక తెగ 
తెంపులు. చేసుకున్నారు. కూతుళ్ళిద్బరికీ పెళ్ళిళ్ళ 
యిన్నె, పిల్లల్ని కంటున్నారు కూడా. అఆ కొడుకు 
రోగం కుదర్చాలని ఈ (తొష్బుదు రెండోపెళ్లి కి 
తయారయ్యాడు- చేసుకో అమ్మా జేసుకో-- మొగు 
డంటూ ఒకడు దొరికితే చాలు, కొన్నాళ్ళు కాపరం 
చెయ్యా, పిల్హర్నికని వాళ్ళనిపెంచి పోషించ్హా వాళ్ల క్రి 


మళ్లీ సళ్లిల్యూ  పెడాకులూచేసీ వాళ చాత 
పిల్లల్ని కనిపించ ఆ ముచ్చట్ల న్నీ, ఒకదాని 
తరవాత ఒకమేమిటి ఖఇర్మ...అన్నీ అత్నారింటో 


అడుగుపెట్టగానే ఒక్కబిగిని తీరిఫోత్సె, పీడాబొయిరి... 
నీ మొహ మెట్టావుందే! తెంపిపోనినట్ను అని ఒక్క 
ఉరుమురిమాడు శీతారామయ్య. పార్వతమ్మ, ఇంతకథ 
వుందీ, అని కొయ్యబాకిపోయింది. వాణీ ఏడుస్తో 
వెనకాల గదిలోకి వెళ్లిపోయింది, ముందు గదిలోకి 
దూరి కేబిలు అంచుమిద తాళంవేస్తూ కూచు 
న్నాడు శీతారామయ్యం 


శ x * 


మిట్టి మధ్యాన్నం - ఆకా శంమోద తెల్టిగద్దలు 
చక్కర్లు కొడుతున్నాయి దీర్చ ప్లుతులలో (శీ కృష్ణ ణ్‌ 
పిలుస్తో. “ఏమేవ్‌” ఒక్క గావ కేక పెట్టాడు గీతా 
రామయ్య. చీరకి పట్టిన కొత్తచిరుగు కుచ్చిళ్ళలో 
కలివెయ్యడ మెట్యాగౌ ఆని తాష్యతయం పడుతో 
చక్కొవచ్చింది పార్వతమ్మ. 'సూటుకేసు తీసి హాల్మో 
దులుపుతున్నాడు శీతారామయ్యం “ఎక్కడికీ అంది, 
“హైదరాబాదు పోతున్నా. వాడూ డాక్టరేగా? 
నాకేమో వొంటో బావుశ్శేదు...ఆస్ప్మతి మందులేగా 9 
వాడు మొయ్యాలిసిన బరువేముందీ? ఏమంటావు?" 
ఇష్టంగా అడిగొడు. అందాకా మందుమాట ఎత్తితే 
టపాొకాయిలొ పేలిన భర, ఈనాడు తనకుతానే 
ఆ (పస్తానన తెచ్చేసరికి పట్టలేని ఆనందమయిరిది 
పార్వత మ్మకి, మళ్ళీ గుబులు తిరుగుతుందేమో 
నని, చొక్కాలూ పంచెలూ చకచక సర్ణే సీంద్రి, = 
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భారతి 


బండిపై ము కొవచ్చింది. పార్వతమా శై రాధా 
రాణీ హడావుడిగా తిరుగుతున్నారు. వంటింటోకి 
తొంగిచూశాడు శీతారామయ్య. అక్కడ కొవిడిపెళ్సె 
మిద కూచుని కిటికీలోనించీ బెటికిచూస్తో 
ఏడ్రుస్తోంది. వాణీ. వెనకాలనించ్రీ వెళ్ళి భుజమోద 
చయివేసి కోపమా అమ్మా?' అని అడిగాడు. ఉలిక్కి 
పడి గిరుక్కున వెనక్కితిరిగి గబగబి కళ్ళు తుడిచేసు 
కుంది వాణి. నా కండవాలు సళ వా అమ్మా?” అని 
వెళ్ళిపోతున్నాడు కీతారామయ్య. ఆయన మాటలో 
కంసంలేదు. కంఠంలో గొద్గద్యం లేదు. వెనకాలే 
హాలులోకి నడిచివెళ్ళింది వొతీ, రాజీ పొగాకు గొట్టం 
తీసుకొచ్చి ఒకమూల నొక్కింది. వాణీ “'ఫ్టాస్కు" 
తీసుకొచ్చి ఒకవేపున కుక్కింది. ఈ గందరగోళమంతా 
బెంచీమోద కూచుని నిశ్శబ్దంగా చూస్తున్నాడు 
శీతారామయ్య. పార్వతమ్మ వచ్చి సీసాకి అడుగున మిగిలి 
వుంకే కాస్త మందారిలు రుర్శింది నెత్తిన. 
రాధ తనూ వస్తానంది నాన్న ఒక్కడూ వెళ్ళ 
గలడో లేడోనని. సరే రమ్మన్నాడు, కాని మళ్ళీ మార్చు 
కున్నాడు. “మనమిద్దరమూ _ కట్టగట్టు కుని దేనికి 
పయనం? అక్కడ కొన్నాళ్ళు ఉండాలిసీవస్తే తక్షణం 
ఉత్కరంరాసే, వాణీని రమ్మను. లేకపోతే అమ్మని 
పంపు నాకు ఒత్తులెవడు ఒత్తుతాడు అక్కడ?! 
అన్నాడు. యాబ్బె రూపాయిలు “సర్సులో' సెట్టీంది 
రాధ... ..యాభయ్యెందుకమ్మా? పర్సులో అంత డబ్బు 
చూస్తే తిరుగు పయాగణానిక్సెనా డబ్బిస్తాడా వాడు? 
ఆ 'థార్నీ.. వాడిమొద నే రుద్దుతా. ఎక్క డికక్కడే!' 
అని వారించాడు శీత్రారామయ్య, అటా కాదన్నది 
రాధ. వాడేమ్మెనా అంకే ఫడవద్దంది. ఈ పరీక్ష 
చేయించు కుని ముప్పాతిక మూడుపాళ్ళు మందులు 
రాయించుకుని వచ్చెయ్యమంది. ఆసుష్మతిలో ఉండా 
లిసివస్పే ఉత్తరం రాయమంది. 'ఓ-- ఛస్తే వాడీ 
చేతిలో పడను అన్నాడు శీతారామయ్యం స్పేషన్నోో 
టిక్కట్యు కొనడ మొక 'సర్కన్‌ఫీటు అని పస్సా 
యిస్తున్నాడు. “ఎందుకూ? చేను వేస్తాగా అంది 
వాణీ, నేనూ. వస్తానని వంతుబోయిం౦ది రాణీ. 
“ఇద్చరూ రండే. టిక్కట్బుకొని బండెక్కించి తిరిగి 
వద్చురుగాని.. _ఆదీవారమేగా.. ఎర్నెళ్ళు. జంక్ననుగావు 
నిప్పుడు... అటువెశ్ళేనగ్‌ ర్వెలెక్కేజదులు. ఇటువెళ్ళే 


రైళిక్కెయ్యగలను...నా కసలే. గాభరా... అని 


బట్టలు మార్చుకున్నాడు శీతారామయ్య. 


వాణీ రాధారాణీ ఇద్దరూ వచ్చారు స్పేషనికి, 
అటు వాణి ఇటు రాణీ _ చెలోవేపునా నిల్చుంటే 
వాళ్ళ భుజొంమిద చేతులానించి  'ఫ్మాట్‌ఫారంి 
మీదకి నడిచాడు శీతా రామయ్య 


రైెలు వచ్చేసింది. 

వాళీగాఉన్న ఒక పెప్నెలో కూచోబెట్టి, 
సూట్‌శేసు పక్కనే పెట్టుకోమని, ఆ సెప్పెలోనే 
హౌ దరాబాదువెడుతో ఎరిగినాయన ఒకాయనవుం టే... 
“మా నాన్నారిని జాగర్తగా దింపండ్రిలే అని చెప్పంది 
రాధ. “పర్సు జాగర్త నాన్నా అని హెచ్చరించింది. 

ప్పెమయింధి. గంట కొట్టారు. 

ఇద్దరూ గబగబా బండి దిగిపోయారు. 

ఘణిల్ఫు మని ర్నెలు కదిలింది. 


“చప్పున వచ్చే సెయ్యి నాన్నా. , .వాడు ఉండ నుని 
(పాధేయపడితే ఉత్తరం రాయి” అని శేశేశారు. 

'పాట్‌ఫారం మీద నిలబడి అట్నాగే కళ్ళ ప్ప 
గించి చూస్తూన్నారిద రూ. “ప్వాట్‌ఫారం' దూర 
మవుతున్న కొద్దీ వాళ్ళిద్దరూ (కమ్మ కమంగా రెండు 
పూల మొక్కరిల్మే, రెండు నీడలల్ళేే ఆఖరికి రెండు 
చుక్కలల్లే మారి, ఆకొశపుటంచుల్నో  కీననుయ్యే 
దాకా చూస్తో నే కూచున్నాడు శీతారామయ్య, 

నః x [a ల 

(పొద్దున్న పదింటికి “ఎక్స్‌ సెస్‌ పెరి గ్రాం' 
వచ్చింది, శీతారామయ్య థైలుకిందపడి చచ్చిపోయా 
డట, శవాన్ని టొక్సీమాద తీసుకొన్నున్నాడట, "టెలి గౌం 
రా మచం ద్రమిచ్చాడు. 

ఇల్ఫు దుఃఖ సము దంలో మునిగింది. పార్వ 
తమ్మ శోషవొచ్చి పడిపోయింది. ఇరుగూ పొరుగూ 
మూగారు. ఊరడించారు. 


మధ్యాహ్నం మిడిఎండలో “టాక్సీ'మొద శనం 
వచ్చీండి. హైదరాబాదు స్టేషన్సో రైలు ఆగేముందు 
ఆదరాబాదరా దిగడంలో కాలుజారి 'ప్టాట్‌ఫారాని'క్రీ 
ధలు చ్యకాలకీమధ్య పడ్డాడట. కాళ్ళూ చేతులూ 
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శీతారామయ్య పథకం 


తునాతున కలయిన్నె. నెళ్తురులో తడిసీ అనవాలేన్కా 
దొరకని ఆ చల్హని మాంసం ముద్దలో ఎన్ని ఆశలు, 
ఎన్ని నిరా శల్లుః "న్ని ద్వేషాలు, ఎన్నీరో షాలు ఎంత 
రక్కి, ఎంత విరక్తి ఎంత తామసం, ఎంత కసి, 
మోగి మోగి మూగవోయినయ్యో ఎవరికీ కనిపించలేదు, 
వినిపించలేదు. 


పిండ ఫదానాలూ, (శాద్భకర్మలూ, తెంపీ 
పోతలూ గటా యధావిధిగా జక్రిగిపోయిన్సె. రాధ 
ఉద్యోగంచేనూ. ఏదో చ కం తిప్పుతోందని కనిప పెట్టి 
"సెలవల్నె పోయినయ్యని అదరాబొడరా టపాకప్పేశారు 
సువ్వు తులిద్వరూ. 


% జ న్‌ 
మర్నాడు పోస్టులో ఒక కవరు వచ్చింది. 
కవరు చించింది రాధారాణీ. అవి _“ఇన్‌షూరెవ్స్‌ 


(వ్రీమియం నోటీసులు. పెద్దకళ్ళు. చేసుకుని పరి! 
లనగా చూచింది రాధారాణీ. అమ్మా నాన్నా నాలు 
గేపీనేలకి జీవిత భీమా చేశారు ఏనాడో! ఒక్కసారీ 
చెప్పలేదు. 


“అమ్మా నాన్నారు.. .కొయితా లెక్కడపెళ్ళు 
వారే?” ఆని లోపలికోవెళ్ళి అడిగింది రాధ, (డాయర్శో 
'చూడమంది పార్వతమ్మ. “(డాయరు' తెరిచింది. 
చుట్టలు చుట్టుకున్న నాగుపొములళల్మే రెండు “పాల 
కీల భద్రంగా ఉన్నాయి. శీతారామయ్య “సాలసీ' 
తెరిచిచాచింది, లోపలనించీ ఒక చిన్న చ్రీటీముక్క 
కిందపడింది. తీసుకుని చదువుకుని చప్పున దాచేసింది 
రాధ. 


పార్వతమ్మ అన్నీ వింది. “పాలసీ అంటే 
ఏమిటీ ?' అడిగింది, రాధారాణీ వివరంగా చెప్పింది. 
* 


ఆలస్యం చెయ్యకుండా డెక్‌ సర్పి ఫికెట్యు 


{ వి జె 


దాఖలుచే సీ కార్పొ షన్‌ 'నింద్రీ 
కొచ్చింది, 


నాలుగువేలూ పట్టు 


మూడో నెల తిరక్కుండానే వాణీకి పెళ్ళి 
భొయమయింది. డబ్బు శాళ్ళతమా అంటొరు తెలివి 
తక్కువగా! డబ్బంకే లక్ష్మీ! విష్ణుమూర్శి భార్య! 
దాన్ని నిర్శక్ష్యంచేస్తే ఆ దేవుడికే కోపం రావచ్చు!! 


రాధ ఉద్యోగం చేస్తోంది తనకట్నపు సొమ్ము 
తనే సంపొాయించుకొంటోంది. ఒకనాడు ఆఫీసునించీ 
వచ్చేసి భోంచేసి పడుకుని కొంచం సేపు ఏదో 
వ కం చదువుకుని 'స్విచ్చి “అఫ్‌'చేస్సి ఆవలింత 

సుం లే, చిటికలు వేసుకొంటూ కళ్ళుమూస్తు ట్‌ 
న! మంచం పట్టీ మోద కూచుని" "కనిపించింది. 
ఎప్పుడొచ్చిందో యేమో. అంతరంగికంగా మాట్టాడ 
వలసిందేమయినా వుం కే పార్వతమ్మ ధోరణి అది! 


“అయితే. రాధీ... నాన్నగారు. వెళ్ళిపోయారు 
కదా...ఏదో మహరాజు! చచ్చిపోతూ కూడా ఒక పిల్ల 
దాని కన్నెచెర విడిపించి మరీ తనదారి తను చూచు 
కున్నారు. . -ఎవర్రికేనా అదే దారి అనుకో...ఎదో ముందూ 
వెనకా అంతే.. .ఉట్సిగటు కుని ఊగు 
లాడతామా ?' 


ఏమిటమ్మా ఈ దోరణి? అని విసుకు0ది 
శ్ర గ్రా 


కలకాలం 


రాధ. 
“అది కాదమ్మా, ..మరి...ఆ కొయితం, మనిషీ 
హరీ అం పేనేగాని మారదాయేం * చట్య్మున ఆగింది. 


భాధ మెదలకండా ఊరుకుంది. 


“అయితే మరి...నాన్న కొయితానికి నాలుగు 
న నా కాయితొనికీ స. 
వేల్తొ స్పయ్యన్నమాకే కదా? వస్తే మరి నీ.. 


మాట మధ్యలో తుంచేసి చప్పున ఆమె నోరు 
మూసింది భాధ. 
+ (అయిపోయింది) 


నిజం 


శ్రీ సి, నాగేశ్వరరావు 


వంనస్సాగరవు అగాధం అగాధంలోకి దూకి 
లోతుల్ళోకి వెళ్ళాను. ఏరిన ఏ చిప్పలో 
ఆలిచిప్పలు--ముత్యపు చిప్పలు నిజమ్మన ముత్యముందో 
దొరికినవి--తీసుకున్నాను. నన్న జిజ్ఞాసతో వా టన్నిటిల 
పవిత మేమిటి? వెదుకుతూనే ఉన్నాను, 


అపవి త మేమిటి? 
అబద్ద మేమిటి? 
అతిసత్య వేమిటి? 


మనస్సు పొందే అనుభవాలు 
నిజం కావని, నిజానికి రూపం 


లేదని, అది అతిదూరమని, 


దేవత్వపు ఉసలబ్బు లేమిటి? అది ఎంతో అసాధ్యమని 
రాక్షస (సవృత్తు లేమిటి? అఖరికి ఒక శుక్షిలో ఈ 
ఆకరి రోదన ఏమిటి? ముత్యాన్ని కనుగొన్నాను, 
అతితిండిలోగ మేమిటి? అదే నిజమనుకున్నాను. 
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విష్ణుకుండినులు - కాలనిర్ణయము 


ఇం, దపాలనగర తామశాసనములలో _ గోవిందవర్మ 
సనము 1 క 
వేయించిన శాసనము, వ్మికమేన్న భట్మ్హారకవర్మ వేయిం 
చిన శాసనముి, భారతి మాసపతికలో నాచే (పక 
టింప్రబడినవి, చారిత్రక దృష్టితో జూచిన ఈ శాస 
నముల కెంతేని (ప్రాముఖ్యము కలదు, విష్ణు కుండిన 
వం శమును గూర్చి నూతన విషయములు తెలిసీకొనుట కే 
శాసనము లుసయోగపడు చున్నవి, ఈ వంశీయుల 
కాఠనిర యమునకు వి కమే న భట్టారక వర్మ శాస 
ధా వో యి లు 
నము మిక్కిలి ఉపయోగపడుచున్నది, 


స్ముపసిద్ద చరిిత పరిశోధకులు డా! మారే 
మండ రామారావుగారు ఇం(దపొలనగర తౌ మశాసన 
ములను గూర్చి New Light on the Visbnukun* 
dins అను వ్యాసమును Journal of Indian History 
Vol. XLII], 20.111 లో (పకటించి తమ అభి 
('ప్రాయమును తెలిపినారు, డా, మారేమండ రామారావు 
గారు నాకు గురుతుల్యులు, వారు (పకటించిన భొవ 
ములలో నే నేకీభవించ లేనందుకు విచారించుచు, విషు 
కుండిన వంశమును -విష్ణు కుండినుల కొలమును భార 
తిలో నేను (పకటీంచిన _ విధ్ధమునే సమర్శించుచు 
ఈ, వ్యోసమున చేర్చుచున్నాను. 


ముఖ్యముగా డా, మారేమండ రామారావుగారు 
విష్ణు కుండినుల రాజ్యారంభకొలమును, లొజ్యపఫతన 
కాలమును? గోవిందవర్మ శాసనమున “పేర్కొనబడిన 
రాజుల విషయమునను నా వాదము నంగీకరింప ఖేదు. 
డొ. రామారావుగారు విష్ణుకుండినులు (కీ శ. ఉ50 
నుండి రాజ్యపాలన మారంభించినట్టు తెలిపినారు, నేను 
భారతిలో (ప్రకటించిన గోవిందవర్మ శాసనమున విషు 
కుండిన మహా రాజేం దవర్మ [కీ శ.రెరిరిలో రాజ్యము 
స్టాపించినటు తెలిపినొను. వ్మికమ్మేన్వ భటా రకవర్మ 
వాసన మున పేర్కానంబడిన పల్ఫవ సింహవర్మను 
(క్రీ శ. 600 -630 వరకు ఆం ధదేశపు తూర్పుతీర 


శ్రీ బి. ఎన్‌, శా 


(పాంతమువర కు పాలించిన మొదటి మ హేం్యదవర్మ 
తాతగా డొ. రామాలొవుగారు గురి ంచినారు. ఈ పల్టవ 
సింహవర్మ (క్రీ శ రర5ి- 575 వరకు పాలించి 
నట్ను తెలిపినారు. 


విష్ణ కుండిన వం శవృక్ష మును కాలమును వ్మిక 
మ్స భటా సెరకవర్మ ఇం| దపాలనగళ తామశాొన 
నమున పేల్కొనబడిన శక సంవత్సరము ననుసరించి 
నిర్గయించినారు. విష్ణుకుండిన వంశమునకు, విష్ణు 
కుండినుల కాలమునకు సంబంధించిన విషయము లను 
క్కుప్తముగా నిచట తెలుపుట సమంజసమనియే భావించి 


(వాయుచున్నాను, 
1. భారతి. జూన్‌ 1965 Page 14 -28, 
2. భారతి జూల్నె 1965 Page 2-14, 


3, *.... . The Commencement of Vish 
nukundin rule has to be assigned to 
about the middle of tbe fifth Century 
A, D,and its end to 615 A, మ. 


Taking saka 488 expired, correspon_ 
ding to 568-587 A, D. and the regnal 
years mentioned in the C.P, grants as 
the basis the Chronology of the Vishnu. 
Kundins may be restated as follows, 


Vikramendra Varman 450-458 
Govinda Varman, 458-468 
Madhava Varman 468.518 
Vikramendra I 518-528 
Iadrabhattaraka Varman 52 రి_5ర్‌ర్‌ 
Vikramendra Il 555-566 
Indra Varman 566-570 
Madhava Varman 570-575 
Govinda Varman 578-615 
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భారతి 


ఇం దపాల నగర తామ శాసనములవలన మనకు 
విష్ణుకుండిన వంశీయులకు సంబంధించిన నూతన 
విషయములు తెలియుచున్నవి. గోవిందవర్మ ఇం్మదపాల 
నగర తామశాసనమువలన విష్ణు కుండిన వంశకర్ష 
మహారాజేం[దవర్మ. అతని కుమారుడు మాధవవర్మ. 
మాధవవర్మ కుమారుడు గోవిందవర్శ. గోవిందవర్శ్మ 
తన ౩7 న విజయ రాజ్య సంవత్సరమున వేయించిన 
ఈ శాసనమున సత్వ సత్య త్యాగాభిజన నయ వినయో 
త్సాహాది గుణగణ సంపదో స్వయమధిగత రాజ్యాణాం 
సమ్య కృజొపొలనా (తృధితావదొత పృథుయశసాం 
రాజ్ఞాం. విష్ణు కుణ్నీనా మమల విపుల సకలకుల తిల 
కేన (శ్రీ మహారాజ్షేనృవమ్మకొసత్చొాలేణ మహి 
రాజ శీ మాధవవమ్మకాణః సువ్వుతేణ స్వతయ భుజ 
బలోత్సాహ (పభావానురాగొవాప్ప స్వరాజ్యేన 
మహారాజ శీ గోవిన్నవమ్మకాణా. ..... "అని వర్షింపం 
బడుటవరిన విషు కుండీనులు స్వపర్మా కమంబునం 
రాజ్యమును పొందిరని తెలియుచున్నది. అనగా సత్వము, 
సత్యము త్యొగము ఉన్నతవంశసంజాతత్వము, నయ 
వినటెకాత్సాహాది సద్భుణ సంపత్నిచే స్వపర్మా కమం 


we cde క కై క 


బునం రాజ్యమునుపొంది స కమ్మ పజొపాలన ము వలన 
కీర్తి గాంచి అనేక దొనములవలన విస్నారకీర్నిం బెందిన 
విష్ణ కుండిన రాజలోకములో నందరికిని తిలకాయ 
మానుండగు (శీ మహారొజేందవర్మ సత తుడ్డె 
మహారొజ శీ మాధవవర్మకు సుప తుండ్జె తన భుజ 
బలోత్సాహమ:చేతను. ... మహాబోధివిత ముగలవా(డును 
అగు మహారాజ గోవిందవర్మ... వర్మి ంపబడి నాడు. 

ఇం(దపోలనగర తాానుశాసనములవలిన తెలియు 
చున్న ముఖ్య విషయములు 3ా 


1. గోవిందవర్మ శాసనమున _ పేర్కొనంబడిని 
1. మహారాజేం దవర్మ 2. మాధవవర్మ 
3. గోవిందవర్మ. 


2. విష్ణుకుండినులు బొద్దమతానుయాయుల్పు, బౌద్ద 

నుతౌభిమానులు. (శీ పర్వతస్వామి పాదాను 

ధ్యాతేలు, (కతుసహ(సయాజులు. 

ఇం దపాలనగరము - బౌద్ద విసోరము. 

4, విష్ణుకుండినుల కాలనిర్భ్మయమునకు సంబం 
ధించిన వి(కమే(న్హ్న భట్యారకపర్మ శాసనమున 
"పేర్కొనబడిన శకసంవత్సరము 4రిరి, 
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5. వికమ్మేన్న భట్బారకవర్మ శాసనమున పేర్కొన 
బడిన గోవిందవర్మ వాకొటక  రాజకుమూరిని 
వివాహమాడిన మాధవవర్మ తండి, విను కుండి 
నులు బహ్మ, క్షత తేజస్సు కలవారు. 

6. వి కమేేన్న భట్బారకవర్మ కుమారుడు 
మాధపరాజు. 

7: వి కమే(న్చ భట్మారకవర్శచే ఓడిపోయిన పల్బవ 
సీంహవర్మ. 

రి. 


వ్ర కమే(న్ల భట్వారకవర్మ శాసనమున కాజ పీ 

ల ద లు పి 
సృ తపులలో (పముఖుండ్డెన (శీ మూలరాజు. 
ప్పెన పేర్కొనబడిన విషయముల నొక్కాక్క 
దానిని | గహించి వివులీకరించిన విషు. కుండినుల విష 
యమునగల సంశయములు కొంతవరకు తీరుననుటలో 
సందేహము లేదు. 


1. గోవిందవర్మ కాసనమున పేర్కొన, 
బడిన 1, మహారాజేందవర్మ శి. మాధవవర్మ 
తి. గోవిందవర్మ, 

-విష్ముకుండినులకు సంబంధించిన ఆరు తామ 
శాసనములు ఒక శిలాశాసనము (పకటింపబడినవి. 


1 ఈపూరు శాసనము 2. రామతీర్థ శాసనము 


మాధవవర్మ మాధవవర్మ 
వవర్మ విికవే్యన్నవర్మ 
మొధవవర 3 ఇం|డవం శ్ర 


47 న సంవత్సరము 27 వ సంవత్సరము 


3. చిక్కుళ్ళ శాసనము శీ తుండి శాసనము 
మాధవవర్మ మౌధపవర్మి 
ల వర్మి వి|కమేన్ల | ఫ్యా రకవర్మ 

ఇం(దభట్భాగకవర్మ ఇం(దవర్మ 
వి కమే(న్నవర్మ వి కమే(న్న భట్నా రకవర్మ 


10వ సంవత్సరము 14 వ సంవత్సరము 


విషు ఏ. కుండినులు డకాలనిర్జ యము 


ర్‌. ఈపూరు శాసనము గి, పొలమూర శాసనము 


గోవిందవర్మ వి కవే (న్వవర్మ 
మాధవవర్మ 37వ సప, గోవిందనీర శ్ర 


| 
| 


మంచన భిట్యారక మాధవవర్మ 4రి వసం, 


ఇంద్రపా అనగర శాసనములు 


గోవిందవర్మ శాసనము వి కమే [న్స భట్టారకవర్మ శాసనము 


మహారాజేం| దవర్మ గోవిందవర్మ 

మాధవవర్మ మాధవవర్మ 
గోవిందవర్మ 37వ రాజ్య సం, వి(కమే(న్వవర్మ 
ఇం దభబ్బారకవర్మ 


వి కమే( న్న భట్యారకవర్మ 
11వ విజయరాజ్వ పం, 


న 

1. రామతీర్హ శాసనము 2. చిక్కుళ్ళ శాప 
నము 3. తుండి శాసనము 4. ఈపూరు శాసనము 
5, పొలమూరు శాసనముల నమసరించి శాపనములలో 
పేర్కొనబడిన రాజు లొపేళ్ళు, వ్మికమేంద భట్యారక 
వర్మ వేయించిన ఇం|దపాలనగర శాసవములోవి రాజుల 
"పేళ్ళతో సరిపోవుచున్నని. కొని వ్మికమేర్యద భట్బారక 
వర్మ శాసనమున “పేర్కొనబడిన గోవిం దవర్మ "పేరు 
"స్పైన పేర్కొనబడిన నాలుగు శాసనములందు లేదు. 
పొలమూరు, ఈపూరు శాసనములందు "పేర్కొన 
బడిన గోవిందవర్మ మాధవవర్మ తండిగా చెప్పబడి 
నాడు. వి కమేన్న భట్బారకవర్మ ఇందసాల నగర 
త్మామశాసనమున “పేర్కొనబడిన గోవిందవర్మ 
స్పెైతము మాధవవర్మ తం డిగావే “పీర్కోన -బడీనను 
ఈ మాధవవర్శలు మా(తము వేర్వేరవి చెప్పుట కవ 
కొశమున్నది.. వికమేం[ద భట్నారకవర్మ శాసనమున 
"పేర్కొనబడిన మాధవవర్మ గోవిందవర్మ వ్యుతుండు, 
వాకాటక మహాదేవిని వివాహమా డినవాడు. ఏకొదశాశ్వ 
మేధ, రాజసూయ, వాజపేయ, పురుషమేధ్య కతు 
సహ్మాసము లొచరించిన వాండు, మాధవవర్మ కుమా 
రుండు వ్మికమేందవర్శ, వాకొటక మహాదేవి సుతుడు. 


పాలమూరు, ఈపూరు _శాసనములందు 
పేర్కొనబడిన మా ధవవర్మ గోవిందవర్శ కుమారుడే 
యైనను విక్రమేంద భట్మారకవర్మ ఇం దపాలనగర 
తామశాసనమన "పేర్కొనబడిన మాధవవర్మ మా తము 
కాదు. ఈ మాధవవర్మ కుమారుడు మంచన 
భబ్బార కుడు. ఈ మాధవవర్మ జన్మా శయుండు.* 
(త్రీవర నగర భవన గత సరమ యువతిజన విహరణ 
రతి రనన్య నృపతి సాధా రణుండు. 

. రామతీర్ణ శాసనము చిక్కుళ్ళ శాసనమ్ము 
తుండి శాననము, వి కమేం[ద భట్టారకవర్మ ఇంద 
పాలనగర శాసనములందు పేర్కొన బడిన మాధవవర్మ 
గోవిందవర్మ కుమారుడు. దేవనర్మ కుమారుడగు 
మాధవవర్మ తన 47వ సంవత్సరమున వేయించిన 
ఈపూరు శాసనమున దేవవర్మ తం డిగా పేర్కొన 
బడిన మాధవవర్మ స్పెన పేర్కొనబడిన ₹సనము 
అందలి గోవిందవర్మ కుమారుండగు మాధవవర్మయే 
కాని అన్యు(డు కొడు. 


వ్నికమ్మేన్న భట్చారకవర్మ ఇం దపాల నగర 
త్మామ శాసనమున “పేర్కొనబడిన గోవిందవర్మ 
మాధవవర్మ తండి. గోవిందవర్మ షడభిజ్ష పతిపాద్య 
దర్శనాను గహమువలన సుగతసిద్దాంతము లందు 
గౌరవము కలిగిన వాండును పర్వలోకములకు దీప్నెన 
అందముతోగూడీన మహావిహారములను విర్మించుట 
వలన (బాహ్మణోపకా రజనితంబగు పుణ్య సంభార 
నుమ పొందినవాడు నె యుండెను 


పొలమూరు శాపనమున పేర్కొనబడిన గోవింద 
వర్మ “అనేక సమర సంఘట్టృ విజయిన$ పరనరపతి 
మకుటమణిమయూఖొనధూత చరణయుగళ వశమా క 
యన్య (శీ గోవిందవమకొణః' అని (వశంసింపంబడి 
నాండు. 

ఈపూరు శాసనమున పేర్కొనబడిన గోవింద 
వర్మ _ “భగవ్యచ్భీపర్వతస్వామిపాదానుధ్యాతస్య విషు 
కుంక్రీసామాప రిమితబ లపరా కమస్య పరమ ధారీ a 
కస్య (పణత సకల సామంత స్యానేక గోహిరణ్య భూమి 
(పదానస్య మహారాజస్య "శ్రీ గో విందవమ్మకాణ 8' అని 
(పశంసింపబడినాండు. 


8! 


భారతి 


గోవిందవర్మ ఇందపారి నగర తా మశాపనమున 
గోవిందవర్మతం డీ మాధవవర్మ, తాత మహారాజేం[ ద 
వర్మ పేర్కొనబఠీనారు. ఈ శాసనమను గోవింద 
వర్మ ళన 37వ రాజ్య సంవత్సరమున వేయించి 
నాండు. మహా రాదేం దవర్మ వంశపరంపరగా వచ్చిన 
రాజ్యమున కధికారికొదు. “సత్య సత్వ త్యాగాభిజన నయ 
వినయోత్సాహాది గుణగణ సంపదా స్వయమధిగత 
రాజ్యాణోం సమ్య(కృజాపారిన్నా త్పధి తావదాత ప్ప ధుయశ 
సొం రాజాం విష్ణ కుణ్నీనా మమల వివ్వుల సకల కుల 
తీల్రకేన శీ మహారాజ నృవమ్మకా' అని  పశంసీంప 
బడినొడు. ఇతని, పు తుడు మాధవవర్మ మహారొజాగౌ 
“పేర్కొనబడినాండు, శాసనము వేయించిన గోవిందవర్మ 
“సకలసత్వధాతూ | తాణాయో త్పాదిత మహాబోధివి గ్చేన 
మహారాజ శీ గోవిందవమ్మకొణా' అలి వరి౦ప( బడి 
నాడు, ఇతడు మహాదేవి విహారమున కు "సేవ్యాపటి 
(గొమమును దొనము గావించెను. 


| వి కమేం దభట్బార కవర్మ శాసనమున 
"పీరొనబఢిన గోవిందవర్మ బౌ ర్జమతాభిమావి, 
ఇతడును బౌద్ద నుతానురకు డు. వ్మికమేంద భట్బా 
రకవర్మ శాసనమున * పతివిషయమతి బహు పకార 
మణరమోదారక కమ్మాకొద్భుత న్నూప విహార 
చూడా మణీఖి రలంకృత సకలద శ్షీగాపథస్య (శీసోవ్వళా 
తేయ పూవ్వాకొ సర క్షీతిపతి సరంపరాహార మద్ద ్య 
నిరుసను విరాజతయా కౌస్సు భాయమాన యళో 
జన్మనః గుణరూప పంపద్భి రనుగత గోనిన్నస్య (గీ 
గోవిన్న రాబస్య మూత్తికామతీం |శియం (పత్య విష 
యాకృత మనోరథయా పరనుభట్యారికా మహో 
దేవ్యా [శీమ ద్మిన్సపుర ముచ్చె_ రలంకత్తుకాకామ 
యేవ (పతిష్మాపీలే (శీనుతి పరమభట్యారికా మహో 
విహారేస్మాభి | పవర్భ కానూన విజయరాబ్య సంవత్స ర్వెకా 
దళే కొతీ కాకనస కృష్ణ పరే ప్టృన్యూ చాతుర్చికా 
శార్యవరభికుసంఘవరిభోగాయ అ సవ్వకాదాన సహిత 
స్సవ్యజా బొధా పరిహారేణ ఇరుక్చెటో నామ మో 
దత్శః' అని కలదు. 


గోవిందవర్శ స్పై గల అభిమానము వలనను 
సింహవర్మను జయించుట వలన కలిగిన సంతోషతి 
శయము వలనను వ్మికమ్మేన్న భట్మారకవర్మ “ఇరు 


క్నెటో” (గామమును భిక్టు సంఘములికు దానమిచ్చి 
నాడు, వికమేన్స భట్బారకవర్మ చిక్కుళ్ళ, తుండి 
శాసనములందు అతని (పపీతామహ సీతొమహ్మ పీత 
రులు మ్మొతమే పేర్కొనబడినారు. కాని ఇం(ద 
పొలనగర త్మామశాసనమున _ (పసీశామహుడగు 
వౌధవవర్మ తండి గోవిందవర్మ "పేల గానబడినాడు. 
ఈ గోవిందవర్మ తండి మాధవవర్మ. గోవిందవర్మ 
ఇందహిలనగర శాసనమున పేర్కొనబడినవాడు. గోవింద 
వర్మ తండిపేరును కుమారునకు సెట్టేయుండ 
వచ్చును. ఈ కారణమువలన వి కమ్మేన్న భట్నారక 
వర్మ శాసనమ్వున పేర్కొనబడిన గోవిందవర్మ- ఇంద 
పాలనగర తా మశాసనమును వేయించిన మహోరాజేం (ద 
వర్మ ప్మొతుడును మహారాజ కి మాధవవర్మ ప్వుతు 
డును నగు గోవిందవర్మ ఒక్కరేనని తెలియుచున్నది. 
కావున విషు కుండిన వంశకన్న _ మహారొజేం దవర్మ 
యనియు అతలి కుమారుడు మొదటి ూధవవర్మ 
మనుమడు గోవిందవర్శ యని విశదమగుచున్నది. ఈ 
గోవిందవర్మ కుమారుడే ఏకాధశాశ్యమేధ ( కతుసహ్మ స 
పొండరీక వాజపేయ పురుషమేధాదులు చే విష్ణు 
కుండిన సామాజ్యమును. విస్తరింపజేసి వాకాటక 
రొజకుమార్తెను వివాహమాడిన వాడు. 


నం. పనా బొద్ధమతాను 
యాయులు, బౌద్ధమతాఖిమానులు, వై దికమతాను 
యాయులు, శ్రీ పర్వతస్వామి పాదానుధ్యాతలు, 
(కతుసహ్మసయాజినులు, 

విష్ణ కుండిన వంశస్తాప కుదు మహారాజేం ద 
నర్మరాఇట్‌్యకు నంశ్ర పతనానంత్రరము అం ధదేశ 
మును వివిధ వంశములకుంః చెందిన రాజులు పాలీం 
చిర. అందు బృహతృలాయన, ఆనంద గ్మోతిక్క శాలం 
కొయన, పలవన వంశీయులు ముఖ్యులు. విషు కుండీ 
నులు ఇక్సాాకు వంశీయులకు మండలొధిపతులుగనో 
లేక సానుంతమాండలికులుగనో వ్యవహ రించియు ౦దురు. 
కృష్ణానదికి ఉత్తరమున విజయపురికి దగ్గరలో 
నల్బగొండమండలమున ఏలేశ్వర (పొంతము విష 
కుండినుల కావాసస్స లముగా నుండియుండ వచ్చును. 
మూ సీనదీతీర మునున్న ఇం దపాలనగరము  ఇక్వొకుల 
కాలమున బౌద్ధ (తముగా _ వర్శిల్హియుండును, 
మూసీనది నల్భగొండ మండలమున (ప్రవహించు 


విషు కుండినులు--కాలనిర్హ యము 


చున్నడి, వాడపల్శివద్చ కృష్ణానదిలో సంగమమగు 
చున్నది. నర్శిగొండమండలములోని సూర్యాపేట 
నుండి జనగామ వెళ్ళు మార్గ మున ఫణిగిరి (గామ 
మున బౌద్దస్కూప మున్నది. ఫణిగిరి, గౌజులబండ, 
కొండొపురము బౌద్దుల కొవాస స్థృలములు. కొండా 
పురము ఆం ధరాజాలకాలమున అత్యంత వెభవముగా 
నున్న నగరము. హౌ ధరాబాదు నగరమునకు 40 మళ్ళ 
దూరమున మెదకుణిల్లాలోనున్న (గామము. (పస్తు 
తము ఖమ్మంజిల్లొలోనున్న నేలకొండపర్సి లో బౌద్దు 
అకు సంబంధించిన దిబ్బ యున్నది. ఖమ శ నల్ళ 
గొండ, మెదకు, హైదరాబాదు, మహబూబ్‌నగర్‌, 
కరీంనగర్‌ జిల్లాలు నొడ్రు విష్ణుకుండినులు మొట్ట 
మొదట పాలించిన (ప్రాంతములుగౌ యూహి ౦పవచ్చును. 
ఇప్పటి కృష్ణా జిల్లా విష్ణుకుండినులు తొలుత పాలిం 
చిన ప్రాంతమే, జగ య్య'పేట రామిరెడ్డి పలి (పాంత 
మున ఇడి నకుల శాసనములు లభించినవి. కావున 
ఇ్చ్వొకుల కాలమున బౌద్ద మవలంబించిన విష్ణు 
కుండినులు బౌద్ద మతానురక్సుల్ణై యుండిరని 
యూహింపవచ్చును. 

విష్ణుకుండిన వంశీయు లలో నుహారాజేం ద 
చర్మ ఆతనిప్పుతుడు మాధవవర్మ ప్మొతుడు 
గోవిందవర్మ బౌద్దమతానుయాయులు. బౌద్ద మతాభి 
మానులు. రెండవమాధవవర ్మ దేవవర శ్ర మూడవ 
మాధవవర్మ వైదిక మతానుయాయులు. వి కమేన్బ 
వర శ్ర బోద్బుడు. ఇం(దభట్యారకవర శ్ర వ్మికమేన్న 
భట్టారకవర్మ బౌద్ద మతాభిమానులు, గోవిందవర గ్ల 
మాధవవర్మ 11 వైదిక మతానుయాయులు. 


- విష్ణుకుండినులు _ బౌద్దమతానుయాయులు, 
మతాభిమానులనుటకు వారిశాసనములందు గల వర్ణ 
నలే తార్కాణము. ఇర దపాలనగరశాసనము వలన ఈ 
విషయము తెలియుచున్నది. గోవిందవర్మ “సకలదిగన్న 
రేం భికుద్విజానా ధయాచకవ్యాధితదీన కృప ణజనోప 
భుజ్యమాన న్యాయా ధిగత విభవ ధన సముదయేనా..,... 
మహాబోధివిత్తేన... అని వర్షింపబడినాడు. విక 
మ్మేన్ష భట్బారకవర్మ శాసనమున గోవిందనర ్మ 
“షడభిజ్ఞ | పతిపాద్య దర్శనాన్నుగహ జనిత సుగత 
శాసనాభి పసాదన్య విబుధ భవన (పతిస్పర్చి శోభా 


సముదయానేక మహావిహార | పతిషా పనాధిగతానన 
(అ ర్వ 
(బాహ్మణ పుణ్య సంభారస్య' అని వర్షింపబడినాడు. 
అయే వికమ్మేన్నవర్మ “మహారాణీ మాధవ 
వమ్మకాణః పీయవ్ముతన్య వాకా టకమహాదేవీసుతస్య 
మహాకవేః పరమసోగతస్య అని పేర్కొనబడినాడు. 


విష్ణ కుండినులలో రెండ వమాధవనర 
మూడవమాధవవర్మ, నాలుగవమాధవవర్మ చెదిక 
మతానుయాయులు. 

రెండవమాధవవర ్మ మూడవమాధవవర్మ 


వేయించిన ఈపూరు శాసన మునక “ఏకాదశాశ్వమేధావ 
భృతావధో త జగత్కల శ్రశీస్యా గ్నిషక్లో మసహ్మ సయా జినో 
నేకసామన్నమ కుటమణిఖదిత చరణయుగళ కమలన్య 
మహారాజస్య (శీ మాధవవర్మణః' అనియు, విక 
మ్మేన్న భట్మారకవర్మ ఇర్మదపాలనగర శాననవున 
“ఏకాదశాక్వమేధ బహుసువర్ల పొల్ల రీక వాజపేయ 
(కతూసహ(ససర్వమేధ రాజసూయ పురుషమే ధాద్య 
హరహస్సమ్యగనుష్మిత (శుతివిహితా శేష దుష్క్రర 
కమ్మ కమా ్మ౯నుషా నన్య-'అని వరి ంపబడినాడు. 
మూడవమాధవవర్మ _ తొను వేయించిన ఈపూరు 
శాసననున “భగన్మ చ్చీ పర్వతస్వామి పాదానుధ్యాతో 
అని వర్తింపబడినొడు. 
నాలుగవమాధవవర్మ పొలమూరు శాసనమున 
“కతుసహ్మ సయోౌజైి హిరణ్యగర్భ (పసూతః నీకా 
దశాశ్వమేధ వభృదస్నాని అని వర్థింపబడినాడు, 
| ' "రాజులు 
జొద్దమతాను యాయులుగౌ నుండిరి. రెండవ మాధవ 
వర శ వాకాటక రాజకుమారిని వివాహమాడిన యనం 
తరము బౌద్ధమత మును వీడి వ్నెదికముత మవలం 
బించి వాకొటకరొజువలె యజ్న యాగౌది (కతువులు 
అశ్వేమేధ పురుషమేధాది (కతువు లొచరించి వైదిక 
మతోద్దరణకు పాటుపడినాడు. బౌద్దమత _ గురువుల 
యొక్కయు, సన్యాసీన లయొక్క (పవర్హనలో మార్చు 
వచ్చినది, బౌద్ద సంఘారామములు అవినీతికి నిల 
యముల్నెనవి. న్నెదికముత (పాబల్యము అధిక మగుట 
వలన మాధవవర్మ న్నైది కమత మవలంబించి యజ్ఞ 


4. E, 1, Vol XVIl Page 337. 
5. ], A. H,R.S. Vol VIPage, 17, 
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భారతి 


యాగాది (క్రతువు లొచదించినాడ్రుః 
తి, ఇం|దపాల నగరము - బౌద్ధ విహారము. 


ఇం్మ దపాలనగరము మూసీనది యొడ్డున నున్నది. 
ఇం దపాల గుట్ట, కోట్క శిధిలరూపముననున్న కట్టడ 
ములు నాగవరము - తుమ్మల గూడెము, వఠిగొండ 
(పొంతములందు కనిపించు శిధిలరూపములు, ఇండ్ల 
అడుగులు, పునాదులు - పరిశీలించిచమాడ, ఇం(దపాల 
నగర (పాంతమున, శాసనములందు వర్శింపబడినట్టు 
మహాద్భుతమైన కట్టడములతో చాద్దారామవిహారము 
రిచట వర్శిల్శినట్ళు తోచుచున్నది, _ఆంతియేకాక, 
విజయపురిలో ఇక్స్వాకువంశ  మంతరించినపీమ్మటి, 
పల్గవ, శాలంకొయన వంశీయుల ఏలుబడిలో కృష్ణకు 
ద క్షిణముగొనున్న గుంటూరు మున్నగు (పొంతము 
లందు జొద్దముతమునకు భాజాదరణము _ సన్నగిల్బుట 
వలన తెలంగాణ, పొంతమున బౌద్దము వ్యాపించినట్బు 
భావిం వచ్చును, ఇంద్రపొలనగరముననున్న మహాదేవి 
విహారము ముఖ్యమ్మెనద్నె యుండవచ్చును. ఈ విహా 
రముననున్న చౌద్దమతాచార్యుండు ఫణిగిరి), గాజుల 


మహారాజేం దవర్మ 


మాధవవర్మ I 


గోవిందనర్మ I 
| 
మాధవవర్మ క 


దేవవర్మ (470-473) 


మాధవవర్మ 111 (473522) 


మాధవరొజు 


ఇండ, కొండపల్లి, మున్న గు పొంత ములందున్న విహి 
రములప్పె ఆధిపత్యము నెజిపీ యుండవచ్చును. పురా 
వస్తుశాఖవారి (పయతళ్నమునలన మహాదేవి విహారము 
బయల్పడవచ్చునని ఆశింపవచ్చును. 

4. విష్ణుకుండినుల కాల నిర్ణయమునకు 
సంబంధించిన వికమేన్లి భట్టారకవర్మ శాసన 
మున పేర్కొనబడిన శక సంవత్సరము 488. 

వ్మి కమేన్స భట్కారకవర్మ శాసనమున 'సాష్టా 
శతి చతుఃశ్ళగే శకపతే సంవళ్సరాణాంగతే' అని 
యుండుటవలన విష్ణు కుండినుల కాలనిర్హయమనకీ 
శక సంవతృరము 4రిరి తోడ్పడుచున్నది. 

ఇంతవరకు విష్ణుకుండినుల శాసన ములందు 
విజయరాజ్య సంవత్సరములే తప్ప శక సంవత్సరములు 
"పేర్కొనబిడలేదు. కొవున ఈ శాసనమున శెంతేని 
(ప్రాముఖ్య మివ్వవలసి వచ్చుచున్నది. విష్ణ కుండినుల 
వంశ నిర్ణ యముతోపాటు రొజుల పరిపాలనా కొలము 
కూడ నిచట పేర్కొని కాలనిర్భయము చేయుట 
సముచితమని తలుతును. 


(388-390) 
(390398) 
(398-435) 
(435-470) 
న్ని కమేం దవర్మ (522-528) 
ఇం దభట్బార కవర్మ 


వ్మికమేన్న భట్బారక వర్మ 


(528-556) 


(556-570) 


గోవిందవర్మ 11 (570-578) 
| 


మాధవవర్మ 1 (573-623) 
మంచన భట్బారక (623-624) 


విషు కుండినులు--కాలనిర యము 
య హ్‌ 


సమ్మ దగుప్పుడు దక్షిణాపథముప్నె దండెత్తి 
వచ్చినపుడు ద క్షిణభొారతమున వివిధ వంశీయులు 
పొలించుచుండిరి. అలహాబాదు శాసనమున హరి 
సేనుడు సమద గుప్తుని దిగిజయము వర్షించుచు 
దక్షీణాపధమున జయించిన రొజ్యములను రాజులను 
పేళ్కొనినాండు. / 

“క్రాసల్రక్ర -- మహేంద; మహాకాంచారక -- 
వ్యాఘరాజ; కౌఠాలక-- మం తరాజ: పీస్థపురకా- 
మహేండ; గిరికొత్తూరక- స్యామిదత్త; అరింద 
పల్శివ - దమన; కాంచేయక - విష్ణృగోప; అవముక్కక- 
న్రీలధాజః _వ్లెంగేయక -హసీ వర శ పాలక్కాక రా 
ఉగసేన; ద్రైవర్మాష్పృక - కుబేర కౌశస్త లప్పురక-- 
ధనంజయః; (ప్రభృతి సర్వద శ్నీణాపథ రాజ గహణ 
మోక్షాన్ముగహజనిత | పతాపోన్మీ శ మహాభాగ్యస్య 6 


సముదగుప్పుని దక్షిణదేశ దిగ్విజయానంత 
రము శాలంకాయన, ఆనందగో, తికుల 
బలము క్వీణించుచున్న సమయమున విష్ముకుండినులు 
కృష్ణానదికి ఉత్తరమున. రాజ్యము. స్పాపించు (ప్రయ 
త్నములు చేయసాగిరి. విషు కుండిన మహారాజేం[ద 
వర్మ ఏలేశ్వరము, మిర్యాల గూడ, నల్బగొండ్క భువనగిరి 
(ప్రాంతములను తన అధికారము (కిందికి తెచ్చుకుని 
ఇంద్రపాలనగరమును రాజధానిగా (కీ శ. 388 
(పోంతమున రాజ్యమును స్టా పించిన ట్లూహింపవచ్చును. 
అప్పటికి ఆనందగో, తికులు బిలహీనుల్నె. పల్ణవ 
రాజుతో యుద్ద ములు చేయుచుండిరి. కళింగులు - 
శాలంకాయనులు -పల్మవులు పరస్పరము కలహించు 
చుండుటివలన విష్ణు కుండినులు రాజ్యము స్యాపించి 
స్తీ రపడుట కవకాశము కలిగినది, 


పలవన, 
య 


శాలంకొయన హెస్తీవర శ యనంతర మాతని 
తనయుడు నందివర్మ ఆం|ధదేశాధీ శు డయ్యెను. 
ఇతండు ధర్మ ప్రధానుడు, నందివర్మ యనంతరము 
చండవర శ చండవర శ తరువాత విజయనందివర శ్ర 
రాజయ్యెను, ఈతని కాలమున శాలంకాయన రాజ్యము 
స ణింప మొదలిడెను. అప్పుడు విషు కుండిన గోవింద 
వర్మ విజృంభించి కృష్న.కు ద క్షీణ మునున్న 
గుంటూరు మండలమును, | కమముగా కృష్ణో గోదా 
నరీ మధ్య భూభాగమును జయించి విష్ణ కుండిన 
సా మాణ్యమును విస్త తసరదెను. అటు కళింగమున 


సమ్ముద గుప్తుని దిగ్యిజయానంతరము శాలంకాయన 
హాస్పివర్మ సామంతులు స్వతం తరాజ్యముల నేశ్చరచు 
కొనుచుండిరి. కళింగమున శక్తినర్మ రాణ్బవిస్త ఎకికి 
(పేయత్నించుచుండెను.  సల్ళవులు కదంబులతో 
పోరాడుచుండిరి. ఇట్ల తరుణమందే విషు కుండిన 
లొజ్యము వృద్ది చెందుట కవకాశము కలఠిగెను. విష్ణ 
కుండినుల కాలనిర్హయామున కు వ్శికమ్మేన్న భట్నా 
రకవర్మ శాసనమున పేర్కొనబడిన శకసం వత్సరము 
488 (ప్రాతిపదికగా తీసుకొనిన ఎడల-ా 

విికమేన్న భట్బారకవర్మ 11s రొజ్య సంవ 
తృరమున వేయించిన శాసనము కనుక అతడు రాజ్యము 
నకు వచ్చిన సంవత్సరము (కీ. శ. 556. తుండి 
తొామకాసనము? 14 వ రాజ్య సంవత్సరపుది కావున 
వ్మికమేన్న భట్యా రకవర్మ కొలము 556 -570 
అని నిర్హయించడమ్మె నది. ఇతని కుమారుడు గోవింద 
వర్మ రాజ్యకాలము 570 -572. 


నాలుగవ మాధవవర్మ ఉరి వ రాజ్య సంఛత్సరపు 
పొలమూరు  శాసనమునుబ టి ఆతని కొలము 
573-623 అనియు, ఆతని వ్యుతుడు మంచన 
భట్బారకు డొక సం వత్సరము మ్మాతమే పాలించి 
నాడని (623-624) అని తెలిపినాను. మిక 
మ్మేన్న _భట్మారకవర్మ తండి ఇం దభట్బారకుడు 
27 వ రాజ్య సంవత్సరమున రానమతీర్ణ శాసనము 
వేయించినాడు కావున అతని రాజ్యకాలము 528-556గా 
నిర్హయించినాను. వ్మికమేన్నవర్మ వృద్దావ్యమున రాజ్బెన 
వాడు కొవున అతడు 522-5268 వరకు సారించి 
యుండవచ్చును. మూండవ మాధవవర్మ ఈపూరు 
శాసన మాతని 47 వ రాజ్య సంవత్సరమున వేయించి 
నది. ఇతని పాలనాకాలము 473-522, రాకేం[ద 
వర్మ 388-390, మాధవనర్మ 390-398, 
గోవిందవర్మ 398-435, మాధవనర్మశ 35-4 70 
దేవవర్మ 470473 అని ీనిర్భయించడమ్మె నది, 
ఐన చాళుక్యుల రాజ్యస్భాపనము ఆర్మ ధదేశమున 
(కీ శ 610 నాటికే ఏర్పడినట్ళు చార్మితకు 
లంగీకరించినారు. అప్పటికి విషు కుండిన వంశ మంత 





6. సముదగువ్వుని అలహాబాదు శాసనము. 
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భా 


రించినట్ళు భావించుచున్నారు, రెండవ పులశేశి 
609 న గానె దండయా(తకు బయలుదేరెను. రెండవ 
పులశేశి మారుటూరు శాసనము (క్రీ, శ. 616 లో 
నీయబడినది, రెండవ పులకేశి కొప్పారపు శాసనము 
వేయించుటకుముందు అనగా (క్రీ శ 631 నాటికీ 
కుబ్బు విష్టువర్శనుడు ఆర్మ ధదేశమునకు యువభాజుగా 
లేక |పతినిధిగొ నియమింపబడినాడని భావింపవచ్చును. 

కుబ్బివిష్టువళ్ళనుడు (కీ శ, 641 వరకు 
రెండవ పులకేశి" మహారాజు (పతినిధిగా ఆం ధదేశ 
మును పొలించెను, ఆతని మరణానంతరమే కుబ్బు 
విషు వర్భనుడు మహారొజ్నె చీపురుసల్ని శాసనమును 
చేయించెను. ఈతని కుమారుడు జయసింహవల్టు 
భుందు విషు కుండిన నాలుగవ మాధవవర్మ పొల 
మూరు శాననముష0, జయసీంహవల్శభుని శాసనము 
ఒకేచోట కరిసి దొరికినవి, 


పాలమూరు శాసనము జయనింహవల్బభుని శాసనము 

గౌతమ గోతము గౌతమ గో తము 
య దొమశర్మ 
షట క 


| 1 

శివశర్మ (| పత్ని గహీత)  ర్యుదశర్మ ((ప్రతి గహీత) 

ఈ రెండు శాసనములలో పేర్కొనబడిన (పతి 
(గ్రహీతల పేళ్ళు వారి తాత తం్యడుల పేళ్ళను 
గురి ఏ ంచినయెడం, పొలమూరు శాసన 
కుమారుడే జయసింహవల్టభుని శాసన (ప్రత్మిగహీత 
యని తెలియుచున్నది. మాధవవర్మ 1V శివశర్మకు 
గ్యుదవాడి విషయములోని పులుంచూరును దాన మిచ్చి 
నట్ముండ, జయసింహవ ల్ల భుడా (గొమమునే శివశర్మ 
కుమారుడగు రు.దశర్మకు స్పిరపరచినాడు. కావున 
మాధవవర్మ తన అవసానదశలో ఈ దాన మొసం 
యుండును. ఈ శాసనమును మా ధవవర్మ ఫాల్డుణ 
పొరమి చంద గహణ నిమిత ము గావించినటు_ 
తెలియుచున్నది. చం్యద్మ గహణము  ఫొల్ఫు ణమాసమున 
వచ్చు సంవత్సరములు డీ శ 575: 593; 
594; 612; 621; |బహ్నకీ మల్పంపల్తి 
సోమశేఖరశర్మగారు మాధవవర్మ పొలమూరు శాసనమును 


ర 


తన 4రి వ రాజ్య సంవత్సరమున అనగా (కీ ఈ 
594 వ సంవత్సరము ఫ్మీబవరి 10వ శేరీన 
వేయించినట్లు. నిర్శయించినారు. NHN కాని వి కమేంద 
భటొ పర కవర్మ ఇం దపాలనగిర తా మశాసనము ననుస 
రించి మాధవవర్మ 1 రాజ్యమునకువచ్చిన _ కాలము 
573 అగుచున్నది. అప్పుడు 4రి వ రాజ్య సంవత్స 
రమున చేయించిన పొరిమూరు శాసనము (డీ శ 
621 వ సంవత్సరమునకు సరిపోవును, 

రెండవ పులకేశి కృష్ణానది ద క్షీణ | పొంతమును 
జయించి తన రాజధానికి వెడలునపు డొం| ధదేశ్రమున 
తన | ఫతినిధిని నితిపియుండెను. నాలుగవ మౌధవవర్మ 
కాలము నాటికి విష్ణ కుండినుల రాజధాని బెజవాడ 
పులకేశి (పతిస్సర్ములు కొంచ్సీపురాఫ్‌శులు.. కొవున 
వారితో యుద్ధములు చేయుచు కృష్ణా నదికి దక్షిణ 
ముననున్న గుంటూరు తదితర (పాంఠతములను 
జయించియుండును. మాొధనవర్మ పులుంచూరు (గామ 
ధానమునకు (సతిగృహీత శివశర్మ. జయసింహవల్ల 
భుడు శివశర్మ కుమారు(డగు ర్న దశర్మకు పులుం 
చూరు అగహారము నొసంగి స్మీరపరచినాడు. ఇది 
ఆతని ఐదవ విజయరాజ్య సంవత్సరమున జరిగిన 
విషయము. ఈ అ గహారము నతండు విజయన్కంధా 
వారమునుండి పునరుద్భరించెను. జయసింహవల్శభుని 
కప్పటివరకు కృష్ణానది కుత్శరముననున్న ఇప్పటి 
గోదావరి మండ లములోని రామచం[దాపురము తాలూ 
కాలోనున్న పొలమూరు (సొంతము వశము కొలేదని 
స్పష్టృమ గుచున్నది. విష్ణుకుండిన మాధవవర్మ [౪ 
కుమారుడగు మంచనభట్టారకుని యుద్ధమున 
జయించి విజయస్క౦ధావారమునుండి పులంచూరు 
శాసనేమును పునరుద్ద రించిన టూ హింసవచ్చును. ఈ 
రెండు శాసనము లొోకేచోట దొరుకుటనుబట్బియు, 
ఒకే వంశమునకుజెందిన వారును రెండు శాసనముల 
లోని (పతి(గహీతలు తం డికొడుకులు కాబట్సి 
మాధవవర్మ (క్రీ. శ. 623 వరకు జీవించియుండ 


8, C.P. Inscriptions of A. ఏ. Govt. 
Museum. Hyd. Vol I. Page Il, 


9, E, 1, Vol XVIIl Page 257. 
19. JA. మ ఏ. ఏ. Vol. VG P, 17. 


11. భారతి, (పమోదొత -- భ్మాదపదము. 
Pp. 474, 


36 


విష్టుకుండీనులు- -కాలనిర్ణ యము 


వచ్చుననుట కవకొశమున్నది, ఆంతియేగాక మాధవ 
వర్మ 623 వరకు జీవించియున్నట్టు మరియొక 
విధముగను భావింపవచ్చును. నల్లగొండ మండలము 
“లోని దండపాడ్రు (గ్రామమున 1335 ఫశిలీళో నొక 
నాణెముల బిండి లభించినది. నాణెమురి తోకము 
£920 తులములు. ఈ నాతెములప్నె నోరు 
తెరచుకొని లంప్రించుటకు సిద్ద ముగానున్న భయం కర 
సీంహరూపము, శీంహముముందు అడ్డముగా విచ్చు 
కత్తియు, “సత్యా శయ విషమసిద్హి అను పేరును 
చెక్కియు న్నవి, ఈ నాణెములు. విష్ణు కుండినులని. 
విష్ణు కుండినుల నాణములషప్పై లంఘించు సీంహము, 
పూలతొట్టి చిహ్నములు కనిపించుచున్నవి. కుబ్బివిష్ము 
వర్శనుడు 624-631 మధ్య ఈ |పాంతము 
స్మా కమించుకొని యుండును. అప్పుడే విష్ణుకుండి 
నుల నా౭ెములస్టై తన విజయ చిహ్నముగ సింహము 
ముందు కతి తన పేరును చెక్కించియుండును, 
కుబ్బవిష్సు వర్ణ ను డాం! ధదేశమును పాలించుటకు, 
పులకేశి | పతినిధిగా (కీ శ 624లో స్తీరపడి 
(కమముగా తూర్చుచాళుక్య సాామాజ్యి నిర్మాత 
య య్యెను, 

కుబ్బవిష వర్చనుడు రెండవ పులకేశి చేయిం 
చిన మొరుటూరు శాసనమున యువరాజుగా పేరొ 
బడలేదు, ఆ శాసనము కీ శ. 616 లో వేయించి 
నది, కొప్పారము శాసనకాలము (కీ శ, 631. అనగా 
కీ శ, 616 వరకు కుబ్బవిప్మావర్శను డాం, ధదేశ 
మున |పతినిధిగా నియమింపబడలేదు. దక్షిణాపధ 
మున విస్టు కుండినులు బలవంచుల్నె యుండ్రుటనల 
నను, తన (పతినిధి పరిపాలన బా గుగాలేకుండుటవలనను 
పులకేశి సమరయోధుడ్డెన తన తమ్ముడగు కుబ్బ 
విష్ణ వర్చనుని ఆం ధదేశ్రమును పొలించుటకు (పతి 
నిధిగా పంపెను. కుబ్బవిష్నువర్శను డాం|ధదేశము 
నకు (కీ, శ. 620 [ప్రాంతమున వచ్చి (కీ, శ 
620-623 వర కొం(ధదేశమున సుస్తిరమెన 
_పభుత్వము నేర్పరి (క్రీ, శ. 623 లో విష్ణు 
కుండిన మాధవవర శ్ర నోడించి, బెజవాడ జగ్గయ్య 
పేట నల్లగొండ మున్నగు (పొంతములను జయిం 
వెను. కుబ్బవిష్టువర్భనునితో జరిగిన యుద్భమున 
నాలుగవ మాధవవర్మ మరణించియుండును. మంచన 
గట్బారకుడు తండి మరణానంతరము, తన యను 


చరులతో గోదావరి మండలమున రాజ్య మేర్చరచు 
కొన్ని జియసింహవల్ల భుని కాలమువరకు చాళుక్యు 
లతో పోరాడ్రుచు (క శ 646 లో జరిగిన యుద్ద 
మున మరణించియుండును. 


త్‌, వ్మిక మేన్ష్ర) భట్టారకవర్మ కాసనమున 
పేర్కొనబడిన గోవిందపర్మ వాకొటక రాజ 
కుమారిని వివాహమాడిన మాధవవర్మ తండి, 
విష్ణుకుండినులు (బహ్మక్షత తేజము కలవారు, 

వ్మికమేేన్న భట్యొరకవర శ ఇం దపాలనగర 
తా మశాసనమున విష్ణు కుండినులు “బహ శ్రక్షత తేజో 
భృతాం,,,షడభిజ్ఞ (పతిపాద్య దర్శనాను[గహ. ..మహా 
రాజు శ్రీ గోవిన్నవమ్మకాణ; పుత స్యేకాద శాశ్వ్యమేధ 
బహుసువర్ణ పొణ్బరీక వాజిపేయ, . 4+ మహారాజు శీ 
మాధవవమ ్మ౯ణ (వీయపు తస్య వాకాటక మహో 
దేవీ సుతన్య మహాకవే పరమ సోగతస్య....... అని 
వర్శింపదిడుటవలన విష్ణుకుండినులు పల్గవులవలె 
(బాహ్మణులనియు, గోవిందవర శ్ర బౌ ద్ద మతావలంబియ్మె, 
వివోరముల నిక్మించెననియు, అతని ప్యుతుండు ఏకా 
దశాశ్వమేధ పొండరీక వాజిపేర కతు సహ్మస 
పురుష మేధము లొనర్చిన  మాధవవర్మయనియ్యు 
మొధనవర్మ కుమారుడు మహాకవియు, వాకొటక 
మహాదేవి సుతుడును, సుగత సిద్దా ంతావలంబియు నగు 
వ్మి కమేం్యదవర్మయని తెలియుటవలన-- మాధవవర్మ 
తండి గోవిందవర్మ ఇం దపోలనగర ఛొమ శాననమును 
తన రి7 వ రొజ్య సంవత్సరమున వేయించిన వాడే 
యని భావింసవచ్చును, 


6. వికమేన్గ) భట్టారకవర్మ కుమారుడు 
మాధవరాజు, 


వ్మికమేంద భట్కారకవర్మ = శాసనమువలన 
ఈ రాజుకు మాధనరాబను కుమారుడున్నట్టు తెలియు 
చున్నది. ఈ మాధవరాజు బలపర్మాకమ శౌర్య ధ్నెర్య 
సంపన్నుడు. అందమె నవాడు. నం శాలంకారుడ్రు. విక 
మేందద్ర భట్నార కవర్మ బ్యేష్టృపు తుండు. మాధవ రాజు 
అకాలమృత్యువువొాత బడుటవలననో లేక యుద్దము 
అందు వీరస్వర్శ మలంకరించుటనలననో వి కమేం ద 
భట్బారకవర్మ తదనంతర మాతని రెండవ కుమారు 
డగు 2వ గోవిందవర్మ రాజయ్యను. 
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భారతీ 


7, వికమేంద భట్టారకవర్మచే. ఓడి 
ఫోయిన పల్లవ సింహవర్మ. 

వికమేం(ద భట్బారకవర్మ ఇం దసాలనగర 
శాసవమున “కృత్వా పల్లవ భంగ పేలవబలం సింహా 
వ్యయం పల్హనం భూత్వా వృత్యయదాగతః (పథమ 
తళ్ళ( కాభిధానం పురం _పాదాచ్చాసన ముత్శమ్మా శయ 


ఇతిఖ్యాతస్తృదేవం నృపః సామ్మిశీతి చతుఃళ్ళలే శక 
పతే సంవత్సరాణాం గతే' అని యుండుటవలన ఈ 
సింహవర్మ ఎవ్వ రను (పశ్నీ ముదయించును. డా. మారే 
మండ రామారావుగారు సెలవిచ్చినట్ళు ఈ సీంహవర్మ 
రెండవ కుమార విష్కువు పుతుడనియే భావించ 
వలయును. 


పల వవంశవృక్షము 


సింహవర్మ (మంచికల్ళు శిలాశాసనము) 290 A. ౨. 


కుమొళవిమ్మ 


స్కందవర్మ 1310 A.D 


బుద్ద వర a 
బుధ్యాం కుర 


సీంహవర్మ I 


నందినర్మ 


వీరవర 


స్కందవర్మ Il 
యువమహారాజు విష్సుగోపుడు- 850 A.D 


హార III 
విషు గోప 11 
వా 


స్కందవర్మ HI 


టి (గ్రవర శై 


సీంహవర | IV 





వపు 1 
కుమారవిష్ము 
బుద వర్మ 
కుమారవనిషు 11 
ea 
సింహవర్మ V. 550--566 
| 


సింహా విష్ణు 


| 
మహేం దవర్మ 1 600-630 
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విష్ణు కుండినులు- -కొలినిర్ణ యము 


కావున న్ని కమేంద భట్బారకవర్శచే ఓడి 

పోయిన పళ్ళినరాజు అం(ధదేశమును కూడా పార్రించీన 

+ మొదటి మహేం్మ దవర్శ పితామహుడు. సీంహనిషువు 

తండి మియు రెండవ కుమార విష్ణువృుయొక్క 
పు తుడున్నెన ఐదవ సీంహవర్మయే. 

8. వికమేన్గిభభ్రారకవర్మ శాసనమున 

కౌజ్టి ఫ్టీ స్మప్పలలో (ప్రముఖుడైన మూలరాజు, 

, ఈ శాసనమున 'యేనోద్దళతా భత్త్మక్భొ కులస్య 

లకీ శై రధబ్బతన్నీ నయన కమొభ్యాం అబ్బా పనాఖ్యాత 

కురి పసూత; (శీమాలరాజి; స త పేషు ముఖ్య? 


అని యుండుటవలన -- స్మతపుంలో  (ఏముఖుడ్డెన 
[శ మూలరొజు వి కమేం ద భట్వారకునకు యుద్దము 
రందు సహాయపడి ఎనలేని సహాయము చే సీయుండును. 
ఇతని వంశీయులు స్పెతము విష్ణు కుండిన వంశీయుల 
కీర (ప్రతిష్టలను నిలబెట్టి సామ్రాజ్య నిర్మాణ 
మునకు దోహదము చేసీయుందురు. 

విష్ణుకుండినుల కు సంబభింధించిన ప్లై విష 
యముళను ఇంత కు పూర్వము (పకటీంపబడిన శాన 
నముల నొఢారముగా తెలిపీనాను. విషు కుండిను ఈ 
క్రారినిర్త యమునకు _సంబంధించినంతవర క్రీ వ్యాసము 
కొంత్నెనను తోడ్సడునని భావించుమున్నాను, 





రౌం బి 


శ్రీ చిటి పోలు కృష్ణమూ రి 


/ గా యపభూ ! నీ వెచట నుంటివొ 
డోహ కందిన చాలు నించుక 
రసవదాశాలతలు నాతో 
కిసలయించును పిసాళించును 


చాలు నీ విట కడుగు సాచిన 
గారివార్హ రవంత చాలును 
నా మనోనందనవనమ్మున 
నవ వసంతము కిలారించును 


తొలకరించిన చాలు నొక స్మిత 
కళిక నీ రుచిరాననమ్మున 
నిండుపున్నమి పండువెన్నాల 
నిండి గుండెలు పులకరించును 


స్వామి ! నీ పదధూళి లేశము 
పడిన చాలును నా శిరమ్మున 
కప్ప్తురమ్ములు కుప్పల పడి 
గుప్ప్తుమను నా జీవితము శన 


నా యెడద నీ భక్తితో నిం 
డార నేర్చిన చాలు దేవా! 
నాదు నిశ్యాసము జగ్మత్సా 
ణము సదాగతియ్నె రహించును 


ఎటు లో ఒక్కింత వీ మృదు 
I] 

హృది గదల్చిన చాలు స్వామి! 

నాదు హీొనవిదీనగానము 

నవ్యతర సాముగొనవము వగు 


లీలగా దర్శింప జాలిన 
చాలు నీ దివ్యస్వరూపము 
చూజలిచ్చును నా కనులు లే 
జో విశేషము నర్కవిధులకు 


నీ పదమ్ముల బట్టి విడువక 
ర 
నిలువగలిగిన చాలు తండీ | 
నా కరమ్ములు కాల్పల్టె చె 
న్నారు నీ కృప భువి | సవింపగ 


మోతీ 


శ్రీమతి ఐ. వి. ఎన్‌, అచ్యుతవల్లి 


ఇ కిప్పటికింకా బాగా జ్ఞాపకం వుంది. పది 

పన్నెండేళ్ళ [కీతం సంగతయినా ! ఇప్పటికి 
కూడా 'మూలీి చిన్నప్పటి ముఖం, ముద్దులు మూట 
గప్బేట్బ్టుండేే ఆ పనీతనపు పొలనురుగులాంటి 
మృదుత్వంతో అమాయకత్వం తొణికిసలాడే, ఆ 
“మోతీ ముఖం కళ కి కటి నటు కన్పించుతోంది ! 

యా లు ళా 

అసలు 'మోతీ' అనే పేరు వా కెందుకనో, చిన్నప్ప 
ట్నింశీ అమితి ఇష్టంగా వుండేది. “మోతీ అంతే 
మంచిముత్యం ! మంచిముత్యాలంటే నాకు వజాల 
కన్నా ఎక్కువ ఇష్టం! నా దుద్దులు ముక్కుపుడ 
కల్కు మెళ్ళో ఒంటివరస హారం, అన్ని మంచి ముత్యా 
అవే! పెళ్ళిఅయినాక మా అత్తవారు ముత్యపు 
దుద్దులు: ముక్కుపుడకలు తీయించి, ₹వజాలవి 
పెట్టారు ! ముత్యాన్ని హిందీలో “మోతీ అంటారు! 
ముళ్యం, ముత్యారిమ్మ, ముత్తమ్మ -ఇల్మా పేరు 
పెట్టి పీలుచుకోటంకం టే, సున్నితంగా “మోతీ అని 
పీలుస్తుంటే ఎక్కువ (శావ్యంగా వినపడుతుంది. 
అంచేత నాకు మోతీ అనే పేరే “ముత్యం” అనే దావి 
కన్న ఎక్కువ నాజూకుగా వినపడుతుంది. చిన్నప్పుడు 
నా గదిలో ఒక పిల్సికి మూడు పిల్లలు పుట్టాయి. 
రెండు పీర్తిపిల్ల లకి నల్లన ల్శని మచ్చలున్నాయి. 
మూడో పీల్ళిపిల్ళ మచ్చలు లేకుండా, తెలగా 
దూదిపింజలే వుంది. ముందస్తుగా దానికి “మోతీ” 
అనే పేరుపెట్టాను. దానిచేత చెండిప్నేటులో చిక్కని 
గేదెపాలు తెచ్చి నొకించేదాన్ని. కొంచం పెద్దయినాక, 
మెళ్ళో సన్ననిబంగారు భాయగల పూసలు కల్చేను, 
అది ఎక్కడెక్కడికి తిరిగినా ర్యాతుళ్ళు నా కాళ్ళ 
వద్దకువచ్చి పడుకునేది. తెల్లవారి లేచేప్పుడు, 
కాళ్ళు తీసుకోబోయేసరికి మ్యావ్‌మంటూ “గుడ్‌ 
మార్నింగ్‌” చెప్పేది. లేవగానే పిల్లి ముఖం చూడ 
కూడదని, మా ఆమ్మ శేకలేసేది. కాని మా 
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“మోతీ ముఖం చూస్తే నా కేమీ అయ్యేదికాదు. 'మోతీ' 
పిల్లల్ని “పెట్టకపోయినట్యయితే మా ఇంట్మోనే 
వుండేది. కాని కొన్నాళ్ళయ్యేసరికి అది. "ెద్పదయి, 
పిల్లల్ని పెట్టింది. వాటిని తీసుకుని ఎటో వెళ్ళి 
పోయింది. నన్ను, నా ఆదరణనీీ ఆ పీల్లలకోనం 
వదులు కుని, వాట్ని రక్షించుకొని “పెంచు కుందుకు, 
మా ఇంటినించి వెళ్ళిపోయింది. అది. వెళ్ళిపోయిన 
వారం పదిరోజులుదాకొ, నా కాళ్ళదగ్గర రగ్గు |కిండ 
పడుకుని “గుర్‌ర్‌? మంటోన్నశు నా కనిపించేది. 
కొన్నాళ్ళుపోయేక మా తమ్ముడు, చిన్నబొచ్చు కుక్క 
పిల్ణవి పట్ముకొచ్చేడు. తెల్లగా బొద్బుగొవున్న ఆ 
కుక్క పిల్ణకూడా చాలా ముద్దుగానే వుంది. దానికి 
“మోతీ అనే పేరు పెట్టమన్నాను నేను. 'ళీ ఛీ! 
వెధవ పిలి పేరు వా కుక్కకి పెట్టటానికి వీల్లేదు” 
అన్నాడు వాడు. కాస్సేపు రాజా అన్నీ మరో కొస్పేవు 
బిమ్మా అనీ పిలిచేవాడు. నాకు ఆ కుక్కపీల్హన్నా సరదా 
గావే వుండేది. కాని నేను చెప్పినపేరు పెట్టలేదనే 
కోపంతో ఆటొచ్చీ ఇటొచ్చీ, కాళ్ళతో తన్ను కుంటూ 
పోయేదాన్ని! అది మహరాక్షసి! కాస్త కొలు తగిలీ తగల 
కుండానే కుంయి కుంయిమంటూ ఒక గంటదాకా 
అరుస్తూ ఇల్టంతా గీరుగొరు మనిపించేసేది. దానితో 
మొ తమ్ముడు, 'దానిపీల్లి ఎక్కడికో పోయిందని, 
నా కుక్క పిర్ళిని చంపేస్తోంది అక్క!’ అంటళొా 
గోలచేసేవాడు. ఇంకొంచెం పెద్దయినాక, మొ యింటి 
(సక్కన అద్దెకు దిగిన అరవవాళ్సింట్యో, రెండు 
తెల్లని కుందేళ్ళు వుండేవి! వాటిపేర్చు, మోతీ, జోత్తీ! 
వాటిని వదలి నేను ఒక్కక్షణం కూడా వుండేదాన్ని 
కాదు! కాని అకస్మాతుగా ఆ కుందేళ్లనిి ఎవరిదో 
కుక్కవచ్చి చంపిపోయింది. పాపం వాళ్ళు పీల్ణాలు కూడో 
చాలా బెంగపేట్టుకున్నారు. నాకూ జబెంగవేసీంది! 
వేను పెరిగి పెద్దయ్యాక గృహిణిగాకూడా మారేక్క 


“మోతీ మోతీ అనే సన్నటి పిలుపు మృ 
మ్నెన సంగీతంలా విన్సించింది! 


అది భ్మాదసదవూసం! వర్వాలు జోరుగా కురిసీ 
వెలిసిపోయే కాలం! కాన్కలో వాలుగు! పక్కలనించ్చి నలి 
నీరదమేఘాలు ఆససోపొలుపడుతూ ఆకా శౌన్నంతా 
అలుము కునేవి! అంతలో చిటుకు, చిటుకుమంటూ 
సన్నసన్నటీ జల్బూలుగౌ మొదలయిన వర్షం, తణంలో 
కుంభవృష్కిగా కురిసిపోటే ది! కుతిసీ కురిసీ విసు 
గెతి పోయిన మేఘాల, తమ మనస్సులోని బరువు 
నంత్రా కన్నీటితో. క్నాలితం. చేసుకున్న వృక్తుల్నా, 
తేలికగా, తెల్పబోయి, సూర్యకాంతి వొచ్చదనానికి 
కరిగిపోతూ చిన్నచిన్న దడవాదిపింజంల్లై గొభరాగా 
ఆటూ ఇటూ. ఆకొశాస్నండా పరుగులెత్తుకునేవి! 
అంత కితంరోజు రాతి సీనిమాచూసి రావటంనించి, 
ఉదయం ఏడుగంటలయివా, నేను (పక్కమోంచి లేవ 
కుంఢడొ, అల్మానే దొర్ముతున్నాను. ౧తలో “మోతీ, 
సూరీ” అనే పిలుపు కింది వాటాళ్లోంది విన్పించింది! 
ఆ పిలుపు నా చెవిని సోకగానే నా నిద్ర బద్దకం 
ఆంతొ ఒక్కక్షణంలో ఎగిరిపోయింది! 


మేము వుండేది మేడమీద చివరిభాగంలో ' 
మేడమొద మేముకొక్క మా ఇంటియజమాన్సు కూడా 
వుంటున్నారు. మేడ క్రింద వరసగా నాణుగయిదు 
వాటాలు వున్నాయి! నాలుగయిదు కుటుంబాలవారు 
ఆందులో వుంటున్నారు. సాధారణంగా అవి ఎప్పుడూ 
భాళీగా వుండవు ! ఒక సంసారం ఖాళీవేస్తారని తెలియ 
గానే ఇంకో కుటు ంబంవచ్చి దిగిపోళూవుంటారు ! 
అసలు భొళీచేయకుండానే ఎడ్వాన్స్‌లు పుచ్చేసుకుంటూ 
ఆ ఇంటి వాటాలను, వాక్సత్శ్నం చేస్తూవుంటారు 
మా ఇంటివారు! మేము ఆ మేడలోకివచ్చి రెండేళ్ళు 


దాటుతోంది! మేము అక్కడ వుంటూండగానే, 
ఆ కింది వాటారిలో అయిదారు కుటుంబాలు 
మారటం జరిగింది! ఆ మేడకి మేమే పాతకాపుల 


మయ్యాము అన్నమాట! “మోతీ అవే పేరు విన 
గానే “మళ్ళీ ఏదో కొత _ సంసారం, (క్రింది వాటా 
లోనికీ వచ్చివుంటుందవి వూహించామ. లేచి మంచం 
నడుంగా కూర్చొనే కిటికీలోంచి (కిందకు చూశాను. 
మేము వుండే మేడకి పేద్దకాంపొండ్యూ గేటూ 
వున్నాయి. ఒకమూలగా రెండు. కుళాయి లున్నాయి ! 


కాంపొండ్రుఅంతా నాలుగయిదు బాదంచెయూూ, నాలు 
గయిదు_ రాచవుసీరిచెట్లూ. రెందు పాన్నచెట్లూూ 
వుండి నీదిగా వుంటుంది. బారంచెల్ట మామః విండొ, 
నలిని పెద్దచీమలు ఏకాఅమూ పాకుతూ వుంటాయి ! 
Ca 
— ut పళ ఇ గ స గిలి mw 

వానవచ్చి వెలింనాక పొపూలు బన్నీ త&బ. రెక్క 
లూ డిహోయి (శీందికి రాలిపోతాయి ! 
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రాచ వునిరి చెట్టమాద చేరిన కొకులూ, పిచి 
కలూ,ఒక మే రణగొణ ధ్వనివసగ్నా, పశరికాయలన్నీతెం 


హహ న 


(క్రీందిపోన్తూూ వు టొయి పెరడు అంతా ఎండిపోయి 


వె +, 


ధా | 
రగా వుంటుంది. సాయంకాలాలు | కండి నాటాల్ళోవి 
పింటూ వాళ 

గ ft 


రొలిపోయిని బాదం, ఆకులతో నిండిపోయి, గిత్త 
స్నేహికులయిన ఇరుగు పొరుగు 
ఇళ్ళలో ని పిల్ణలూచేతి గోలనోలగా అరుస్తూ, ఆటలు 
ఆడు కుంటూ వుంారు. అస్తుడివ్పుడు, (కింది వొటూ 
ల్లోని ఇల్బాళ్ళు ఆ చెత్త అకుర్నీ వూస్నీ కుప్ప 
పెట్టి అంటించి దొనిమొోద ఒక కుండెడు నీధ్ళ 


కాచుకొంటూ వుంటారు. గారి వేసెనన్పుడు అ బూడి 
దంతా ఎగిరి పెరడంతా పరుచుకుంటూ వుంటుంది, 


(క్రిశంర్నా తి చివరి రూములో వర్షం కురిసినట్బుంది. 
అకొనం అంతా, శ భస్నాళలా, నీలంగా... న్ని(సిగలాడు 
తోంది! చెట్లు ఆకుంన్నీ ముదురాకు పచ్చగా, చేయి 
తిరిగిన చ్చితకారుడు రచించిన ఉడియారన్మి వర్మ 
(పకృతి చి తంలోలా పచ్చిగా కళ్ళకి చల్లగా కన్సించు 
తోన్సాయి! 

ఆ స్ముపభాత సమయాన్ని ఆ పెరట్లో ఒక 
మూలగా, కుళాయివద్ద ఇత్త డిబాల్బీతో నీళ్ళుపట్టు 
కుంటోన్న - పది ఏళ్ళు ప్పెగా వుండవచ్చు. అను కువే 
పీల్ళమోొద నా దృష్మిపడింది! ఆ పిళ్ళ నోధుమరంగుగొ 
వున్న చిన్నలాగూ వేసుకుంది. అంతకన్న వేరేబట్న 
ఆ పిల్లవంటిమాద లేదు. ఆ లాగూకూడా నీళ్ళు 
జేరవేయటంనించి, తడిసిపోయి పిక్కలకి అంటుకు 
పోయింది, పిలి చక్కగా గుండులోగుంది. చొమవ 
చాయలో సం డటీముఖం |! పెద్దపెద్ద కళ్ళు. తీర్మెన 
ముక్కు+ బుల్ఫినుందార మొగ్గ లాంటి వోరు, ముద్దుగా 
వుంది ! గుర్మడంగా బలంగావున్న తొడలకి అంటీ 
"ెట్ళ్టుకునున్న అ లాగూ ఆ పిళ్ళకి నడుందాకా రాలేదు ! 
బొడ్డు (కిందకి మ్మాతమే సరిపోయింది! ఆ పిల 
బార్మీ నింపుకుని, రెండు జేతులతో ఎత్తిదింపుతూ, 
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మోతీ 


ఎత లీక దింపుతూ దింపుతూనే ఎలానో చివరి వాటా 
లోనికి జేరవేస్తూంది.. అరగంట గడిచేసరికి 


ఆ సీల్బ పేరే మోతీ అని నిర్ధారణ అయిపోయింది! 


ధ్‌ 
ఇళ 
య 


వాకు ఆ సీర ని చూసో ౦కే పారిపోయిన తెల్పసిలీ, 
(se) అవి గా 
క టి a baat ren 2 కా ౫ 
తెల్ల కుక్క జిమ్మీ తెల్ళిని కుందేలు పీల్ళలూ జ్ఞాప 
జే t 4s ne 2 
కొనికి వొచ్చాయి! చక్కగా ఆరోగ్యంగావృన్న వళ్ళ! 
అందమె న "పేరు! 
be 
మోతీ నీళ్ళు పట్టుకుంటూ. వుండగా ఇంకొ 
ముగ్గురు నలుగురు సిల్ళలు, అంత కు మునుపు నేను 
చూడని సీల్ళలు, మోతీవద్చకుడేరి కబురు చెబుతు 
న్నారు. మోతీ కళ్ళు పెద్దగా. గుర్మడంగా వండి 
చూసే వాళ్ళకి జొలి చూవులు చూస్తోన్నట్టు క 


భా 


San 


పీంచేవి! మధ్యాహ్నం భోబనాలయినాక్క నేను | కిందికి 
వెళ్ళి “మోరీ'ని పలుశరించాను. హోళీ వాళ్ళించ్నో 

శేసరికి పరిచయం. చేసుక్‌ దగ పె 
నేను వెష్టసరి పరినయం చేసకోదగ్గ౧త ద్ద 
సభ్యులెవరూ లేరు! మోతీలొ నలుగురు. పీల్ళలు 
మటుకు వున్నారు! 


నలుగురు పిరిలూ _ ఎనిమిదినించ్రీ, మూడు 
ఏళ్ళ వయసులో వున్నారు, మోతీ వాళ్ళకి పెద్ధ 
దిక్కన్నమాట! ఆ పీర్భిల తళ్ళి ఇందిరమ్మ, తం ఢీ 

బ్య { « x 
రాజారావూకూడొ ఏవో ఆఫీసులో వే ఉదో (గాలు చేస్తు 
న్నోరట! ఇందిరమ్మకి “వకాతీ ఎక్కడ్‌్నో దూరపు వర 
సన మేనకోడలు అవుతుందిబ! మోతీ తండి ఏదో 
ఆఫీసులో ప్యూన్‌గా వున్నాడట! ఎనమండుగురు పిళ్ళ 
లువ కుటుంబంలో పాకీ ఆరో ఆడపీల్భ! కడం 
వాళ్ళిద్ద రే, మోతీ తల్ళిదం డులుకి మగనీకలు! 
“ైోాతీ' ఛాలా కలప్పుగోలుతనుగా వుండేది. ఇంది 
ఠమ్మ ఫీల్లలిచేత చభంగా సబ్బు పెట్టి వళ్ళు తోమి 
స్నానాలు చేయించేది. ఏ పూట కాపూట ఆ పిల్లుల 
బట్బఅన్ని ఉతికి అరవేసేది!  పిల్హల పోషణంతా 
మోతీయే చేసేది! ఇంట్లో అంట్ల గీన్నెలు తోమటం, 
నీళ్ళు జేరవెయ్యటం, కూరా నారా తరిగి ఇవ్వటం, 
భోజనాలయ్యాక ఎంగిలి పీలా, గిన్నెలూ 

4 J we a 

గటం-- ఒక పనేమిటి? ఇల్బు సర్వమూ ఆపిళ్ళ 
క్కబెఘ్బే ది! ఇందిరమ్మ సన్నగా పొడుగ్నా, రివట 
లాగుండేది! నాట యాభయి రూపాయిలు దొకొవచ్చే 
వుదో gగం ఏదో చేసేది! రాజారావుకీకూడా రెండు 
వందలధాకా వచ్చేది! స్ట్‌వ్లేఫో కాంపులుండే వుద్యోగం 


చేసేవాడు! మనిషి పొడుగా దృజంగా పచ్చగా వుండే 
శివ 


ఎ 
ముందు ఇందిరమ్మ ముకఘ్టుతూ 
మూలుసతూన్నట్టు, తోస్పేపడిపొయేట్కు వుండేది! 
ఇండిరమ్మడి! ఆ పయిన 
సన్నటి నాశాకు వళ్ళు! దృ .మ్మెన రాజారావుముందు 

౧ A హ్‌ 
ఇందిరమ్మ తీసికట్టుగా వుండేది! పీల్ణలూ నలుగురూ 

న 


సామాన్యంగా వుండవాళ్ళుు. 


1 అంత 
పీం లకొారు! ఆ 
% 


జనముద్ద యిన 
మంచి 


ముత్యంలొ, 


కుటుంబాని కంతటికీ, 
బట్టలు ధరించలేకప్పోనా కడిగిన 
'మోతీ'యే ఆకర శీయంగా కనిపించేది! 


మోరతీకీ నా వద్ద బాగా చకుకయిసోయింది, 
ఇందిరమ్మకూడా అప్ప డప్పుడు వేడమోద కువచ్చి 
నాతో నొలుగు కబుర్నుచెప్పీపోతూ వుండేది! ఇంది 
రమ్మకి అన్నమానూ “మోతి. గురించి పొగడటం 
తోనే సరిపోయేది! 


“ఏదో చిన్న పిళ్ళిది అయినా ఇల్లంతా సరు 
కుని నస్సున్నది వదినగారూ! అడి వున్నది కనుక, 
నేను, నలుగురు పిల్ణలున్నా, బయటికిపోయి వుద్యోగం 
చేసుకురావటానికి వీలవుతున్నది! అన్చిపనులూ నా చేతి 
లోని అందుకుని చేసుకుపోతుంది!' అనేది, 
ఇంకోసారి “మోతీ పెళ్ళి బాధ్యత నూదే వదిన 

శ 9 
ఇంతలా ఇల్ఫు దిద్దుకునే ఆడపిల్ల ఎవ 
రున్నారు? ఈడేరగారే, రెండు మూడు చేలు ఖర్చు 
పెట్టి అయిన నాలుగు డబ్బులు వెనక వేసుకున్న 
వాడీకిచ్చి కట్టబెట్నాం!' ఆవేది. “మోతీ మొద 
ఇందిరన్ముకి అపొయకరమ్మెన వాత్సల్యమూ, నమ్మ 
కమూ వుండేవి! 


గారూ! 


ఇందిరమ్మ ఇల్లా అస్తమానూ మోత్రీని 
పొగుడుకుంటూ కబుర్ము చెప్పేదా? మోతీమటుకు 
ఇందిరమ్మనిద ఏమ్మాతం మంచి కబుర్లు చెప్పేది 
కారు! మోతీకి వున్నవి వదకొండేళ యినా పొతి కేళ్ళు 
స్పై_బడిన 
మాట్యాడేది! 


పడుచు కభుర్శలొ ముదినాసపానిలొ 


“మా అమ్మతో నాకు స్పై చదువుల చెప్పిస్తానని 
చెప్పి తీసుకొచ్చింది! తీరా ఇక్కడకు వచ్చేక, వున్న 
పనిమనిషిని మానిపించేసీ ఆ దాసీ సనులసీ నాకంట 
గట్టింది! తీరా వచ్చేక పనులు చేయలేనని మొరా 
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భారతీ 


యించు కు కూర్చుంటే బాగుంటుందా చెప్పండి! అంది. 
“నువ్వెంతవరకు చదువు కున్నావు?” అడిగొను. 


మా వూళ్ళో నీధిబడీభో అయిదో కాసు 
వరకూ చదువుకున్నాను. తనకి సొయితొగా ఒక 
పిల్లి కొవాలన్కీ నాకు ఎంతవరకు చదువుకోవాలనీ 
వుంటే అంతవరకూ తను చదువు చెప్పిస్తానని, 
మౌ అమ్మతో చెప్పింది! ఇక్కడికివచ్చి ఏడాదిప్పైన 
అయిందా? నా చదువు వూసే ఎత్తటం లేదు 
మూ అత్క!' అంది మోతీ, 


మోతీ జుట్టు వొత్తుగా ఎ్మరిగా వుండేది' 
భుజాలమోదికి పడేట్లు కత్తిరించి వుండేది! 


“ఎదగనిస్నే పొడుగాటి ఎడ అవుతుంది నీకు. 
అదేం అల్లా పొట్సెగా కత్శిరిం చేసుకుంటావు?” 
అన్నాను ఒకసారి, 


“మా ఆత్త తలకు రాసుకుందుకు నూనె 
వారాని కోసారన్నా ఈయదు! జుట్టు పొడుగు పెరు 
గుతే నూనె ఎక్కువ పీలున్నుందని జుటబ్బు పొట్టిగా 
కత్నిరించేనుకోమంటుంది! నేను కత్తిరించుకోక 
పోతే తనే కత్తిరించేస్తుంది! నాకు పెద్దజెడ వేసు 
కోవటం సరదా! మా అక్కలకయితే మోకాళ్ళు 
దాపేవరకూ పెద్దపెద్ద జడలున్నాయి!' అంది పాపం. 


చిన్నపీల్ళని చదువు చెప్పిస్తానని ఆశళలుపెట్టి 
తీసుకువచ్చి, ఇంటి పనుల్నో రాచిరంపాన్న పెట్టటం 
వాకు అశాంతి కలిగించింది! విరియని సలావీ మొగ్గ 
లాంటి మోలీకి అంట్ఫులోమటం, బట్బలుతకటం 
లొంటి బండపనులు చెప్పగలిగిన దొమ్మీక్షం పీలగా 
రోగిష్టి లొవుండే  ఇందిరమ్మకి, నలుగురు పిల్లల్ని 
కన్న ఏల్లల తల్శి ఇందిరమ్మకీ ఎల్లా కఠి 
గిందో నా కొళ్ళర్యం కలిగించింది! వెకాతీ బాలి 
గొలిపే చృకాల్పొంటి కళ్ల్ళచూపులు, ఎప్పుడూ తడి 
ఆరకుండా అప్పుడే విచ్చుకున్న పొరిజాతపు పూవులాంటి 
నృుదున్నైన మోతీ లేత శరీరం నా గుండెల్లో 
బలంగా చెరగని ముదవేసుకుని అహోరా తాలు 
నన్ను వెంటాడేవి! నాధి (పయోజనంలేని సాను 
భూతి కాకూడదు! నా అంతట నేను మోతీకోసం, 
నా శీష సమ్మోన పేరుగల మో కోసం ఏదన్నా హా 


యం చేయగలగాలి అన్న పట్టుదల నా నరనరాల 
జ్వలించి సోయింది! 


“ఇందిరమ్మ నున మనుకున్నంత మంచి మనిషి 
కొదు!' ఒకనాడు ఆయన భోజనం చేస్తుండగా నాందీ 
(పస్నావనగా ఆన్నాను. 


ఏం! వుద్యోగం చేస్తోందనా ?' అన్నారు" 


నాలాంటి, ఇంటో కూర్చునే ఇల్మొళ్ళకి 
(ఆయన దృష్టిలో కూపస్ప మండూకాలు) బయటకు 
వెళ్ళి నాలుగు డబ్బులు సంపాదించుకోగలిగిన చదువు 
కున్న ఇల్బాళ్ళంకే. జెలసీ వుట్బుతుందని, మా 
ఆయన ఆధి పాయం ! (చాలామంది మగమహారాజుల 
కదే అభి పాయం కలగొచ్చును ) 


3! ఛ! ఆది కాదు. సోసం, మోలీని 
చూడండి! చదువు చెప్పిస్నానని తీసుకొచ్చిందిట ! 
ఆ వంకతో ఆ పిల్టని తీసుకొచ్చి ఇక్కడ ఆమెగారు 
నేర్పిస్తాన్న విద్య ఏమిటో చూశారా? అంట్లు 
తోమటం, పిల్ళల్ని కనిపెట్టుకుని వండటం ! 
చూడండి ! ఎంత ఆన్యాయ పౌ |) అన్నాను. 


“ఆన్యోయ మేమిటి సింగినాదం! ఆదీ ఒక 
చదువే! హోంస్టెన్సు అన్నమాట ! రేస్పాదున్న ఆ 
పిల్లి పెద్ద దయితే పనిమనుషుల్నీ భరాయించాల్సిన అన 
సరం లేకుండా ఇల్ఫంతా దిద్దు కోగలదు ! ఇంటి విష 
యాలకి సనికిరాని చదువు లెందుకు? డ్మిగీ లెందుకు? 
స్కేర్‌ వాచీలు, రెండు జడలూ నైలాన్‌ చీరలూ 
కట్టుకుని తిరగటానికా! ఈ విషయంలో ఇందిరమ్మ 
గారిని అభినందిస్తున్నాను |) అన్నారు. నాకు చిరో 
కెళ్ళుకొచ్చిన మాట నిజు | 


“తలకు ఢాసుకుందుకు నూనె కూడా ఈయ 
దట! నూనె ఎక్కువ అవుతుందని, జుట్టు కత్నిరిం 
వేసుకోమంటుందిట ! పాపం మోతీకి చదువుకోవాలని 
ఆశే! కాని ఆ పిల్లకి ఇంటీచాకీరే సరిపోయే! ఇంక 
చదువుకుందుకు తీరి కేక్కడుంటుంది ?” అన్నాను జాలిగా, 


“భేష్‌ ! పొదుపుచేయటం ఇందిరను దగ్గరే 
నేర్చుకోవాలి! ఏ తలనూనె సీసా ఖకీదు చూసినా 
ఆరూ ఏడూ రూపాయిలు “ెడితేకాని రావటం 
లేదు! బాబ్‌ హెయిర్‌ అయితే, ఈ నూనె ఖర్చు 
తగ్నుతుంది ! అహ్మ్‌డేటుగానా వుంటుంది! ఏమి 


మో త్రీ 


ఐడియా |! 


ఆమె తెలినికేటలకి ఆరిక మం తిణి 
అవ్యొచ్చును, గ 


కాని జాతకం కలిసీరావటం లేదు 


కాబోలు! నువ్వూ వున్నావు! వున్నజుట్లు చాలక్క 
తెగబారెడ్రు సవరానికి కూడా పూస్తో వుంటావు 
నూనెని! నీ తలకి నూనె రాసే జుట్టు. పెరుగు 
తుంది అనుకోవచ్చును ! సవరానికికూడా నూనె 
పూస్తూూవుంటావు దేనికి? ఆ జుట్టుకూడా పెరుగు 
తుందా! ఆహ! నాకు తెలీక అడుగుతున్నా |” 
ఆయన తీరు ఇది! ఆ చేళాకోళానికి నాకు ఏడ్రువు 
వచ్చినంతప్త ని అయ్యింది. కొని కార్యార్డి న్వెవున్నాను 
కనుక కళ్ళమ్మట గ్మిరుమని తిరగబోయే కన్నీరుని 
కళ్ళలోనే ఇంకించుకొందుకు (పయాసపడి సాధిం 
చౌను. ఒక్కక్షణం వూరుకుని మళ్ళీ అన్నాను : 


పాపం! మోతీని చూసే, జాలివేస్తూంది ! 
హాయిగా ఆడుతూ పాఠుతూ పెరగొల్సిన పీల్హకదా! 
౪ వయస్సులోనే తన పొట్ట తాను సోషించు కుందు కు 
కష్టపడి ఫనిచేయాల్సివస్తోంది. నలుగురు పిల్లల్ని 
" సరిదిద్దుకుంటూ, ఆ పిల ఇంకేం చదువుకుంటుంది ? 
అంచేత సోనీ మనింటో వుంచు కుందామనివుంది ! 

ogy ళా 
మనింట్లొ ఆలు శే ఇద్దరమే కాబట్మి పని తక్కు 
వగా వుంటుంది! త్రీరికవేళల్రో చదువు నేనైనా 
చెబ్బాను. శొంచెం స్టాండర్ను పెరిగాక, (| పయివేటుగా 
ఏ ధర్డ్‌ స్పాండర్ట్‌ పరీక్షకో కట్టించవచ్చును ! ఆల్ఫా 
దాని భవిష్యత్తుకి ఒక బాట ఏర్పాటుచేయవచ్చును ! 
ఏమంటారు” బితుకు బితుకుముంటూ నా మనసు 
లోని నూట చెప్పాను. ఆయన ఫక్కుమని నవ్వారు. 


“పిచ్చిదానా! నువ్వు వకర్తివీ ఎంతమందిని 
ఉద్దరించగలవు? అంత దయగా తీసుకువచ్చి, తన 
సిల్ళలతో సమానంగా సెంచుకొస్తూన్న ఇందిరమ్మ 
మీదే అది చాడీలు చెప్పుకొచ్చింది ! ఇప్పట్నీంచ్రీకూడా 
ఆ సీల్హకి తన్నిచూచి అందరూ జాలిపడాలి అనే 
మనస్తత్వం బాగా పేరుకొంది ! నీవయినా నీ ఇంటి 
పనులు చేయించు కుని, ఇంత తిండి పడేయగలవుకాని, 
నీ ఐశ్వర్యానికి దత్తత చేసు కుంటావా? ఇందిరమ్మ 
మోద చాక్తీలు చెప్పినది, నీమిదనుటుకు చెప్పదని 
రుజువు ఏమిటి! అ పీల్ళికి యజమాని సా నంలో 
వండి న్లీవు చేయగల ఉసకారంకంపె, ఇల్లా పరోఫ 
కారంగా, సానుభూతిగా చేయగల ఉపకార మేద్దెనా 


వుంటే చేయి! యజమానిస్తానం నువ్వు తీసుకున్న 
మర్నాడు, ఆ పిల్ల మనసులో నీ పట్టువున్న కృత 
జ్ఞాత మాసిపోతుంది! ఆ పీల్ల కళ్ళకి నీవు మరొక 
ఇందిరమ్ములా కనిపించుతావు. అంతే !' అన్నారు, 
మోతీని మా ఇంటో వుంచుకోవటం ఆయనకి ఇష్టం 
లేదని తేలింది. 


“రోజూ మధ్యాన్నం పూట వస్ఫూండు మోతీ ! 
ఎక్కాలూ హిందీ నేర్చు కుందుకాని!' అన్నాను. అప్ప 
ట్నించ్రీ మోతీ రోజ్లూ మధ్యాన్నం మా ఇంటికి 
వచ్చేది, మొదట్నో ఒకటి రెండు రోజులపాటు 
నాలుగోఎక్కం, హిందీలో క గుణింతం (శద్దగా చదివి 
దిద్దు కునేది. రానురానూ తనకి అవి రావటంలేదని, 
ఇంటో పని తీరటంలేదనీ, చదువుకోవటం ఎగ 
గొట్బేది | మా ఇంట్యో ఏవన్నా ఫలహారాలు చేసు 
కుంకే సెక్చేదాన్ని ! మేడ దిగకుండానే తినేసేది ! 
నలుగురు చిన్నపిల్ణలున్నారు కదా-- వాళ్ళకి కాస్తన్నా 
పెచ్చేదికాదు ! ; 


“వాళ్ళూ పసివాళు కదా! వాళని కూడా 
యు ల ౧ 
క్‌ గాల, 1 
పీల్సి పెట్టు ! అనేదాన్ని, 


“వాళ్ళకేం మాయరోగమా ! ఫీకనిండో అన్నం 
తిన్నారా? వాళ్ళమ్మ వాళ్ళ ఫలహారాలకోసమని అర్హ 
రూపాయి ఇచ్చివెళ్ళుంది రోజూనూ ! నేను కొని 
పెద్లుతున్నాగా !' అనేది, నా ఆంతట నేను ఏదో 
ఒకటి చేసి పెడుతూనే వుండేదాన్ని ! అదికొక రోజూ 
ఏదో వకటి అప్పులు పట్బుకెళ్ళూ వుండేది. ఒక 
పావు మదా అనీ, ఇంకో పొవు శనగపిండి అనీ ఒక 
గిన్నెడు డాల్నాఅనీ, ఇల్లా రోజూ ఏదో ఒకటి 
ఇందిరమ ్మ ఇమ్మున్నదని అడిగి పట్టుకువెళ్తూవుండేది! 
కొన్నికొన్ని సామాన్ము తిరిగి ఇచ్చేది. కొన్నిపామాన్ను 
తిరిగి ఇచ్చేదికాదు | 


“మోతీ వాళ్ళు ఆ ఇంటికి వచ్చేక్క మేము 
ఆ వూళ్ళో ఆరునెలలు మ్మాతమే వున్నాము. మా 
వారికి ట్రాన్స్ఫర్‌ అవటంనించి మేము ఇంకో వూరు 
వెళ్ళిపోయాము. మేము వెళ్ళిపోతూంకే “మోతీ” 
దిగాలుగా నించుంది. నేను అయిదు రూపాయలు ఆ 
పిల్లచేతిలో పెట్టాను ! 

రెండేళ్ళు గడిచాక మా బంధువుల ఇంట్నో 


45 


భార 


పెళ్ళి ఆయితే, ఆవూరు వెళ్ళటం తటస్టించింది, 
ఆప్పుడు మేము వుండే ఆ మేడకి కూడా వే ను. 
మా ఇంటావిడ నన్న చాలా మర్యొద చేసింది. అమెని 
'మాతీ' గురించి అడిగాను. ఇందిరమ్మ వుద్యోగం 
మానేసీందట ! రాజారావుకి మంచి పమోషన్‌ వచ్చిం 
దిట! రెండునెలలు (క్రితమే ఇంకోవూరు (బాన్ఫ్ఫర్‌ 
ఆయి వెళ్ళారుట ! ఇంటొవిడ చెప్పారు. 


“మోతీ బాగా వుందా? బాగా ఎదిగివుంటుం 
దను కుంటాను అన్నాను. 


దాగా పొడుగెదిగింది ! వోణీలు చేసుకుం 
టోంది ! ఆ ఇందిరను శ్రే ఎంత బొగా పెట్టినా అదేం 
ఇర్మమోకొని, ఆ పీల్ల ఇరుగిళ్ల కి పొరుగిళ్ల క్రి వెళ్ళి 
ఆవి లేవు, ఇని లేవు అని అడిగితెచ్చుకో వటం మానేది 
కాదు! ఆ ఇందిరమ్మ ఎంతో డేవులాడేది పాపం !' 
ఆంది ఇంటావిడ ! 


“ఎదిగే ఫిల్ణికీదా ! సహజంగా ఆరోగ్యవంత 
మయిన పిల్ల! ఆకరికి ఆగలేక అడిగివుంటుంది !' 
అన్నాను, ఏది ఫెట్సినా ఆవురావురుమంటూ తినేసే 
బొలికళ్ళ మోతీ నా గుండెలోంచి ఒక్కసారి తొంగి 
చూసీంది ! 


“ఇందిరన్ము అంత కక్కూర్ని మనిషి కొదు 
ష్మంక్తి ! కడుపునిండా తన పిల్ళలతో సమానంగా 
పెట్టేది భోజనం! అయిదుగురికీ _సరిపడగా 
మధ్యాహ్నే ఫలహారాలకి డబ్బు లిచ్చేది ! ఇది ఏంశ్రేసేదో 
తెలుసునా ! ఆ డబ్బులన్నీ సెట్టి తను కడుపునిండా, 
హోటల్ఫోపడి మెళ్కేసేది! ఒక అణావ్కో బేడోపెట్టి 
కొరప్పుశనగలో, వేరుశనక్కాయలో కొని ఆ సీల్షల 
ముఖొన్న పడేసేది ! ఆ కు రవెధనలు ఆవే నములు 
కుంటూ కూర్చునేవారు ! పిల్లల్ని సివినూలక్తీ తీసుక 
వెళ్ళమని లం ఆ డబ్బులూ అల్మానేళను 
తనేసిది ! ! సినిమా వదిలే టయిమయిందాక్షా ఏ పార్కు 
లోనో పీల్ళుల్ని పెట్టుకుని కూర్చుని సీనిమాహాలు 
లోంచి, జనం బయటకు రొంగానే తనూ పిల్లలని 
తీనుకనివచ్చే ! కొంచెం జ్ఞానం తేలిసిన పెర 
పిల లు అన్ముతో చెబొ * మనిఆరి శు, వాళ్ళని గా 
రక హింసించేది ! దానికి భయవడి, ఆ సిర వెధవలు 
కిక్కురుమనేవారుకారు ! సస్నెకి ఆల్ఫా వుంటుంది 


కొనీ, “మోతీ” వుత్త నాలిముచ్చుముండ !' ఆన్నారు. 
అవిడ. 'మోతీ'ని అల్లా విమర్శిస్ఫూంటే. నాకు 
కష్టం తోచింది! “మోతీ ఆమాయుపు సీలు! 
రోజల్లా చాకిరీ చేసేది కనుక్క కాన్న ఆవలి ఎకువ 
గానే వుండి వుంటుంది ! దానికి ఇంత కఠినమ్నెన 
మాటలు పడాలా! 

“అన్ని తెలివితేటలున్న పీల్టిలా కన్పించే" 
కొదంక్రి మోతీ !' అన్నాను బాధగా, కు, సిల్లి కడు 
పాకలికొద్దీ ఏదో తింకే, దానిని సీచబుర్ని క్రింద 


ox | 
జనుచేస్తారా ! ఆకరి ఎరుగని అజీర్తి వ్యక్తులు? 


“అమ్మమ్మ! అది రావణాముంచస్మండీ ! 
దాని దెంత అకలో ! దానిది కడుప్తో కొళింగ మడుగో 
కొని, ఒక్కరోజన్నా ఆ పిల వెధపలకీ సరయిన ఫల 
హారం తెచ్చి పె కే దికాదుకదా ! ఆ పిలాలు సరయిన 
పోషణ లేక “ీరుగౌరు'మంటూవుంటే, ఇది తెతిని 
రోజురోజుకీ అడివిపందిలా బరికిపోయేది ! ఇంక ఈ 
ముండ ఎదిగాక, ఆ రాజారావు ఇందిరమ్మకన్న పెంద 
రాళే అపీసునించి ఇంటికి రావటం (పొంలభించాడు ! 
పెర్షజెడా, ఇాతీమోద కు సగానికి తక్కువ వెడల్పుగా 
నోణీ వేసుకుని మామయ్యగారూ, మామయ్యగారూ 
అంటూ అతగాడి కూడా తిరుగుళూంపే నాకు 
మౌచెడ్డ సిగ్గే సేది 1 

“మో కెందుకు మధ్యన సిగ్గు ఫో అందానుమ 
కుని నాలికని కళశ్ళేసుకున్నాను. 


“మూ రాజుగొడు ఇంటో వున్నాడంటే చాలు ! 
జడ ముందు కువేసుకుంటూ చకచకా మేడమాడకు 
వచ్చేసేది ! వెధవకళ్ళు జాలిగా (తిప్పుకుంటూ 
మౌట్టాడుతూం పే వయసులో మగపిల్లలు వలలో 
పడటం ఎంత సేపు చెప్పండి ! అందులో ఈ సినిమాలు 
చూసారా ! ఎంత సేపూ (పేమించుకోడాలూ, తోట 
లమ్మట్కా దొడ్డమ్మటా  ఒకళ్ళవెంట ఒకళ్ళు 
పరుగులు పెట్టుకుంటూ కెన్వుమంటూ సొటలు 
పాడుకోడాలూతప్ప, కొస సీతీ నియమాలూ చెప్పేవి 
we వున్నాయా ! ఇంధిశమ శో కచ్చితంగా 

చెప్పేసేను! స్రీ వుద్యోగం వూళ్చే pm! 
నీభర్త సంగతి చూసుకోవే, _ పిచ్చిరండకానా! 
వాలుగు రోజులు గడిచాయంటే నుప్వ్యూ 


ముందు 


మో తీ 


బ్‌ందో 
డవ్వాలనిందే 1 


అంటూ రో డృట్టుకు9 
వీ సంసారం 
అయిపోతుంది, 
“ కుంటేీమ. అని చెప్పాను. 
వుద్యోగానికి రిజైన్‌ ఇచ్చేసింది. ఇక్కద్నించి వెళ్ళే 
సరికి ఇంకా వూతీ వదలలేదు వాళ్ళని. ఇప్పు డింకా 
వుందో వెళ్ళిపోయిందో మరి !' అన్నారు ఇంటావిడ, 
నేను ఎంత గింజుకున్నా నా మనోయవని కమొద, ఆకలి 
చూవుల పెద్దకళ్ళ, పదకొండేళ్ళ “మోతియే కాని, 
aa నింపు కుంటూ, కోర్కెలవెంట పరుగులు 
లీపే చ చ్చెతన్యమూర్శి యన “మోతీ” వచ్చి నించో 
లేకపోయింది ! 

తర్వాత వొలుగయిదు సంవత్సళాలు గడిచాయి. 
మేము ఈలోగా రెండు మూడు వూళ్ళు మాలేము, 
ఒకసారి మేము ఎక్కడ్నించో వస్తోండగ్యా బస్సు 
పొ సండ్‌లో కనిపించింది మోతీ. ఎరటి ఛౌ కబారు 
ముతకచ్రీరలోవున్న మోతీని నేను గుర్చుపట్సలేదు! 


అంతా 


మవ్వు కానుకో 


తమ నన్ను గుర్డుపట్ట పలకరించింది. “బాగున్నారా 
రాధమ్మగారూ! వేను మోతీని! మళ్చిపోయేరా?' 


ఆంది, వేను గుడ్డప్పగించి నిలబడ్నాను. “మోతీ” 
ఇటు వత్తుగా మోకాలిమడతదాటి “ెళీిగింది, 
చెవులమోిదకు కప్పేట్టు జుట్బుజార్చి, వదులుగా 
పార్పిడ వేసుకుంది. తలనిండుగా చామంతి 


పూలున్నాయి. అయిదడుగుల నాలుగంగుళాల పొడు 
'గెదిగింది! గుండ్రటి జబ్బలతో, చేతికి కంటికి 
నిండుగావుఆది మోతీ | 

“కులొసాగా వున్నావా? వూ అతృయ్యగారూ 
పీల్ళలూ బాగున్నారా? ఇప్పు దేవో వుంటున్నారు? 
అని అడిగాను. 

అ! అంతా బాగున్నారు. పిల్లలంతా 
మ్కొళ్ళల్నో జేరారు. ఇందిరమ్మ ఉద్యోగం మానే 
వీంది ! రాజారావుగారికి (ప్రమోషన్‌ వచ్చింది! ఉద్యోగం 

సార్ట్‌ 
మాశేసీ ఇంట్‌ కూర్చున్నాక మా అత్నయ్యకి 
భలే ఆనుమానం పీచ్చిపట్టుకుంది ! ఈ చిత్రం 
చూడండీ రాధమ్మగారూ ! మా అత్తయ్యకి అను 
మానం ఎక్కువయి నన్ను కూర్చున్నా నించున్నా 
ఒకే పాధించిపోసేది ! మా మావయ్యగారికి చూడ 
బోతే షేవింగ్‌ సెట్‌ దగ్గర్నించి, బూట్ల పాలిష్‌ 


ఆనినో జం దిరమ్మ 


కేయటంవించ్తి బాత్‌రూంలో సోపూ, టవలూ 
పెట్ల టంనించి చి నేనే చేయౌల్సివచ్చేది ! ఒక్క 
క్షణం, తను అఫీసునింలి లాగావే వేను ఎదురుగ్నా 


కనపడకసోతే “మోతీ ఏది? అంటూ అడిగేసీనొ 
పోనీ ఆయనకి కొవాల్సిన పనులన్ని ఇందిరమ 
చేసుకోగందా ee - మూడుకాళ్ళ ముసలము ్మలొ 
కూర్చున్నచోటినించి లేవలేకుండా వుండేది ! చలాకీగా 
నాలుగు పనులూ చిన్నప్ప ట్నించీ చేశివున్నదాన్నికనుక, 
ఆయనకి ఏమి కావాల్సీవచ్చినా నన్ను పిలివేవారు ! 
దానితో మా ఆత్తమ్మ వూహ రుంజుకుపోయేది ! చివ 
రికి ఆ ఆనుమానం ఎక్కువయిపోయి, నన్ను పని 
లోంచి తీసేసింది! చూడండి! ఆ ఇల్లాలు చదువు 
చెప్పిస్తానని కొవ్నాళ్ళు, మంచిసంబంధం చూపి పెళ్ళి 
చేప్పానని కొన్నాళ్ళు బులిబుచ్చికాలమాటలు చెప్పి, 
వాచేత అడవాచాకీరీ అంతా ప్పెసా ఖర్చుచేసి 
"ప్పెమనిషివి “పెట్సుకోనవసరంలేకుండా చేయించు 
కుంది. చివరికి ఇంటోంచి స్పెపాఅన్నా చేతులో 
"పెట్టకుండా వెళ్ళగొక్వేసారు !'. దీనంగా 
మోరి ! 


చింది 


“మరి ఇప్పుడెక్కడుంటున్నావు మీ వాళ్ళిం 
టికి వెళ్ళిపోయేవా?' అన్నాను. 


మోతీ నవ్వింది ! ఆమె కళు తళతళా 


మెరిపొయి ! 


“మావాళ్ళింటికి వెళ్ళి ఏం బాముకుంటామ? 
నొపయిన అయిదుగురక్కలున్నారు ! వాళ్ళకే ఒకదొరి 
చూపలేక మావాళ్ళు తంటాలు పడుతోంటారు ! 
ఇక నేనుకూడా వెళ్ళి వాళ్ళ నెత్తిమోద కెక్కటం 
ఎందుకు? ఒకపూటవుంపే ఇంకో పూట పస్తులు 
పడుకుంటారు వొళ్ళు ! మా నాన్న ప్యూన్‌ వుద్యోగం 
లోంచి రిటరయినౌడుట ! వాళ్ళకి కడుపులు నిండ 
టానికి రూపాయలు మూటలు కట్టుకుని కూర్చో 
లేదుకదా! మా అక్కలు ఎవరిళ్చలోనో పనికి 
కుదురుకునివుంటొరు ! ఇక్కడ వేవేదో చదువులు 
చదువుకుని వుద్యోగస్సురాలి వవుతానని, వాళ్ళు 
వూహించుకుంటారు. నా కిక్కడకు వచ్చినందువళ్ళి 
వంటబట్నిన విద్య అంట్లు తోమటం, బట్ట లుత 
కటం ! అలవాటు అయిన సంస్కారం, ఏదో ఒక 
విధంగా కడుపు నింపుకోటం ! ఈ నిజ జీవితం 
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భా ర 


వాళ్ళకి తెలియపరిచి నేనన్నా సుఖపడుతున్నానన్న వాళ్ళ 
(భమని ఎందుకు మట్సీచేయాలి?' అంది వెకాతీ ! 


నిజంగానే మోతీ చాలా ఎదిగిపోయిందనిపిం 
చింది నాకు ! వాస్తవిక జీవవానికి (పతీక మోతీ ! 


“అయితే మరి ఎక్కడుంటున్నాన్‌ |! అన్నాను. 


నల్బగొా పొడుగ్గా వున్న మనిషి ఒకడువచ్చి, 
అరటిపళ్ళు చామంతిపూలూ వున్న ప్వాస్టిక్‌ వైర్‌ 
సంచీ ఒకటి మోతీ చేతికిచ్చి 

“ఇంకా బస్సువచ్చేది కాపడ్డం లేదా!” ఆంటూ 
నించున్న చోటనే తుపు క్కుమని నమలుతూన్న కారా 
కిళ్ళిని వుమ్మేశాడు. దుబ్బులాంటి (కొఫింగ్‌! నళ్ళ 
కళ సద్బాలు! చారల స్పై జొమాలోనుంచి అల్మిక 
"బనీను కన్సబడుతోన్న పల్చని, తెల్లని వాయిల్‌ 
లాల్చీ! అతని వేషం అంతా నాకు అదోలా అన్పించింది. 


“ఇతనితో ఈవూరు వచ్చేసాను! సినిమా 

గేటుకీపర్‌గా చేస్తున్నాడు ! ముషృయ్‌ 
రూపాయి లిస్పారు. నేను హోటలు ఆజింతాలో 
పప్పు రుబ్బటానికి కుదిరాను. రోజుకీ తిన్నంతా 
టిఫిన్లు పెట్టి రెండు రూపొయిలు ఇస్నారుగి అంది 
మోతీ ! 


“ఎక్కడికి వెళ్ళున్నారుో అన్నాను. 


హాలో 


4 - 
అతని చెల్ళి పెళ్ళి ర్మాతికి ! (వక్కవూరే ! 
వెళ్ళు న్నాం అంది ! 


అనుకోకుండా తర్వాత నాలుగయుదు సంవత్స 
రాలకి ఇందిరమ్మ కన్పించింధి. ఆ మాటా ఈ 
మాటా అడిగాక మోతీ గురించి ఆడిగాను. 


ఇందిరమ్మ బొధగొ నిట్బూర్చింది ! 


“చూడండి వదినగారూ! నా డబ్బు పాపీష్టి 
దయిపోయింది ! కన్నపిల్ణలా చూసుకున్నాను. నా 
పిల్లలతో సమానంగా బట్టా పాతా కొని పడేసే 
దాన్ని! అయినింటిపిల్లకదా! ఏదో దానికి తగ్గ 
నంబంధం చూసి ముడిపెట్సిద్నా మనుకున్నాను. 
ఏదో నాకు చేల్మి కింద సొయితౌగా వుంటుందని 
తీసుకొచ్చి పెంచాను! బుద్దిః కర్మానుసారిణీ! అని దాని 
బుద్దు లన్నీ పొడుబుద్దులయి కూర్చున్నాయి ! చదువు 
చెప్పిద్దామని మేష్టర్ని పెటాను! రెండు నెల్ఫు 
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గడిచినా, “ఆ,” దిద్ద లేదుట! ఇంకేం చేస్తాను ? పోనీ 
కుట్టుపని నేర్చుకోకూడదా అంక నేను ఆ మిషన్‌ 
తొక్కలేన్యు నా కాళ్ళు నొప్పులు పెడతాయి అనేది! 
పోనీ) ఏదయినా తగిన సంబంధం చూసి పెళ్ళి చేదా 
మని, వాకబు చేస్తూ నేవున్నా! ఇంతలో హోటల్లో 
సర్వరుపనిచేసే “చిన్నారావు'ని తీసుకుని చెప్పాపెట్న 
కుండా ఎటో వెళ్ళిపోయింది! పోనీ అత న్నే "పెళ్ళి 
చేసు కుంటానని చెప్పితే మేము కాదంటామా! సంసారం 
పెట్టు కుందుకు, రెండు మూడు వందలు సద్దుదుము 
కదా! ఏం తిప్పలు పడుతోందో! నావి నాలుగయిదు 
వ్రీరలు పట్టుకుపోయింది! అవి ఎన్నాళ్ళు వస్తాయి 
చెప్పండి! మంచితనంగా చెప్పి వెళ్లి శే, ఏడాది కేదో 
విధంగా ఒక వందరూపాయిల సొమ్ము ముట్ట 
చెప్పుదుము! దొంగలాగా పారిపోయింది! ఇంక మళ్ళీ 
ముఖం ఎల్లా చూసెట్టుతుంది ? దాని ఖర్మ అది!” 
ఇందిరమ్మ కళ్ళమ్మట నీళ్ళు తిరిగాయి! నొ కొశ్చర్యం 
చేసింది. 'మోతిని అనుమానించి వెళ్ళగొట్టిన 
ఇందిరమ్మలా ఆమె మాటాడలేదు! ఈ విళొల 
పపంచంలో యవ్వనంలోవున్న ఆడపిల్లపడే అవమానా 
లన్నీ తలుచుకుని కుమిరిపోయే మాతృమూ ర్నిలా 
మాట్నాడిండి ఇందిర మ్మ! 

వాళ్ళ కన్నవాళ్ళదగ్నర కు వెళ్ళిసోయిందే మో!” 
అన్నాను. 

“దొనికి ఈ లోకంలో నా అని చెప్పుకోగలిగే 
బంధువుని నేనే! దాని తర్ల్లీ తం క్రీ చిన్నప్పుడే 
పోయేరు ! చనిపోతూ చనిపోతూ, దాన్ని పదేళ్ళవరకూ 
పెంచిన అమ్ముమ్మ నా చేతికి అప్పచెప్పింది , నా 
కర్తవ్యం నేను నిర్వహించలేకపోయేను, వదినగారూ ! 
మాలో ఎక్కడో లోపంవుంది ! అందుకనే మోతీ 
ఇలు వదిలి భీరువులా పారిపోయింది! మేము ఎంత 
(పేమగా చూనినా “మోతీ మా (సేమని నమ్మలేక 
పోయింది !' ఆంది ఇందిరమ్మ ! 

తల్శితం డులులేని 
కిప్పుడే తెలిసింది ! 
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అనాధ మోతీ అని నా 


“తనకి తల్శీతం[ క్రీ తోబుట్టువులూ వున్నా 
రని చెప్పేది మాతో!" అన్నాను, 

“ఏమిటో! అందరికీ తలొక మాదిరిగానూ 
చెప్పేది. అమాయకురాలు !' అంది ఇందిరమ్మ. , 


మో తీ 


ఆ రోజు బస్సాండ్‌లో కన్సించిన సంగతి, 
కూడావున్న యువకుని సంగతీ చెప్పాను, 

'నల్బగావున్నతను అయితే చిన్నారావు కాదు! 
చిన్నారావు నాయు శ్లబ్బాయి ! పచ్చగా వుండేవాడు !' 
ఆంది ఇందిరమ & 

“మోతీ గురించి రోజురోజుకీ కొత్త విష 
యాలు తెలుస్తున్నాయే అన్లుకున్నాను. చివరికి మోతీ 
పదేళ్ళ పిల్ణప్పట్నించ్సీ కట్టుకథలు చెప్ప, నలుగురి 
వల్లా సానుభూతి పొందటం అద్భుతంగా నేర్చు 
కుందన్నమాట ! చి తమయిన పీల్ణి అనుకున్నాను ! 

పన్నెండేళ్ళు పూర్తిఆయినతర్వాత నిన్నసాయం 
కాలం ఎంసోరియంలో కన్సడీంది ! “మూతని మర్చి 
పోదోమని (పయత్నిస్తుండగానే మళ్ళీ కన్స్నడుతూం 
టుంది వెకాతీ ! చాలా పొషనబుల్‌గావుంది ! న్సెలిక్స్‌ 
చీర ! రెండు జడలు! చెవులకి పెద్ద రింగులు, 
చేతికి స్కే గర్‌ వాచీ, నన్నుమటుకు మర్చిపోలేదు 
పాపం! నవ్వుతూ “బాగున్నారా ! అంది, 

“వాం అన్నాను. తన జీవితం ఎల్లా గడు 
స్తోందో నేను అడగదల్భుకోలేదు ! కనపడుతోందిగొ ! 
ఇంకొ అడగటం, అన్నీ చెప్పించటం దేనికి? ముంజేతి 
కంకణొనికి అద ౦ ఆవసరం ఎందుకు? 

నొలుగయిదు చీరలు, జొకెటుపీసులూ త్రీసుకువి 
మూడువందలు రూపాయిలదాకొ బిల్లు చెల్టించింది ! 

“ఈ వూరికి వచ్చేరా! ఎన్నాళ్ళయిందివచ్చి ! 
మేము ఈ వూళోంనే వుంటున్నాము! మావారు 
ఇక్కడ బిజినెన్‌చే స్తూ స్పిరపడిపోయేరు ! గౌంధీభవన్‌ కి 
ఎదురుగా వున్న సందులో వుంది మా ఇలు, అటుకేసీ 
ఎప్పుడన్నావస్తే మా ఇంటికి రండి !' అంది మోతీ! 

ఆలాగే ఆన్నాను! ఇంతలో “మోతీ'కోసం౦ 
వాళ్ళాయిన వచ్చేడు | పొడుగ్గా బలంగా వున్నాడు ! 
తుట్ట పెదవులు! గుబురుమోసాలు! గోబ్న ఫేమ్‌ కళ్ళ 
జోడు ! చేతికి ఖరీదయిన వాచీ! జరీపంచె లుంగీలొ కట్టు 
కున్నాడు! స్నైన పెర్మిన్‌ షర్ఫు వేసుకున్నాడు. 
అతన్ని చూసూ నేలా 

హల్లో పొన్నూ!' ఆంటూ ఈయన సంతోషంతో 
కొవిలించు కున్నంత పనిచేశారు. 

“ఇతను నా బాల్యమ్మితుడు, కాస్‌మేటు, 
పొన్నుసామి! ఈమె నా భార్య రాధమ్మ!" అంటూ 
ఒకరికొకర్ని పరిచయం చేశారు! 


“మోతీ ఇతన్ని ఎల్లా వలో వేసుకుందా అని 
ఆలోచిమా శే ఇంటికి వెళ్ళిపోయేను. 

“సాన్నుసామి కీదివరకు పెళ్ళి 
అన్నాను ఆయనతో! 

(నా కన్న ముందే అయ్యింది వాడికీ పెళ్ళి! 
అయిదారు గురు పఏల్ళలు కూడా వున్నారు! మరి 
“మోతీ” ఎలా దాపరించిందో వాడికీ! అన్నారు. 

“పోనీలెండి! మోతీ గురించి ఏమా చెప్పకండి 
ఆయనలో!” అన్నాను. 

“మోతీ” "పేరు నా కిష్టం! మోతి చిన్నప్పట్నించీ, 
అబద్దాల కుప్పలా పెరిగింది! ఎందువల్ల మోతీకి అబ 
ద్వాలు ఆలవాటు అయ్యేయి! ధానికి మనం జవాబు 
చెప్పుకో లేమే మో | తనకి కొవల్సినవి ఇందిరమ్మ 
సమకూర్పలేదనే అపనమ శకం! తన్ని తనే నిలబెట్టు 
కోవాలనే అజ్ఞాతమ్నెైన ఆవేదనతో కూడుకున్న 
ఏకాకితనం,  'వోతివి ఆబద్దాల జీవితొలపొలు 
చేసేయి! గాలికి పుట్టి ధూళికి పెరిగే “మోతి” 
లాంటి (స్రీలు ఈనాటి నాగరిక సమాజంలో వేలకు 
వేలు వున్నారు ! కొని నాకు ఆ (సీలందరి జీవితాలూ 
పరిశీలించేంత తీరుబాటు లేదు! నా కావల్సిన (న్నీ 
“మోతీ! ఆ పేరునా కిష్టం! స్వచ్భతక్కి ధవళతకి 
చిహ్నం “మోతీ! తెల్లకుందేలుపిల్ళా, తెల్చకుక్క పీలా, 
తెల్ప పీల్చి ఏలా - వీటన్నిటికంటే నేను జీవితాంతం 
మరువలేని రూపం నా చిన్నారి మోతీది ! 

నాకు బొగా జ్ఞాపకం వుంది ఇప్పటికీ ! 
చామనచాయలో గుండటి ముఖం ! జాలిగొలిపే పెద్ద 
కళ్ళు! త్రీర్షెన ముక్కు ! బుల్ళినోరు ! అరటిదూట 
లాంటి వళ్ళు! ఆ మోతీకీ, 

లిప్‌స్టీక పెదాలూ వయ్యారాల వంపులు 
(పదర్శించే శరీరమూ, చమక్కుగాచూసే పెద్ద కళ్ళూ, 
ఎప్పుడూ బర్హకంగావుండే సోమరితనమ్మూ ఈ 
'మోతీకీ సహ్మసం తేడా వుంది! 

ఆ మోతీని మర్చిపోలేను ! 

ఈ మాతీని మర్చిపోనటా' నికి (ప్రయత్నిస్తాను. 

ఆ మోతీని అభీమానించకుండా వుండలేను. 

ఈ 'మోతీిని అవమానించకుండా వుండ 
గలందులకు (పయత్నిస్నాను ! 

ఆ మోతీ ఇక కన్పించదు ! 

ఈ మోతీ కన్పించకుండా వుండా లన్నావుండదు 
తన జ్ఞాపకాలను తవ్వుకుంటూ కన్పిస్తోనేవుంటుంది ! 


అయ్యిందా!” 


బు చ్చ ఖా బు 


శ్రీ రామమోహనరాయ్‌ 


తేలుగు పోరస్వతానికి బుచ్చిబాబు ఏమిచ్చాడం కే 

ఎన్నో కథలు కొన్నినాటికలు, మరెన్నో వ్యాసాలూ, 
ఒకేఒక్క నవల, చివరగా కొంత కవిత్వమూ ఇచ్చా 
డని సూత్ముదృష్యీకి తోస్తుంది. బుచ్చిబాబు 
నవలా రచయితా? కథకుడా? లేకపోతే వ్యాస రచయితా ? 
కవియా? అనే (పశ్నలొస్ప్నే కవి యనే వాళ్ళాక్కు 
వగా ఉండరేమోగాని మిగిలినవన్నీ ఎవరి అభిరుచు 
రనుబట్స వాళ్ళు నిర్మ్‌ యిస్తారు. శీంతనకు (ప్రాధాన్య 
మిచ్చేవాళ్ళుమాతం బుచ్చిబాబు బిజ్బాసువు, సౌంద 
ర్యోపాన కుడు, వేదనాజీవి, సొందర్యతీక్షృత భరించ 
శ్రీని కళాజీవి, జీవిత స్వరూపాన్ని వివిధ కోణాల్లో 
దగ్నించి, చి తించి (పదర్శించిన తత్వవేత్త ఆని 
అనుకోవచ్చు. అన్నింటినీ మించి బుచ్చిబాబు నవలా 
రచయిత. తెలుగులో ఉన్న ఉత్తమ నవలలో “చివరకు 
మిగిలేది ఒకటి. పా తలన్నీ జీవంతో నిండినవే. వర్ణ 
నలు చెయ్యటంలో అతడి కతడే సాటి; పాత చి తణ 
బుచ్చిబాబు ప్రత్యేకత. జీరితాన్ని గూర్చిన చ్మితమ్మెన, 
తాత్శి (కమ్మెన, చక్కని చిన్న నిర్వచనాలు చెయ్య 
టంలో అతనిది అందెవేసిన చెయ్యి'అనీ పాకకు అనుకో 
వచ్చు. “చివరకు మిగిలేదిలో అమృతాన్నీ నారయ్యనూ 
హళాత్తుగా ఏ పల్నిటూళోనో చూస్తామనిపిస్తుంది 
అంటారు (శీమతి అచంట శారదాదేవి, ఏ నవా 
రచయిత క్లనా యింతకు మించిన కితాబు ఏం కొవాలి? 


నవల జీవితాన్ని సమ్మ గంగా (దేదర్శించటా నికి 
అనువన్నెన మంచి సాహిత్య ప్ర కీయ. జగన్నాటకాన్ని 
చూపించటానికిది ‘Pocket Theatre’ అనుకుంటే 
“చివరకు మిగిలేది నాటకీయమ్మెన సంభాషణలకు 
పెట్టింది పేరు ప్మొత అందరినీ పాఠకుడు ఎజీ 
గున్నటుగా నే భావించు కుంటొడు. మజీ కొంచెం 
Sentimental m ఉండే పాఠకుడ్డె శే నవలలో 
చెప్పిన, సృష్టి తాలూకు | పతిచిన్నదృశ్యమూ సౌందర్య 


మయమని బుచ్చిబొబు చెప్పే మాటలకు కన్నీళ్ళు 
పెట్టుకొంటాడు. ఏమ్మా తం entimental గా 
ఉన్నా బుచ్చిబొబు రచనాశక్తి పొళ కులీ దయా 
నిధిగా మార్చి ఏక్రాంతంలోకి సంపిస్తుంది. చింతనతో 
వ్యక్తి ని అంతర్ముఖుణ్ణి చేస్తుంది. గతించిపోయిస 
యౌవనం, _ జాడ్యం, బీదతనం, మృత్యువు - ఇవేవీ 
జీవితంలో గుండె బాదుకోవల్సిన విషాదాలు కావనీ, 
నిజమ్నెన విషాదం _పేమించలేకపోవడమనే నగ్న 
సత్యాన్ని మనస్సుకు హత్పుకుపోటే.టట్ను చేస్తుంది. 


జీవిత సంఘటనల _ వైవిధ్యాన్ని (పదళ్శించే 
టందుకు మహారచయిత శలెందరో ఎన్నో నవలలు 
వాశారు. ఐతే ఒకే నవలతో జీవిత స్వరూపాన్ని 
ఏదో కొంత (లేకపోతే చాలనర కు) ఆర్బం చేసు కున్నా 
మన్న సంతృప్పిని ఏ వొక్క తెలుగు రచయితా బుచ్చి 
బాబుకు మళ్ళే వేశారని నా + కనిపించదు. అందుకే 
నేమో బుచ్చిబాబు ఒశే నవల (వాసి విరమించాడు, 
చెప్పవలసినదంతో ఆ వొక్క నవలలో శే _ చెప్పాడని 
నా వలెనే అనుకునే పొళకులు చాలనుంది ఉంటొరని 
అను కుంటొను, “ఆయన ఎన్నో నవలలు (వొస్తే 
బాగుండును. కనీసం మరొక్క నవల్లెనా (వాస్తే 
బాగుండును అని నేనెప్పుడూ అనుకోను. సృష్టిలో 
పరిపూర్ణ సౌందర్యాన్ని మానవుడు భరించలేడని బుచ్చి 
బాబు అంటాడు. 'ఖుజరాహోలో (స్త్రీ శిల్ళపు 
చన్మొన ఏమ్నెంది'2 అని గాజుమేడలో, (పళ్నించాడు.' 
చివరకు మిగిలేది మానవ జీవితపు పరిపూర్మ 
చితణం కాదు. కాకపోవటమే ఆ నవల గొప్పతనం. 


“చివరకు మిగిలేది'లో అనుసరించిన తత్త్వం 

సజీవ వాదానికి (EXistentialismM) సంబంధించి 
క ఆక , 

నట్బిది. ఎగ్మిస్పైన్నియలిజరికి ఆస్పిత్వవాదం; 
సత్నావాదం అనే పేరు వ్యవహారంలో ఉన్నా బుచ్చి 
బాబు సబీవవాదమ నే దాన్ని వ్యవహరించేవారు. సారే 


LE 


ఖుచశ్చిబా ఖు 


భావాలవట్ల బుచ్చిబాబుకు సంవూర్నాంగీకారం ఉన్న 
దని (ధువపరచలేంగాని సారే భావాలతో వైముఖ్యం 
కానరాదు. స్మార్నే పకృతి వర్ణనలకు జీవిత సంఘ 
టనలకు సన్నిహిత సంబంధాన్ని కలుగజే సినట్బు 
కనిపించదు. బుచ్చిబాబుమా(తం యా విషయంలో 
మామ్‌కు (పియశిష్యుడు. కొన్నిచోట్ల ఆంతేవాసీ 
కూడ, బుచ్చిబాబు మరణించినప్ప డు అభిమాను 
లొకరు “మాకు చెప్పని కథల్ని చెప్పటానికి అవత 
రించావా' అంటూ వాపోయారు. ఈ విషయం 
బుచ్చిబాబు రచనౌతత్హా న్ని వెల్టడిస్తుంది. కథకు 
కొవలనీన వాతావరణాన్ని _కఠ్పించటంలో బుచ్చిబాబు 
“మామ్‌ శిల్పాన్ని (పదర్శిస్నారు. “చివరకు మిగిలేది 
నవలలో గడ్డిలోపడుకున్ని సంధ్యకేసిచూన్తూ, ఏకాం 
తంగా అంతర్ముఖుడయ్యే దయానిథి, చివరకు మిగిలే 


దేమిటని (పన్నించుకున్నషుడు గూడ కథతో విడ 
దీయళేని (పకృతి వర్శన పాళకణ్తి పటు కుని 
% ళ్‌ 
విడువదు. 
“దయానిధినికూడ హేమెట్‌ని వేధించిన 


సమస్యవం టిదే బాధిస్తుంది. తనతళ్శి తప్పు చేశం 
ద చే లోకపు ఆరోపణను ఎదుర్కో లేడు. ఆ తల్ఫి 
రూపానికి ఎవరు కళంకం  ఆపాదించినా సహించ 
లేడు. వారిపైన పగబట్టి హతమార్చాలనీ అనుకోడు. 


హేమ్మెట్‌కూడ  తనతల్సిని హతమార్ప్సబోయే 
ముందెంతో సంఘర్షణకు గురియౌతాడు. షేక్‌ 
స్పియర్‌ నాటకాలను ఆ నాటకాల గుజీంచి 


(పపంచమందంతటా వెలువడిన విమర్శనూ జీర్షి ంచు 
కున్నవాడు కావటం వలననే తన నవలలో ఆ నంఘ 
ర్నణకు (పతిరూప మివ్వగలిగాడు. ఈ విషయంలో 
బుచ్చిబాబే ఇలా అంటాడు. 'హామ్‌లెట్‌ నాటకం 
గుజించివ విమర్శలు చదివాక నొలుగ్నె దేళ్లు నేనూ 
ఈ సమస్యను గుణించి ఆలోచించాను. ఆలోచించాక 
వాకూ ఒక సిద్దాంతం తట్టింది. ఆదేమిటో చెప్పి 
వేస్తాను. కొందరు తల్చి పంచనే పెరుగుతారు. ఆ 
బిడ్డలకు తండీతోకం పె, తల్మితో చే ఎక్కువ 
చనువుంటుంది. తమకి ఏది కావల్సినా తల్ఫిచే అడుగు 
తారు. తండంశే భయం, దూరంగా వుంటారు. 
హామ్మెట్‌కి తల్లి అంకే అమితమ్మెన (పేమ. ఈ 
(పేమ (ప్రధాన లక్షణం ఏమిటం పే మనం (పేమిం 


థ్‌! 


చిన వ్యక్తి నుఖంగా వుండాలని కోరుకోవటం, ఆ 
వ్యక్ని అనందంగా సుఖంగా గడపాలి. కష్టాలకు 
గురికాకూడదు. గెర్‌టూడ్‌ సుఖపడడం క్లోరు 
తాడు హామ్మట్‌. పినతంగడి తండిని చంపాడు, 


అందుకు ఆమె బాధ్యురాలు కాదు. ఆమె తప్పిదం 
ఏమిటి? భర్తని చంపిన న్యక్కిని సపెండ్భాడటమే. 


ఎందుకు సెండ్చాడింది? క్యాడియస్‌ తన భర్శను 
పోలియున్నాడు గావున ఈ రెండో భర్తతో సుఖిస్తోంది, 
సుఖించనీ!ఆ భర్మని చంపీతే ఆమె విధవ అవుతుంది.సుఖిం 
చదు. కష్టృపడతుంది. ఆమె పూర్చిగా సుఖించాలి. 
పెద్ధ ద్నెపోతోంద్రి. ఇంక ఎంతకాలమూ  సులించ 
లేదు. ఆ కొస్త నాంభా తిర్చుకోనీ, అప్పుడు చంపు 
తొను. అనుకొని హామ్మెట్‌ క్ళాడియన్‌ని చంపకుండ 
జాప్యం చేస్తాడు. అదీ నా సిద్దాంతం. గెర్‌టూడ్‌ 
కాడియస్‌ను పెండ్డాడబానికి కారణం అతడు తన 


క 


భర ను పోలివుండటమేనశే విషయంతో తెలుగు 
పాఠళకు లేకీభ వించకపోయినా, ' తరి_మోొద (పేమ 


హామ్మెట్‌ని కార్యదూరుణ్ణి చేసిందన్న సిద్దాంతంలోని 
నిజాన్ని (గ్రహించగలరు. ఈ విషయంలో ఎస్నోవిమర్శ 
లున్నా యింత స్ఫుటంగా హామెట్‌ జొవ్యంపట్టా 
కారణ్లాని వెల్చడి౭చిన (పతిభ నిరుపమానం. ఈ 
పిశోధన బుచ్చిబాబు స్వంతమే. ఏ ఆంగ్ల విమర్శకు 
డినీ (పతిధ్వనించలేదు. 


స్పై సంఘర్షణను వురస్కరించుకుని దయానిధి 
బీవితం ఎన్నో మలుపులు తిరుగుతుంది. 
దయానిధి రాయలసీమ ఎందుకుపోయాడు? 
లుకొ నవలలో ఆలోచించదగిన (పన్న. 


అసలు 
ఆనేది 


దయానిధి జీవితంలోకి ఎందరో (సీలు (పనే 
శిస్నారు. ఏ వొక్కరినీ దయానిధి (పేమించలేదనే 
చెప్పాలి. కోమలిపబ్బ అతనికి ఆరాధనీయమ్నెన భావం 
మొదట్నించీ ఉన్నది. 'కోనుల్ని ఎవ్వరూ పెండి 
చేసుకోకూడదు; ఏ మొగౌడికీ చెందకూడదు. చం, దుడు, 
నక్షతాలు, సమ్ముదం, తాజ్‌ మహల్‌ -వీటిని అందరూ 
వూరికే చూసీ ఆనందిస్తారు. ఏవొక్కరూ యివి నావి 
అనరు, అబ్బాగే కోమలి. ఆమె పెండ్శాం కాకూడదు... 
ఆమె వొక సామ్యవాదవు సౌందర్యసంస్ల” అను 
కుంటాడు దయానిధి. ఒక (సీనిగూర్చి స్వేచ్చగా 
యిటువంటి విశ్చంభల భొవాన్ని వెలువరించినా పాఠకు 


భారతి 


లెవ్వరూ ఆనినీత్రిని బోధిన్తున్నాడని బుచ్చిబాబుసై 
విరుచుకుపడలేదు. దానికి కారణం ఆతని రచనాశక్తి; 
అతడి ఊహలలోని నిప్పులాంటి పవిత్రత, కోమరితో 
దయానిధి శారీరక సంబంధాన్ని అపే కీంచడు. అందుకే 
“చూడు కోమలి-ానాక్రు (సేమంశే ఏమిటో యింత 
వరకూ తెరిసీందికాదు. అందగ్రలాగ  శర్రీరవాంఛనే 
(సేమనుకున్మి నన్ను నేను దగా చేసుకోలేను. ఇత 
రులు ఎవ్వరితోనూ, ఏ వొక్క రితోనూ పంచుకో 
లేనిదే నా (పేమ 

ముద్దిడు కోవటానికి (ప్రయత్నిసు న్న కోమలి 
నోటిమీద తన అరచేతిని నొక్కి 'వొద్దుకోమలీ-- 
నా (పేమమ పంచుకుని పాడుచెయ్యను. నాకు మిగి 
లింది (పేమ వొ కటి అన్నాడు. ఈ మాటలు 
దయానిధి స్వరూపాన్ని పూర్విగా తెలియజేస్తాయి. 


ఐతే శారీరక సంబంధం ఉన్న అమృతంతోనూ 
అతడు | పేమను పంచుకోలేదు. నిధి అమృతంచేత 
(సేమింపబడ్నాడు. నిధి కోరుకొనేదీ (పేమింప 
బడటమే. అమృతం (పాణమున్న పాత, అందుకనే 
నేమో (శీ రావూరి భరద్వాజగారు తమ కథానికా 
సంపుటం వొకచాన్ని “చివరకు మిగిలేది'లోని అమృ 
తానికి అంకితం చేశారు, అమృతం అనగానే పసుపు 
పచ్చరం గుప్పె ఆకుపచ్చ పువ్వుల ఖర్చరుచీర, జెబ్బిర్ని 
పట్టుకున్న అంగుళం వెడేల్పు జరీగల నర్శిరం గు 
ఖద్దరు రవిక దానిష్టె తెల్లపూలు - వీటితో న్నీ 
మూర్తి కళ్ళముందు మెదుల్తుంది. 'ఖర్బరు చీరలో 
న్మిదపట్టదు. సీల్కుచీర చలేస్తుంది ఎల్లా బావా” 
అని జొలిగా అడు గుతుంది. కోమలి అన్నటు అమృతం 
గుండంగా, దర్జాగా శీవిగా ఉంటుంది. నురొకరి 
భార్య నిధి నంతగా (పేమిస్తుందేమిటనే సందేహం రానే 
రాదు మనకు. మనిషి మనిషినెందుకు (పేమించాలో 
తెలియజెప్పే సంఘటనలను బుచ్చిబాబు అలా అల్సు 
కుంటూ వెళ్ళగలరు. మజీ కామం మాటేమిటి? 
శారీరక సంబంధంతో పవ్మితత మంటగరినిపోదా ? 
పోదశే బుచ్చిబాబు సమాధానం. సము దంలో కొట్టుకు 
పోయే న్యక్కికీ రబ్బరుబంతి _దొరికినట్ఫుగ ఏదో 
శక్తి అతన్ని కిందికి నెప్బేసింది. భరింపరాసి సౌంద 
ర్యపు వెలుగులో అతనికి స్పృహ తప్పింది, ఆలో 
చనా విమర్శనా తర్కం చ్చెతన్యం-- అన్న ఉదేకాల 


(పవాహంలో కెరటంప్పె నురుగులా కొట్టుకు 
పోయాయి. 'సర్వేణదియాలు విడిపోయి జీవకకొలుగా 
శరీరాన్ని మార్చే శరీరం అనుభవంతో అత్నె పోయింది 
ఈ చివరి వాక్యాన్ని అర్హం చేసుకుంపే అమృతం, 
నిధి తప్పు బేశారనిపించదు. అది తప్పనే భావమే 
రాలేదు. అందుకే నవలలో ఎక్కడా వాళ్ళల్లో 
ఏ వొక్కరూ పశ్చాత్తాప పడలేదు. అల్ఫా పశ్చాత్హాప 
పడటం వాళ న్నెజంకాదు. ఇది సజీవవాదం 
(Existentialism) సమర్శిస్తున్న నై తికజీవనం. 
దీన్ని అర్వం చేసు కునే శక్తి నవలలో (పచేపెట్ట 
గలిగిన ధైర్యమూ ఉన్న కొద్దిమందిలో, బుచ్చిబాబు 
(పముఖులు, గోపీచంద్‌, భాస్కరభట్ల మరికొంత మంది 
ముఖ్యిలు, లమృతం గురించి చెప్పటప్పుడు బుచ్చిబాబు 
కవిత్వంలోకి దిగిపోతాడు. “రాతి శిధిలాల మధ్య వుండ 
వల్సింది అమృతం. ఎక్కడో ఏ హంపీలోనో, 
అన్నీ రాళ్ళు - భగ్న పతీమలు వొంటరిగా నిల్సిపోయిన 
స్తంభాలు, ( పేమకోసం గుండె రాయి చేసుకున్న 
రాకుమార్నెల విగ్రహాలు - అన్నీ శిధిలమ్మెపోయి, 
ఏ అర్బర్నాతో అడుగుల చప్పుడూ నిట్నూర్పు విన 
బడితే కదులుతామేమో ననిపీంచే (వమా దస్పీతిలో 
పడివుం టే వాటిమధ్య అమృతం కూచుని, విషాదంతో 
నవ్వుతుంది. ఆమె గడిచిపోయిన అనుభవపు న్నైభవా 
లను తల్చుకుని ఏడ్చి అతీతం ఐనప్ప్రుడ్రు కన్నీరు 
చుక్కలు చుక్కలుగా రౌము శ్రరిమధ్యనుంది జారి 
యిీానాటికి నదిగా (వహిస్తోంది, , తన దుఃఖం 
నదుల్నె పొంగిపొంగి దేశాన్ని ముంచివేస్తుంధి. తప్పు ! 
తను ఏడ్వకూడదు? విషాదంలో నవ్వుతుంది. అనాడు 
సౌందర్యం తన యాత ముగించుకుని అమెను శిలగా 
మార్చివేస్తుంధి. ఏ రాతిని నిట్టూర్పుతో కదిల్ఫినా 
అమృతం కలలో కొర్చిన కన్నీరల్లే నీరై పోతుంది” -- 
ఈ పంక్సులు తెలుగులోని ఉత్తమ కవితాఖండికలలో 
వొకటిగా యెంచుతాను నేను. 


సుశీల నాగుమణి, ఇందిర, శ్యామల, కొత్యా 
యని నిధి జీవితంలో సంచలనం కలిగించిన మరి 
కొందజు (సీలు. సుశీలకు నిధి అంటే కసితో 
కూడిన ('పేమే ఉన్నది. తన అధిక్యాన్ని గుర్తించ 
డని బాధ్య ఇతర (స్రీలతో అతని ఆత్మీయతను 
సహించలేని కసి ఆమెను నిధినుండి దూరంచేస్తాయి, 


బుచిిబా జు 


(బితుకుతో సమాధానపడి సాంసారిక ఆనందాన్ని 
పొందకుండానే ఆ మె బిడ్మనుకని లోకాన్ని వీడిపోతుంది, 
నిధిలో ఉన్న లోపాన్ని సుశీల గుర్రించింది. గుర్నిం 
చటమేకాక్ర కుండ బద్వలుకొట్టి చెప్పేసింది, “సంగీతం, 
చదువు, ఆన్ని, చక్కదనం, యివన్నీ వుంటేనే 
నచ్చడం జరిగితే ఎంతమందికి వివాహా అవుతా 
యంటావ్స అని నిధి అన్నప్పుడు సుశీల “నువ్వేదో 
(ప ల్యేకమ్నెన మనిషివి అను కునేటట్టుగా మాటాడు 
తుంటావులే - అందుకన్నాను' అంటుంది. ఇదే నిధిలో 
లోపమ్మె కే యీ లోపం బుచ్చిబాబులోనూ ఉన్నది. 


ఇతరులతో తన ప్రత్యేకతను నిరూపించు 
కున్నట్టు తెలుగు రచయితలలో బుచ్చిబాబు చిత 
కొరుడు. ఆంగ్లభాషా వెదుష్యంతో తనద్దెన వాక్య 
విన్యాసాన్ని | పత్యేకించుకున్నాడు. అది మరెవ్వరికీ అను 
కరణ కాదు. బహుశః రాబీయే రచయితల కది 
అనుసరణీయం కావొచ్చు, (వకృతిసట్లు (పగాఢమ్మెన 
(పేమ అతని మరో (పల్యేకత. సంధ్యచేనిన అఖరి 
ఆ కందనం, గడ్డిపోచ ఆర్హనాదం, వరిమళపుబరువు, 
శిథిలాల గాంభీర్యము, (పవాహంలో గడ్డిపోచ 
(పయాణం -- యివన్నీ బుచ్చిబాబే చూడగలరు. 
చూపించగలరు. ఆయన (ప్రకృతిలో వొకరు. బితే 
ములోకరుగూడ యీ పని చెయ్యగలరు. అతడు 
జగన్నాధం. గోదావరొడ్డున పాకవేసు కుని (పకృతిలోని 
(సశాంతతను పొందుతూ. జీవితాన్ని పూర్ణంగా అనుభ 
నించిన ఘనుదు. అమృతం తర్వొత జగన్నాథ మే 
నవలలో విశిషుమెన ప్మాత అని నే ననుకొంటామ. 
“గిరీశం (పభావం జగన్నాధం ప్యాళచి తణలో ఉప 
యోగపడిందని బుచ్చిబాబే అంటారు. జగన్నాధం 
జగ్గూ అంపే ఊరుకోడు, మామ్మూలుగా 
మౌట్కాడటం జగన్నా ధానికి చేతకాని పని, గిరీశం 
మాట్నాడినంత చురుగ్మా; అర్భ వంతంగా మాట్మాడ 
తొడు. (పతిమాటలోనూ చమత్కారం  ఉట్టిపడు 
తుంది. ఎవ్వరివేపు సూటిగా చూడలేడు. ఏదో 
కొంటిగా మాటాడి నవ్విస్తాడు. తాను నవ్వే 
టప్పుడు మెడపక్కకు వాల్చి మరీ నవ్వుతొడు. జీవిత 
మంకే తగని పేమ. సన్యాసమం కే తగని వెగ 
టున్నూ. అతడి మాటలు కొంశుగా ఉన్నా అందులో 
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గంభీరమ్మెన సత్యం దా గుంటుంది. థోరో Walden 
(ప్రభావం జగన్నాధం ఆశమాన్ని వర్మి ౦చ్చటంలో 
ఉపయోగపడింది. 


నిధి ౪628 చెయ్య పూనుకొన్న రోగి శ్యామల, 
సౌందర్య రాహిత్యం అమె జీవితమం కు 
మక్కుదనూ, సౌందర్యం యొక్క నిజస్వరూపాన్ని 
తెలిధ్రుజెప్పి (బితుకుపట్ట ఆమెకు గొఢవిశ్వాసమూ, 
ఆభిమానాన్నీ ఏర్పరచటంలో నిధి కృతకృత్యుడు 
కాలేకపోతాడు. లోకం అపనిందతో శ్యామలను దూరం 
చేస్తుంది. ఆమె మానసిక జాడ్యం కుదర్భగలననే 
లోకాన్ని ఎదుర్కోలేక బాధతో 
చిలుకలేని భాళీ పంజరంగా తన హృదయా వేదనను 
అణచు కుంటాడు. 


జబ్బు, 


విశ్వాసం ఉన్నా 


కాత్యాయని మనోహరమ్మెన నంజికిరణం 
లాంటిది, ముగ్గ; అమాయికంగా కన్పిస్తుంది. అమా 
యికంగా మాటాడుతుంది. పెండి మాట వినగానే 
సిగ్గుపడ్డుంది. దయానిధిని వెలగా అభిమానిస్తుంది. 
కాత్యాయనితో సంబంధాన్ని గూర్చిన అభాండాన్ని 
నిధి తట్టుకోలేక పోతాడు. కోమలితో నిధి సాహ 
చర్యాన్ని చోద్యంగా చూస్తుందేతప్ప ద్వేషించదు. 


రాజభూషణం బుచ్చిబాబు అభి పాయా లకు 
నిలువుటద్దంగా కన్పిస్తాడు. వాదంలో ఉన్న పస రొజ 
భూషణం చ్మితణలో లేదు. నవలలో ఆ నాటి రాజ 
కీయ, సాంఘిక జీవితాన్ని, చెడ కుండానే 
రచయిత గడుసుగా కధ కనుగుణంగా మలచుకోగలి 
గారు, 


“చివరకు మిగిలేది" ముగింపు నవలకే మకు 
నాయమానం, ఏవ్యక్తి జీవితంలోనె నా కలకాలం 
జ్ఞాపకముంచుకోదగిన గంభీర తాత్త్విక పరిశీలన 
యిది, ఇక్క తేలిపోతుంది; మళ్ళీ మరపురాదు-- 
“చివరకు మిగిలింది-- దాని సమాధానం . కాదు; సమా 
ధానం తెల్సుకునేటందుకు తను చేసిన యళ్నాల-- 
జ్ఞాపకాలు; తనలో తాను సవొధానపడటం-_ అది 
మిగిలింది.' 


కధలు: 


ఎన్నోకథలు (వాసినా ఒక కథకు ఇంకొక 
కథకు ఎక్కడా సామ్యం ఉండదు. వస్తున్న విధ్యం 


భారతి 


ఆ కథలను వేటికవే వేర్వేరు కళాఖండాలుగా మార్చి 
వేస్తుంది. ఏ కథలో చూసినా ఒకేవిధమైన 
న్నెచ్చితితో కూడుకొన్న వర్శనలే చేస్తాడని బుచ్చి 
బాబుస్నె ఒక ఆరోపణ ఉన్నది. కథలోని వాక్యాలను 
ఆంగ్లంలో ఆలోచించి తెలుగులో (వాయటంవలన 
వాక్యవిన్యాసంలో వెచ్మితి గోచరిస్తుందంటారు. 
కథలో వ్పెచితి కిచ్చిన (పొముఖ్యం వాస్తవికత కివ్వ 
డనికూడ ఆరోపణ చేసారు. ఈ విషయం పూర్తిగా 
సత్యమనటానికి వ్లీల్ళేదు.. తన కధల కేవిధమ్మెన 
వచనరచ సరిపడుతుందో బుచ్చిబాబే నిర్ణయించు 
కున్నాడు. కథలలో సౌందర్యానికి వివ్చితతకు యిచ్చిన 
(ప్రాముఖ్యం వాస్తవికతకు యివ్య కపోవటం అతని అభి 
రుచినిబట్బి నిర్ణయమౌతుంది. అంతేగాని ఆకలి, 
దార్మిద్యం, ధరల పెరుగుదలే కథావస్తువులని 
శొసీంచే లధికారం ఎవ్వరి కీలేదు. బుచ్చిబాబు (పత్యేకత 
కథలకు శీర్ని కలను విర్శయించుకోవటంలోనూ వ్యక్త 
మౌతుంది, మలొది రానుకృష శాస్త్రీ గారీ 
విధంగానే శీర్సికతో శే పాఠకుణి, ఆకట్బుకొనేవారు. 
మల్మాదివారికి బుచ్చిబాబు శీర్నిక అను కరణమేమిా 
కావు, తన (వత్యేకత తనదే. 'కలలో జొరిన కన్నీరు; 
దిగజారిన మాలిన్యం; అరుకులోయలో కూలిన శిఖరం; 
బం నాకిచ్చిన సందేశం; ఎల్నోరాలో ఏకాంత సేవ; 
నన్నుగుటించి (వాయవూ; ఆడ్లవికొచిన వెన్నెల : “్రీ; 
తడిమంట కు పొడినీళ్ళు అన్నవి అన్నీ ఆలోచింపచేసే 
శీగ్చికలే. ఒక్కకథ చదివినతరువాత చాల కాలంవరకు 
ఆ అనుభూతి దూరంకాదు. పతికలు వెలువడగానే 
బుచ్చిబాబు శథకోసం ఆతుతగా వెది*ీ పాఠకుల్ని 
అసంఖ్యాకంగా సంపాదించు కున్నాడు, పొళకుల నాలో 
చనాపరులుగాకూడ చేశాడు. కథాశిల్బ న్నెపుణ్యంలో 
బుచ్చిబాబు ఏ అధునిక, ఏ పాళ్చాత్య కథారచయిత కీ 
తీసిపోదు. మామ్‌ ముద బుచ్చిబాబు కథల్ఫో 
కొట్కొచ్చినట్ళు కన్పించినా అవి మామ్‌ కథల 
కనువాదొలు కావు. మామ్‌ను గురుతుల్యునిగా స్వీక 
రించటంవలన ఏర్పడిన మ్ముదలు. 


బుచ్చిబాబు ఆషామావీగా కొలక్షేసొని కెన్నడూ 
కథలు (నాయడు. చెప్పదలచుకున్న విషయమేదో 
ఉంటేనే కథకు (శీకారం చుడ్డాడు. మణి ఆ కథలు 
సొంఘిక (ప్రయోజనాన్ని సాధించలేకపో వచ్చు. దారి 





(ద్యాన్ని తొలగించటూనికో న సొంఘీక సంన్క్మరణకో 
కథకులు పూనుకోవాలనటం వెణీమాట. ఏ ఉత్తమ 
కళాకూరుఢుకూడ కళ నందుకోసమే వినియోగించడు. 
ఓ కళాఖండం సాంఘిక (పయోజనాన్నికూడా సాధ్రించిం+ 
దంశే అది మంచి విషయమే, ఏ విషయాన్నె_* చెప్ప 
దలచు కున్నాడో ఆ విషయాన్ని గూర్చి కూలంకషంగా, 
పరిశోధన చేసినంతగా తెలుసుకునిగాని కథ కుప్టక 
మించడు. వెద్యం గుజించి (వాస్తే ఏన్నెద్యునికీ గూడ 
అతనికి వ్వెద్యశ్యాస్తం గుణించి తెలియద నిపించదు. 
ఆటవిక జీవితానికీ, భూగర్భ శా స్పానికీ, కిల్ఫానికీ 
చి తలేఖనానికీ, “ఇంజనీరింగ్‌ "క్రీ వేటికి సంబంధించిన 
వెనాసరే ఆ విషయాలు కథకునికి కూలంకషంగా 
తెలుసుననిపిప్తాయి. ఇంతటి విషయ సగింనాసక్తీ 
సహనమూ ఎందరు కథకుల కుంటొయి? ఆసళందుకు 
0౫ విషయాలన్నీ తెలుసుకోవాలి? అని (పన్నిస్త్తే 
బుచ్చిబాబు యిలొ అంటాడు. ఈ రకం చ్లెజ్బానిక 
విషయాల సమీకరణ  పొండిత్యం. నవలకి అవసరం. 
కొని కథానికక్తి అక్కర్నేదు. ఈయన హడావిడి 
చేస్తున్నాడు అనుకోవచ్చు కొందరు, అక్కర్తేదు, 
నిజమే. నేను తెలుసుకున్న వాటిని ఒకటి రెండు 
తప్ప కథలో వాడకపోవచ్చు. . .భో గటా అంతా తెలుసు 
కున్నాక మనస్సులో వస్సువు కనున్నెన మానసీక 
స్తీతి ఏర్పడుతుంది. ఒక వాతావరణం (ప్రబలుతుంది. 
దౌనికి సరిహద్దు లేర్పడతాయి. అందులోంచి ఒక 
తీక్షణమైన పరిశీలనా శక్తి; దీక్షతో ఆకళింపు చేసు 
కొన్ని ఆ చేసు కున్న దాన్ని సూటిగా, శక్తివంతంగో 
య సంచుకోవాలన్న కళాతృస్త (పత్యక్షమవు 
యు. 


“రచయిత (వతిదీ జ్యాగత్శగా వినాలి 
చూడాలి, తెలుసుకోవాలి, కాని జఉదేకంతో దానికి 
లొంగిపోకూడదు. ఆ విషయాన్ని మనస్సులో ఒక 
మూలపడేసి !వుంచారి. ఎప్పుడో దాని అవసరం 
రావొచ్చు. అదొక మంచికథ అవొచ్చు. ఇది వర్భ 
మాన కథకులకి బుచ్చిబొబిచ్చే సండేశేం. జీవితం 
లోని ఒడిదుడుకులు ఎదురుదెబ్బలు కథావస్తువులుగొ 
ఉపయోగపడవచ్చునంటాడు, అందుకు తార్కాణగాం 
పద్మరాజుగొరి “గాలివాన కథ చూడమంటొడు. గారి 
వానవల్శ పద్మరాజుగా రుంటున్న  ఇల్ళు కూలింది. 
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బుచ్చిబాబు 


ఆతని భార్య కు త్మీ వమ్మెన గాయాలు తగిలాయి. 
ఈ అనుభవాళే తర్వాత కాలంలో “గాలివాన అనేగొప్ప 
కధగా మారొయంటాడు. “మళ్ళీ మళ్ళీ చదివే ఖండ 
కావ్యంలొ కొవపాగాలంటాను కథానిక అంటాడు. 

దేశం నాకిచ్చిన సందేశం; ఎల్నోరాలో 
ఏకాంతసేవ; దిగజారిన మాలిన్యం; ఆరుకులోయలో 
కూలిన గిఖరం; నన్ను గురించి కథ్మవాయవూో 
ఆరుగురు కథ కులూ--వొకే వాయిక; కొత్తవొంతెన - 
పాతనీరు; మొదలె నవన్నీ ఖండకావ్యంలా మళ్ళీ మళ్ళీ 
చదవాలనిపించేవే, 

ఉద్యోగం చేస్తున్న వారెవరైనా “దేశం నా 
క్రీచ్చిన సందేశం" కథలోని సమస్య నెదురొంటారు. 
“మీశ్రం తిస్పారు? అని అడగకుండావుంకే మనిషిని 
సామూన్యంగా ఏ ఉద్యోగీ ఎదుర్కోడు ! అడిగి ఊరు 
కుంటే ఫరవాలేదు, జీతమెంతో చెప్పగానే అతడి 
సాంఘిక విలువల్ని నిర్ణయించి పారేస్తారు. ఎదుటి వ్యక్తి 
జీతమెంతో తెలుసుకోవాలని (పయత్నించే తహతేహను, 
అంద మ్మెన కోణంలో పట్టు కున్నాడు బుచ్చిబాబు. జీత 
మెంతో చెప్పకుండానే మరపిద్దామని కథకుడు (సయ 
త్నించడమూ, ఎదుటి వ్యక్తి హశాతుగా ఆ మాట 


అడిగెయ్యటమూ చ్చితంగా కన్పిస్తాయి. ఎన్ని 
సార్భెనా యా కథలో సంభాషణలు చదవాలని 
పీస్తుంది. 


'ఎల్ఫోరాలో ఏకాంత సేనలో అజంతా ఎల్లోరా 
గుహలలో కథాన్షెపుణ్యమూ, ఆ అందాలకు రూపం 
కల్పించాలని ఉవ్పిళూరే “జీయాలజిన్ను (పయ 
త్నమూ, ఉద్విగ్నమ్నెన అతడి వాంఛలకు భార్య 
అక్కయ్య Mode! గా ఉపయోగపడటిమ్తూ | శమించి 
ఆతడు తయారుచేనిన శిల్పపు | పతిరూపాన్ని భార్య 
అనుమానించి, తన అక్కయ్య శే నిందించి, నిందవేసి 
శిల్పాన్సి భగ్నంచేనుంది. ఐశే అసలు చ్చితాన్ని 
(స్వేచ్ళ అనేది) అతడు పోటీకి పంపి బహుమతి 
గెలుచుకోవటమూ జరుగుతూంది. (ప్రకృతినీ సృష్టి 
రహస్యాల్ని తెలుసుకోవటానికి శిల్చి తాప్యతయాన్ని. 
బాలవితంతువులో అందచందాలను గూర్చిన ఆలోచన 
లను మనస్సులోని మారు మూలలను వెలికితీసి కథా 
రూపాన్నిచ్చాడు బుచ్చిబాబు. 


ఈ విధంగా చెప్పుకుపోతే బుచ్చిబాబు 'వ్రాసీన 
(పతికథా విశిష్పృమె నదే. అన్నికథలూ వొక యెత్తు- 
అతడు (వాసిన ఊహాచి తం “నా గాజుమేడీ వొక 
యెత్తు, ఇది చదివితే అతడి తత్త్వం భాగా తెలు 
స్తుంది. ఎవరేనా పెదవి విరిచి బుచ్చిభాబు_ “గాజు 
మేడవాసీ' అనేయవచ్చు. ఆ మాటలో యథార్థం 
ఉండొచ్చు. ఐతే అతడు కళాజీవి; సౌందర్యోపాస 
కుడు, వ్యుత్సన్నుడు; (పతిభాశాలి అని వొప్పుకుత్రీరాలి, 

“సెక్స్‌ సమస్యల్ని చర్చించటంలో బుచ్చిబాబు 
స్వేచ్చ నవలంబిసా డు. (పేమనూ, కామాన్ని, 
తుదకు సంభోగాన్ని కూడ వివరంగా (వాస్పాడు. లోకం 
ఆర్టేపించే ఎన్నోసంబంధా లను కథావసు ,వులుగా స్వీక 
రించాడు. ఐతే బుచ్చిబాబు చలానికి మళ్ళే. దూష 
ణకు గురికాలేదు. ఆక్షేపించిన వాళ్ళున్నప్పటికీ అస 
హ్యించుకునే వాళ్ళుండరేమో ! దానికి కారణం అతడి 
రచనాశ్రక్తి- అంటే భాష అని కాదు. భాష చలాన్ని 
మించి మరెవ్వరు (వాయగలరు ? సంభోగాన్ని (పేరే 
పించటానికి కావలసిన సంఘటనల నల్టటంలో బుచ్చి 
బాబు కున్న చాకచక్యం పాఠకుల్ని ఆకట్టుకొంటుంది, 
వినుర్శించనిన్వదు. నిధి, అమృతం కలయిక సహృదయు 
డెవ్వడూ అసహ్యించుకోడు. 


(శ్రీమతి ముప్పాళ రంగనాయక మ్మగొ రొకచోట 
“బుచ్చిబాబు కథ బట్ట లిప్పుకొంది" అన్నారు. 
ఐనప్పటికీ వారి కథలోని శీల్పన్లె పుణ్యాన్ని, మాన సీక 
జగత్తును పఠిశీలించి చెప్పే వాస్తవాలను | తోసివేయ 
లేరనుకొంటాను. అవినీతిని ఆకర్షవంతంగా బుచ్చిబా 
బేనాడూ చి తించలేదు. 

బుచ్చిబాబు కథలలో ఏ కథ చదివినా అతడి 
తత్వం తెలుస్తుంది. ఏవొక్క కథనూ యిది 
అంతమంచికథకొదని _ (తొసివేయలేదు. ఉత్తమ 
కథానికా రచయిత కింతకన్న సార్ధకత నులేముంది? 
వ్రాసిన అన్ని కథలూ మంచి కథలుగా 
దోయి. అన్నీ మంచి కథలు (వౌసీన కొద్ది మందిలో 
ఆయనో కరు, 


సేరొం 


నాటకాలు; నాటికలు: 
తిష్యర క్షి త; రాయల కరుణకృత్యం; ఉమర్‌ 
ఖయ్యాం; ఒకే నిద - ఎన్నో కలలు; ఆద్యంతాలు 


ర్‌ర్‌ 


భారతి 


మధ్యరాధ; ఉత్తమా యిల్మొలు; ఆత్మవంచన; దారిన 
పోయే దానయ్య; గొలుసు -ఇవి సుపసిద్ద మెన బుచ్చి 
బాబు నౌటీకలు. వీటిలో చాలవరకు (పదర్శన 
యోగ్యాలూ, లేదా (శక్యయోగ్యాలున్నూ. అన్నింటి 
లోను అంతరంగ పరిశీలనం ,పధాన అంశం. తిష్య 
రక్షిత చి తాంగివంటిదే. రచయిత తిష్య సక్షమే వహి 
స్పాడు. (శీ వేలూరి చందశేఖరంగారి కాంచనమాల 
నాటకం వొడుపు వీరి యీ నాటికలో కన్పిస్తుంది. 
'ఉమర్‌ ఖయ్యామ్‌' ఖయ్యాం తత్వాన్ని కొచివడ 
పోసింది. సాఖీ మరపురాని ప్మాత. “రాయల కరుణ 
కృత్యం'లో తిమ్మరుసు పాఠకురిందరిచేత్ర కన్నీళ్ళు 
పెట్టిస్నాడు. “ఒకే నిదా ఎన్నోకలలు' దేశసమ్మెక్య 
తను చాటిసుంది. అలాగని (పచారంకోసమే 
(వానింది కొదు. బుచ్చిబాబు మనస్సులోని స్నేహ 
భావం భారతీయులందరినీ ఏకం కమ్మనే (పబోధి 
స్తుంది. ద్వేషాన్ని విడనాడంది ముకి లేదంటా శ్రీ 
నాటకంలో, ఇది బహుమతి పొందింది. “ఉత్తమా 
యిల్హాలు'లో ఎంకి పాటలను రమణీయంగా రూపొం 
దించారు. చలంగారి తర్వాత ఎంకిపాటల సొంద 
ర్యొన్ని బుచ్చిబాబులా మరొకరు ఆనుభవించారని 
నొ కనిపించదు. “దారినపోయే దొనయ్య' విలక్షణ 
మన సొంఫిక నాటకం. (పదర్శనలో అద్భుత 
మెన విజయారిను సొధించింది, 


బుచ్చిబాబు నాటక రచయితగానేగాక ప్రయోక్త 
గాను మిక్కితి సమర్వుడు. నాటికను “నేపధ్యంలో 
ధ్వనులను అందంగా సమకూర్నగరఠిడుకూడ. 
వ్యాసాలు: 

“నన్నుమార్చిన పుస్త్యకంి అనేది బుచ్చిబొబు 
(వాసీన వ్యాస సంపుటి. ఇదిగాక అప్పుడప్పుడు 
“భారతిలో” (పచురించిన బ్మెర్హాండ్‌ రసెల్‌ భావ 
(పపంచం సోమర్‌సెట్‌మావ్‌: అల్నన్‌ హిక్స్‌లీ; 
జీన్‌ సాల్‌ సారే రచనలు భొవాలపట్న సుదీర్హ 
మెన వ్యాసొలు ఉన్నాయి. మజీకొన్ని మన 
సత్వ శాస్తానికి సంబంధించీన “మనస్సులో 
మారుమూలలు" నవలాకారుడి నాలుగో పరిణామం 
మొదల్నెనవి (వాశాడు. అన్నింటిలోనూ బుచ్చిబాబు 
నిప్పి &ీకమ్మెన సవికొక్సా ధోరణిని, విజ్హాసువుగా ఆయా 
రచయితల నర్శం చేసుకోవటానికి _పయత్నిస్తున్న 


రీతిని వెల్ళడిస్నాడు. ఏ రచయితపట్ట ద్వేషాన్నీ, కసిన్‌ 
(ఫదర్శించడు. కసీ అంటే జ్ఞాపకం వొచ్చింది. 
“కసిత్వం”; “మహామహుల మొదటి మాటలు" మొద 
ల్హైనవికూడ మంచి వ్యాసాలు. అన్నివ్యాసాలలోను 
సోమర్‌ సెట్‌మామ్‌గుజించి, రసెల్‌గుటీంచి (వాసినవి 
ఎక్కువ బాగున్నాయి. కారణం బుచ్చిబొబుకు మామ్‌ 
అన్నా రసెల్‌ అన్నా అపరిమితమ్మెన అభిమానం. వారి 
అడుగుజాడల్లో నడవటానికి | పయల్నించాడు. వారి 
తత్వాన్ని వొంట పట్బించుకున్నాడు. బుద్చివి'బు 
వ్యాసాలు ఆయన కథలకు తీసిపోవు. విశ్వసాహిత్యంలో 
(వసిద్దుళల్నేన ఆ మహారచయితల భావ ప్రపంచాన్ని పరి 
చయంచేసీన ఖ్యాతి బుచ్చిబాబుదే. 

కవి త్వం: 


బుచ్చిబాబు చాల ఆలస్యంగా కవిత్వాన్ని (పారం 
భించాడు. కవిత్వపు లోతుల్ని చూడ కుండానే మర 
ణ్రించాడు. కవిగా శిఖరాన్ని _అధిరోహించనేలేదు, 
(వాసింది వచన కవిత్వం - ఆయన (వాసన కవి 
త్వాం శేం ఎల్లెడలా కన్పించినా కవిత్వంలో ఆయన 
వ్యక్షిత్వం స్ఫుటంగా కన్పించదు ఆ కతలు బుచ్చి 
బాబును కవిగా తెలుగు సాహిత్యంలో నిలబెట్సలేవు. 


చిత్రకళ: 


బుచ్చిబాబు గొప్పచి తకారుడ్డె నట్బు ఆయన 
రచనలు చదివినవారికి అనిపస్తుంది. ఆయన పద 
చ్మితౌలు అంత బాగుంటౌయి. ఆయన స్వయంగా 
గీవిన తె లవర్శచి(త్రాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. అవి చాల 
వరకు మితబ్బందానికే పిమితాలు. ఆయన చితాలు 
అచ్చయితేగాని వాటి విలువ అందరికీ అర్హంకాదు. 
రంగుల మేళనంలో అయన న్నెపుణ్యం చ్చి తాఠదాకా 
' రచనలే చాలు. 
మహారచయితల ప్రభావం : 

షేక్‌స్పియర్‌, సోమర్‌ సెట్‌మామ్‌, బ్నెరాండ్‌ 
రసళ్‌, జీన్‌ పొల్‌ స్నార్షే, భారతీయులలో వాల్మీకి, భవ 
భూతి బుచ్చిబాబు కిష్టృమ్మ్నెన రచయితలు. షేక్‌ 
స్పియర్‌ హేమెట్‌ (ప్రభావం “చివరకు మిగిలేది'లో 
నిధి సంఘర్షణలో కన్పిస్తుంది. నవలకది అనా 
వళ్యకమ్మైన ెంపుదల అనుకోకుండ హేమెట్‌ 
నాటకాన్ని గుణించి. సుదీరంగా చర్శించారు.క్మీషేక్‌ 


బు చ్చి బో బు 


స్పీయర్‌ “సాహితీ పరామర్శ" అనే (గంథానికి బహు 
మతి పొందారు. ఇంతవరకూ తెలుగులో వెలువడిన 
సేక్‌ స్పీయర్‌ను గూర్చిన రచనలలో యిది అళ్యు 
ఛమ మె నదనటం అతిశయోకి కాదు. 

సోమర్‌ సెట్‌ మాక్‌ 
కథలో అడుగడుగునా 
కథలనే ఆంగ్లంలోకి సమర్శులెవర్నెనా అనువదిస్తే 
అవి మామ్‌ కథలని భాంతి పొందేటంతగా ఉంటాయి. 
మామ్‌ కథల నన్లువదించకపోయినా,  ఆతడుపయో 
గించుకున్న కథావస్నువులనే మరొక విధంగా మరి 
కొన్ని కథలలో మంచుకొన్నాడు. “మామ్‌ చెప్పేది 
కథల్ని చెప్పటానికి వచ్చావా" అన్నమాటలో ఎంతో 
లర్శ్య 0౦ ఉనుడద్కి 


ముద 
కన్పిస్తుంది. 


బుచ్చిబాబు 
బుచ్చిబాబు 


రసెల్‌ కంకితమిచ్చిన కథలు చదివి కే బుచ్చి 
బాబుకు రసెల్‌ తత్వంపట్లగల గాఢాభిమానం విశద 
మౌతుంది. “బెర్మాండ్‌ రసెల్‌ భావ (పఫంచం' అనే 
వ్యాసం తెలుగు వ్యాసాలలోనే మణిమకుటం. ఆటు 
వంటి వ్యాసొలు ఆయే మరెన్నో (వాస్తాడన్న ఆశల్ని 
_తుంచేసి వెళ్ళిపోయాడు. రసెర్‌ ఎక్కడో చెప్పిన 
నూకుర్న్షి ఆయన చమత్కారంగా కథావస్తువులుగా 
వినియోగించు కున్నాడు. 


పర్చే సజీవవా(Existentialism) బుచ్చి 
బాబు రచనల మూరత్రత్స్యం. నీతి అవినీతుల కుహనా 
అడ్నుగోడలను, 
కాలను స్మార్హే స్టాపించిన 


పాపపుణ్యాల సట గల 
నూతన భావ విస్టవ 
పంథాలో బుచ్చిబొబు (బద్దలు కొట్టాడు. ఆత్మాను 
భూతికిచ్చిన (పోధొన్యం ఆయన పశ్చాత్నాపాల కు 
స్వర్శనరకా లకు యివ్వనే లేదు. 


వర్ణనలు చెయ్యటంలో బుచ్చిబాబు పాశ్చాత్యు 
డనే అప పథను తొలగిన్నూ ఆయన తన వర్షన 
లెన్నో వాల్మీకి రామాయణంలోంచి, భవభూతి ఉత్తర 
రొమచరితలోంచి గెకొన్నట్యు చెప్పాడు. రామా 
యణం 'బుచ్చిబాబుకు (పొణ్మ పీయమ్మెన కొవ్యం. 
కొన్ని వర్శనలను తొను స్వతంత్రించి చేశాననుకోగా 
అని రామాయణంలో ఉన్నటు తేలునుకొని తాను 








మూ ఢనమ్మ 





దిగ్గున చెందానన్నారు. 

ఆధునిక రచయితలలో. నండూరి, కృష్ణశాస్త్రి; 
చలం, గోపీచంద్‌, మల్ఫొది వారలు బుచ్చిభాబు 
అభిమానపా(తుల-. నండూరి “ర్రొంకి పాటి అను సర్వా 
త్మనా అన్తుభవించాడు. కృష్ణ శా స్ని సొందర్య దాహాన్ని 
తనలో నింవుకొన్నాడు. భాషా సౌందర్యమూ, భావ విష్ణ 
వమూ చలంగారి ఆస్తి అయితే బుచ్చిబాబు పాలు పంచు 
కొన్నాడు. గోపీచంద్‌లాగే నవ్యమానవవాదంపట్ట తన 
మనస్సు నిల్పొడు. చివరకు మిగిలేదిలోని Exis- 
tentialism వంటిదే, గోపీచంద్‌ “మెరపుల మర 
కలు'లో అనుసరించాడు. గోపీచంద్‌ బుచ్చిబాబు లిరు 
వురూ (పాచ్యపొశ్చాత్య తత్వశా స్నాలను కాచి వడ 
పోసిన రీమంతులు. గోపీచంద్‌ ముఖ్యంగా మధ్య తర 
గతి జీవితాన్ని చి తించే వాస్తవికవాదికాగ్కా బుచ్చిబాబు 
సొందర్యోపాసకుడె న కళాజీవి. గోపీచంద్‌ను గూర్చి 
బుచ్చిబాబు *నే నెరిగిన గోపీచంద్‌” అనే రచనలో 
తెలియజేశాడు. వీ రిరువురు గూడ సెక్స్‌ సమస్యలను 





CITRON CRIT Le Ten 


RELATE ETT TITER 
PETTERS HE bt 
b 


శీ బాలాంజనేయ పశ్న 
12 చెలం జాతకము రు, 2/-. (ప్రశ్నలు 3 
రు. 2/= టూకీగా పూర్తి జాతకమునకు 
రు. ర/ పేరు" వయస్సు, (వానిన మము 
: తెలిపిన చౌలును. 


గోఠల్ప :- పర్య వ్యాధి నివారిణి. 21 రోజు 
లకు ... రు. 15/- వ్యాధిని బట్టి మందు 
1; యివ్యబడును. విప్‌, ఛార్నీలు ఆదనము, 


Dr. M. లక్ష్మణరావు, 
అంజన్‌ ఫస్ఫెష లిష్ట; 
హనుమాన్‌ జ్యోతిషాలయం, 


10 వ శ్నిను అరండల్‌ "పేట, | 
గుంటూరు- శి, 


et? 
పవ 
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భారతి 


చర్చించటంలో వెనుదీయలేదు. కామో, దేకాలను రెచ్చ 
గొబ్బి దుస్సంకల్పం ఏ8 రచనలలో లేనేలేదు. 
ఇచ్చిం దేమిటి : 

రచయితగా బుచ్చిబొబు యిచ్చిపోయిందేమిటి ? 
అతని వ్యక్సిత్యమే ఆడర్భ పాయమెన అడుగుజాడలను 
నెలకొల్పింది. బుచ్చిబాబు సీగ్గ రి. గంభీళోపన్యాసొలు 
చెయ్యడు. సన్మానఫభల కు బహుదూరంగా ఉంటాడు 
తనని యూసుతో విమర్శించేవాి నెన్నడూ ఎదుర్కో 

న! జ న! గో 
లేదు. పెద్దగా హోరుమనే నవ్వుతో మి తబ్బందాన్ని 
ఉత్సాహచరచే నిత్యసంతోషి. వ్యాధిపీడితుడ్డై కూడ తన 
జబ్బు వివరొలతో యితరులను బాధించని యోగి. 
చెణుకులను రచనలలోనూూ, జీవితంలోనూ కుంపించటం 
ఆయనకు బాగా చేతనవును. 

మహాకావ్యంలొ రసొనుభూతి నిచ్చే గొప్ప నవల 
నిచ్చాడు. ఏదో (నాసి తన భావాల నన్నింటినీ వెళ్ళి 


డీంచొలనే తాష్యతయం ఆయనలో లేదు. అందుకే 
మరో నవల (వ్రాయలేదు. జీవనకోణారిను కిరణాలుగొ 
(పసిన్మా ఎన్నోకథల నిచ్చాడు. కవిగా ఆయన 
రాణించకపోయినా నీకూ నాకూ మధ్య నిశీధిలొ నీ 
జుట్లు వంటి పంక్కు లెన్నో కవులు, కవితాభిమానులు 
కళ్ళ కద్దు కొంటారు, 

“నా కథ (వ్రాయవూ' అనే కథను (వాసిన 
బుచ్చిబాబు తన “అంతరంగ కథనం (ఫారంభించి 
ముగించనే లేదు. రచయిత జీవితానిక్రీ రచనల (పేర 
ణకూ వివరిస్తూ వచ్చిన ఆత శకథ 
తెలుగులో ఏ రచయితా యింతకుముందు (నాయలేదు. 
అసంపూర్తంగానే  వడిలీవేశాధు. 


సంబ ౦ధాన్ని 


బుచ్చిబా బుకూడ 


ఏమిచ్చాడు? అనే (సశ్నకు జవాబుగా “ముగింపు మోకు 


తెలుసు లంటా రారచయిత.! అవును ఆయన (వౌసీన 
(పతి రచనా ఆలోచనాత్మకమే, సౌందర్శ్యమయమే, 
రసభరితమే. 





దశకుమార చరిత్రము 


గావ 


అణ 


శిరి కతో సెపెంబరు 67 భారతి సంచికలో 
మ? క 


(బకటిత్రమ్నెన వ్యాసమును జూచుట తటనస్నించి 
నది. స్పై వ్యాసమును బురస్కశించికొనియు, ఎకొడమీ 
వారు (పచురించిన దశకుమార చరిత ముదణ 
మును గూర్చియు నాకుం దోచిన కొన్ని యంశముల 


నిటి (పస్మావించుచున్నాను.. విజ్ఞాలు పరిశీలింతురు 
గాక! 


కేతన కృత్తిని యాం ధలో కమున కందించిన 
కీర్తి నవయుగవ్నెతాళి కుండ్జెన కందుకూరి వీరేశ 
లింగం పంతులుగొరిది. వారు దశకుమార చరిత 
మును 1888 లో చింతామణి సృ తికయందు నాలొ 
శ్వాసములు మాత్రమే ముదించితి. అప్పటి కాప తిక 
అగిపోయెను. 1901 వ సంవత్సరమున మ్మదాసు 
చింతొమణి మ్ముదణొలియములో  ద్వాదశాశ్వాసముల 
పూరి గంథమును మానవర్శి రామకృష్ణకవిగారి సహా 
యముతో సంస్కరించి (పకటించిరి. 


1925 లో వావిళ్ళవారు దీనిని శేష్మాదిరమణ 
కవుల పీఠిక (తొలిసలుకుతో మ్యుదించిరి. దీని 
సరిష్కరణ భారమును (శీ మదులపల్ళి వేంకట 
సు బహ్మణ్యశ్ళా స్నీగారు వహించిరి. ఈ సంవత్సం 
ననే దీనిని ‘lelugu classics popular Edition 
5611683 *__ అను కీర్త క కింద శ్రీ బెల్లంకొండ చంద 
మౌళి శా(సిగారి సంపాదకత్వమున వెలయి?చిరి, 


1901 వ మ్ముదణమునకు, 1925 వ 
ము దణమునకు నడుమ నెవరో ద, కు. చను మదించి 
నట్టు 10-6-1915 వ తేదీన వీరేశలింగం 
సంతులుగొరు ఆం ధ్రప, తికలో (వాసిన లేఖనుబట్సి 
తెలియుచున్సది. కాని వారు వివరము లియ్యర్నెరి. 
ఆలే; తేదీ 7 -7 -1ర5. అది యిది, 


“అయ్యా! - 
దశకుమార చరి తమును గూర్చి మీ య్మెదవ 
తేదీ ష్మతికలో రాజమం డి విద్యార్శి (వాసిన దానిని 
జదివితిని. ఎంతో కష్టపడి పురాతన తాళ త పుస్త 
కములను సంపాదించి సాహిత్య మును చక్కంబ ఆచి 
వ్యయ, పయాస లక్‌ ర్చి పూర్వకవి (ప్రణీత (గంథము 
లను నేను మ్ము దింపించి (ఏకటింపగా _ నితరులు 
వాని ననాయాసముగ మరల ము, దింపించి (పకటిం 
చుచు వచ్చినందున నేనట్టి పుస్తకముల పునర్ము దణ 
మును మానుకొంటిని, అట్టి వుస్తకములలో దశ 
కు. చ యొకటి. ఆ పుస్తకము లౌక్క ఫారము 
తక్కువగా నూ ఆ పతులు నా యొద్దనున్నవి. ఆ పుస్త 
కము మిగిలిన ఫారమును నాలుగుధిన ములలో మ్నుదిం 
పిచి వుస్తకమును సిద్దప అుచెదను. 
(పుస్తకము వెల సోస్తేజికాక పం డెండణాలు) 
7—7—'15 కందుకూరి వీరేశరింగము 
రాజమ హేంద్రవరము' 
పంతులుగారు వాగ్బానము చేనినట్ళు ముదిం 
చిరో లేదో తెలియదు. ఎకాడమీ సంపాదకులకు వీదేశ 
లింగం పంతులుగారి (పతి దొరక లేదు. నాయొద్ద నున్న 
(పతినుండి వారి పీకికను యథాతథముగా నాం ధ్రలోక 
మున కందించుచున్నాను. 


శ్‌ * వో 


ఉపోదాతము 
ఖు 


పూర్వకవు అనేకులు సంస్కృతమునుండి పురా 
శీతిహాసములను దెలింగిందిన రీతిగానే “యభినవదండి' 


"యను  బిరుదనామముగల _ కేతనార్యుడు దండికృత 


మయిన దశకుమార చరి తమును సంస్కృత మునుండి 
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భా 


తెనింగించినవాండు. శ దండికృత వచనకాన్య్నమును 
బద్యకావ్యముగాం దెనింగించుటచేతనే రూతని “కథినన 
దండి'యన్న బిరుదు వచ్చినది. ఇత రాం ధకవులవలెనే 
యితందును సంస్కృత కావ్యమును సరిగా నార్మథ 
కరింసక కథాంశమును మా తము గకొని వర్షనాంశీ 
ములను విశేషముగా విడివియు మార్చియుం జ్రేర్సియు 
యషజేచ్నముగా రచన చేసియున్నాడు. ఈళని కవి 
త్వము కదళీపాకమయి. సలక్షణమయి మనోహరముగా 
నున్నది. ఆంధమునందు: గవి బహ్మయని పేరొందిన 
తిక్కన సోమయాజియే డీనిని మెచ్చుకొన్నప్పుడు 
నావంటివాండు దీనిని శ్యాఘీంపబూనుట వృథా 
యాసము. ఈ దశకుమార చరి తమును గూర్చి 
కవిమే తన యాం, ధభాషాభూషణము' నందిట్ఫు 
(వాసికొనియున్నాండు. 
ఆ, కవిత చెప్పే యుభయకవిమి తు మెప్పింస 

నరిది (బహ శన నతడు మెచ్చం 

బరగ దశ కుమార చరితంబుం జెప్పిన 

(పోడ నన్ను వేణ సొగడనేల. 


దశకుమార చరితము తిక్కన సోమయాబిీ 
కంకితము చేయంబడినది. కాబట్చి కేతన, తిక్కన 
సోమయాజితో సమకొలీనుం డగుటచేత నితడు 
సదమూండవ శతాబ్బము యొక్క శ యుత్తరార్హము 
వందుండిన వాడనుట స్పష్టము, 


మనదేశేమునందరి లిఖిత పుస్తకస్యాములు తమ 
యొద నున్న పుస్తకములను దాము '(పచురింసక 
(వ్రచురింసం దలచుణొన్నవారికి (వాసికొనుటక్షైన 
నియ్యకపోయెడి  దురాగతమువలన నీ యుత్తమకావ్య 
మీంచుమించుగా నామనూ త్రావశేషము కావలిసిన 
గతిని పొందెను. కొన్నిసంనత్సరముల (క్రిందట నాంధ 
దశకుమార చరితము తంజావూరిలోని సరస్వతీ 
భాండాగారము నందున్నట్టు విని నే నచ్చటికి: బోయి 
చూచి పుస్తకమును (వ్రాయించి తెప్పించితి ని. ఆ పతి 
యందుం. గొన్నిభాగములు శిథీలము లయియున్నవి. 
సరి చూచుటకయి |పత్యంతర మెంత | ప్రయత్నము చేసీ 
నను నాకు దొరికినదికాదు. అందుచేత నింకను నుషే 
&ీంచినయెడల నీయున్న పుస్తకము కూడ నశింప వచ్చు 
నని భావించి నాచేతన్నెనట్నుగా లేఖిక పమాద జనిత 


రతి 


దోష ములను సంస్కరించి నొలుగో శ్వాసములు శింతామణే 
స్మతికలో మూండు సంవత్సరముల (కిందటం వికటించి 
నాను. అప్పుడు చింతామణి షృతిక నిరిదిషోయినందున 
నిటీవల మిగిలిన భాగమును గూడ నమ్మ గముగా వే ఆుగా 
ము దింసంబూనియు నాకు దీజీక ల్రేకయు దేహారొగ్యము 
చక్కగా నుండకయు నాలస్యమగుచు వచ్చెను. ఖట్బుం 
డగా నిచ్చట నా సరిచితుల్ల్నై న బహ్మ్మశీ మానవల్ళి 
రామ కృష్ణయ్యగారు నన్ను జూడవచ్చిన పుడు తొనూా 
(గ్రంథమును ము దింసించుట కను కూలముగొ (పనీ 
యిచ్చెదమని నాగ్హానమంచేసి యెంతో (శమచేసి 
నాయొద్ద నున్న (పతిననునకంచి* పూర్ణముగా నాసి 
యిచ్చినారు. ఆయన యా సొాయమును చేసి యుండని 
యెడలం బుస్తక | పచుర మగుట కింకను నాలస్యనుయి 
యుండును. ఈ సాహయ్యమునకుం గృతజ్ఞత గం౦ంవాం 
డనయి యూయన కశేక వందనములు చేయుచున్నాను. 
(వాత (పతియందుం. గొన్నిచోట్లం గొన్ని యిడర 
ములును గొన్నిచోట్లం గొన్ని పదములున్వు గొన్ని 
చోట్ల బాద భాగములును, గొన్నిచోట్లః బద్యము 
లును బోయియున్నవి. చదువు వారికిం గథా సందర్భము 
శేటపడుటకయి పోయిన భాగములను నేను బూరించి 
నాందను. అక్షరములునుు, జిన్న పదములును, (గొత్నగా 
చేసినచోట గులుతులేవియు వేయలేదుగాని రెండు 
మూ(డు పదములను, పొదభాగములను బళొరీంచిన 
చోట నా మాటలకు '( )' కుండలీ కరణము 
చేసియున్నాను. 

పంచమాశ్వానములో 59 వ పుటయందు 1 9న 
పద్యములో నుత్తరార్హ ములో ముస్ఫాతిక భాగమును, 20వ 
పద్యమంతయు, 21 వ పద్యములో "నింత తథ్యము 
సుమ్మో' యున్నది తప్పం దక్కినదంతయు నాచేతః జేయ 
బడినది, ఈ | పకొరముగ శే దశమాశ్యానములో 13ర్‌న 
పుటలో 97 వ ఫద్యమునందుత్తరార్భ మును, 9ర వ 





* వీ. పంతులుగారిట్యు (వాసీనను 1924 
రక్నాక్షి జ్యేష్కమాసపు షృతికయందు (పుటలు 1-6) 
ద. కు. చ, లో 'న్నెదవ యాళ్యాసమునుండియుం గడ 
వణుకుః దన్ము దాపకులకు యథాశక్తి మేము మొతృ 
కను ముచణమునకు సవరించి యిచ్చియుంటీమి.' 
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దశకునూరఢ 


సద్యమునందు. బళార్వార్శమును నాచేం బూరింపయడి 
నవి. ఏకాదశాశ్వాసములో 151 న పుటల్లో 70వ 
పద్యిమునండర్భ భాగము, 71 వ పధ్యమునం దర్శ 
భాగమును నాచే రచయింపంబడినవి, 

గత్యంతరము  లేకపోవుటచే నీ | పకారముగా 
నిస్సారముల్నిన మాటలతో బాద, పద్య పూరణములు 
చేయసాహసించిన నా చాపలమును డీనిం జదువువారు 
నున్నింతురని వే(డుచున్నాను. 

ఇప్పుడయినను దశకుమార చరితము సమ్మగ 
ముగొం దమయెొద్న నున్నవారు నా యందను గహించి 
తమ (సతిని దయచేసినచో ము దితముల్నెన పది పతు 
అను వెంటనే పంపుటయేకాక (పక్షిప్త భాగములను 
మరలఠి ము. దింపించినపుడు పది పతులను గూడ వారిక్షిం 
గృతబ్న తా పూర్వుకముగాం  బంపెదనని యిందుమూ ల 
మున వాగ్నానము చేయుచున్నాను. 


చెన్నపురి, పరశువాకము కందుకూరి వీదేశలింగము. 
20, వెళ్ళాఖవీధి. 


20 నవంబరు 1901 వ సం. 


అక్షలకొలది (దన్యమును సాహిత్య సేవళ్చి 
వెచ్చించుచు ఎకాడమివంటి సంస్థవారు స్పై (పతి 
కోసము గవేషణము చేయకబోవుట యత్యంత విషాద 
కరము, (పొచీనాల ధ (గంథములను | శమపడి సంపా 
దించి |పకటించిన క్రీర్శిమూర్తులలో | బౌనుదొర తరు 
వాత  పఫిరేశలింగంపంతులుగా _రెన్నదగినవారు. మన 
కోసమె మహనీయుడ్గెన  వీరేశరింగంపంతులుగారు 
(గంథ (పకటన విషయమ్మె యెట్లి. యిడుములం 
బడిలో తెలిసీకొని (శేద్దా ౦జలి సమర్పించుటకు బదులు 
వాం ధవిద్యల్మోకమును ఎకాడమోవారు కృతఘ్నతా 
బద్బురను గావిం చినారు. 

ఇక వేటి ము దణ సంపాద కత్వ విషయమును 
గూర్చి :- 

1. దశకుమార చర్మితకు ఒక్తేఒక తాళపత్ర 
(పతి నేటివరకు లభ్యమ్మెనది. అది తంజావూరు 
ప్పుస్నకశాలలో గలదు. దాని ననుసరింది (వాయించిన 


6! 


శరి(తము 


(వాత పత్తి కాకినాడ ఆం, ధసాహిత్య పరిషత్‌ కార్యా 
అయమున గలదు 

2. 1901 ముద్రిత పతి తంజాన్టూరు 
(పతికి పుతీక. తాళప్యత (గంథములోని లుప్తభ్యాా 
ములను కం. వీ. పంతులుగారు పూరించిరి, క్షాని 
సప్పమా శ్వాసాంతమాలినినిగాని | గంథౌంత సద్యము 
అనుగాని వీ, పం.గారు పూరించక వదలిరి, 


8, 1925 లో ముద్రించిన (పతికి 1901 
ము(ద్రిత (పతి ఆం. సొ, 


ఇ 


స. కొక్షినాడ (పాత పతి 
యాధారములు. మూలతాళప త పతికి (పౌత (పతీ 
పు తిక గాన రెంటియందును లుప భాగములు సమాన 
ములు. వావిళ్ల వారికి (శీ మద్చులపల్సివారు స్వయముగా 
లుప్చభాగములను sisi నాశ్యాసొంత్ర 
పద్యములనుకూడ వాసి చేర్చియుందురు. నావిళ్ళవారి 
మ్నుదణమునకు ముందు అనగా 1924 భారతి 
ష్య తికల్రో శీ మానవల్శి రామక్పష్ణకవిగారు. దశ 
కుమార చరిత పాకములను (మ్యుదిత (పతి - 
1901 లోని) విమర్శించిరి. వీ. వ. (పళిలో లేని 
రెంధు పద్యములనుగూడ చూప్కి. బహుశః దీనివి 
బట్బియే వానిళ్ళవారు ద. చ పునరు శదణావశ్యకతను 


గురించి డీ మద్బు లపల్మి వారిచే పరిష్కరింపచేని (పక 
టించిరి. = 


4. ఎకొడమీ పంపాదకులకు 1901 వ 
ముడణము లభించని కారణమున 1 926 వావిళ్ళ 
మ్యుదణమునే (అధోజ్చా పికలతోసహా) ముదణ మున 
కిచ్చిరి, వీది సంపాదకత్వ మిందేమియు గోచురించుట 


లేదు. సంగీ కాకర్తల కొన్ని వాక్యములిట విమర్శనీయ 
ములు-ా 


(1) క్రి మద్చులపల్ళి వేంకట న్ను బమణ్య 
శాస్తి గారు విద్వాంసులు-- పు. 
ధా (గంథాన్ని తాళపత్ర (వతితోను... స 
పూరించినవారు (శీ శ్మాస్నిగారే'. పుట (పబ్‌. 
ఎకా. ము. 1967) అనియున్నది. కాని 50 వ పుటలో 
(1901) అము దితపతిన్సీ, ఆం ధసాహిత్య పశి 
షత్తులోని (వాత పతినీ ఆధారముగా తీసికొని దడ 


భారతి 


మద్సు లవల్సి వేంకటసు, (బహ్మణ్యశా క్ని గొరు.. 
పరిస్క రించి యిచ్చినట్ను! నూ కలదు, శ్రీ మద్దుల 
పల్ళివారు వరికీలిం పేనధి (వా్రతిగాని తాళప త ఏతి 
గాదని శేషా దిరమణ కవుల 'తొలిసలుకు' (1925) 
నళ్ళినే స్పష్ట మగుచుండగా సంవీక్నా కర్తలెట్యు స్పెవాక్య 
ములను సమన్వయింతురో!! ఈ సందిగ్హము (శీమద్చుల 
సలి వారే సయముగౌ ప, తికొ ముఖముననే తెల్పినచో 
(a) స్ట 4 

కృతజ్ఞాటను. 
(in) (ప ఆ 73 వ పద్యము; - 

4 ట్‌ 

ఇన్ముడీ మనుమని తమ్ముండు.. .... ములో 

కములన్‌ !' 

ఈ పద్యము డీ నీ, పం, గారి (పతిలో 
కానరాదని 'అథోజాపీకీ, సంవీక్నాకర్హ లకు 1901 వ 
ముదణము (కం. ప్రీ దొరకలేదు గదా! లేదని 


యెట్ను (వాయుదురు? ఈ విషయము 1925 
(వతిలో (వావిళ్ళ) 73 వ పద్యము (ఇమ్మడి) వద్ద 


లేదుగదా!! ఇక్కడి కెట్ళు వచ్చినది? దీనికి సమా 
ధానమును సంవీక్సాకర్త “రివ్యవలసేన బాధ తగలదు, 
వాన్నవమునకు స్పై పద్యము 1901 (కం. వీ) 
(పతిలో గలదు, 


నాకు తోచిన విషయములు విద్యల్యోకమున కు 
వెల్ళిడించితిని. ఇందతి బొగోగులమ పరీక్షించుటకు 
వారే సమర్శులు. (పొచ్రీనాంధ (గ్రంథము దణ, పరి 
ష్మరణల విషయమై మానవల్లి వారి వొక్యము నిట 
నుదహరించుచు నీ వ్యాసమును ముగించుచున్నాను. 


“పావీనాం ధ (గం ధములలో నొకటి రెండు 
మాతృకలతో మ్ము దింపబడియుండి సమస్త (గంథ 
ములను శుద్దములకొవని మా యభిపాయము 
ఎక్టొ పెగ్గడ నృసింహ పురాణము, కేయూర భాహు 
చర్మిత, ఉత్తర హరివంశము; దశ్రకునూర చర్మి తము, 
(క్రీడాభిరామము, భీమఖండ ము మున్నగునవి యబద్బ 
పాః పూర్రతము అనుటలో సందేహము లేదు. (1924 
జూన్‌ భారతి.) 
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జస 


శ్రీ సోక్షుసుందర్‌ 


పవ్య్రుడిసరుకువంటి సౌందర్యం 


ముస్తాబయి నిల్చున్నది బజారులో 
ఉరోజ మధ్యసృమెన కలుగులోంచి 
బుభుక్షోరగం పడగెత్సి ఆడుతోంది. 


అన్యాయం తాలింఖానా లో 
వ్యాయామం చేస్తోంరి న్యాయం 
గానం కడుపు గడవక 

మానం పణంగా పెడుతోంది. 


బాధిలతో నిండిన | బతుకు 
వానలో తడిసిన గొంగళీపురుగు 
భారంగా నడుస్తోంది! పొంగిన నురుగు 


(పమాతీత పదార్భంరా సాక్నాత్కరిస్తోంది. 


నొ జాతి స్వప్నాలు పరిపక్వం కాకుండా 
చిటి పోయిన పక్షీ గుడు 
స్య ౯ 


పగతీపధంనిండా పరపీడకులు 


పరచిన వీడకలల నీడలు. 


ద్యూతవ్యసనంలో చిక్కుకున్న 
నేటి (పజాపాలకుడ్డెన నలుద్నీ 
అధికార వ్యాయోహ వ్యాజమనే 

కర్కోటకుడు కాటు వేశాడు! 


రూపు చెడి 

పచ్చిభౌతిక వాదంలా 

వికారంగా మిగిలి 

దురాశా వ్యా ఘవ్యాళ గండభేరుండ 


నిరంతరో[ గాటవీ వ్యగుడ్డె 
త్యాగాల వూర్వసువాసనర్ని 
(ప్రసారం చేస్తు న్నాడు- 
na] అల గ్‌ | 
స్యార్భ ల్‌ భగస్ను డైన బాహుకుడు ! 


శ్రీ మరింగంటి వేంకటనృనింహాచార్యులు వారి 


తాలాంకనందనీ పరిణయము 


శ్రీ శేషం రామానుజాచార్యులు 


త్తమ (ప్రబంధ వర్లన దోరణిలో కవిత్వము నడిపీ 

సరస హాస్యచతులోక్తులం గూడి చి|తకవిత్యకీతులను 
సర్వంకష పొఢిమచే జతపరది నిగూఢ తత్త ్యభావ 
ములు పొమరులకు స్తెతము అర్భమగుటక్షె హృద్య 
ములగు సందర్భముల కలము నడిపిన రీతులు సహ 
జత్యమును స్ఫురింపజ్లేయు మహాకవీశులు మజింగంటి 
వారి వంశమం ధుద్యవిళ్ళిరి. అందు శతఘుంటొవ 
ధొనులు, శతాధిక (గంథకర్వలు, చిితకవిత్వ (ప్రబంధ 
నిర్మాతలు గలరు. వీరి వంశము సుకృతమ్నెనది. 
(శీ రంగేశ్వరుని వాక్యమువలన ఈ వంశీయులు మరిం 
గంటివార్డె రట. (పొథరచనాధురీణుడగు “తాలొ౦క 
నందనీ పరిణయము కర్తల్నైన మరింగంటి నరసింహా 
చార్యులు వారి వంశము గూర్చి నుడివిన యొక చిన్న 
కథ నిట యుదాహరింతును. (కీ రామానుజాచార్యుల 
వారును కురుశేఖర సోధుభట్సా రకుల వారును (శ్రీరంగ 
ములోని రంగనాధుని సేవించుటక్సె వెళ్ళిరట, 
అప్పుడా రంగేశుడు యతితొజును జూచి యిట్లు 
సలి కెనట. 


“కంటీమి మిము కూరేశుల 

గంటిమి మోవెంట వచ్చు ఘను లెవరె మరిం 
గంటిమని పల్కినది మా 

కింటికి పేరుంట నా మహిన్‌ రహికెక్కెన్‌, 


అని తన స్వీకృతమయిన “తాలొంకనందినీ పరి 
అయములో పేర్కొన్నాడు. ఈ (గ్రంథము సంస్కృత 
సమాసభూయిష్కృము. ఇది సుమారు (కీ. శ. 1872 
(ప్రాంతమున _ముగింపబడినదని “గోలకొండ కవుల 
సంచిక ద్యారా "పేర్కొనవచ్చును. శశిరేఖ, అభిమన్యుల 
వివాహకథ యిందు చక్కగ _ గూర్చబడినది. మేన 
జీకపు వినాహవ్యవస్థల నిందు చక్కగా చూపించి 


నారు. తాలొంకనంచని యనగా శశిరేఖ. రాలాంకుడు 
బలరోముదు. 


“నీలాంబలో రౌహిణేయస్సాలాంకో ముసనీహరి*' 
అని అమరము. ఇందు అన్న కుమార్తెను తన కొదుకు 
నకు చేసుకొనవలెనని సుభ్మద యభిలపించును. ఇట్కి 
సంబం ధములెల్ల ఆంధ కుటుంబీకులకు పరిచితమే, 
ఈ కథ వాదారముగా బజేసికొవి (గంధంర్న షష్టా 
శ్వాస (ప్రబంధము నిర్మించెను. ఇతని కశిత్వమం దసేక 
యమక శ్చేషాలంకారములు (పయోగములు కొన 
బడును. ఆర్భాంతరన్యాస ములు కన్నించును. యనుక 
మన్న (పీతి మెండితనికి. నారద ప్మాతను బహు 
చమత్క తిగా వర్థించినారు పాండపు ల్లైశ్వర్యహీను 
లని ధుర్భోధనుని సంబంధము కోరచగిన దనియు 
నచ్చజెప్పి బలరాముని మనస్సు (లొప్పెను. _ఇ్‌రేఖను 
లక్ష్మణ కుమారున కిచ్చి పెండి చేయుటకు సర్వ 
సన్నాహములు జరుగుచుండగ్కొ అభిమానవతియ్మెన 
సుభ్యద సోడరునితో నిష్మురములాడి 'పుట్టిల్టు' 
విడిచి కుమారునితో పొండవులున్న అడివికి బయలు 
దేరుట-- ఇత్యాది ఘట్టముల ఆంధ గృహస్సుల 
యిండ్డలో జరుగు సన్నివేశముల మనమునం దుంచి 
కొని ధూ భాగమును కవి మిక్కిలి హృదయంగ 
ముగా చ్నితించెను. లక్ష్మణ కుమారుని వ్యంగ్యచి, త్రీ 
కరణ అతిఏహజముగౌ గూర్చినారు, “లక్షణుడు గౌడు 
వీ డవలక్షణుండ'ని చమత్కొారముగా నుడిశిరి. ఘట్‌ 
త్కచునకు ఈ (పణయవృత్తాంతీము తెలిసి తన 
మాయాశక్తిచే శశిరేఖ నెత్తుకొనివచ్చి యభిమన్యుని 
చేయించును. గార వభం గముకా కుండ 
ఘటోత్కచుని పా తకు వన్నె చేకూర్చుటక్షై యాతని 
మాయాబలముచే “మరదలు ముట్ట కూడ'దని మంచ్రము 


పెండి 
భా 
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త్రాలాంకనందనీ పరిణయము 


తోడనె లేవనెత్తినాదట. ఎంత రాక్షస సంభూతు జీనజంతువులే కొక ఆతడు చూచిన వవావథులి 
డెన్కా పాండవ సాంగత్యముచే కలిగిన న్నెతికవర్తవ నించుక చితిత మొనర్చి దృశ్యమూనమోద మొనళ్ళు 
యిందు ద్యోతకమగుచున్నది. చున్నాడు. 

వచన రచనలోను, వీ ర్మే వబంధకవికి త్రీపీసోరు, చనిచని కాంచె ముందట ' 
ఘటోత్కచుని మాయాజాల యుద్దవర్శన ఫక్కి, రసొలతమా ల విశాలసాఆ 
ఎన రణరంగమును స్ఫురింపజేయును. (ప్రసక్తి క్ర చందన కృతమాల కౌశుకర 
ముగా యమక శ్నేషాలంకార (పయోగము నడిచినది, దధుకపిత్త కురంట కాభయార్నున 


a వకుళామ్మ పీత నఖరోచన 
విరహవర్శనల చంద, మన శ దూషణలు తల Seal కతు 


కన్సించును. సొభ్యదుని రాక లేమిదే న్నెరాశ్యము కరవీర...జలక్నెత వట 
చెందిన శశిరేఖ కుసుమ్మాస్సుని బాధల తాళజాలక; (పముఖ(దుమావ ళుల్‌ | 
మన్మధుని దూషించును. “తుంటల్నె నీ విలు ధూళి 
లోన నణంగె' అను పద్యము ఉదాహృతము. ముద్దు 
లొలికెడి సుకుమారమ్నెన రచనకూడ వీరు సాగింతురు. 


ఈ రీతిగా జనగాం జనగా తూరుపు తెల్లవారిన 
దటి, పద్మములు వికశించినవట, శరము అమ్ములు 
ధరించి వీరవ్మి కమ సాహసముతో విపీనములు, శె 
ఎండకన్నుకు నీడ కన్నెరుగకుండ ములు, వొహినులు దాటి ఘటోత్కజు నా శ్రమము 
పాదముల ముద్దరాలొత్త బరగు సతికి చేరినాడటి. రమణీయ మందిరారాము సౌఖ్యములు 

pa పొందుతల్శి ఘోరాటవిలో సంచరించవలసివచ్చె, సరో 

వర (క్రీడోసుఖము సీడి బురదలో తిరుగాడవలసె, 
కమనీయతరతూలికాతల్పముల సుఖించు జనని 
ఫోరదుర్నాటవిలో సుభ దాభిమన్యులు పయ చేటుల దర్శ ల సెజ్బిప్తే శయనించగలిగె కాంచన 
నించుచు చూచిన దృశ్యముల నించుక నెట్టు చిత్రం మయడోలికా న్మిదలు “తొలగి కంట కన్టృలిస్పె ని దించ 
చైనో పశీలింతుము. సాగా మంజుల మనోహరమ్మెన శుక పిక శారికావళుల 
తీయ(దనవ పోటలు విననేర్చిన, యింతి కఠినతర శరభ 
శార్పూల ఘోషణముల వననాయె గదా, విధికృళ 


ఎండ కన్నును నీడ కన్నేక మగుచు 
పాదముల ముర్చరాలొత్త పధి గమించె. 


ఈ రితి నళ ర్వా తిని 


సూరాటవిల్‌ కోవ జి సొచ్చి కొడుకుం దాన చేమందు నంచు తన మామవేపీన యపకృతి మరువ 
య్యేరులు, పల ల్ళేరులు, న రాదు గదా యనుచు చింతా కొంతుడ్డె దూరపిల్డుచు 
ల్వేరులు పొదలెల్సి గడిచె యేగట వేళన్‌, అమిత మారాయాస మూహించ్చి తల్లి కడ శయనించిన 


ఇట్బు గడచి నొక కొంత న్ని శాంతిపొంది, శశిరేఖను మనమును తలంచుచు,  పిన్నతనంబు 
యా రాకుమారుడు గౌంచిన దృశ్యములను చి (శ్రీకరణ నుండి అధికమెన (మచే ముచ్చటలాడి  తిరుగాఢీ 
మొనర్చిన విధమున కే చూతము. ఉర్సాహనృత. ములో. తిమిగదొ; కన్నెతనంబువీడి వయెన్నదువచ్చి మన్నన 
వారిట (ప్రదర్శించిన జౌచిత్యము (పశంసనీయమే. తోడ గ్నెకొందునో, నను కన్నునెడ సేయ న్యాయమా! 
ఇందలి వస్తువులన్నియు చతుష్పధముల వే. యని మదనాయాసము కల్సి కుందిపోవును. 

4. 'రాకుమార శేఖరుం డరణ్య భశామిగాంచె అభిమన్యునియెడ కవి (పవర్శించిన మనోభావ 
భల్లూూకముల్‌ వనౌకనుల్‌, వ్యక్తీ కరణము, విరహతాపాతిశయము మేళవించి,యాతని 
జలూకముల్‌, బలాకముల్‌ ఫబాకముల్‌, యెడ నాటకీకరణము పదర్శ నౌచిత్యము నాపాదించి 
మహాకులో[॥కూకము bree, చక్కని రసపుష్టి కలిగించినాడు. 
దాకి మూకల్తె చికాకు వీరి రచనలో కొన్ని కొన్ని “విజయ విలాసము 
జొకొనంగ చె కొనెన్‌. కళావూర్మోదయ ముందరి పద్యముల స్ఫు రించుచు8 కుకు. 
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భారతి 


డొప్పనీల వుకుప్ప లిప్నంమోపరితెప్ప 
అప్పుడంతుక., - కప్పుకొప్పు 
మరువాలుగమివోలు మరివాలుగలినేలు 
కళకీలు ఫలివాలు గనురిడాలు 
కంబు బింకంబు పోగంబు పొక్కంబు ని 
కంబు బింబోషి కలఠంబు .డంబు 
కల్కిచిల్బల కుల్కు మెల్కి క పపుపల్కు 
కుల్కుతేనియ. . .బల p29 
తమ్ములద్ద మ్ములను (గమ్ము నెమ్మొగంబు 
మించు (కొమ్మిరొచు మించు నెమ్మేనిసంచు 
బక్కవలకెక్కు నుతికెక్కు చన్నుదోయి 


శృంగార అహల్యా సం కంద ₹మందరి (ప్రధమ, 
తృతీయా శ్యాసములలోని “కన్నులు జేరలన్‌ గొలు 
నగా' అనునది, ఏల సృజించె అనునవి సామ్యములు-- 
ఇల్లే అనేక తెను(గు (పబంధముల తోడి సామ్యముగల 
దీ చక్కని (పబంధము. 

ఈ (వబం ధమందలి చతుర్హాశ్వాసము (ప్రాణము 
చంటిది, ముఖ్యమ్మెన కథ, పా తలు, వర్శనలు అన్నీ 
యిందులోనే కూర్చబడినవి. ఘటోత్కచుని మాయ, 
మాయా శశిరేఖ, వివాహ ఘట్టములు మొదలగునవి 
వర్శితములు. బలరాముని కూతురగు ఈరే్యే ఈ కలి 
గారికి మోముగన్న మ్మా తనే నామము శశిరేఖ యనుచు 
దోచెనని యనుట ఎంతయు సమయస్ఫూర్సి సూచి 
తము, వీరి కవితయందు సమసోక్సులు, జాతీయ 
ములు హితబోధ అంతటా నిండియుండును. (వబంధ 
నాయికలకు (పీయుని సమాగమ నిరీక్షణయందు, 
(వీయభావనలు వ్యక్త మొనర్చుటకు, తెల్సుట కు 
యొక దూత్యవస్తువు కావలెను. ఇందు ఈ శశిరేఖకు 
చిలుక యుపకరించును. హృద్యమ్మెన రచనా ధోర 
ణీలో సాగిన “శుకదూత్యము యిందలి చక్కని 
ఘట్టము. అభిమన్యుడు పంపిన సందేశములో, 'తన్లు 
వెడభాసిన మొదల్‌...... తదేక విలోకన దృంభణ 
మునే నున్నవాడ ననుమా ఆనుమానములేక కీరమా” అని 
విన్నవించిన తీర్లు ఏ రసికునశ్లె నను మనస్సు చలింపక 
పోదు. ఆమర్మసేమానుభూత్రి వారి సొత్తు. 


వీరు తెలుగు సలుకుబఢులలో గడుసరి రచనల 
యందు సిద్ద హస్తులు, కౌరవ పాండవుల మధ్య 
వియ్యమునకు పురికొన్న తాలాంకుని రాధారమణుడు 


సుభద యెంత వారించినను వినడ్లు వారి నె్య్యుమే 


గొప్పది. సా మాజ్బాధితృను, యిస్మృభోగ 
సంపద కలిమి బలిమి గీలవొడ్డు రొరొజు 


అని విజ్ఞనీగను. నయోకుల చెల్టిలిమాట చెవి 
పెట్టడు. కౌరవులు మతము చుట్టములు 
గౌర్కా అని ఎతి పాడ్లుచును. సుభ్యద కమలనాభుని 
చెంతకు వెళ్ళి పాండవుల బాధ్యత యొక్కసాటితో 
తీరునదికాదు కదా; అన్నా! తగునా, భవద్మ గజా ఢి 
ట్భగు నాయము దప్పి కన్య నన్యుల క్రీడ మేలగున్నా 
నేటికి మాకున్‌ తెగునా పొండవులతో నధి కబాంధవ్య 
ముల్‌' అని (బతిమాలును అయినను కృష్ణు ని 
మాటయు సైతము తాలొ౦కుడ్లు తిరస్కగ్రించును, 
పెగా దురుసుగా మౌటకాడును, 


“నిష్కారణ భత్యభోజ్యములు క్షి నెడ| దోయుచు 
చేదుకొయలున్‌, గోరి భుబించునట్టు లెని గూడిన 'దట 
సొండవుల బాంధవ్యము. ఇకను “దుర్వార గహనవన్య కో 
లా గచరు'లట పొండశులు. కొవున వారికి నొ కూతు 
నివ్వనని నిష్కర్నగా చెప్పినాడు, ఇట్లు ఆంధ 
కుటుంబినుల యిండ్శలో జరుగు. వివాహ వ్యవస్థ 
యందలి అగచాట్లు సంధాషణరీతిల్రో చక్కగా తెలియ 
వేసీనాడు. సంభాషణలయందు నిగూఖ తత్త్వమును 
స్ఫురింపజేయును. ఈ విధముగా హలాయుధుతే. నిరా 
కరింపబడిన సుభ ద  దురంతచింత్రిత స్వాంతయ్మె 
సాయంతనమున అలుకచేందిి యొక చీకటింట; 
“శద్దాంతము జేరి యొక్క కశినొవని కంకటిశయ్య 
సని మేనంతయు జేర్చి లోవెతం నేరికి దెల్బక 
బొద్ర బడినదట. లోగాసిలి వ్రీకటింటికడ క్రంకటే 
స్పెన శయినించి పొందిన విషావవేదనాభరితయ్మెన 
సత్యభామ యిందు స్ఫురింసకబోదు. 


శుకదూత్యము : 


పంచమాశ్వాసములో మాయాశశిరు వివా 
హము, కౌరవుల. శృంగభంగము, ఘటోత్కచుని 


తాలాంకనందనీ పరిణయము 


ఐం దజాలిక విద్యా! పదర్శన ము చాలా చక్కగా 
చి తీంచబిడిన ని. ఇందు మరిమొక్క ముఖ్యమ్మెన 
ఘట్టము శుకదూత్యము: శశిరేఖ తొను పెంచిన 
చిలుకతో ఎచ్చటన్నెన గంటివా |! అర్హును సుతుని, 


కన్నచో తనికి నా విరహబాధను గూర్చి 
చెప్పుమని అటు చెప్పిన, “సానకంబును 


వడపప్పు పంచ్చదొర కలిపి బంతి సాగించి విందొన 
రింతు చిలుక అని ఫలకొంక్ష తెలియజేయును. అక్కే 
అది రివ్వున యెగస్కి ఘటోత్కజు న్నాశమములో 
నున్న అభిమన్యుని చూచి తిన్నగ ముచ్చటించి 
శశిరేఖ బాధం తెలియవేయును. విరహ భాంతయ్మె 
వ్నిపలంభ శృంగారము పొందిన తీరును లక్షణము 
అను తెలియవ్రేయును, 
“అంగన నిన్ను చి తపట 
మందు లిఖించు, లిఖించి కోర్కెలు 
స్పొంగగ జూచు, జూచి వ్రలపుం 
గొని మెచ్చును మెచ్చి నీ పరి 
ష్వంగము కోరు, కోరి వల 
పంతళ బింతిలు, చింతిలన్‌ మన 
సృంగతి నూర్చు, నూర్ని సర 
సంబు విశంబుగ దాన నూగోనున్‌ఎ 


ఇది విని అభిమన్యుడు గూడ “నేనట బాధ 
సడుచున్నాను. ఇదిగో నేడే అగ్నమనగా నే వత్తునని 
సందేశ మంపును. ఈ సందేశము గొని చిలుక కఠిన శిలా 
వృత భూస్సలి శయనించియున్న | పియుని మనోవేదనను 
శశిరేఖకు వ్యక్షీకరించును .'నిద్దురలే కతపించుచు ఎప్పుడు 
నీ రూపమునే తలంచుచు, సౌఖ్యముల త్యజ్లించుచు 
వియోగసాగరమునబడి నిను బోలు సతినెందు గొన 
నంచు నీరు నించిన కను అప్పళించి, నీకొరకె తపించు 
చున్నాడని' అతని సందేశము గొనివచ్చును. ఈ విధ 
ముగా (పీయులవద్ద రాయబారము నెరపిన “చిలుకి 
పాత్ర నతిసమర్శ ముగా (ఏవేపెట్టి ఫలవంతము? 
జేశినాడు. 
ఇంతేకాక ఆ చిలుక సర్వజ్ఞ మట. బంగరు చిలుకా నీ 
వలె నింగితము లెరుంగ జాణలెన్యరు ? నీ వాకృంగతుల 


నేర్పు దనరకురంగా క్షికి దెల్పు పోయిరమ్మని పంపగా 
రివ్వున నెగసి యన్ననబా క్షీ సౌధమందు డిగ్గినదట, 


అత్యంత కుతూహల సంజనితాంతరంగలణ్నై యా కు 
రంగనయన, ఓయి! వచ్చితివ్కా యెచ్సట 
గంటి వర్మునాత్మజు నీవున్‌, బోయిన కార్యమెల్లు 
కాయో పండో వచింపుమని వేడ్తుకొనినది. ఘటోత్కజు 
మందిరమున న్ని దించుచునృవొడు ఎప్పుడు నీ హృదయ 


శుకరాజ 


మందే లగ్నీమయి యున్నవాడు -అని శుకము చెప్పి 
నది. అంశేగాక విరహ్మ భాంతి సూచించినది. విప 
లంభ శృంగారముకూడ ద్యోతకమ గును. “కనునిద్దుర 
లేక తపీంచువాడు, సొఖ్యముం త్యజ్రించును. నిను 
బోలు సతిన్‌ గననంచు నీరునించిన 
చిత్తరువందునిర్సి నిన్నేతలంచు' నని విన్నవించినది. 
ఇట్ల రాయబారములు అనేక 


కనులపుళించు 


(పబంధములందు 
కన్సించును. హంస, చిలుక తుమ్మెద, మేఘములు 
దూతలు, పుణికి పుచ్చుకొన్న రచన 
వీరిది, 


(పబం ధ్‌ 


రౌ దరసము నందలి ఫిప్‌ (వతిభ నన్నయగారి 
భీముని స్ఫురింపజేయును. (పకటిత కోపవేగమున 
అను పద్యము రౌ దావేశమున దంత (పస్ఫుట 
మగును. 

“పెటపెట పండు గీటుచును 

భీమ పర్మాకమ కంఠకాహళా 

ర్భటి దశదికటల్‌ బెటిలి 

(బిదృలుగౌగ హుటాహుటిన్‌ స్వదో 

సృటి పటుఘౌటనల్‌ సెలగ 

తర్ష్చన భర్వన సూపుచు న్నట 

న్నిటలతటాక్సు నింబలెను 

es 
విర్భయుడ్డె చనుడెంచి యిట్లనున్‌ వ 


కోప భయ (పకట సూచితమగు ట కొర 
(పయోగమువరినను దంతృముల ఉచ్చారణ వంన కోప 
న్ఫురణమగును, 
కవి విశ్వ శ్రేయోభిలాషి. స్వళ్పొంశమున్నెనను 
భావానుసరణముగను సమయో దితముగను వర్షించి 
శోధ్ధక్ర శ్నెతిలో తన రచన కావించును. కావ్య 


భారతీ 


ములలో హీళబోధ కావించును, ఇతడు నైజాము | రాష్ట 
వాసుల గుటచే | పాసక్సి కముగా, ఉర్నూ భొషాపదములు 
(వయోగించెను. 

అచటచ్చట జాతీయము లువయోగించి 
కావ్యమున _ జౌచిత్యము కాపాడి. “వేళకు కూర 
లేక పలవించెడి వానికి వంటింటి కుందేలును 
గొంచినట్టరు గుదెంచినాడఓ నీమసుతుడు. అభిమన్యు 
ఘటోత్కచుల యుద్భివర్షనము చక్కగా చి తీకరింప 
బడినది, ఇతడు భారత కన్పలను ఆనుసరించియు స్వయ 
ముగా | పతిభను గూడ చూపినాడ్డు, వారిరువురును సమ 
ముగా దేహము జల్వెడయ గునట్నుు శరాననముల వేసికొని 
రట. 'నరచాష్మపవిముక్క దారుణ బృహన్నారొచ 
ధారలోను పద్యమునకు చక్కగా (పతిబిం బించునట్లు. 
“ఈ రసముల్‌ దొలంగక' అనుపద్యము చి తించినారు' 
రణరంగమున భుజసరా (కమోన్నతిచే యిరువురు సములు 
కాగా శరధాటి కెరలిన శోణితాంచిత శరీరములు “భూరి 
వసంతకాలమున పూచిన మోదుగు పూవులో యను 
నట్యున్నవట. చక్కని యుపమానము. ద్రేహమంతయు 
రక్తృసికము. ఇదియుగొక వారిరువురు వ్యాయా మకర్కశ 
స్త్రీ రకాయులు. నన్నయగాతి మల్శయుద్ద వర్ణనము 
ఇందు స్ఫురింపకపోదు. భీనుజరాసంధులు, సీంహి 
గజేం దములటు వ(జ పర్వతముల యట్లు పోరా 
టము సలుపగ్యా ఇచేట విజయనం దనుడు, భీమసుతుడు. 


పొరి పారి బెబ్బులు అిట్బుల 

నిరువురు బలములను దక్కువెక్కువలేక్షన్‌-- 
కరికరియున్‌ గిరిగిరియున్‌ 

హరిహారియున్‌ బెనగినట్టు నాహవమయ్యెన్‌ . 


(దా ఆ- 287 పద్యము) 
వారిరువురి ఘోర సమరము నానాటికి 
హెచ్చుచుండగా (పళయ రుంరూ మారుతములో, 
లయకాయ దండధరుని అట్బహానములో యనునటు 
పోరాడిరట, 
“ధరణితలంబు దర్భ ిలె 
తారలు గూలే నభంబు దిర్ని రన్‌! 


&R 


దిరిగి సుధాంశు ఫొన్మరుల 
దీధితి కుంగెన్ను బడ్జల్నె దిల్‌ 
దెరిచెను పచ్చిగోడల గ 
తిన్‌ జతురంబుధు లింకె స దులుగ్‌ 
మొరసె నభంబునున్‌ సురస 
మూవాము లార్సె విమాన వంక్వెత 
త్వరమున దుల్నెవాయువు (ధు 
వంబణగెన్‌ (పళయాంత సూచగన్‌" 
ఇతని కవితలో ఎన్నియో (పత్యేరకూర్చులు 
కప్పించును, బంధకవితలు, గర్భ మధ కవిత లున్నవి. 
4 
తమ సహఎసాండితీ గరీమచే సోష్య (ర్యకర క దము” 
రచించి ప్రతిభ వెరయించెను. 


మాపో (పా) భూభామామా 
మౌప్పె (బాము భాము మాప్పమి (పాప్పి 
మీ (పేమ బాప వీప్టై 
మా పాపపు మోపు బొప్పనూ నూ ఖాపూ! 


శశిరేఖ (పయ) నెడబాసిన ఘట్ట్యమున విరహ 
(భాంతి సూచించుచు, చం దనున ఖ్‌ దూషణలు కొనిం 
చిన సందర్భ మున గూర్చిన పద్యములు చాళో 
చక్కగా నున్నవి. ఇందు నంశ్మ కనాను! కమణీక, 
బుతువర్శనల్తు, వచన రచన, ఫల శతి మున్నగున 
వన్నియు గూర్చబడినవి. ఇది చక్కని రసవ్మ త్పబం 
ధము, 


ఈ కవి ఆశ్యాసాంతమున  నేంకటాచలసతి 
వర్మ పసాద కరుణాలబ్బుడన ని-భౌవవాచార్యుల పుతుడ 
నని_మౌద్య ల్యగో తుడనని తెభీపియున్నాడు. ఈ (వబంధ 
ముడు గూర్చి యింకను ఎన్నో ఆంశముంను వ్యాసవిస రణ 
భీతిచే స్ప ్ర*ంచలేదు. ఆశ్యాసొంత్ర మున వివిధవృత 
ముల నుపయోగించినాడ్రు తమను గురించి 

ఇది శీశేష కుభృచ్చిరన్నటకుట 

రేచ్ళానువర్తి (వధా 
మృదు (శీవాసగుర్యుపసాద కలనా 
మేయాఢ్య మౌద్దల్య నం 


తొఠొంకనందసీ పరిణ యము 


శే దయా సంయుత భావనార్యజని శ ఇట్మి అత్యంత ప్రామాణికమైన (_పబంధమును 
శ్వచ్చీ నృనింహార్య మో గుర్తించి. ఆంధ సారస్వతపరిషత్తు లేక సాహిత్య 
హద తాలాంక సునందనోద్వహ చతు అకొడెమోలాంటి సంస్తలు గ్నెకొని (పాచుర్యభాగ్యము 
ర్భాశ్వాస మొప్పున్‌ భువిన్‌” కల్పించి మన (మా జిల్లా) , పొలీన తాళవ్యత (గంథాల 


దుస్పితి లొలగించి వాని పునరుజ్సీవవమునకు పూను 


అ 2 = 
(చ ఆ -353 ) కొనిన సాహిక్రీసీవ యొనరి ఆదరువంతులగుదురని 
బ ఛ 


అని చతుర్లా శ్యాసాంతమున తెలుపుకున్నాడు విశ్వసించుచున్నాను. 





శక్ర 


గం 


లో 


EEN 


సంపాదకులు : డాక్టరు ఇ. ఆర్‌. గీకృష్ణశర్మ 
పకటన కర్తలు ; శ వేంకటేశ్వర యూనివర్సిటి, 
తిరుపతి. రాయలు 1/4 స్పేజు, పేజీలు 176 హాఫ్‌ 
కాలిక్‌. వెల రు. 6--00. 


ఇది 1964 ఫీ బవరిలో తిరుపతిలో జరిపిన 
వేదసంబంధ మ్నెన సెమినార్‌ లో చదివిన వ్యాసముల 
సంకలన (గంథము. వ్యాసకర్త అందరును వేదవిద్వాం 
నులు. వారిలో కొందరు (పౌవీనపర్దతి వారు మరి 
కొందరు పాశ్చాత్యరీతులను అవగాహనము చేసికున్న 
ఆధునిక పద్ధతి విద్వాంసులు. (పాచ్టీన విద్వాంసుల 
వ్యాసములు సంస్క కభాషలో దేవనాగరలిపితో 44 
"పీజీలలోనను, ఆధునిక విద్వాంసులవి ఆంగ్లభాషలో 
తక్కిన భొగమందును గలవు. ఈ రెండింటి సమ్మేళనము 
వలన ,పొచ్చిన సద్ధతులును నవీన పద్దతులును ఏ ఏ 
మార్గములలో ఉపయోగవడునో, రెండిటి అవగాహ 
నము వేదన్వరూపము పరిపూర ముగా (గహించుటకు 
ఎంత యవసరమో బోధపడును. చేదమందు (శేద్దా 
భక్కులు కలవారందరును ఈ ౦ థరాజము ఆమూ 
లొ గముగో వరించి మననము చేయదగినది, ఆంధ, 
మదరాసు, కేరళ, మైసూరు రాష్టృములలోని కళా 
శాల లనుండియు విశ్వవిద్యాలయము లనుండియు ఉద్పండ 
వేద పండితులు సమావేశములో పాల్మొని కృతార్శు 
ల్లెరి, అందుచే ఈ వ్యాసములో న్నైవిధ్యమెంతయో 
(నదశ్శింపబడినది. డాక్టరు కె. సంపాతిరావుగారు 
(పారం భో పన్యాసములో “మనము చూడదలచుకొన్నది 
ఏద్భెనను వేదములో చూడివచ్చును. శెమి సీ, అర్భిక 
బ్బానము, తత్త (విచారము - అన్నియు చూడద గును. 
అనుచు కొంత హాస్య ధోరణితో (పోరంభించిడి కాని 
అయా వ్యానములు పకించినప్పుడు, వ్యాసకర్త లు డాము 
చూడదలచినది వేదములో చూచుటకు |(పయత్నింప 
శేదనియు, దేనిన్నెనను వేదములో ఉన్నం_మా।త్రమే 


థ్‌ విమర్శలు 


శ్యాస్నీయ దృకృథముతో (పదర్శించిరనియు. స్పష్ట 
పడగలదు, 

వేదోచ్చారణము అంతట నొకరితిగానే ఉండు 
నను (పతీతి కలదు. కొని ఈ సమావేశములో వేద 
మం( తోచ్చారణములో గూడ గోదావరీ మండలము 
ఇత్యాది (పాంతములలోనివారి పద్భతికినిి శేరళ నిద్వాం 
సుల పద్బతికిని ఎంతో తారతమ్య మున్నదని స్పష్ట 
పడినది, అందులో ముఖ్యముగా సామవేద పాకములో 
కేరళ విద్వాంసు లకును తక్కిన (పొంతమల విద్యాంసు 
లకును ఎంతో భేదము వ్యక్తమయినది. ఆ విషయ 
మునే 'కేర శేషు వేదాధ్యయన సంపదొయ కః అను 
వ్యాసములో (శీ ఇట్బిరవి నంబతిరి స్పష్టముగా 
వివరించిరి. వొరు సామవేదము జ్నెమినీయశాఖలో. పండి 
తా గేసరులేకాక |శౌతమర్యాడలు నేర్చిన అరుడ్దెన 
విద్వాంసులు. సామవేద (పచారము ఇప్పటికీ కొంది 
కోరిము (క్రిందటివరకు కేరళలో విస్తారముగా ఉండే 
డిది. తమళాఖ వేదమును అధ్యయనము చేయనిది 
ఇతర శ్యాస్తములు అధ్యయనము చేసెడివారు కాదు, 
వారి వ్యాసములో బుగ్వేదము, యజుర్వేదము విషయ 
ములో- కేరళ పొఠమునకును ఇతర (పాంతములవారి 
పాకమునకును ఎక్కువ భేదము కనుపింపలేదు కొని 
సొామపాళమందు మహదంతరము గోచరించినదని వక్కా 
ణించికి. సామపాశములో శేరభీయులలో కంసము 
అధికతరమ్మె యుండగా, ఇతర (పొంతీయు ల పొళములో 
గీతస్వరముల్చైన షడ్నాదుల కెక్కువ (పాధాన్యము 
చూప ్టీనది. కేరళీయులు కేవలము మధ్య మర్వగము చే 
ఆ(శయింతురుగా ని సస్తనుమగు నిషాదిమును ఉపయో 
గింపనే ఉపయోగింవరు. ఆశ్యదేశీయ ల సామపాఠథములో 
ఆర్వాచ్రీనమ్మైన వంగిత సం పదాయ (పభావము గోచ 
రించినదని వారు ఉద్దాటించిరి, ఇది ముఖ్యముగా 
సామవేదాధ్యాప కులందరు గుర్తించి. గమనింపదగిన 
అపూర్వ విషయముగా గోచరించుచున్నది. ఆనేక కార 
ణములచేత. కేరళ (పాొంతములో  (పాచీనతర సం ఎ 
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గంథవిమర్శలు 


దాయము నిష్కలంకముగా నిలిచి యున్నదని భావింప 
దగును. 

అల్లే “శౌనక్రీయా శికొ' అను వ్యాసములో 

చ 

శీ చే, వెంకటరామ శర్మగారు బుగ్యేదమున కు అన్య 
యించు ఆ శిక్షలోని విశేషములలో  వీరకరణము, 
రంగము, సంయుక్క వర్మోచ్చారణము ఇత్యాదులలోని 
మెళకువలు కొన్ని వినరించిరి. వారు కూడ్యోవేదో చ్చారణ 
మందు కేరళీయుళ కున్నంత (శద్ద ఇతర (ప్రాంత 
ముల పండితులతో కనబిడలేద ని ఉద్మాటించుట గమ 
నింసదగినది. ఈ వ్యాసకర్త (సోతీశాఖ్యిలలోనను 
శిక్షణలోనను అసాధారణ విద్వాంసుల్నెనందున వారి 
వాక్యములు వేదవిదులందరును గాఢముగా ఆలోచింప 
నలసీనవ్నై యున్నవి. 


(శీ (వ. భ. అబ్మంగరాచార్యులుగారు “సదపోక 
పరి శుద్ది అను వ్యాసములో తెత్శిరీయ సంహితలో 
1,09,287 పదములు కలవని లెక్కింపబడినవనియు, 
అందులో ఏకొక్షరములు, ద్వ్యక్షరముల్కు బహ్వాక్షర 
ములు కలవనియు, ఒకేషదము న్ఫలొంతరములలో 
భిన్నస్వరము లతో నుచ్చగించటకు కారణమేమని 
(పష్టించుకొన్సి 'అది వేదపురుషుని ఉచ్చారణ విశే 
షమే' అని కేవల (పామౌణిక దృష్టితో భావించు 
వారి మాట ఏ మ్మాతము సరికాదనుచు వేదపురుషు 
డబ్బు భిన్నరూపములతో నుచ్చరించుట కు హేతు 
వులు (ప్రధానముగా దశవిధములని వానిని వివరించిరి, 


ఇక (థీ వే, వేంకటరా మశర్మగారు “వైదిక; 
(పకృతిపాకః' అను వ్యాసము నేటి వేదాధ్యయనపరులే 
కొక వేదమందు ఆభిమానముకల వారందరును గమ 
నింపదగినది, అందులో వేదపాకము (పకృతి వికృతి 
భేదముచే ద్వివిధమనియు, వానిలో (పకృతి పాఠము 
సంహిత పదము, క్రమము అని మూడుగా అంత 
ర్భాగములు కలదనియు, వికృతిపాశము ', ఘనజటాది 
రూపముగా అష విధమనియు ఉప కమించిరి. వికృతి 
పాఠమును. వ్యాడ్యాచార్యులు “వికృతివళ్ళి” యను 
(గంథమున వివరించిరి, వ్యాడి పాణిని మేనమామ 
కుమారుడట ఆయన లక్షళో_క పరిమిత్రిగల పాణి 
నీయమును (పపంచించు |గంథము కూడ రచించెనట. 
ఈ వ్యాసము పసంహారించుచు యజ్ఞ మందుగావి స్వాధ్యాయ 


ముందుగాని సనందింధముండుటచే సంహితార్భ పరి 
జ్ఞానమునకు పదాధ్యయన మున కు ప్రయోజనము కల 
దనుట (పనీద్దమనియు, | కమపాఠమున కట్చి (వసిద్మి 
లేకున్నను స్మృతి (ప్రయోజనము కలదని సమర్శించి 
(కమముకూడ నార్వమే యనుచు, అందువల్ల నే వ్యాక 
రణ శ్మాస్నమందు, 'తదఢితే తద్వేద అని ఉపక 
మించి * కమాధిభ్యో వున్‌' ఆను చో | కమాధ్యయనము 
చేసినవారు * కమకు అనియు, _పదొధ్యయన ము 
చేసినవారు “ఏపదకు లనియు శబ్బ పీద్ది కలుగునని 
(పదర్శింపబడుటచే _కమపాళము అంగీకృత మె నదని 
ఉపపత్చి చూపీరి. ఈ సందర్భ ములో వొరు వాళ్య 
ముగా చెప్ప కున్ననుు ఘన జటాది వికృతి పాఠములు 
యజ్ఞ మందుగాని అధ్యయ నమందుగాని ని ష్పయో 
జనము లనియు అనార్హములనియు సూచించిరి. వేద 
స్వరూప (ప్రయోజనములు తెలియక, ఘనపాళులు 
“ఘనస్వన్ని" చెప్పుచున్నామని (పకటించుకొనుటయు, 
ఘనపాఠము రానివారు కూడ, ఒకటి రెండు పనసలకు 
ఫునవక్తించి వానితో ఆశీర్యచనమున _ కుష్మ కమించు 
టయు ఆం ధదేశములో ఇటీవల అచారమగుచున్నది. 
ఇది ఎంతవరకు ఆదరింపదగినదో వేదవిదులును వేద 
(పొామాణ్యము గలవారును గాథముగా ఆలభోచింస 
దగినది, రసస్పర్శలేని చి త కవిత్వమే కవిత్వమని. విని 
చదివి పొంగిపోవు కొలములలో, యజ్ఞములందును, 
స్వాధ్యాయ మందును (పయోజనములేని ఘనజటాది 
వికృతురికు ఎక్కువ వ్యాపి కలుగుట సహబిమేచా 
యని బుద్పిమంతులకు సంశయము కలుగకపోదు. 


శీ మ. రామనాథ దీ క్షితులుగారు 'సామలేదః 
లౌకికో వ్యవహార శ్చ అను వ్యాసములో “వేదానాం సాన్లు 
వేదోఒస్మీ అని గీతలోను “సామగొన పియా” అని 
లలితారహన్య  నామముననుగల వచనాదులతో 
సామవేద విశిష త నుగడింది, అందలి (బావ్మా 


ణాదులను నిర్వచించి అద్భృస్టృముళ్నెన స్వర్శాదు 
లకేకాక, దృష్ట పయోజన ములుగలి లౌకీకసిద్దులకు 
గూడ సామ మంత (పయోగము ఏధేవిధములుగా 
ఉపయో గించునో సూచించిరి. 


“శుక్షృయజార్యేద మొమాంపాి' అమ వ్యాస 
ములో (శీ వే, జగదీశ్వరశా స్నిగారు శుక్నయజర్వే 


భారతి 


చముయొక్కయు, (పథమాచార్యులయిన యాళ్ళ 
వల్కు యు అత్రిశయమును కొంత అఖభినివేశముతో 
(పశంనించ్చి " అందలి శాఖాభేదములిను, శతపథ 


(బాహ్మణాదికముల విశేషములను విస్తరించి. ఈ 
సంహితకు భాష్యకారు లను తెలిపి, యాజ్బవల్కు్యుల 
సంక్స్నే ప చరితతో ముగించిరి. ఈ వ్యాసము శుక 
యజుస్సంహితను గూర్చిన విషయముల నెన్నిటినో 
సంక్టేపముగా (సస్మావించినది, సందర్భ వశాత్తుగా, 
మం, తభాగము మా తమే వేదసదవాచ్య మను కొంద 
రొధునికుల వాదమును ఖండించి, మంత (బాహ్మణ 
ములు రెండును వేదపదవాచ్యములని సృ్ప్పమాణముగా 
నిరూపించిరి 


"వేదేషు. రాజనీతిః' అను వ్యాసమునందు 
(శీ సూర్య పకాశశ్నా స్పిగొరు, సందర్భవశమున వేద 
భాగములలోగల వాక్యములను న్యూ త్మపాయముగా 
(గ్రహించి మన్వాదిశ్మృతులను, పురాణములును కొటి 
బ్యుని అర్భశ్యాస్నమును ఎట్బు విస్నరించినవో చక్కగా 
వివరించిరి. నేవ విధానములో రాజసూయ |పకరణ 
మునుబట్టి భరతరాహా లకు పజాపిపాలనము ధర్మ 
ముగా నిరూపితమ్మెనదనుచు, క్షతియులకే రాజ్యాధి 
కారమున్నను, వారిలో విద్యానినయాది సద్బుణములు 
కలవారి కే రాజ్యాభిషేకము చేయవలెననియు, వారు 
మంతి పురోహితాదులను నియమించి వారి యాజ్ఞ 
లను పొలింపవలెననుచు తెలిపిరి. అందులో పురోహి 
తుడు మం తు€ందెల్ట న|గగణ్యుడు. ఆత డుత్తమ 
కుంశీలవంతుడ్డె వేదవేదాంగములందును డె వనిమి 
త్వములందును దండశీతియందును నిష్మాతుడె, ద్వెప 
మానుకోఫ (దవములకు (పతి, కియ చేయగల సమర్భు 
డుగాగూడ నుండవలెను. రాజా తన వురోహితుని, 
శిష్యు డొచార్యుని పుతుడు తడిని భృత్యుడు 
స్యామినివలె అవశ్య మనువర్శింపవలెనని విశదీకరించిరి. 
యుద్దము, _ ఆత్మరక్షణము, కరములు (పన్నులు) 
(గహించుట ఎస్బెట్టు జరుపవలెనో కూడ సం్మ గహ 
ముగా వ్యాసములో | పస్ఫావింపబడినవి, 

“వేదలక్షణమ్‌' అను వ్యాసములో శీ రా. కృష్ణ 
స్వామి ఘనపాకిగారు | పొతిశాఖ్యల (పయోజన మును 
'సం| గహముగా (పశంసించిరి, 


'జర్శనానాం లోకన్యాయానాంచ మూలభూతొ 


వేదభాగాః' అను వ్యానము (శీ చతుర్వేది రామచం దా 
చార్యులుగారు |వ్రానినిది ఏడు పేజీల విస్తృతి కంది. 
దర్శనములు ఆరవియు పదియనియు _ నుతభేదము 
లున్నవని తెలిప్కీ పోడశ డళ్శనములను పేర్కొన్న 
“సర్వదర్శన సం(గ్రహము' నాధారముగా చేసికొని, 
ఆయా మతములకు మూలభూతముల్నిన వేదవచన 
ముల నుదాహరించిరి, అవి ఎక్కువ భాగము (వీసీ 
దృముల్నిన ఉపనిషత్సులలోనివే కాని తక్కిన వేదభాగ 
ములలోనివి కావ. బుగ్వేద సంహితలోనివి రెండు 
మూడు వాక్యములు మ్మా తమున్నవి. ఈ వ్యాసములో 
ఉదాహృతమ్మెన భాగములు కొన్ని పూర్వపక్షవాక్యముల 
లోనివి కాని యవి ఏ సందర్భములో చెప్పీళవో 
వ్యాసకర్త వివరింపనందున _చార్వాకాదికములగు. వేద 
విరుదృ దర్శనములు కూడ వేదమూలములను (భాంతి 
సొధారణ పాఠ కులకు కరి గించునట్నున్నది. అది వాస 
కర్వకు సమ్మత మనుకొనము. దర్శన మ.లకువలెనే లోక 
న్యాయములను, _లోకానుభవమును గూడ సూచించు 
వేదవాక్యములు కూడ వ్యాసకర్త ఉకాహరించెను, 
ఏమెనను ఈ వ్యాసము మొతము సమన్వశు రహి 
తమ్మె, సామాన్య పాఠకుల మనస్సులను ఆపేమార ము 
పట్టించుటకు. వీలుగా నుష్నదనుబకు చింతించు 
చున్నాము. 

ఇక ఆంగ్లములో నున్నవ్యాసములు ఎంతో 
వైవిధ్యము కఠిన వేదవేదాంగ విషయములను ఎన్ని 
టినో ఆంగ్ల భాషావిదులకు (పదర్శించుచున్నవి. 
(వస్మావించిన (పత్రివిషయమునకువు వేదవాక్య పమాణ 
ముదాహారించుట వీని విశిష్టృత. 


శని. యస్‌, వెంకశేక్వేరన్‌గారు 'బుగ్వే 
దములో బృహస్పతి, (బహ్మణస్పతి' అను వ్యాసములో 
(బహనస్పతి _బహ్మణస్పతి శబ్బముల విచారణచేసీ, 
రెండును ఒకే దేవత పేరని నిరూపీంచి8. 


(శ్రీమతి అంబూపాయి. పురొణిగారు “8 ఆర 
విందుల వేదపరికీలనము' అను వ్యాసములో, ఆరవిం 
దులు (హృపధమములో _ వేదమును గూర్చి పాశ్చాత్య 
విద్యాంసుల యభి పాయములనే కలిగియుండి 
నను కాల్మకమమున వాఠి యభ్మిపాయము 
లలో ఎట్టి మార్పులు కరిగినవో వివరించిరి. 
యోగరీత్యా ఆత్మసొధన చేయుచు వారును అ పయ 


(గ౦ంథవిమర్శలు 


త్నముగా వేదర్నుల మార మునే ఆవలంబించి ర, 
సాయనభాష్యముస్తై నాధారపడక వేదములను న్వతం 
(తముగా పరిశీలన చేయగా, అందలి యంతస్పొక్యమును 
బట్టి? అవి ఏకార్థమునే బోధించుచున్నవనియు, 
విజ్నాన విషయమున నెంతో ముందడుగువేసీన 
సంఘమునుండి వేదము లుద్భవించినట్ళును అర 
విందులు (గహించిరని తెలిపిరి. 


శ్రీ ఇ. ఆనంతాచార్యులుగా రి “ఆపోవిషయిక చేద 
భొవని అను వ్యాసములో వేదమునందు ఆపోభానన 
ఎంత విశష్టృమ్నెనదో విపులీకరించి ఈ క్రింది వాక్య 
ములతో ముచ్చటగా తమ వ్యాసము ముగించినారు : 

“Itis from the flow of the ocean of 
universal consiiousness tbat our human 
hearts t0> receive the flood of universal 
conciousness, The waters are therefore 
said to contain the Powers of immorta- 
lity and rectitude and the Devas alone 
are capable of declaring the Powers of 
the waters” 


మీమాంసా శ్మాస్తవులో గొప్పపండితులై న 
(డో డీ. టి. తాతాచార్యీలుగారు ' శాళసూ తములు” 
అను వ్యాఫమున కుప్తముగా సూ తలక్షణ మును, 
యజ్షిస్వరూపమును, కర శన్నెవిధ్యమును తెలిప, వేద 
కర్మలు (పధానముగా ఇష్ట పశు సోమ - అను 
మూడు విధముల్నెనవని వివరించి, బుజ శ్రయ్యతోచ్చా 
రణము స్నోోతము, శ్మన్నము అను రెండు భేదము 
అతో నుండునని చెప్పి _ఏఏవేదశాఖకు ఏఏ శౌత 
స్కూ తములు పుట్టినవ్కో వానిలో నేవేవి నేడు ఉప 
అబ్బ మువుచున్నవో చక్కగా నిర్వచించిరి. యజ్ఞ 
కర్మలు _ కర్నకేకొక దేశమునకును  విశ్వమున కును 
గూడ మహ్మాపయోజనము సమకూర్పగలవని వేద 
శాస్త్రము లుద్బోషించుచున్నను, నేటి కాంమున నా 
సంగతి విస్మృత్మప్రాయ మవుచున్నందుకు విచారపడిరి. 
ఈ వ్యాసము స్పష్టతకు,  (కమవిన్యాసమునకు, 
సంక్షే పముగొ అనేక విషయములు (పపంచించుట కును 
ఉత్శమోదాహరణముగా నున్నది. 


(శీ వి. వరవాచార్యులుగొరి “సహ్య సూత 
ములు అను వ్యాసముకూడ ఎంతో బాగున్నది. బహు 
విధముల్తె న గృహ్యనూ త్రములను తెలిప్కీ నేటి యాచా 
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రము లెన్నియో వానిలో "కనబడవని సందర్భ వశమున 
కొన్ని ఉదాహర్రించిరి. ఈ వ్యాస ముసుబిట్సి స్మార్త 
కర్మలలో ఎంత శ్లైవిధ్యము, మార్పు కల్ణదో ఊహింప 
వీలగుచున్నది. 

(శ్రీ యస్‌. భాస్కరరావుగారు 'వ్వెదికచ్చందన్సు' 
మీద (వాసిన వ్యాసము ఎంతో మననమున కు దోహ 
దము కలిగించునట్టున్నది. (కీ డి. అర్కసోమయాజి 
గారు వేదములలో జ్యోతిళ్ళా(స్త స్మరణము అను 
వ్యాసములో సంధ్యావందనము మొదలు పిండ సీతృ 
యజ్ఞ మువరకును, యజ్ఞ వేదికలు నిర్మించుటకును 
కాలజ్ఞానము ఎంత సున్నితముగా తెలిసి ఉండవలెనో 
సూచించిరి, (శ్రీ పీ. నాగరాజకావుగారు “వేదములలో 
తత్తశా స్తము అను వ్యాసములో మాధ్య రామా 
నుజమతములందు తమ కున్న అభిమానము (వక 
టించిరి. సామవేదము. లో సంగీతము అను వ్యాసములో 
శ్రీ బృందా వరదిరాజన్‌ గారు అమూల్య విషయముల 
ననేకము వివరించిరి, 

శ్రీ కె, మశోదేవశ్యా స్నిగొరు “వెదిక సంస్క 
తము లౌకిక సంస్కృతము అను వ్యాసములో లౌకిక 
సంస్క తములోని కొన్ని లక్షణములు (దావిడభాషా 
దికములతో సంపర్కమువలనవచ్చి యుండవచ్చునని 
సూచించిరి. 

శీ అగ్నిహోత్రము రామానుజతాతొచార్యులు 
గారు “వేదములలో రాజకీయ భావనలు అను చిన్న 
వ్యాసములో వేదములో సభౌ, సమితి, గణములు ఇత్యాది 
శబ్బములవలన (పజాతం్మత రాజ్యములు కలవనియు, 
రాజసూయ (పకరణమునుబట్సీ రాజు ' ఎన్నుకొన బెడి 
అభిషేక్రింపఎడుచుండెననియు, సృమాట్‌, విరాట్‌, 
ఏకరాట్‌, అధిరాట్‌ - ఇత్యాది శద్చెములనుబట్బి చక 
వర్నిత్వ భొవనకూడ కలదనియు అనేక విషయములు 
సూచించిరి. 

(శీ వి. సుబ్బారావుగారు. “వేదములలో ఖగోళ 
విషయములు’ అను వ్యాసములో ఇండో ఆర్యనులు, 
ఏఏ భూములను ఏవరుసలో నివాస స్థానములు 
కావించుకొనిరో, వానిని సూచించు బు క్కులను 
సూర్చియు, వారెరిగిన వృక్షములు, వంటలు ఇత్యాదులు 
ఎట్లు అనుమేయింపవచ్చునో సూచించిరి. 
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భా 


(శీ ఎమ్‌. యస్‌, (పసాదరావుగొరు “వేద 
మందలి ఆర్నిక సంపద' అను వ్యాసములో వేద 
కాలములో అర్హికస్తితి గోసంపవావస్త మండి వ్యావ 


సాయిక ని తికి, పా శామికే సి తిక్రి వాణిజ్య 
న్‌ 

నీతికి ఎట్లు _కమపరిణామము పొందినదో నిర్వ 

రోంచిరి బుగ్యేదములోనే సము ద శబ్బముతో 


పొటు శతార్మిత శబ్బము (నూరుతెడు_కల నౌక తరు 
చుగౌ వినబడుచుండుటవలన సముద వ్యాపోరము 
కూడ కందని స్పష్టృమవుమున్నదని నిరూపించిరి. ఈ 
విధముగా రెండు వేల సంవత్సరముల కాలములో జరి 
గిన పరిణామమును ది కదర్శనము చేసిరి, 

“వేదములలో రసాయన 
ములో శీ వి. అర్‌, కృష్ణన్‌ గారు 
ఎంతవర కు రసాయన నిజ్హాన మున్సదో వివరించుదు, 
రసాయన శబ్బము అథగ్వనేద మిలో కలదనియు బంగా 
రము, సీసము; ఇనుము వారికి వాడుకలో నుండె 
ననియు, సోమము, యవంనుండి తీయు మద్యము 
వారెరుఓదురనియు లనేకముల్నెన ఓషధుల పరిజ్ఞా 
నము సూత పాయుముగా నుండెననియు, దానిపెన 
తర్వాతి 5 కాలముతో చర కుడు, శుతుడువంటి మహా 
త్ములు ఆయుర్యేదమును శాస్త nr రూపొం ధించి 
రనియు తెలిపిరి. 

U కుంజుణ్లి రాజాఇరు 'వేదకాలములో (క్రీడలు 
వినోదములు అను వ్యాసములో " ఎక్కువగా ద్యూత 
మును గురించి వివించి తక క్రీడా వినోదములు 
సూచించిరి. 

(నీ టీ. కె గోపాలస్వామి అయ్యంగారు “వేద 
ములలో కృషి అను వ్యాశములో ధాన్యములు - ఆరణ్యా 
నులు, (గొమ్యాణులు - అని రెండు విధములుగొ నుండె 
నని ఏ ఏ సస్యము లేమే కాలములలో ఎక్కడ లభించు 
చుండెనో సమీక్ష చేసిం. (1 బి. ఆర్‌. శర్మగారు 'వేద 
కాలవు ఆర్యులు సము 'దయానమ్భి అను వ్యాసములో 
బుగ్వేదార్యులు సముద్రమే టెరుగరని కొందరు 
పొశ్చాత్య విద్యాంసుల నిర్భయములను స్మ పమాణముగౌ 
ఖండించిన 

శీ యస్‌. సుబ్బుకెక్ని గారు 
యములో వేదముల అను వ్యాసములో 
వొబ్మయమునుబట్ని అప్పటి కే తమిళ దేశములో న్నైదిక 


శాస్త్రము" అను వ్యాస 
వేదకా లమలో 


అల్న 


యు 


సంగకాలప్పు 


“సంగమము వాజ్మ 


రతి 


విజ్ఞానము నిస్తరించి స్పానిక విజ్ఞా నముతో కలసీ 
పోయినదవియు, ఆ రెండిటిని వేరుచేసి తొరినీకొన 
యత్నించుట అవసరమని సొచించిది రి వాసము 
ముగింపులోగల ఈ (క్రింది వాక్యముల వలన ఈ విషయ 
విచారణము వారెంత జాగరూకతతో కావించిరో విదితము 
కొగలదు. 

“For ons thing the Arvanisation of 
the Tamtls was not the same as civilising 
there 


nothing 


a primitive people,.. was already 
inferior to 
the 


tha Tamil 


a culture thit was 
the new cultur?s.. 


Aryan influence came 


Therelores, when 
into 
Country, it was not grabbed as something 
The lamils fouud that గుర? 
of 


were in tune with their own culture and 


spectacular, 
of the ingredients the Aryan culture 


therefore, accepted them... Arvanisatien 
was not a cultural invasion of tha Lamu 
but a cultural assimilaton of what w.s 
agreeable in the 0091292 culture by the 
Timitls. At 
were able 


throughoat. 


the same tim: the Tumis 
to miintain their cultural 


lt shoild be the 
future Tamil t» 


the pure ingredients of Tami! 


id:ntity 


business of research 
identity 


culture...” 
ఈ విధముగా ఈ (గంధము వేదములను గూర్సి 
విద్వాంసుల లేకా క సామాన్య పాకకుల కును అనేక విష 


యములను అందుబాటులో నికి లెచ్చి దుకు (పము 


రణ కర్పలను హృదయ పూర్వకముగా నభినందించు 
చుగొ సము. 
ఈ వేద విద్వత్సభను నజీపీన శీ మహర్సీ 


దెవరాత శర్మగారి సంస్క ఇలోపన్యాన సారన్వుచె. నను 
ఇందులో చేర్చక, నారు నిరుపమానమైన సంస్కృత 
భాషలో శక్షిమ-తమ్నెన ఉపన్యాసము చేసిరనిమ్మాతము 
కీశికల్లో తెలిపి, పొళకులకు ఉత్కంఠ. కలిగించి 
ఊరించి ఆశాభంగము కలిగించినందు కు మ్మాతము 
అనంతృప్పి (పకటింపక తప్పదు. 
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(గంథవిమర్శలు 


(బ్రహ్మ స్మూతార్థ వివృతి 


[ర్యాఖ్యాత ; శ్రీ వంగల 1వేంకటరామళ్యా స్వీ; 
(పాప్విసానము : సాహితీ సమితి తాడికొండ; సైజు; 
డెమో 1/8; పేతీు 410. కలికోబె ౦డు 


మూల్యము : రు 10,.] 

ఇది (బహ్మ సూతమలకు నీ విద్యాశంకర 
భగవత్పాదులు రచిరిచిన శారీరక మోమాంస భాష్యము 
ననుసరించి కేటతెలుగులో ఫంక్షేఫశివృతికల (గంధము. 
ఇందలి అధికరణ విభాగము లీ శంకర భగవత్సాదు 
లనే ఆనుసరించినది. (శీ శృంగేరి శిరూపాక్ష | పీసీ ద్ధి 
పతులగు జగదు రు శీ కల్యాణానంద భాంతీస్వామల 

fi 
(శీ చరణ సన్నిధిని భాష్య శవణము చేసినది మననము 
చేయుచు బహుకాలము తర్వాత తామా _గంథము 
రచించినట్లు |(గంధకిర్త 'వినత'లో తెలిపిరి. మ్య. 
ఫ్‌ బొ WEE క 

ధర్మాభట్ట విరచితమగు (బహ్మామృత వర్షిణి అను 
వ్యాఖ్యానమును, “బహ్మా స్మూతార్ప దీపిక యను 
మరియొక వ్యాఖ్యాన (గంథమును తమకు ఈ (గ్రంథ 
రచనలో సహాయభూతము ల్నెనట్టును, రత్న పభాది 
వ్యాఖ్యాన (గ్రంథములను గూడ పరిశీలించి ఇది -సితి 
మనియు తెలిపిరి. 

సూతార్వ ములను 

ల: 

ఎంతవరకు సాధ్యమా 
ఈ వివృత రచన సాగినది. 


పంశ్సే పముగా వివరించుట 
అంతసంశ్షేప రూపముతో 
భాష సరళ (గాంధి కమ్ము 
అమినను శ్మాస్నగంథమగుటచే ఆర పతీతికైె పారి 
భాషిక పదములు ఉపయోగింపక తప్పినదికొదని (గంథ 
కర్తయే అంగీకఠించి, 


అందువలన  భోప్య్య వము చేసీయుండని 
వాకీకి ఈ (గంథము సొ తార్హ మును భాష్యాను 
కూలముగా (గహించుకట్లు చేయుటకు. సమర్హము 
కాదు. కొని భాష్య (శ్రవణము చేసినవారు [పధాన 
విషయములు మరపు తగులకుండ కొంతవరకు ఉప 
స్తితిలో నుంచుకొన గోరుచో ఈ వివృతి ఉప 
యోగకారిగా నుండగలదు. 


(గంథాంతమందు స్మూ తాను (కమణిక అకా 
రావిగా నుండుట ఈ (గ్రంథమందొ క విశేషము. 
కొని అంతకంటె స్తూ తపాకమే వరుసగా నిచ్చినచో 


నిత్యపారాయణము చేయుచు కంాస్త  మొనరుకొను 
టకు ఉపయోగపడి పయూజచకారి య య్యెడిది, 
ఎట్బున్నను ఇచ్చియు రదు 
టవసరము. 


సూ తపాళశమ. కూడ 


(గ్రంథము మంచి కొగితములమీద తక్కువ 
అచ్చుతప్పులతో చక్కగా ము దింపబడినది. 


నోరి నరసింహ కాస్త 


స్మమాట్‌ పుష్యమ్మిత 
(నాలుగు చారి తక నాటికలు) 


[రచన : ముదిగొండ కపసాద్‌, వెల: నాలుగు 
రూపాయలు, (పాప్కీస్తానము: బ్యోతిర్నయి పచు 
రణలు. హైదరాబాదు 7] 

పతనమ్మె, ఆశక్త ధూర్నత్యకును అలన అచు 

౯ <4 

కొన్న జాతి ఆత్మని మర్శ va 
వఃయునను దలంపు స్పెతము దానికి కలగదు* 
ఆ జాతికి చేతనగునది యెంఎకశే.- వివేకమును కో ల్సొయి 
రాగద్యేష ములను పెంచుకొనట  పెచుక్‌ని సత్య 
మును గురి.ంపలేదు. గుకించినను దానిని తల 


చేసీకొనలేదు. న 


(కిదులు చేమను' అట్టి జాతి తగ దుసీతికి 
తానును కొరణమనుకొ..దు. కారణము లను మణ్‌ కిరి 
నెత్తిప్పె రద్దును, వర్కమానికాలమున్లు 
మమును గూడ. విస్మరించుట ఆ జాతికి 
ముఖ్య లక్షణము. అది చరి తది+కు 
ఇతర మతముః ప్ప, ఇతర జాతుల [చ్చెపట్టాన 
మనస్నత్తముతొ, _ స్వపరభేద బుద్దితో చర్మితకు 
వ్యాఖ్యానము చేయు ను. అయినవారికి ఆకులలో, కాని 
వారికి కంచములలో వడ్డి (చును. నవయుగ భొవము 
లను చరిత్రలో దర్శించును. 


కొలప డిణా 
ఆబ్బెడు 
తరకిపోవును, 


అచ్చముగా ఈ పోకడ పోయిన (గ్రంథము ఇది. 
ఇందు నాలుగు చార్చితక నాటికలు కలవు నాటిక 
యనుదాని కిట శ్మాస్తపరముగొ అర్హ ము చెప్పికొనరా దు. 
శేవల మీనాడు వ్యవహార ముననున్న సామౌాన్యాగ్థ మునే 
చెప్పికొనవలయును ముదిగొండ శివ పసాదుగారే టూ 
(కిందివిధముగా తమ నాటీకలను గూర్చి లౌము పొగడి 
కొనిరి. “ఈ దేశ ఉచ్చపతనాలికు కొాలిణమ్నెన 
చార్మితక పురుషులకు సంబంధించిన నాలుగు నాటి 
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భారతీ 


కతు. సంచకీల సీద్దాంతంతో చా న్ని శ శ తువులపాలు 

నేసిన బృహ దథు ని కథ 'సమాట్‌ సష్యమి తో. 
మహమ్మదీయు లనుండి ప. శేవును.. స్వాథీనం 
చేసికొన్న మల్ళొరెడ్మి కథ “మహో మల్నీయం . మజొక 
గంటకు మరణింపబోయే అక్సర్‌ మానసీక సంఘర్షణ 
విషయలోలుడ్డె మహా సా మాజ్యాన్ఫి 
విజయరాఘువుని “విజయ 


కపి ్లా నాల రతి. 
నుట్సీపాలుచేనీన 
శిధిలాలు. ఆంధసాహిత్యంల్లో అపూర్వ  విష్ణవం, 
నభూతో నభవిష్యతి అనదగ్శ నాలుగు Sas 


కథ 


పాశ్చాత్యులు భారతదేశం చర్మితను సరిగా 
(వాయలేదని వారి నమ్మిక, ఐనను, పుష్యమితుని 
పొగడుటకు వారు విన్సెంట్‌సి శక్‌ మాటలనే యుదొహ 
రించిరి. తన నం! నున్నచోట పాశ్చా 


త్యుడు (పామాణికు డట్యెనన్నమాట, ఈ విధముగా 
తెగడుచునే, తెగడినవారి నన్గుసశించుట, హౌ_ందవజాతి 


యందలి ద్విముఖ (సవృత్నిని చాటును. శివన్న పసాదు 
గారికి బౌద్బు లన్నను, మహ మ్మదీయులన్నను కొవలనీ 
నంత కడుపుమంట. మౌర్యస్నా మౌజ్యము వొద్దమతము 
వల్ల పతనమ్మెపోయినదట ! హైందవ రక్తమును 
కలుషితము చేయుటయే (పధాన లక్ష్యముగా అక్బరు 
జీవించెనట ! బృహ్మ దథుడ్లు, దొడ్డారెడ్మి, అక్బరు, 
విజెయళొఘవుడు భారత ' జాతి చరిత్రకు కళంకం 
తెచ్చిన వ్యక్తులు ఆని వారనుకౌనిరి. ఇట్టి యధి 
(పాయములతో శివ ఫసాదుగా రీనాటికలను రచించిరి, 

“కన్యాశుల్క ము'తో ఆంధ “నాటక సాహిత్య 
పతనం) మొదల్ని రోజు రోజునకు ెరిగిపోవృ 
చున్నదట! ఆంధ నాటక సాహిత్యము నుర్చరించు 
టకు నెవ్వరును | పయత్నము చేయుట లేదట! (కోన 
ర్నుదీయము మొదలయిన వేనాలుగ్వెదో “ఉత్తమ 
రచనలు కేవరం (వేళ్ళస్నె లెక్కింపదగ విమా|తమే 
వస్తున్నాయి యట! ఉద్యోగ విజయాలను స్లైరచన 
లలో ఒకదానినిగొ లెక్కించిన ముదిగొండవారే మణీ 
యొకచోట వేమనిరో చూడుడు! *.. ...ఉద్యోగ విజ 
యాలలోవలె ఒకరు ఒకగంట సేపు పద్యాలు పాడుతూ 
వుంటే మిగిలిన నటులుకూడా (పేక్షకులవలె చేతులు 
కట్టుకొని కూర్చునే దుర్శతి' తాము రచించిన నాటి 
కలలో నేయొక్క దానికిని లేదట! మంచి సెబ్బరలు 


ఎంచకుండ, స్వవచన వ్యాఫాతములతో థిన పసోదుగా 
గ్రీనాటికలను రచించిరి 


ళల 4. 


శివ్య పసాదుగారు పురిస్సిదా ,6తములతో నాటిక్షా 
రచనకు పూనుకొనుటచే, ఇందలి స్యాతలు వదరు 
బోతులయినని. సంయమనములేని యా పాతల 
మాటలకు సందర్న ie లేదు. బౌద్ద మతమును 
హేళన చేసినచో, అక్చరు 5 నచ్చో " తిట్బించి 
నచో హె హ్నైంద వధర్మము తకతికలొడున ను ము ఏ7 కా 
సము (గంథంర్న కున్నది ఆ వశ శ్యాసమే ళ్‌ 
పట్టి నది. (గంథకర్ప గారు తన రాగద్వేష ములను 
పాఠం కెక్కి ంచిరి దేశకాలొచిక త్యము లను గారి! నది 
ముదిగొండవారు నీద 
ణి 
హ్నైంచవధర్మము, 
హైందవ ధర్మన్న అని మొళ్తున్‌ నుచు పిల్చినా నడ 
వలె వాగును. కాంవోషవ్లునను ధ్వనిగా భావించుచు, 
దానివల్ల వీరరసము ఊరునని (గంధేర్శగా రను 
కొనిరి, పంచకీలన నమ్ముచున్నిటు నటించి చైనా 
దుర్మా కమణము చేసినది గవా! చ్చెనా. దుర్మా కమణ 
గాథ (పతిబించించిని నాటిక న్న మాట్‌ వుష్యమిత'. 
“ఎంతవజకు వచ్చిందిరా మగ పంచశీల అని బృహ 
(దథుడ్లు సేవకుని అడుగును. నాడు “ఆందేలషిొద 
కలు కట్టుకొని చ్నెనాదేశం.. చేరిండి (పభూ!' 
అని యనును. వుష్యమి త నాటికలో చైనా (వస్తా 
వన తీసికొనివచు చ్చుట శేయనుచితమని (గ్రంథ 
కరకు లేదు. అక్సాయ్‌చిన్‌ (ప్రాంతమును చెసా 
యా, కమించుకొనిన విషయమును జహా (ప్రజా 
(ప్రతినిధుల సభకుగాని, దే్యమునకుగాని తెలియబ టువ 
లేదు గదా! అటే యూ నాటికలో కౌశాంబిపతన 
వృత్తాంతమును బాదరాయణ మహా ప్రభువు బృహ 
(దథునకు చెప్పడు, భారతదేశము పంపు నింసన 
ప్యతము౭ను. చైనా ఖాతరు చేయదు॥దా! బాదరా 
యణ మహా[ప్రభువు పంపెడి నిరసన ష్యతములను 
డెమ్మిటియన్‌ తుంగలో (లొక్కును. ఈ విధముగా 
(వ్రాయుట ధ్వని యట! ఇది “ధ్వని యా? లేక 
(మొతా? 


లిబ్బ 


సంభాషణ fi (వాయుటలో 
హస్తులు. ఎంత సపటికి పాతు 


మచ్చునకు ఈ నాటికం పాత్రం మాటలను 
చూడుడు. '...కాని అల్లా అశీర్యాదంతో మూ ముస్శి 
మీస్‌ సంస్థృ తిరిగి పునరుజ్బీఏంపక . మానదు...” 
అని ఆల్మాయుద్దీననును. ఇక రాణా పతాపసీంహుని 


1గ౧౦ంథవిదముర్శ అ 


మాటలు నినుడు. “ధర్మమే అంతిమ లక్ష్యంగా, 
వివ్హ్ణవమే కార్య కమంగ్కా మరణాన్ని పుష్పమాలగా 
ద్చి మహారాష్ట పురుషాధనలో వ లు 
క మానవంతుడ్డెన మేవాడ సీంహం.. 
కర్‌! ఎవడివి నీవసలు నాదేశంలో స్మామౌజ్య 
య. జరపటానికి! నీ పూర్వీకులు ఛంగీస్‌ ఖాన్‌, 
త్లైమూరేనూ నా రత్నగర్భను దోచుకోవటంకోసం 
వచ్చిన బందిపోటులు మా తాత నా ఢిల్లీ సింహా 
సనాన్ని ఆ(కమించిన ఒక విదేశీయుడు. నీవు సహన 
మనే- కొత_కుటతో నా జాతిని | భష్మంజేస్తున్న 


స్వార్హ పరుడీని. ఎవరు పిలిచారు నిన్ను బొబ్బు 
కాటుకసెట్టి నా దేశం పాఠింపమని.....” ఇది 
రాణా పరొపసీంహుని య్యా కోశమా? శివ పసాదు 


గరి పలవరింతా? "ఈ బందిపోటు ఇంకొ మాట్ళాడు 
తున్నాడే, స్పెనికులారా... అని జౌరంగజేబనగా; 
“శౌరంగజేబ్‌! బందిపోశువరో భావికాలం నిర్మ 
యిస్నుంది. భారతీయార్న లేఖినులు (వాస్తాయి నిజి 
_ మైన భారతదేశ చ్రర్మితను...' అని” కివాజీ-- గిన 
(పసాదుగారివంటి “చర్మితకారులు' ఇకముందీ వేద 
భూమిలో జనింతురని యనుకొన్నాడేమో - చాటును. 
అసలు అక్సరునకు సంబంధించిన నాటికలో జారంగ 
బేబ్‌ గివాజీల రంగము ఉండదగినట్టిదా? నైష్టవ 
ఫీ శాధిపతియగు తాతాచార్యులు ఈ క్రింది విధముగా 
బోధించును. *..... సవిత _భగవాధ్వజం సువిశాల 
హిందూ సా మాజ్యంలో ఎగరడం చూడలేని ఆసురీ 
శక్ని- పోర్చుగీసువారి రూపంలో నీముందు నిలిస్తే 


వాళ్ళూ నరుఠేనని భావిస్తున్నావా 9... కంసుడకొ, 
రావణుడూ, దుర్యోధనుడూూ, చార్వాకులూ, 
నవనందులూ, శ్వేతహూమిలూ, మ్లేచ్భులా, 


మొగలాలూలూ వీరంతా ఎటువంటి నరులో ఈ 
బుడతకీచులూ అటువంటి నరులే...” తాతాచార్యుల 
వారు భారతదేశచరి తను (పథాన విషయముగా చదివి 
నటున్నది, శివాజీ చేపట్టిన భగవా జండా (కాషా 
యాంబర పతాకము) (ప్రస్తావన రఘునాథ దేవరాయలు, 
తాతాచార్యులవారు చేయుట తగునా? 

ఈ విధముగా సంభాషణ ములు (వాయుటచేత 
పోతల యుదొత్తత యూడ్చుకొ నిపోయినది, వానికి 
లేక్రితనము సం; కమించినది. చరిత్రలో ఈ పాత్రల 
నిజన్శితి నేరు. ఈ నాటికలలో వానిస్తి తి వేరు. 





శివ పసొదుగారి ఆ కోశములకు, సీద్దాంతములకు 
బరియ్మె పోయి సొంతడబ్బా కొట్టుకొనుచు బాకా 
లూడినని. 

స్మమాట్‌ పుష్యమి తనాటికకు, 
లాల నాటికకు సంవాదమున్నది. 


విజయశిధి 
బృహ్మ దధుడు 
అరుణదత్తుని మాట వినడు. విజయరొఘవుడు గుణ 
సాగరుని మాట వినడు, రాజు లిరువురు మం తుల 
చెంపలు వాయింతురు. వుష్యమి(తునివలె అను శం 
దేవుడును మాజువేసము వేయును. అకృరును మరణ 
శయ్య ప్పెనుంచి, బైెరాంఖాను  మున్నగువారిచేత 
తూర్పార బట్మించుటయే “సళాచాలరాతి కథ గదా? 
(సేక్షకు లెంతసేపని అక్షరు మరణశయ్యా దృశ్య 
మును చూడగలరు? ఎంతసేపని అక్ష రును తీట్బుట 
వినగలరు? “మహామర్తీయము'లో "ఏంతో నగా 
పాత పోషణము చేయవచ్చును, కొవ్యోదొత్నతను 
సృష్మ్ట్పింపవచ్చును. కొని మహమ్మదీయ మళద్వేషము 
శివ పసాదుగారిచేత ఆ పని _ చేయింపలేకపోయినది, 
పుష్యమి తుడు; అమ్మంగదేవుడు నిజస్వరూపములిను 
జూపీనపుడు, అల్మాయుర్నీనే దొడ్డారెడ్డియని తెలిసి 
నపుడొక కొంత యుత్కంక్ర కలుగవచ్చును. రచయిత 
వర్తమానకాల భావములను పాతల నోట పలికించుట 
చేత, తదనుగుణముగా సన్నివేశములు _ కల్పించుటచేత్క 
తన రాగద్యేషములలో ముంచియెతిి పాత్రలను నిలు 


పుటచేత్క భాచిత్యము శూన్యమ్మె కళ చచ్చిపోయినది. 


వివిధ సస హరటదిని | 


శాల ్రం చుర బనక్తీరమీక్టరలి 
వరండా ఏభోదేల్లా 


భార తీ 


సొటీకలు (పచారసాహిత్యస్తాయికి దిగజాతీనవి, ఇక 
కథోవస్తువును పరిశీతింప వలయును. 

పనిగట్బుక్‌ ని 'హ్నాందవ ధర్మముటెఎక్క 
గొప్పతనమును దోషములను 
బూనినవారు గాశున, శివ _పసౌదుగారు జాతిమత 
దృక్కృథముతో భారతదేశ చరితను పరికీలించిరి లభించిన 
పాక్ష్యమును పురస్కరించికొని, సమచిత్త మలో వ్యాఖ్యా 
నించుట చరి తః కారుల నిధి ఇట గ్రార్వవాసనకు,రా, గద్వేష 
ములకు తావులేదు సామాన్యముగా చర్మితను రచించు 
నపుడు మూండు దోషములు దొరలుచుంద్లును. మొద 
టీది జౌొపదేశక దోషము (0164640611 error) మన 
రాగద్యేషములనుబట్టి నునము _బోధింపనెంచిన 
సిద్దాంతములు చరి (తములో వెదకుట. యా 
లక్షణము. కందు ఇప్పటి చూపులో చరి శీను దర్శిం 


గప్పిపుచ్చి - వెల్ల డింప 


mr 


Cx 


చుట సంభవించును. రెండవది వ్వదేశా చిమానవోప షమఘు 
{Patriotie error}, దురభిమానముచే మాత్సదేశ 
చరి తయంతళయు  స్వర్గయుగములతో. నిండియిన్న 


డని యనుకొనుట యా దోష లక్షణము*......... 
And one of the most typical forms this 
error has taken in our land (in India) is 
the attempt to discover the latest poltica] 
devices in the most ancient literature and 
institutions of our land, lnaocent words 
have baen made 10 yield meanings which 
they could never bear...’ ఆవి చరి, తూరులు 
చెస్పిరి. మూడవది సక్షపాతదోష ము(Partisan error), 
వ్యక్కుల్క సన్నినేశముల పట్టగం _సక్షపాతముతో, 
కేవలము ఒకన్నెపు క్రోఫువేసికొన్‌ చరితను వర్షిం 
చుట యా దోష లక్షణము. ఇతిహాసములల్లో, పురాణ 
ములలో ఈ దోషము పుష్కలముగా నుండును. శివ 
(పసాదుగారి ౦౫ (గంథములో ఈ మూడు దోష 
ములు పీటవెట్బుకొన్నవి, 


వినాయక సొవర్కార్‌ 'భాళతేతిహానసమందలి 
స్వర్శష్మతము' లను నొక (గ్రంథము రచించిరి. బౌద్ద 
మతము మౌర్య స్మామాజ్య పతనమున కు కారణమని 
సొపర్కారు (వాసెను. , శివ పసాదుగారా సలుకులనే 
చిలుకవళి వల్శించిరి. గురుదత్త 'పుష్యమ్మిత అను 
నవలను హిందీ భాషలో రచించెను. కం దర్భరామ 


చం దరొవుగారా నవలను తెలిగించిరి. ఆది ళో 


కృత్ను సల్మకాంతికి (1964 జనవరి) _ వెలువడి 
నది. శివపసాదుగారు 1964 జనవరి ఫీ(బనరి 
నెలలలో 'స్నమాట్‌ పుష్యమి తీ నాటికను రచించి 


రట! ఆ నాటిక 1965 మే జ్ఞూన్‌ మాసములత్రో 
ఒకానొక వారష తికలో (పచురింపబదినది  కొరణ 


మేద్దెననేమి? పుషమిత నవంయందలి మొదలి 


106 పేజీల కథకు, సే మాట్‌ పుష్యమి త నాటిక 
కధకు పోలికలు కన్పట్యుచు న్ని. మనిషా తంమా ట 


యటుండనిండు. నవకయందలి బొవరామణ మహా 
 పభువు, సౌమ్య నాటికళోవూడ కలరు, 
పెద్పరాణి విదిశ తనసోదరుడగు 
(పంనిధిక్తి స్పన్యపమో కరణార్థము రె దుంతల సునర్శ్య 


ననలభో 


రడ్ముణనుర.. రావ 


ములు కొవలయునళి కోరును, సౌమ్య తన తడి 


యగు వీంభ్‌ దుని లక్ష్యణశరరాన నతినిధినా నియ 
లౌ సూ ఈ ల wi wu 
మింగినచో, Mm మ్ము లేకుండానే స్వః పము 
సమకొర్చునని చెప్పును. నొటికథో త నూరు 
వేల రజత మదలు క్‌ స్‌టు దె. కారణము 
తెలియదు... రెండు (గంభముంలో కుమా'రుడ్డెన 


పుష్యమి తుని సేనాఫమా కరణము స్త స అరుణ 
దతునకు మొదట తెలియనియేే ట్స కలదు, బౌద్ద 
మతమువర్శి రాజ్య మెట్టు దెబ్బర్నాదో రెడింటను 
నిరూపింపబడినది. బాదరాయణ మహా పభుపు మున్నగు 
వార్గు యవనులకు తోడ్ప్చడుచున్నట్ను రం 
ములలో చెప్పబడినది. డెమి టీయస్‌ (పౌనిన లేను 
గూళ్చి జరిగిన చర్చ రెంటను తుర్యమే. 


దు (గం థ 


శుంగవంశము సొమౌన్యరాజవంశము. పుష్య 
మి తుడు విదేశియులగు యపనులను జయించెను 
గావున, సందు దొరకినదిగిదోయుని చంకలు గొట్టు 
కొనుచు సావర్మారుతోపొటు శిన్మ పసొదుగరు అతనిని 
ఆకాశమున కెత్చుచుండిరి. యవనులు తిరోగమించు 


టకు కారణము యూ,[కస్నెడిస్‌ డెమ్మిటియన్‌ 
రాజ్యముప్పై దండెత్తుట. యవనుల అంత; కఠహ 


ములు. పుష్యమ్మితుని విజయమునకు దారితీసినవి. 
ఒకొనొక సుందరికొరక్సె శకలను (ఇప్పటి సీయాల్‌ 
కోట, పొకిప్పానులో నున్నది పొఠించు. (సభువుతో 
యుద్దముచేయుచు పుష్యమ్మి తుడు మరణించినట్లు 

ల. 
యుగవురాణము (క హెచ్‌. (భువ సంస్కరించిన 


(గం థవిముర్శలు 


(గంథమ) చెప్పుచున్నది. ఒకావొక (పశీద్భ చరిత 
కారుడు - ఇతడు జీవించియున్న హౌ_ందవుడే - పుష్య 
మితునిగూర్చి యిటు (వాసెను. (2 18092. 
“mitra was a traitor and regicide, but some 
modern historions have condoned his crime 
by holding it up as 2 necessity for saving 
the country, To) little is however known 
of the actual circumastances to Justify 
such a lenient ౪1804444, టీ పుష్యమి, తుని 
చరిత యిది. అతనిని కారణజన్మునిగా పొగడలేక 
చచ్చీపోవుటకు జాతిమత ద్వేషముల తో కూడిన వల 


పక్షమే కారణము. 


బాణుడు శ.ంగనంశ చ కవర్కులను గూర్చి 
చెప్పినమాటలు ముదిగొండవారికి తెలియని యట్లు నృవి. 
పుష్యమి తుని మనుమడగు సుమ్మితుడు భోగలాల 
సుడ్జె, లాన్య (పదర్శనవేళ మూలదేవుని చేతిలో 
చచ్చెను. పుష్యమి తుని చేతిలో బృహ్మ దథున కేగతి 
_పట్టినదో, శుంగవంశ చ కవర్నులలో చివివాడగు 
దేవభూతికిని అదేగతి పట్టినది. వాసుదేవుడను మంతి 
వానిని జంపి కొణ్వవం శమును మగధ సింహాసనముప్పె 


నిలిపెను. బృహ్మ దథవధ శుంగవంశమును బెడిసి 
కొటి నటు న్నది. 
లు (ne) 


మౌర్య మా జ్య సతనమునకు బౌద్దమతము 
కారణమట! హర్మ ఫసాదశా స్తీరాయచౌదరి యాసిర్జాం 
తముచేసిరి. సావర్కారుయొక్క లభి, పాయ మిదియేగదా ! 
కొందటు ఆ?ద్దాంతమును ఆందుకొనిపొడి3. ముదిగొండ 
వారు దానిని పట్టుకొని (వేలొడుచుండిగి, బౌద్దమతము 
మౌర్యసా మాజ్బపతఎమునకు కారణమయనవో శుంగ 
స్నామాజ్యము బూడిద బుగ్గి యగుట కు కారణమేమి? 
పుష్యమి తుడు అశ్వమేధయాగము చేసెనుగదా! ఆ 
యాగఫలము ఏ నస్నేటిలో కలిసినది? గుప్త 
స్మామాజ్యమేల కూలిపోయినది” కాకతీయ సామాజ్యి 
మేల కకావికలయినది? విజయనగర స్మా మాజ్యమేల 
విధ్యస్నమయినది? రెడి స్మా మాజ్యమేల యొడ్న గెడ 
వయినది? ఈ స్మా మా జ్యపతనములకు హెందవ 
ధర్మము కొరణము గాదా? యని నిలబెట్టి యడిగివ 
వారికి ముదిగొండవారేమి జవాబితురు? మత 
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మునకు, రాజ్యమురి పతమునకు లంకె 
పెట్టుట ఈ దేశచక తలో కుదురదు. కుదురు 
నన్నచో బౌద్ద మతముతోపాటు  హ్మౌం౭దవ ధర్మము 


తిట్లు దినవలసీయుండును. అసలు శంకర భగవళ్సా 
దులు ఆనతరించిన తరువాత హ్నైందవదేశము పత 
నము కొగూడదుకదా! మజీ యట్ను జరుగలేదేమి? 
మహాశక్నిమంతులగు. (ప్రభువు లయినవో రాజ్యములు 
నొలుగుకాలాలపాబు నిలీచినవి, అసమర్గు అగు (ప్రభువు 
ల్లైనచో అస్నమించినవి. అంతేగాని ౧ దేశములో 
బౌద్దధర మువలన రాజ్యములు నాశనము గాలేదు. 
హ్నైందవధర్మమువళ్ళి నిలబడనులేదు. 


(పోలారెడ్డి కుమారుడగు ధొడ్డారెడ్డి ని గూర్చి 
తెలుగువారి కేమియు తెలియదు. మల్లారెడ్డి మాటు 
పలిరేవును పట్టుకొనెను. ఈ సన్నివేశమును గూర్చియే 
ఎక్టొా పెగడ  హరినంశములో 'బాహాదర్పమునం 
(బతీపభరణీపాలొవలిం దోలి యను పద్యమున 
చెప్పెను. ఆ (పలీపధరణీపాలు డెనడో చర్చి తకొరుల 
కంతుపట్టలేదు. ఎవరికి తోచినట్లు వారు చెప్పిరి, 
శిన్మ పసాదుగా? కల్సిన యిట్యున్నది, మల్ఫారెడ్డి సోద 
రుడు దొడా రెడ్డిగదా ! మహమ్మదీయుల దౌష్క్ట్య్యము 
వలన ఆత డొకసారి గోమాంసము తినవల సీవచ్చినది, 
తర్శి యాతనికి తన మొగము చూపలేదు. తల్ఫి 
యొక్క వ్వైముఖ్యమునకు |బాహ జలే కొరకుంని 
దొడ్డారెడ్మి తలంచెను. ఊరువిడిచి వెళ్ళి యాతక్షిసారి 
నిజముగనే మహమ్మదీయ మతము స్వీకరించెను. 
అల్లాయుద్దీనని పేరు మార్చుకొనేను. దొరకిన 
హ్వైంద్రవుల నెళ్ళ నఅుకి కాకులకు (గద్చలకువే సెను. 
నీతులు చెప్పవచ్చిన తర్మడి కన్ను గుడ్డు పీకించెను. 
ఆతడు ఎట్టా పెగ్సడను మహమ్మదీయునిగా మార్చ 
బోవుచుండగా మలా రెడి వచును. అన్నదమ్ము లొకరి 
నొకరు గుర్తింతురు. దొడ్డారెడ్డి వంఫ్‌ అల్ఫా 
యుద్దీను దేశబహిష్క ఎతుడగును, 


అసలీ కల్పనయందలి ఆదిమభాగము శివ పసాదు 
గారి సొంతమగాదు నోరి నరసింహశా స్కిగారు 
రచించిన “మల్లా రెడ్డి నవలలో ఇరువది మూడవ 
అధ్యాయమున కిది నకలు. శ్మాస్మిగారి నవలలో ఫోన 


భారతి 


బొవమ ఆది మహమ్మదీయుడ్డె పోయినట్టు చెవ్ప 
బడెను. అతని పేరు అలావదీను.  ఇతనినుండియే 
మలొ రెడ్డి మోటుపల్లి ని ,గహించెను. మలా రెడి 

mm GB ae) భా 6౮ 
తమ్ముడగు దొడ్డారెడి కూడ మహమ్మదీయుడ్నె. పోయి 
నటు శా స్నీగొరు కల్పించిరి. అతని పేరు బడే 
సాహబు. అతడు అలొవదీను (క్రింది యుద్యోగి. మఃడి 
గొండవారు దొడారెడ్మిక్రే అల్హాయుద్చీన్‌ అనుసపేరు 
కట్టబెట్టి , అతని నుండియే మల్ఫొరెడ్డి మోటు 
సల్ళిని జయించినట్ళు కల్పించి. వాతి కల్పన యింత 
మా, తమే. దొడా రెడి మహమ్నడీయ డయిన వుతా ౦ 

\ ఉ (౧ శ్ర ల అ 
తమును శివ పసాదుగారు 'మల్ళారెడ్డి' నవంనుండియే 
యథాతథ ముగా స్వీకరించిరి, స్వీకరించియు, శాస్తి 


గారికి కృతజ్ఞ త (వకటింపక్ర పో్ఫ్టట యట్లు ండ 
ఖా ౧ 

నిండు ఆ విషయము నెక్కడను చెప్పలేదు. 

భావించిన రీతియు 


(సోరియను పిచ్చివానిగా 
శా స్పీగారి కల్పనమే, నవలలో బడజేసాహబు సూర్య 
కళతో మాటాడిన విధానము, అలావదీను ఎల్జినలో 
మాటాడిన తీరు, నాటికలో అల్నాయుద్నీను ఎట్ట 
(సెగ్గడతో మాటాడిన పద్దతిలో స్పష్టముగా గోచ 
రించుచున్నవి. శివ పసొదుగారు “మళ్ళా రెడ్డి నవలకు 
బుణపడిరీ. ఆ విషయమును క్పిపుచ్చుట హె హౌ ౦దవ 
ధర్మోద్దశణమున కు వన్నెతెచ్చునది గాదు. 


అల్లాయురద్సీన్‌ మల్గారెడ్మి సోదరుడని చెప్పు 
టచే ఏరసము ఊరలేదు. లేనిపోని నీరస కథ 
య్శేనది. దొడ్డారెడ్నియే తన చేరు మాయించి కొని 
నట్టు శివ పసాదుగారు కల్పించి? మల్ఫారెడ్డి, ఎట్లా 
(పగడ మాటాడిన పద్దతి యుచితముగా లేదు. 
హె ందవున్నైన దొడ్నారెడ్డి పిదప మహ మ్మదీయు 
డయ్యెను గదా! అందుచేత వారిరువురతోపొటు ముది 
గొండవారును దొడ్డారెడ్డి ని క్షమించిరి. దొడ్డా రెడ్డి 
(తాగిన హ్వౌందవరక మెంతని చెన్పగలను? అయినప్ప 
టికి మల్గా రెడ్డి వానిని జంపలేదు. చంపుట కు మలా 
రెడ్డి యాత్మయేగాక శివ పసాదుగారి యాత్మయు 
అంగీకరింపలేదు. ఎంతయిననుః వాడు హైందవుడు 
గదా! దొడ్డారెడ్డి తాను. చేసిన హీంసొకృత్యములకు 
ఫలముగా మల్ళా రెడ్డి చేతిలో చచ్చియుండవలశీసది. 
చచ్చి మున్నబో కాన్యన్యాయము చేకూరెడిది. రెడ్డీ 
రొజాల ఛే తలో అతని అడసొడ కానరా కుండుటకు 


(వబల హేతువు చూపినట్ల య్యెడిది. శివ, పసాదుగారు 
రసోచిత కల్పనము చేయలేకపోయిరి, 


తమ్ముడని తెలియకముందు, తెలిసిన తరువాత 
మలొరెడ్డి మాటాడిన తీరు ధర్మ దోహమున కు 
నివర్శనము. తెలియకముందు మహమ్మదీయుఠ షై 
దుమ్మెత్తి పోయును. తెలిసిన తరువాత క్షమా గుణము 
చూవును. (పోలారెడ్డీ రంగముమొదకు వచ్చిన పీదప, 
ఆతీని (గుడ్డు దీయించినది, దొడ్నారెదియే యని 
తెలి, మరల వెంటనే మల్ఫారెడ్డి య్మాగహోద్మ గు 
డగును. తండి దొడ్డారెడ్డిని రక్షింపుమని కోర 
మల్భారెడ్డి “నాన్నా! నీయాజ్ఞ నేను శిరసా నహొస్తాన్సు 
కొని ఇది నీ ఒక్కని వ్యక్తిగత సమసృగొదు. మన 
కుటుంబ _సమస్యకాదు. భారతదేశ భరిష్యత్ను 
మొత్నాన్ని తేల్చవలసిన సమస్య. హిందూసా నూజ్య 
నిర్మాణానికి సంబంధిం చిన సమస్య, చేనేతులొరా 
మమకారానికి లోబడి మతానికి |దోహం చెయ్యడం 
నా చేతకాదు అని యనును. దొడ్యారెడ్మి గిక్షను 
జన్మ విముక్సీగా భావింతునని ప ప. 
మల్ఫ్హారెడ్డి “ఆబ్బా! ఏమిటి నాకీ పరీక్ష! నీపు సో 
రుడవి కాకుండావుం టే ఇంతవేదన అనుభవించే వాణ్ని 
గౌదు. భగవాన్‌! ఏమిటీ నా కర్తన్యం!' అని య్యా కో 
శించును, _ దొడ్డారెడ్డి పశ్చాత్నాపతప్పుడయ్యెనని 
భావించిన ఎట్టిన దేశబహిష్మారమే అతనికి తగిన 
శిక్షయని నిర్ణయించును. 


ఈ సన్నివేశమంతయు హైందవ ధర్మము 
యొక్క ద్విముఖ (పేవృత్తిని చాటును. తనవాని 
కొక ధర్మము! మళియొకనికి మజియొక ధర్మము! 
హెందవుడు చేసిన దారుణ హీంహొకొండ కమా 
ర్ద్ల ము! ఏల వాడు నుహమ్మదీయుడ్డె చేసెననియా? 
శిన్మ పసొదుగా సంభాషణ రచనమునల్శు మల్ఫారెడ్డి, 
ఎట్టా = పెగ్గడ హ్వాందన ధర్మమునందరి' సార్లు (ప్రవ 
తక్‌ చిహ్నములుగా మిగిలీ 0. 


(పోలయవంటి “ధరాత్ముని వంశంలో” అధ 
ర్ములు పుట్టరట! అందుచేత చిన్ననాడే దొడ్డారెడ్మి 
పన్ని తమయిన “నందికంత పోతరాజు కటారి తో ను 
వత్సపాధమును పొరపొటువల్ళ నజికినట్ళు కల్పించి 
రట! ఆ పాఫము దొడ్డారెడ్డిని కట్టి! గుడిపీనదన్న 
మాట! దొడ్డారెడ్డి పరిస్టేతుల [ప్రాభవంవల్ననూ, 
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,గంథవిమర్శలు 


కొన్ని పొరపాట్లునల్హనూ దు గ్రార్యాలకు లోన్నే నట్టు 
(గంథకర గారు భావించిరట. | పోలయవంశములో 
పుట్టిన వారెల్తరు ధర్మాత్ములని యనుకొనుట పెద్ద 
పొరపాటు, వీరనాళాయణుడు, కర్పూర వసంతరాయలు: 
ధర్మాత్ముల్చెనచో వారు తమళో తామేల తన్ను 
కొనిరి రెడ్డీరాజ్యమేల నశించినది? ఏవేవో 
తలపులతో రచనలు చేసిన నెట్టుండునో మహా 
మలీయము' తార్మాణముగా నున్నది. సహ్నెందవులు 
మహమ్మదీ యును జయించిరని పొంగిపోయి మిన్ను 
ముట్టుచు, సాహిత్య సృష్టికి పూనుకొన్నచో ఇట్ల 
వికొరములే పుట్నును. 


శివ పసాదుగారి (ప్రకారము అక్బరు హంస 


కంస రావణుల వంటివాడు నృశంసనుడు. 
కామాంధుడు. 'హ్నందవ రక్నమ.ను కళంకితము 
చేసినవాయు, అందుచే ఆయాస్మా తలచేత కనీీదీ అగో 


ఈ నాటీకొరచనమున శ్రీవ 
పసాదుగారొక యుకి పన్నిరి. అక్చరుప్నెనున్న 
ద్వేషముకొంది యాతి శ్మతువులను _పోగడిరి, 
బ్లెరాంభాను తప్పులేదని నిరూపింవగా కష్టుపడిరి. 
అక్బరు కాలమున (ప్రజలు అల్మాడిపోయిరట ! అక్బరు 
కాలము _ఫించి వీస్టవకాలమును పోలి యున్నదట ! 
అతని కుమారుడైన సరీమ్‌ _పజ్యాపతినిధిగా విప్లవ 
నాయకత్యమును ఎహించెనట ! ఆబుల్‌ స్పైజెల్‌ మున్నగు 
వారు (వాసిన (వాతలు పొగడ లట! అకృరు (పత్య 
రుల దోషములను కప్పీపుచ్చుటు అక్చరు దౌష్ట § 
మును సత్యముతో నిమితృములేకుండ చాటుట, 
చరితను. తారుమారు చేయుట, యివి “పీశాచాల 
ర్మాతి'లో వెళ్ళడియగుచున్న లక్షణములు. 


అక్చరును డిట్లించికి. 


అక్సరు ఘనతను శివాజీ _గుర్తించెను, 
జారంగజేబునకు తెలియజేసెను. పుష్యమిత్రుని పొగ 
డుచు ముగిగొండవారు. విన్సెంట్‌ స్మిత్‌ వాక్యముల 
నుదొహరించిరిగదా ! ఆ స్మిత్నుగారే ఈ విధముగా 
ఆకృరును కొనియాడి, ‘He was a born king 
of men, with a rightful claim to rank as 


one of the grerxiest Sovereigns known to 
history, That claim rests securely on the 


basis of his extrordinaty natural gifts, his 


[1 


original ideas and his magnificent achieve 
య... నౌరోజాఉర్స్‌ను గూర్చి (వాసిన తరువాత 
కొమక్జొజా లక్ష్మణ రావుగారు అకృరును ఈ విధముగా 
(పశంనీంచిరి, “ఇట్టి దోషములు కొ న్నియున్నను అక్చరు 
నందు సద్దుణములు విశేషముగా _నుండ్రుటవలన 
“ఏకోహిదోపో గుణస న్నిపాతే నిమజ్బతీందో; కిరశేస్వి 
వాంక్క* అను కాళిదాసోక్షి ననుసరించి యాత్రనిని 


మహోపురుషుడని చెప్పవ లనియున్నది.' 


రాజ్యకాంక్ష రాజుల సహజి గుణము. యుద ము 
య 
హింస అనునవి యా గుణమునకు బాహ్యరూపములు, 
“కాలానికి | 
నికీ కత్తుల వంతెన కట్టిన రొజులు చరి తలో 
నే జొతియంద్దెన కన్చట్టుదురు. అక్కే బిహుభార్యా 
అక ళు శం శంస 
త్వము రొజలక్షణఘు. సంస్కృత సాహిత్యమును, 
చరితను చదివినచో ఈ రక్షణము రాజులచేత ఎట్టి 
పనులు చేయించినటో తెలియును. అక్బరునే “పేరు 
పెటి |వేలెతి చూపీంపనేల? 2 
(వేలెత్తి పనేల? అతని పె౦డ్డిండ్సు 
రాజుకీయశం[తమువల్ల జరిగినవట ! భారతదేశమును 
పాఠించిన రాజులలో ఇనుపగోచులు బిగించికొనిన రాజు 
లెందటుండిరి? వారి పెండ్లి పేరంటములలో ఎన్ని 
రాజకీయ తం తముతో జరుగలేదు? ఆయాసందర్శ 
మునుబట్టి _ఏ జాతివారయినను రాజులు (స్నీల నెంద 


అనో చేపటి రి. 
టు 


రాణ్మాపతొపుడు వీరశిరోమణి. ఆతని చరిత 
చదివినచో ఏ యుగమువారిక్టె నను, ఏ ఖండమునారి 
కైనను, ఏ జాతివారిక్లెనను కండలు కదలియాడును, 
తనకున్న సమస్తబిలమను కూడగట్టుకొని అహర్ని 
శలు పోరాడినను అక్బరు రాణా పతాపుని వంచలేక 
పోయెను. రాణ్యాపతాపుని గుండెదిటవు,  న్మీరసంక 
ల్పిమ్ము కష్టసహిషుత చూచి ఏ వివేకి నవోవాకము 
లర్పింపడు ? అట్టి రాజప్పుత _సింహముయొక్క 
ఓజస్సు తేజస్సు! 'అక్సరును తిట్ట కుండగనే చాట 
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భారతి 


వచ్చును, పదునొజిన శతాబ్బమందలి యా మహాపురు 
సుల చర్విత చదివినవారెవ్వరు, వారి నడుమ సఖ్య 
సంబంధములు లేమికీ ఆశ్చర్యపడరు. జె. యం. కీలత్‌ 


ఏమననో చూడుడు “Ile Conflict in Mewar 
was a Coniest between two minds, one 


bent on establishing an empire pervading 
the length and breadth of ladia and the 
other on preservition ot the 1166600 of a 
patrimony, which though small, bad 80 far 
remitined unsullied by even a semblance 
of subjugation. The contlict was inevitable, 
The issue was fought with the greatest 
intensity and vehemence bscause the two 
sides were represented by two of “the 
grandest personalities of the 16 th cen 
tury. Yet, even though Akbir brought t) 
its resolution all the vast resources and 
the best military talent he had at his 
command, the issue remained unresolved 
till the end of his life.” ఇట్టే వీరవురుషుల 
గాథను ఎంత రసవత్తరముగాన్గెన చి తింపపచ్చును. 
అక్సరుమాది అక్కసుతో *వ్మ వసొదుగారి సాహితృసృష్టీ 
కొవ్యత్వమున్నై పునకు పోలేదు. అకృరు రాణా పతావులు 
సంతసానులవలె ఈ నాటికలో ఒకరినొకరు తిట్సి 
కొనిరి. 


ఇంక శిన్మ పసొదుగొరి చరి త (వకారము 
ఆక్చరునకు నుహమ్మదు అలీ యనువాడు సవతి యన్న 
యట! ఇదెక్కడీ సేరో తెలియదు. అక్బరు. సవతి 
యన్నపేరు మోర్చా హకీమ్‌, కొందరు చర్మితకారు 
లితనిని మహమ్మదు హక్రీమ్‌గా 'పేర్కొనిరి.. ఇతడు 
కొబూలునకు రాజు ఇతడు తిరుగుబాటు చేసినమాట 
"పెద గాథ, ఇతనిని 
క్షమించినట్ళ్లు క్షమించి పరోక్షముగా 


నిజము. అదియొక అక్బరు 


జయించి, 


చంపెనట! ఆధారములులేని పరమాసత్యమిది. ఆకృరు 
ముబారక్‌ఖాన్‌ లోహాని చేత బ్లె_రాంఖానుని చంపించె 
నట! దీనికిని సౌక్ష్యము లేదు. ,శీకృష దేవరాయ తిమ్మ 
రసుల కథవల్కె అక్బరు బ్నెరాంఖానుల కథయు 
విషాదాంతము గౌ ముగిసినది, అక్బరు బ్నెరాంఖానుని 
చంపీంపలేదు. చంపినవాడు ముబారక్‌ ఖొన్‌లోహాని, 
అతడు జ్లై రాఖాన్‌ శృతుకూటములోనివాడు. కొల 
మనుకూలముగా నుండుటచే, అతడు నలువచిమంది 
ఆస్ట నులతోకూడి బైె_రాంభానుని చంపెను. బ్నెరాం 
ఖాను మరణమునకు పిదప, అతని _దారొప్పుతులను 
అక్బరు చేరదీసెను. బెరాంథొను కుమారుడు 
అక్బరు. కొలువులో పెద్ద పారుసత్వెమును పొందెను. 
థాస్‌ఖన గా నియమింపబడెను. ఆకృరు హే మూను 
కూడ చంపినట్ఫు  శివ్మ పసాదుగారి ఆధియోగము. 
హేమూను చంపీనదెవరు? ఆను విషయమున ఆ నాటి 
మహమ్మదీయ చరి తకారుల నడుమకాని, ఈనాటి 
చరి తకారుల నడ్లుమకొని ఏకాభ్మి పాయము లేదు, 


బ్బెరాంథొను హేమూను చంపుమని అక్కరుతో 
ననగా అతదు వెనుకంజ వేసిననీయు, పీదప 


బ్రెరాంథొనే హేమూను చంపెననియు కొందలు 
(వాసిరి కొందజేమో మొదట అగరు తన కత్నితో 
హేమూ శిరస్సును స్ప ఎగించెననియు, పిదప బ్నెరాం 
ఫొను తలదుంచెననియు (వాసిరి. సత్యము హేమూ 
మరణదృశ్యము చూచినవారి కే తెలియవలెను. శివ పసొదు 
గారు స్టే హత్యలనన్నిటిని చూచి వచ్చినవారివలె నికర 
ముగౌ (వాయుదురు. వారు బ్నెరాంథాను 
తర్చీబేగ్‌ ను చంపించిన విషయము నెత్తుకోలేదు. ఆక 
రును దుష్మునిడేయుటకు బ్బెరాంథొనును [వశం 
సింపవలయును. ఆట్టిచో బైరాంభాన్‌ తప్పురి 
నెన్న గూడదుగదా! రాజ్యార భీ కాలము నాటి సన్నివేశ 
ములలో అకృరు పాత మంతయో చెప్పలేము, అప్పటి 
కతడు చిన్నవాడు. పాపభారము  మోయనలసీ వచ్చి 
నప్పుడు బ్లెరొంభాను అక్బరుకం టే ఎక్కువ పంచు 
కొనవలసీయుండును,. 

శిన్న పసాదుగోరు అక్బరు కుమారుడగు సలీము 
నకు బట్బుల్నెరి. దీనికి కారణము అకృకుమోది 
ద్వేషము. (వజ్మాపతినిధియ్మె సలీమ్‌ విష్ఫవమును 
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(గంథవిముర్శలు 


లేవదీసీనవాడుగౌడు, అతనికి మహారాజ్యకాంక్షయున్నది. 
తండి చావున కెదురు చూచినవాడు. మదవతీ 
మెరేయము లను సేచ్నగా ననుభవించినవాడు. 
మహాకోపి. కోపముతో వార్వాహరుని _తోలొలిపించిన 
వాడు. అతనిలో హృదయ పరివర్తనము కలుగునని 
పితృమూర్తియగు అకృరాశించెను. ఫలము లేకపోయి 
నది. ఆబల్‌ ఫె జల్‌ ద్వారమున సరీమును బాగుచేయ 
వరియునని తలంచి, అకృరు దక్కనులోనున్న అతనికి 
కబురుపం పెను. సలీమ్‌చే నియుక్కుడయిన వీర్‌ సీం గు 
స్పెనికులు, రాజధానికి బయలుదేరిన అబల్‌ 
స్పెజల్‌ను మార్శమధ్యమున _ ఎదుర్కొనిరి. ఆతని 
తల్టదుంచి సలీమునకు పంపిరి. సార్వభౌముడు కాదగిన 
వాడు సలీమా? లేక సరీము కుమారుడా? ఎవడు 
యోగ్యుడు? అక్బరు ఒక పట్క్టాన నిశ్చయించి కొన 
కసోయైను సలీముచే నిర్ణయించేనని చెట కాధా 
గము లున్నవి. మాన;ంగు, ఖాన్‌ అబిమ్‌ సకీము 
కుమారుడ గు ఖు సూపక్షమ, వహీంచిరి, 
చెబిబట్లగా (ఎయత్నించి విఫలుల్ని రి. ఏది యెట్లు 
యిననేమి? చివరకు సలీమ్‌ చృకవర్శి యాయెను, 
అతడే జహంగీరు, ఖుసూ తల్సి నల్నమందుతిని 
ఆత్మహత్య చేసికొన్నది. కారణము తెలియదు, సకీమ్‌ 
ద్యుష్ఫవర్నఎమువగ్శి ఆమె మరణీంచినదని కొందు 
(వాసిరి. ఇట్బు చెప్పుటకు (పబల "సాక్ష్యము లేదు. 
సలీవ్‌ం చరి త యిది, మానసింగు సరీవ్‌ పక్షము 
వాడ.గొడు. ఈ నాటికలో మాన: గును త్ను దునిగా 
చిత్రించి శివపసాదుగారు గుండబరువు దించుకొనిరి. 
అతడు అక్షరు పక్షమువాడు గదా! 


అక్బరు రాజప్పుత (సీ౭ను వివాహమాడెనే 
కొని మహమ్మదీయ (స్నీలను రా జిపు తులకిచ్చి పెండి 
చేయలేదేమి? యని శివ పసాదు గారోక (పశ్నవేసిరి, 
'హ్నెందవ రక్తమును కలుషితము చేయనెంచియే 
అక్బరీ పనిని జే సెనని సమాధానము చెప్పీరి. అకృరు 
బిహార్‌ మల్ఫు కుమార్తెను కోరలేదు, ఆ రాజప్పుతుడే 


తనకూతు నితుననెను. అక్బరు అంగీకరించెను. 


రాజపు తులతోడి వియ్యము అక్బరు రాజనీతికి 
(పథ మోదాహరణము. పరిస్థితుల (పభావమువల్ట 


దొడ్డారెడ్డి మహమ్మదీయ.డ మ్యెనని ముదిగొండవారు 
గడగట్సి గంటవాబుంచిరి గదా! అమ్మంగదేవుడు తన 
రాజనీతిని తానే పాగడుకొనును గదా! అట్బిచో 


సలీమను' 


అక్బరుకూడ పరిన్టితులనుబట్సి దూరదృష్టితో రాజి 
నీతి కౌశల్యముతో నడుచుకొనెనని యేల తలంవ 
రాదు? తనకు నచ్చినపని యక్సరు చేయలేదని అత 
నిని నిందించుట ఏమిపని? ముదిగొండవారి యిష్క్వా 


నిషృ్రములు అక్సరున కెట్లు తెలియును? 
వూ ధా 

“విజయశిథిలాలు స్పెతము విచితలక్షణము 
లతో పొడగటు ను, 'పీశాచాలరా, తి'లో అకురు చిత 
టు \ జ టీ 
కోభను వర్శించుటక్సె గతాగామి సన్నివేశములను 
జొనుపుట సంభవించినది. 'విజయకిధథీలొలు' నొటి 
కలో కూడ అట్టి క్షణమే యున్నది. విజరు రాఘవు 


నిలో పౌరుషము పుట్టుటశ్సె గుణసొగరులు 
రఘ నాభరాయల కాలమునాటి వృతా తములను 
తార్కాణించును. ఆ వృత్తాంత ములు రెండు. 


మొదటిది వేంకటపలిరాయల స్పై గోలొోండ సుల్నా 
నులు దండెత్తినప్పటిది. రెండవది “ఒక్కసారి 
రఘునాథులవారి పె - ఒకేసారి ఒకన్నై పునుండి మధుర 
రాజులు, మలొెకప్హెపు జింజి రాజలూ ౫ కొకవ్షేపు 
పోర్చుగీసు. న్నెన్యమూ - విష్ణనం  తీసీకొ నివచ్చి'నప్ప 


టిది. ఈ రెండింటికి తోడు చొక్కనాథుని ల్‌డి 
యుద్దమునకు సంబంధించిన వష్యద్యృత్తాంతము 


కలదు. చొక్కనాథు:? చేతిలో ఎటును చావు తప్ప 
దని యనుకొనుచున్న విజయరాఘవుని యఖ్శిపాయము 
నకు రూపకల్పనమ ఈ మూడవ దృశ్యము. 

ఈ నాటికలో గోల్కొండ బీజవూరు సల్మా 
నులు తంజావూరు స్పెబడి దోచుకొనుచున్నటు, ఆ 
పోరు పడచేక వారికీ అంచమిచ్చి విజయరాఘవుడు సంధి 
చేసికొననట్టుు లంచమిచ్చుటకు కొన లసీన సొమ్ము 


ఉపయోగకరమెన 
సరికొత్త (గ్రంథములు 


వ్యవసాయము = ఫీషరి - కోళ్ళు పెంపకం -- అడవులు = 
తోట వని - యింజవీరింగ్‌ - న్నెత్యము -- వివిధ సాంకేతిక 
విషయముల స్పై (గంథములు గలవు, కేటళాగు ఉచితము, 
ఇంగ్శీషులో (వాయందడి | 
షె K. PAUL & SONS, 
P. B. Ne. 12202, Calcutta—5. 
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జా 


నళ (పకిరిష్టి సన్నులు విధిం చినట్ళు ని లప 
బడినది. మంతి (ప్రజల పక్షమున నిలిచి (కొత్త 
పన్ను ఎత్నివేయుడని రాజాను కోతినట్ను కలదు. 
వీనాడును గోల్కొండ సుల్హాను తంజావూరిమోదకు 
రాలేదు. జంబి సంస్మ్రానమును అ కమించికొనిన 
గోల్కొండవారు. తనప్నెకూడ _ దండ్రత్తుదురేమో 
యను భయముతో విజయరాఘవుడు వారికి లంచమిచ్చి, 
వారి బారినుండి తప్పించుకొనెను. బీజపూరు సుల్నానే 
రెండుమూడుసొరులు తంజావూరుష్ణై దండెత్నెను, 


రంగాజమ్మ యింటిలో పోర్చుగీసువారి నూ 
చారిశాఖకు చెందినవాడు యలీం[దవేష మున మకాము 
చేసెనని కలదు. విజయరాఘువుని రాజ్యమున పోర్చు 
గీసువారికి స్థానము కలదని చరత చెప్పుదు. మజీ 
డచ్చివారు ఇచ్చవచ్చినట్టు (పంరించిరని చరిత 
చెప్పుచున్నది. వాతి కిచ్చిన దానము శాననరూపమున 
వెండిరేకుల కెక్కినది. రంగాజమ్మ మధుర వారితో, 
పోర్చుగీసునారితో పొత్తు సెట్టీకొన్నట్యు నాటికలో 
కలదు. ఆమెయు రాజ్య దోహము చేయనెంచిన దన్న 
మాట! దీని కాధారములేదు. రంగాజమ్మ (గంథ 
మును చదినినవారెవ్వరు, ఆనె రాజ్యదోహము చేయ 
గలదని యనలేరు. గోల్కొండ బీజపూరు సేనల 
(తుళ్ళు, మధురరాజుల దండయాత ఏకకొాలమున 
సంభవించినట్లు నాటికలో నున్నది. చొక్కనాథుడ్లు 
తండా వూరిపయి దండెత్తునాటికీ మహమ్మదీయులు 
ద క్షీణరాజ్యముల న్చెపునకు రార్చెరి, వారికి మొగలుల 
యొత్తడి యెక్కువ యగుటయే దీనిక్రి హేతువు. 


విజయరాఘువుని శీలమును నిరూపీంచుటకు, 
తంజావూరు చర్మిత తారుమారు చేయబడినది. కల్ప 
నలు చేయవచ్చును. కాని చారిత్రక సన్నివేశముల 
(కమమున కవి విరుద్దముగా నుండరౌదు. ఈ నాటి 
కలో జరిగినదదే. గుణసాగరులు విజయరాఘువుని 
చెడదిట్టును. తిట్టి సొధించినదేమి? గాంధారి వేష 
మున అమ్మంగదేవుడు నడిచిన తీరు బాగుగనే 
యున్నది. ఈ కల్పనమునకు ఆధారము చరి తలో 
కానరాదు. చొక్కనాథుని దండయ్మాత, తంజావూరు 
రాజ్వపతనము మొదలగువానికి హేతువులు చరి తలో 
మణి కవిధముగా నున్నని, చరితను యధౌతథముగా 
స్వీకరించి, యుళితకల్పనలు చేసియున్నచో ఇంకను 
చమత్కారావహముగా నుండెడిది. విజయరాఘవుని జీవి 


రతీ 


తములో ఆదినుభాగమునో; 'లంతిమభిగమునో వ 
బూనినచో నాటిక యిటుండెడిదిగాదు. 


“ఉత్తమ కావ్యం లౌకీకావసరాం? 
వుండదు. మానసిక సంఘర్వణమోద 
అత్మీయవిషయములమొద _ ఇలివృత్నాన్ని నిత్మించు 
కుంటుంది. ఏది సత్యమూ, శీవమ్తూ సుఃడరము 
అయినదో ఏది సార్మజనీనమె, సార్వకాలికమ్నువుండి 
శాశ్వతల్యాన్ని సంతరించుకుంటు-దో లది పది కలాల 
పాటు నిలుస్తుందని తాత్పర్యం. కాబట్ట భోోనుడ్తు 
మిగిలొడు. భవభూతి మిగిలాడు. కదాను మిగి 
లాడు -- ఇలా ఆధునికులు విదరు నిలుస్తాలో చెప్పడం 
కష్టం” అని శివ పహిదుగారనిరి. ఇప. లలతియి 


జ వ... ప 
నిజమే. మడ యీ నొటికల మామేనుటి? ఇని 
“లౌశ్రికావనరాలమోద  ఆధారపడియును నొటిఃలుం 


b? 
వానిని మనసులో నుంచికొని (వానీనవిగావా యీ 
నాటికలు? ఈ నాటికలు సేరుంకు 
చారి తకనాటికలుతప్ప, వర్త మానకొల. స్వితిగతులను 
(పతిబింబించుకొన్నవియ్నె నని. నీనిభో (ఉకాలాటౌఢిత 
మ్మెన కొవ్యకళలేదు. వీనివు ఆం ధరూ వ?స్మాయి 
"పరుగదు, 


మామే 


కార్య సింహా. 


కటీరు వచనాధళి 


[కవీరు వచనావళి; తెలుగు అనువాదం; పుట్ట 
పర్తి నారాయణాచార్యులు. పచురణ ౩ సాహిత్య అకా 
డెమీ నూఢిల్రీః సోల్‌డి స్పీబ్యూటగ్‌ ఎః ఆర 
దేశ్‌ బుక్‌డి స్పిబ్యూటర్స్‌, సికిర్ధదాబి "దు! 246 
పేజీలు! వెల: రూ. 6 00.] 

ఆధ్యాత్మిక చింతననే జీవన విధానంగా ముకి 
మార ౦గ్కా ఆకలి దప్పుం కుమించిన (పాణాననరంగా 
యెంచిన భారత జాతిలో తత్స (వేత్త ₹(దరెందరో 
(సవర్నిల్ళి, తమ కర్మ జొన్న భక్సీనూర్నాలతో 
ఆరధ్యాత్మికసిమను కాంత్రవంతంచేసి ధన్యాత్యుల్నె నారు. 
కాని వారు వచ్చిపోయిన జాడ్నెనా. కన్పించడం లేదీ 
నాడు భారత భూమిల్రో శంకర, రామానుజ, మధ్యా 
చార్యులేగా క, రామకృష్ణ, వివేకానందులు, కనీరు 
తుకారామ్స్‌ తులసీదాఫ్‌, సూరదాస్‌ వేనున, నర్వ 
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మీరాబాయి, చ్చితన్యుడు, అరవిందుడు రమణ 
మహర్షి మొదల్భెన వారెందరో తమ తమ మౌత్స 
భాషలలో విజ్ఞాన (పబోధంతో భారత జాతికి తరు 
ణోపాయాన్ని నిర్భేశించారు. ఈ యోగులందరు 
నిర్చేశించిన భావాలు వారి వారి భాషలలోనే ఉన్నా 
ఆసేతు శీతాచలమూ భారతజాతికి అవశ్యమూ ఆచర 
ణీయమ్నెనవే, ఐతే ఆ యో గులుద్భోధించిన భావా 
లలో అందరిలోనూ సమానంగా 
కన్పించే సార్వకాఠ్తిక సత్యాలు క్రో కొల్ఫలు. అంత 
మ్మా తమేగాక పరస్పర వె రుధ్యాలతో కూడిన సూక్తులు 
ఒకే తత్త్వవేత్త బోధనలలోనూ _ దర్శనమిస్తాయి. 


పునరు కులు 


ఒక మహాతశ్వ్యనేత్త (పవర్తిత్తిన తరువాత 
కొంతకాలంవర కు ఆయన (ప్రభావం శిష్యసంతతి షై 
నిలిచి (కమంగా ఆచరణలో నీరసమ్మె, మూథఢనమ్మ 
కొల కాకరమ్మె లోకం దృష్టిలో ఆ మార్గ్శంకూడ 
హాస్యాస్సదమౌతుంది. “గౌతమముని ఛిన్నాస్సు లకోనం 
కలహించిన మనదేశీయుల వౌఢ్యాన్ని చూచి 
బౌద్దమతంలోని మంచికే దూరమయ్యారు. భార 
తీయులు. తత్వవేత్తల మనస్సులలోనూ అడ్డుగోడ 
లుంబాయి. జాత్కి కుల, మత భేదాలనవి యధిగ 
మించి సర్వమానవ సొ, భాతృత్వాన్ని చాటటంలో 
వెనుకంజ వేయిస్తాయి. కానీ కాలాన్నే అధిగిమించి 
ఎల్ల మానవులొక్క యింటివారేననిచెప్పి హిందూ, 
మహమ్మదీయ సమెక్యతను శతాబ్బాల। క్రితమే (వచా 
రం చేసిన కబీరూ, “ఈశ్వర అల్ఫా గేరేనామ్‌' అని 


సోదర “భావాన్ని సెంపొందింపజేసీన గాంధిమహా 
త్కుడు.. విశిష్కులు భారతీయ వేదాంతాన్ని 
పాశ్చాళ్యు లకు వినరించటంలో గణన్రీయమ్మెన 


కృషిచే ఫీన రవీం దుడు కబీరు బోధనలను '1'0609 01 
Kabir పేర్చుతో ఆంగ్లంలో నికి అనువదించారు. 


కబీరు బోధనలను తెలుగువారికి తెలియజెప్ప 
సమకట్సి సాహిత్య అకాడెమోవారు. (శ్రీ పుట్టపర్తి 
నారాయణాచార్యులవారిచేత ఆనువదింపబేశారు, (శీ నారా 
యణాచార్యులు బహుభాషా పండితులు. శీవతాండ 
వంతో (పశస్నిగాంచిన “సరస్వతీ పుతులు.” సూరదాస్‌ 
బోధనలు కవితారూపంలో గానంచేసిన ధన్యజీవులు. 
కబీరు -వచనావళి  ననువదించటానికి అన్నివిధాలా 
సమర్హులే నవిపీస్తుంది. ఈ పుస్తకం పూర్తిగా 
దడివినతరునాత ఏదో కొంత ఆశాభంగం మిగలకుండా 


ఉండదు. అనువాదం (గాంధికంలో నడీచింది. స్వచ 
సుందరముల్నెన కబీరు భావాలను తెలియజెవటానిక్తి 
నారౌయ ణాచార్యు లవారు (పయోగించిన (గాంధి కభాష కు 
శక్తి చాలలేదు. “రాముని మాయలోకమం తట్‌ నానంద 
పణిచును. ఎవనికి చీటియందునో వాడు వెచ్చించు 
వాడు". ఈ వాక్యంలో భావం దుర్చోధంగా ఉన్నది, 
“వేలకొలది పొపు లుండవచ్చును. కొని నిందకు 
డొక్కడ్డెన నుండరాదు, ఒక నిందకుని తలస్నై కోటి 
పాపముల బరువులుండును.' ఈ వాక్యంలోని “నింద 
కుడు పదం కవీ రుద్దేశించిన "భావాన్ని అందజేయటం 
లేదు. (అతనిని) “సరూపుండో యరూపు(డో సెప్ప 
గాదు. తేరికయో బరువో తూపంాదుల “సెప్పుగాదు' 
“తూపగాదు అనే మాటలు కృతకంగా అవసరంలేని 
మాటల పొదుపుగా కన్పిస్తాయి. కబీరు మార్మిక 
మౌర్మ్శానుయూయి.. (Mystic), ఆయన భావాలలో 
క్షిష్బత ఉండటం “సహజం, అనువాదంలో సులభ 
పదృతిని పాటిస్తే బాగుంటుంది. ఆంగ్భాను వొదంలో 
రనీం్యదుక్షి జ్యాగత్త వహించాదు. నారాయణాచార్యుల 
వారి అనువాదంలో అల్ఫాక్షరా లలో రచన పాొగించాలనే 
తాప తయం కన్పిస్తుంది. వీరీ (పయళ్నంలో సఫలీ 
కృతులు కాలేఃపోయా రని పాఠకులు (గ్రహించగలరు 
‘Lamps bura in every house, 0 blind 
one! and yu cannot see them, one day 
your eyes shall 8606660197 be opened, and 


you shall see; and the fetters of death 
will fall from you, 


There is nothing to say or bear, 
there is nothing to do; it is he wto is 
living, yet dead who shall never die agun 


కిషుమెన వేదాంతాన్ని, అందునా భక్తి మారాను 
యాయియ్మెన కబీరు (పవచనాలను అర్హం చేసి 
కొని అనువదించటానికి, కవీరువశెనే మారి శక 
మార్మాన్ని అనుసరించిన రవీం,దుడు అన్ని విధాలా 
సమర్చుడే. “గీతాంజలి; '“తొిటమాలివంటి పుస్తకా 
లలో రవీందుడు మారి శకమౌర్శాన్నే అనుసరించాడు. 
భారతీయ వేదాంతాన్ని సర్య ప్రపంచానికి తెలియజెప్ప 
(పయళ్నించిన రవీర్మదుడు కజీరు వచనాలను 
ఆ౦గ్భంలో అనువదించటం ఎంతో బాగున్నది, 


85. 


భారీ, 


భారతదేశంలో నివారు కవీరు పేరు విన్నప్పటికీ, 
కనీరు తత్త్వం ఏమ్మా తమూ తెలియని జిజ్ఞాసువు 
లెంగరో ఉన్నారు. తెలుగువారిలో అట్టి బిజ్మాసువు 
లకు కవీరు తత్స్యం తెలియజెప్పి (శీ నారాయణా 
చార్యులు తెలుగువారి కృతజ్ఞ తకు స్మాతురియ్యోరు. 


15 వ శతాబ్బి మధ్యనుండి 16 వ శతా 
బృంలో చాలకాలంవరకు జీవించిన కబీరు జన్మతః 
మహమ్మదీయుడ్నెన్సా నాధపంకయుల మ 
పోస౮చే పాభావితుడ్నె, స్వామీ రామాసందుల దయా 
దృష్టికి ప్మాతుడ్నె, విరాగియ్మె, మహాభకుడి, ౮ 
యోగుల నపహాన్యముచేసి, బ్బానులకును_ యోగుల 
గర్వమును పటావంచల చేసీ వేవాంత్ర వీధిని నూత్న 
మౌర్శముల నేర్భణచెను. కబీరు వాదమున మొండి 
వొడు. నమ్మిన విషయమును చిత్తశుద్దితో గా 
ముగా నమ్మును. భక్తీమార్శమునకు మించినది 
ఆతవికి మరేమియులేధు. ఒకవిధముగా నాలోచించి 
నచో భకి వూర్తానుయాయుడ్డెన యోగి యితడు, 
మౌగ్యము నీత శ్రీసడించును. తులసీమాలలు దొల్సిక 
మ్మాతాన్ల తిరుచూర్గము మొగమున దిద్దినమ్మా తాన 
భక్నులు 'గౌరని య౮తని పరమవిశ్యాను. “మాల 
(దిప్పుచుండగనే యుగము గడచినది. మనను త్రిగుగు 
డులు మానలేదు. చేతిపూస పాజున్నైచి మనసు పూస 
(దిష్పుమి. (స్మరణము, 136) -ఇది కథీరు విశ్వా 
సము, (ప్రబోధము, 


కబీరు సూక్తులలో కొన్ని వేమన సూక్సు 
లను, పోతులూరి వీర బహ్మము, ఏగంటీవారు, మొద 
ల్లైనవాశి సూక్తులను బోలియుండి తెలుగు జిద్నా 
సువుల కు పూర్వపతిచితములుగొనే కన్చట్యును. సకల 
మతిములసారము ధర్మాచరణ మేగదా! అందువలన తత్త్వ 
వేత్తల సూక్తులు పువ్వులలోని దారమట్టుు, ఒక 
విధముగౌనేయుండి ఆంతర్యములలోని మళినమును 
జొళన మొనర్చుటకు దోహదము చేయును. కొన్ని 
చోట్ల కబీరు సూక్సులే పరస్పర వ్నైరుధ్యములుగా 
గూడ గన్పట్బును. కలీ రన్నును 'ఆకలికుక్కవంటిది, 
భజన కు భంగముసేయును. “టానికి ముక్క బడ 
వేయుము. జంకు విడిచి స్మరియ్యంపుము", మరియొక 


చోట కవీజే “నీ రసమెన సగము తిండిమేలు. నిండ 


తిండితో సంతోషము గలుగును. సోపు వంటకము 
గోరినం బొపము మూట గటు కొను ను అనును. 


కవీరుకు పూర్వమే. వేదాంతులు పెక్కురు 

భక మార్గమును తీర్చిదిద్ది రి, హిందూ, మహమ్మ 
రీయ మత ద్వేషములు పెద్చుపెరిగి. భారత జాతిని 
కలచివేయ జొచ్చెను. శ్నెన్మ వ్లైష్టన. భేదములు 
హీఎదూ మతమును కలత "పెటి నపుదు తిక్కన హరి 
హారాద్డెెతమూ రిని స్మరించి మలిసానురిన్యమును 
కొంతవరకు సాధించి పూజనీయుడరొ' న. కడీరెదు 
ర్కొనినది మరింత గడ్డు సమస్య, మహకమ్మురీయ 
మతము శతాబ్బుల చరబథీ త కోరని కబంంది 
తేజ “విరాభితమ్నె కవీరునాటికి మైల్బ్లము.. నోందు 
చుండెను మహమ్మకీయు౦ షి వర్ని కకిరునకు 
బాల్యమునుండియు రుచించలేదు విలు రావునామో 
న్మాదియ్యె నూతన (పప కగా గలురి డె నుం 
పాదము లా శయించుటలో 
గిరిగీశి కొనలేదు. సామాన్యముగా భిక్నుంనుసంంచు 
భాహ్యస్యరూప ఆరాధనము కధీగానకు రుచిచ 
దాయెను. మనస్సులోని చిన్మయ జ్యోతని దర్శించి 
దానిని రావౌర్సిణ. సుతం... లేచె రణ మొన 
రించి కబీరు ధన్ముడ్నె నాడు. బాల్యమును3డి చెసిన 
సూక్కులకును, వయన్సుక్న వాలిన తరువాతే చెప్పిన 
నూక్తులకును నించుక భేదము సొడసూపినను 
భక్తి రొమపొదములనే ఆ శయించినట్సిది కొము కుడు 
కామమును గూర్నియే యెళ్ళప్పుడు చి. తించినట్ళు 
కబీరు రాముని గూర్చి ధ్యానించెను. భారతీయు | ఏవక్ష్మ 
లలో అగ్న శేణి _పవక్షద్నున కబీరు సూక్తులు 
కొన్ని యిట పొందుఫ అదుట సమంజస మనుకొందును. 


స్వాస 
దిల్లీ 


కణీరు 


ఎల 


దవన 


కవీర్స 


“చందనము విబేశమునకు బోయినది. ఆంద జు 
పలొశమనితి. (పొయ్యిలో బెట్బిరి. కాలినకొలది పరి 
మళ మెక్కువ యయ్యెను. “ (పరీష్షకుదు 207}. ; 
సంగతి గలిగినంతమూ తమున నేమి (వయోనము? | 
హృదయము కళోరము. బలే ము నీట నానబెట్టి న 
నేమగును? దాని మొన మెత బడదు, [దుర్గ నుడు ' 
352.] |, 


గగన వారందణు మోహమును వెలు నలో 
ఖీ 


